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Das máxime causas habui, Vir Celebérrime, 
cur hasce reliquias , veluti e cinere servatas, 
| meoque studio editas, 'T'uo nomini inscriberem, 
Nam quum dudum exoptassem, ut pietatem gra- 
tumque animum meum 'Iibi publice declarare 
possem, circümspicienti mihi, ad quem sim- 
morum virorum ad virum summum. epistolas. 
primum omnium mitterem, nullius nómen prius - 
mihi in qehtem venire quam 'T'uüni potuit, 
Sciebam enim, Te Ioh. Augusti - Ernesti, 
quem , dum viveret,  práeceptorem et: fau- 
torem habuisses, memoriant sencte sémper co- 
luisse, et &everiorem literarum illam disciplinam 
constanter tenuisse, cuius ille auctor exstitisset 
éo tempore, qo parum ábesset, quin literarum. 
t hnmaniorum Studium in Gerriania : aut inutile 
ad pietatem haberetur ; eut jejudae tantum li- 
brorum sácrorum interpretationi servire coge- 
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retur, Praevidebam igitur, non ingratum 'Fibi 
hoc. munusculum fore, tamquam magnorum vi- 

" rorum, de Ernesti eruditione et ingenio, judicii 
. . honorificum monumentum, praesertim quum ple- 
rique eum spernere didicerint aetate nostra, 
multique, "quem vivum adulati fuerant, mor- 
tuum .lace&sere consueverint, parumque. absit, 
quin Ernesti Graecas literas ignorasse vel pue- 
ris videatur. Sed illo quidem tempore, ab iis, 
quos Batavi et Angli principes: philologos ha- 
. luerunt, ipse Ernesti inter principes habebatur, 
eumque omnes literarum fautores, tamquam ve- 
rae eruditionis. apud nos :statorem, unice cole- 
bant. Et meministi 'Tu optime, V. C., quànta 
per totam Germaniàrir. auctoritate vir ile florue- 
Fit, non munerum tunc. quidem splendore, ope- 
yosisve Yoluminibus editis comparata: rector 
enim scholae 'Thomanae;: Gesneri dignissimus 
successor, primum inclaruit; neque praeter dis. 
sertationes et prolusiones scholasticas, quas YO 
cant, quidquam ediderat, quum omnium. oculi 
dudum essent in eum conversi, Scilicet intel. 
ligebant omnes, illum non tantum verae erudi. 
tionis, linguarum studio quaerendae ; fontes sibi 
aperuisse, sed ei inesse etiam ingenium sim-' 
plex et liberale, ad priscorum hominum sa- 
pientum exempla formatum, quo et ipse vete« 
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fum mónumenfa recte intelligeret, et ad ea in- 
felligenida atque imitanda adolesceníum animos 
unice excoleret et excitaret, . Est enim vox tom- 
inunis- ómnium, qui ejus disciplina usi stint, Er- 
nesti institutionem non tam insignis eruditio-- 
his, qua minime carebat, in scholis ambitiosius 
ostensae copiis temere effusis, quam summa : | 
inagnofum magistrorum erté conspicuam fuisse, 
. Qua juvemum "animi, sd'"ingenii hurhehi-prae- 
&tantissim&: monumenta recte intellisenda for- 
imati, véfo. litérarum amore iricenderentur, adio 
que nor tantum ad graecos latinosque libros ex- - 
jlicandos edendosque, &ed etiam ad quodcun- 
que doctrinarum genüs récteet liberaliter tra- 
etandum.. aptissimi redderentur, ' Nam sibtiliori 
illa linguarum scientia, nom' sine mülta léctio- 
he diligehtique et 'diütürna. óbservatiórie coni- 
paranda , ; quamquam qui philologus liaberi 'cü- - 
pit; carere nullo pacto potést, eà tamen, si illa 
arte déstituatur, neque ad adolescentes erudiendos 
| quidquam prodest, neque àd literas ipsas augen- 
das excolendasque sufficit; Sed desiderat haec ars 
tale ingenium quále in Hemsterhusio et. Ruhn- 
kenio fuisie eormperturn est, quale Ernesti nostri 
Tuisse discipuli jus grati ones profitehtur. : Nes 
. fum haec ipsa causa. fuit, : cur Ernesti eruditio 
^ poslea: hom ita, ut par eratj: nestufhatétur: So-- 
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lebat enim, non tantum in scholis, .sed etiam 
in libris edendis; ea parsimonia uti, quae quum 
.ab omni ambitione alienissima esset, parum a 
paupertate abesse :videretur his, qui magistri 
eruditionem vel dictatis copiosissimis vel no- 
tarum "immensa farragine metiuntur. Fuit 
* . autem Ernesti ex illorum numero, qui eorum, 
quae legerunt, observarunt sciuntque,. minimain 
partem: scriptis ostendunt, sed suae.eruditionis ^ 
fructus maturos offerre, aliisque viam modum- 
qu£ monstrasse satis habent, ideoque non ma- 
gui habentur, quoniam, quanto, labore et inge- 
nio illa veluti singularia lumina parta sint, non 
nisi eruditissimi intelligunt. Imo longe erudi- 
tiores plerumque habentur, qui aut quae ipsi 
modo.'didicerint et conquisiverint statim in notas 
qonjiciuut, aut universas eruditionis suae copias 
tam larga manu profundunt, ut nihil eorum, 
quae-per totam vitant cognita et observata ha- 
buerunt , reservasse videantur. Quamobrem il- 
lud quidem non magnoperé mirandum est, fuis- 
$e haud paucos, qui Ernesti editiones contem- 
nerent, quod notas adspergere potius, ut ipse in 
titulo Homeri dixit, quam affundere. plerumque 
solitus esset. Negari enim non potest, libro-. 
rum veterum editiones, quás ille cuxavit, fere 
omues illa notarum: ebundantia carere, quae 
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rare ne c m ; vit 


nihil incerti aut obscuri relinquere iposque le- 


ctores'acrioris cogitationis labore liberare *vide- 


tur. Scilicet non erat hoc viro magno in eius- 
modi libris edendis consilium, ut aut aliorum 


scriniis:expilatis, aut suis adversariis omnibus 


excussis, vel suam eruditionem ostentáret, vél : 


.lectoribus ^ plane ineptis magistrisve ^ indoctis 
succurreret; imo, ut. in praefatione. ad..editio- 
em quintam Xenophontis Memorahilium dixil, 
'hoc.maxime spectabat, ut juventus, . literarum 
graecarum et doctrinae liberalis et elegantis 
.amore incepsa, ipsique magistri, minus a libris. 
instructi, librorum veterum emendatiora exem- 


:pla haberent, quibus. sine magna offensione uti .. 


possent. .:Et tales quidem magistros in mente 


habuisse videtur, qualem. ipse olim juvenis dha-.- 


buerat.i& schola Portensi,. eruditos quidem et 
vere philologos, sed qui juvenes quoque libera- 
lioris :doctrinae: amore .imbuere atque-ad veram 


antiquitatis scientiam erudire possent; non au-.- 


tem ejusmodi magistris prodesse voluit, . qui 
' quum ipsi literas. graeods latinasque leviter tan- 
.:tum attigerint, antequam ad munus.sacrum ad-. 
^móventur, "pueris:libros graecos et latinos. ex. 


. plicare ^instituunt, ideoqte : editiones: notarum 


- "farragine :; superfluentes. mirifice amare consue- 
-vérunt; "Quorüm hominu inertia, : institutionis 


t 
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privatae veluti domesticum malum, quum certe 
.& publicis. scholis arceri possit, non vituperari, 
sed laudari Ernesti conéilium debebat, quod in 
libris edendis illa parsimonia 'uteretur, quae 
ignavia .et: indoctis magistris ingrata accideret. 


Neque verebatur, ne a viris doctis, notnlas ejus - 


legentibus, minus ipse doctus haberetur.. Scie- 
bant omnes enim, eum, si voluisset, plura dare 
potuisse, quod.de eo summorum philologorum, 
Valckenaerii et Ruhnkenii, judicium fuisse, ex 
his ipsis epistolis constat, Quamquam fuerunt 
etiam, qui, nihi] amplius eum dare potuisse, aut 
ipsi.orederent, aut certe. aliis persuadere cupe- 
rent, ideoque virum magnum aut subtiliori lite- 
rarum graecarum scientia, aut observationum, 
Xnulta.lectione conquisitarum, parata eopia desti-^ 
futum fuisse dicerent Ged horum quidem opi- 
nione .minuenda tanto niagis supezsedemus, quo 
facilius: omnes homipnés vere eruditós: cóncessu- 
yos esse arbitramur, subtilitatem scientjae cu- 
juscunqué non in eo constare, quod omnia ali- 
quis &ut, memoria teneat, aut in edyersariis ser- 
vata,..Quawis .ocoasione effundere possit, sed 
qued; reimh, quas; scjat, causas finesque accu- 
rase cognitos hébeaL; neque spernendum homi- 
gem doctum. aut pro indocto habendum esse; 
' «ui literarum .incrementía, post quinquaginte 
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annos allatis, uti tunc quidem non potuerit. 
Quo magis accusanda est eorum temeritas, qui 
subtilioris scientiae diifectum, "quem in summo 
viro. illo deprehendisse sibi videntur, munere 
 theologico, quod summa. cum laurle gessit, ipso- 
que theologiae studio, cui maximà incrementa 
attulit, satis scilicet humaniter: excusare solent. 
Nam quod ipsum studium theologiae ad veram 
philologiam abesse existimant, «quasi theologus; 
systemati suo intentus, eam ingenii libertatenur 
amittat, quae: homini critico unice sit necessae 
ria, ea quidem tam stulta opinio est, ut nullo 
refutatione opus habeat. Et potest ipsiis Er« 
neésti exemplo refutari, qui si. non omnia víncu- 
la: abjecit, quorum impatientissima. est aetas. no— 
strà, certe non illiberali studio impeditusiest,; 

duo minus in rebus omnibus critici munere stre- 
mue fungeretur, id est verum a.falso certa ra« 
tione sejungere doceret. Sed viro magno, gra- 
vissimis muneribus .ornato,' hominumque ,:. qui 
eum aut praesehteb consulerent, aut ab absente 
de rebus scholasticis et:sucris.consilia peterent, - 
 selütittiónibns litérisque occupatissimo otium, ho 
k$ literis graecis et latinis dicandum, defuisse; 
neque mirabitur quisquam ; neque. vitio ei: vere. 
tet; quod, quum literarum studiis in patria: in 
staurdndis et incandendis, quantàm posset;: prod- 
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 esse' cuperet, subtiliores disquisitiones, & quibus . 
ipse minime abhorreret, cunt viris'doctis commu- 
nicandas, iis; . quibus otim: esset, reliquerit. - 
Quodsi multa ignorasse illum putant, quorum . 
vel inventione; vel accuratiori cognitione nunc - 
.ha&ud pauci gloriantur, fruantur" illi quidem suis 
bonis eaque aliis larga manu impertiant,. modo 
ne: illum contemnant, cujus.et tempus 'et con- 
silium eb illis rebus alienum fuit. .Et velim 
omnes 'Tuam,; V. C,, moderationem: imitatos es- 
so, qua Tu usus es in judicio;de:Homeri edi- 
"ione "ferendo, .de. qua tam iniquos judices Er- . 
nesti habuit, «ut etiam pueris :vix. Hageriánae 
praestare videretur. Scilicet. quum: et notas ad- 
spersisset tantum, neque varias Codicis Lipsiem- 
sis: Lectiones. omnes .notasset, nihil' eorum. fe 
eisse. videbatur, quibus nova :editio . commendari . 
posset, quarüquam: & perfécta Elomericorum car- : 
manum :ediüone ypáranda, cujus "Tn perfectam 
imaginem -ipse: déscripsisti, »animus, vita :et 
'eonsiliium' ejus abhorrebant. . Séd alia est accue 
| aitio, qnam: contra idum :proferre'solent, eaque. 

tento.:speciosior, Quo. quisque ex grege philolo« 
goruüm ad invidiam ipse pronior est, Dicunt nie . 
mirum; virum. ilum ahorum: doctissimorum -ho--. 


minum: copiis, qüibus ipse careret, uti.potuissey . 


sed-::eas "aut: ulro- oblatas  repudiasse,^ eut: 35 . 


scriniis 'snis retentas aliis invidisse, aut etiam 
petere ab aliis noluisse, ne. ipsius paupertas il- 
lorum hominum divitis obscuraretur. Quae ac- 
ousatio a nemine atrocius, quam a Wyttenbachio, 
prolata est in vita, Ruhnkenii, cuius summa 
familiaritate usus esse videtur. Scripsit enim. 
[pag- 155 sq.], ad Xenophontis Memorabilium 
editionem quintam Ernesto ab Buhnkenio varias 
codicum scriptorum lectiones, ipsiusque animad- 
versiones missas esse, eundemque Valckenaerio 
persuasisse, ut et ipse suas annotationes adjun- 
geret. Sed quoniam Valckenaerius, dum Xeno- 
phontis locos attingeret, simul Ernestium camn- . 
dide et simpliciter reprehendisset, eaque censu-: 
ra huic mimus grata accidisset, parum abfuisse, 
quin totam Valckenaeri operam ab institutg 
ediione excluderet; Ruhnkenii.tamen arbitria. 
factum esse, ut parts, qua. ipse. corrigeretur,. 
ratiomem -haberet, quantam ipse vellet, omissa: 
Valckenaerii mentione; at sub hüjus nomine ad 
deret reliquas annotationes, quae ad ipsum Xe- 
nophontem referrentur; &tque ab illo tempore. 
Valckenaerium inter et "Ernestium, quamquam. 
nec antea fuisset amoria ardor, aInagis etiam 
frigus et suspicionem fujsse,,: Sed huic narretio- 
ni quanta fides habenda &it, alia accusatio osten. 
det,.quam de: Callimacho adversus. Ernestium - 
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protulit: 1n hac enim editione paranda et ador 
 mandá'.ita fere Ernestium cum Ruhnkenio et 
Valckenaerio egisse scripsit [p.79 sq.], ut soleat 
eiüpérbus discipulus cam doctiori magistro, non 
auténi amicus cum amico, vir doctus cum viró 
docto agere. Nam non solum Ruhnkenii alio- 
rumque facultatem, quam sibi deesse sentiret, 
argutando elevare illum studuisse in praefatione 
ad Cellimachum, sed ipsius Ernesti notulas, 
Kuhnkenio et Hemsterhusio monentibus, locu- 
pletatas quidem, sed ad illorum virorum ratio- 
zem ingenio et doctrinae ubertate nihil fuisse, 
néque à Valckenaerio quid adjumenti, nen quod 
Hic nollet date; sed quod ille nollet rogare, in-- 
télligéns, suaé'copiolas in tantis awfilliis obru-' 
thni iri. Sed quanta injuria Wyttenbachius háec 
ad Vrnesti nomein'post mortem éjus minuen-' 
dühi narraverit ; facile cognosci potest, et Ruhti« 
kenii'et Valckenaerii epistolae: dé 'hóc tóto:ne- 
gotio" "Iuculentissime ' 'ostendént.. Primum eninr 
vetba'illa in' praefatione ad Calliiachur non: 
rüst;callidissimus obtrectator istó^sensu dieta pu-' 
tÁfe potest, quum "mihil magié a vero, imo ab 
recta 'ratione eébhorreàt, qnam Érnestium eo 
ipso loco, quo HBuhnkenii de fragmentis Calli- 
màcheis merita telebraret, facultatem illam, qua 
mWerifà illa máxime'constarent; elevare voluisse. 
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iNeque parva illa vocavit, ut Wyttegbacbiu Cá- 
 Jumziiatus est, sine - quibus maxima neminem 
consequi posse, ipse Ernesti probe intellexit, :dt - 
in elegantissima oxatione de doctrinae accuratae 
et promptae laudibus luculenter demonstravit; 
41mo excusare se tentum vel ingénio, | vel tem« 
pore suo voluit ; quod a veterum et rariorum 
verborum foetoribus eruendis et tractandis. ahe 
horreret.  Ác nescio sane, an vituperandus ait, 
qui hac in re aliorum studiis uti jmalit, ipae 
vero, gravissimis muneribus occupatus, libris ' 
veterum scriptorum integris legendis et suum 
et aliorum ingenium ad copiam rerum .et ver. 
borum alere , et ad elegantiam cogitandi ac di 
cendi acuere et polire consueverit. Sed notas, 
quibus Ernesti. Callimachum ornavit, Ruhnkenie 
et Hemsterhusio ,me tunc quidem probatas fuist 
se, postquam eas: illorum virorüm.- auctoritate 
locupletasset, guám verum sit; ipsae Ruhnkenu 
epi&tolae demonstrant, .ex. quibus omnia, quae 

de. .Callimacho inter illos "Triumviros gesta sunt, - 
eognosci possunt. Sunt enim .notae illae, -sj 
ubertatem : veluti prono alveo' sese profunden4 
tem spectes, dissimiles quidem his, quas in Eles 
gierim* Callimachi Fragmenta ipse .Valckenaeriug 
tonscripsit, sed honorificentius tamen. Ruhnke« 
niun et Hemsterhusium de jis judicasse, ex il. 
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Jius Epistolig [Ep. XIf.] lubenter cognoscent, qui 
hominem Germanum ab Ruhnkenio magni ha- 
"bitum fuisse, sine invidia ferre possunt. Gra- 
*ior àutem Ernesti de Callimacho restat accu 
satió, quae si probari posset,. parum abesset, 
quin puerilis invidiae et superbiae reus ille vir 


magnus videretur. Scilicet potuisset a Valcke- 
naerio adjumentum referre, .sed nihil retulit, 
. mon quod- hic nollet dare, sed quod Ernesti 
nollet.rogare: nolebat autem, quoniam intelli- 
gebat,. suas copiolas in tantis auxiliis obrutum 
"dri. Sed quum Valckenaerii epistolas legerint 
ingenui homines, statim et Ernesti nomen ab 
illa turpi suspicione liberaebunt, et illius viri 
audaciam mitabuntur, qui quum. ex Ruhnkenio - 
. meliora scire posset, quae falsissima sunt, in 
-hominis integerrimi opprobrium projecit, PFate- 
tür enim. Valckenaerius, se ab ilo rogatum, ne- 
gat, se multa daturum. Quid f&ceret Ernesti? 
&n .hominem doctissimum , quem plura dare 
posse, sed nolle dare, ex ipso Ruhnkenio com^ 
pertum haberet, precibus importunis compelle- 
ret? an Callimachi editionem, quam ipse Ruhn- 
kemius urgebat, differret, donec aliquid . am- 
. plius. ab illo accepisset?. Fecit tamen quod po- 
tuit: non. semel Valckenaerium rogavit; sed 
. apum tantum responsum. tulit, praestantissimis 


xw 
in -Callimachea refertum: observationibus ,: quibus 
 quuih lubentissime ,. ut debebat, nsus fuerit, quia. 
dubitet eum centenas alias desiderasse, et, si mis. . 
sae fuissent, in Callimachi editionem inserturum 
fuisse? Num igitur noluit rogare? Rogavit vero; 
sed nihil amplius accepit tunc quidem; ne spes. 
quidem a Valckenaerio facta. . Quis igitur. hoc. eà 
exprobraverit, quod non institerit precando, donec. 
plura ex illo extorsisset;: praesertim si'vere Wyt- - 
tenbachius scripsit, inter utrumque nullum amoris. - 
ardorem fuisse. Quin potius Valckenaerio hoc^ 
exprobrari possit, qued a viro, Ruhnkenii aman. 
tissimo, et per ipsum Ruhnkenium rogatus, . au-, 
'xilia sua paratissima non statim miserit , sed. 
singulis: precibus. a. se peti voluerit. ' Certe si 
utramque Valckenaerii epistolam . comparamus, 
vix intelligi potest, , quo modo excusemus. ea, 
quae a.Valckenaerio scripta leguntur jin obser- . 
; vationibus ad Callimachi Elegiarum fragmenta a 
. Luzacio editis p. 210. .,,Callimachea quum sub 
gAspicüs Ernesti renovarentur, Ahic.meas secum 
ui conjecturas corimunicarém rogavit; unas ad, 
ipsum dedi literas, quibus priora tantum, carmi- 
pum fragmina sumseram.tractanda, hujus gene- 
yis. centena. daturus, si.fuissent desiderata: sed, 
ad istam epistolam, responsum. demum, accepi, 
nec sane. mirabar, quum Callimacheis jam Ies 


mesizsti. ed 
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eentatis donarer.* Ergo rogavit Ernesti; sed 
yaigsa. sunt tantum paucissima; exspectavit Val- 
ckeraerius, ut ille denuo rogaret et tertium, et 
deinceps, donec singula centena extorsisset. Non- 
fecit Ernesti; qui enim faceret, quum humanis- 
 éime roganti prima statim epistola fuisset nega-- 
&mi? Habent nunc in manibus epistolam illam 
aequi judices; videant, uter superbius egerit, 
 Valckenaerius, qui non nisi saepius rogatus bo- 
na sua impértire Ruhnkenii amico voluerit ,an 
Ernesti, qui, ne saepius rogando instaret, ipsa, 
quam in eo maximam fuisse scimus, verecundis 
impeditus potest videri, Dabimus, utrumque 
Rumani quid passum esse, Ernestium, quod, re- 
pulsa offensus, denuo rogare noluerit, Valcke- 
Xaerium autem "quod rogatus primum negaverit, 
efféeceritque, ut ille dare hunc nolle crederet, 
quod. vel ex amico communi sciret, plurima 
dare. eum posse; concedemus quoque, succen- 
suissé--Ernestio Valckenaerium, . non quod ille 
Bujus divitiis uti noluisset, sed quod non statim 
seeutidis literis datis denuo rogasset; sed quam» 
quam: et hoc .coMcedamus, Ernestium literarum 
cüusa. non prius. desistere rogando debuisse, 
quüm ' centena illa accepisset, et'accepturum 
quoque fuisse ab homine difficiliori; tamen ne- 
gre nemó poterit , eandem. ub causam; id est, 
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literarum: easi, Valckenserium ropanti prinumi 
. ómnia quid promta haberet ; - deinde ultro non 
denuo roganti mittere debuisse, quod Ruhnke« 
. fiium huinanissimum fecisse mon posset ig&óra« - 

re Hoc autem omnes itellipent, qtuanr vere 
&cripserit Wyttenbachius ; Callimacho nihil a 
Valckenaerio adjumenti accessisse, quod Ernesti 
 molüisset rogare. Ét quüin; rogasse eum, nunc - 
constet, non opus est, ut turpissimam, quam 
ille excogitavit, causam, cur Ernesti noluerit 
rogare, refütemus ; arbitramur potius, omnes, 
tum Germanos, tmm Batavos, intellecturos, ad- 
Yersus hominem mortuum, quem ümaret et co« 
leret Ruhnkenius, nihil iniquius ab eo dict 
potuisse, qui vivum amplissima reverentiae si. ' 
guilicatione adulátus esset, Sed quis nunc cre- 
dat, de Valekenaerii nd Xénophontem olserra- . 
tionibus vere omnia Wyttenbachium narrasse? 
cui non incidat graVis suspecio, magnam certe 
' illius narrationis partem Ernestiti nomitiís depri- 
rhendi studio adornatam: e$ée? Nun erim cre« 
dibile est, hominem ingenuum, quem candidis« 
sima ahima, Ruhnkenius,' amaret, tam pusibe 
lüm et iliberalém animum habtisve, üt primuni: 
tótant Valckenaerii operam ab illa editione ex» 
cludere, ' quém candidam et simplicem Pepres 
hensiotietá férté maluerit; deinde cura Alle dy 
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censura. minus . grata . dissimulandg, veluti, pactus 
* fuerit?.. Quin homo superbus, qui, reprehensio- 
nem.guantumyis simplicem, aegre ferret, numn- 
quam hoc..a. se inpetrare potuisset, . Quid. ves | 


' ro?. num credi potest, Valckenarium, , & quo, 


dum xes integra esset, imperare, Rubnkenius, 


' gon potergt, ut Ernestio..suas in Callimachum: 


ebservationes roganti mitferet, nunc j&m,. quod. 
"Ernegti non. rogasset aydentius,. offensum , ;. hoc, 
eoncessurum fuisse ,.. ut cum suis ad Xenophon-, 
tem,. observationibus ., pro. arbitrio. ille. ageret? 
Sed faciamus, , id concessisse.  Valckenaerium: * 
num inde sequitur, illum, nisi id Valckenaerius 
' concessisset, totam ejus operam abjecturum fuisse?, 
Non. credamus, nisi id ex epistolis ad Ruhnke-. 
nium: W yttenbachius demonstraverit. .Ege qui^, 
dem nullas Ruhnkenii literas; illo temppre scri-., 
ptas, reperire potui, sed facile auguror, si Er-, 
nesti, epistolae detegantur, in. iis nihil aliud, 
fortasse. repertum iri, quam amici ad amicum, 
querelam. de .acerbiori censura; constat. enim, 
Valrkenaerium , in ,..aliorum erroribus castigan-, 
dis, simplicitate quidem, , sed hon, semper, 
humanis Werbis psum, esse. , Quodsi; -Buhnke-, 


. nius, postquam acerbam, Valckenaerii censuram, 
| amico...aqcidisse intellexisset, | ultro . .egerit cum, 
Velckenagrip, atriugque. humanitaa. quidem Ieu-: | 


voc 
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danda, nón Butem Ernesti ignavia &écusanda' 
est , quasi totam Valckenaerii operam: ab edi- ' 
fione sua Excludere potiüs; "quam observationes; 
in quibus ipse candide et simpliciter reprehen-- 
derétüb, integras adjicefe volüisset. Praeterea 
Valckeraerius observátiones suas hd editionem 
quartam scripserat, in qua si plurima ei repre- 
hendenda visa fuisseht, tauto minus id Erne- : 
stium aegré laturum füisse existimámus; quum 
im praefatione 'ad editionem: quintam ipse con- 
"eeSsérit; priores editiones ad,virofum docto- 
rüm judicium 'et usum. nüinus paratas fuisse. 
"Omnino trhihi quidem nescio an ob 'Theologiae' 
"studium, quod cum literis humarioribus non 
xrisi infausto successu conjuhgi posse Wytten-: 
bachius existimat, ab omni humanitate alieium 
- videtur, horninis mortui, quem vivumi adulatus 
fueris, famam incertis sermonum familiarium — 
narrationibus minuere, et àmicorum  stioruni i 
gloriatn illarum virorum, quos hi ipsi; dum vi-- 
verent, intet: principes habuissent, iniquissimis- 
crimiintionibus: augere, In qua quidem turpi 
obtréctationé' nescio «an plüs superbiae et sis 
yaülationis 'qu&m: invidiae ínsit; hoc autem 
seio, Wyttenbachium líac narretióone, sive vera, 
sivé falsa fuerit,'. péssitia apüd Ruhnkenium - 
gratiaxu initurum esse, 4i i», homo integerri- 


1nus et amicorum suorum studiosissimus , resci- 
re possi, quam. inique ille amici namen ca- 
Tissumum stringere, quin exscindere studeat, 
Sed salva re$ est. Non potest enim diutina 
| dissimulari invidia illa, qua crescentem Germa- 
morum philologorum gloriam Batavi. persequun4 
tur, Nam quum in omni scientiae et eruditio 
nis.genere ita excellat nunc gens Germanica, 
ut, si eas artes, quibus vitae humanae divitiae . 
et voluptates augentur, excipias, nulla verae 
doctrinae laude inferior reperiatur, sed antiquam. 
nominis gloriam, quamvis temporum injuria cru-- 
deliter vexata, felicissime tueri, ej posteris fe-. 
licioribus traditure videatur, tum in iis potissie. 
xum literis et artibus, quae, quod. humanita-: 
.t€m maxime exercent, genusqüe humanum nun-. 
quam summi honoris sui oblivisci patiuntur, : 
omnium, consensu humaniores vocantur, exco4. 
lendis &ugendisque tantum reliquas gentes - su-- 
perat, ut, qui sapiunt, mon habeant, quod iis, 
invideant superbissimos triumphos.  Nihi] dicam; 
dg. phijosophia, humanae: rationis vitaeque cer-, 
tissimo: praesidio, in qua, lieet. succesen . vario, 
tanto tamen, et tam praeclaro studio Germani. 
laborarumt, ut;unam gentem ilam, quae. cum. 
ipsis. subtilitete et. gravitete judicii Coniendere- 
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possit , dudum superaverint; nihil de historia, 
virtutum scelerumque incorrupta et severa ju- 
dice, cüjus gravi et strenuo stuüio. populares 
ita inclaruerunt, ut rerüm omnium memoriam, 
non ad pervertendum adulatione judicium neque 
ad animos curiosis quaestionibus nutriéndos, sed 
ad veras rerum causas cognoscendas, inentem- 
que humanam aeternae legis, qü& omhia regun- 


.tur, sapientia imbuendam omnium optime co- 


luisse videantur. Sed philologiae, quae proprie 


ita dicitur, quoniam ingenii humani monumen- - 


torum, quae oratione prodita sunt, accurato et 
eleganti studio constat, (est enim haec vera phi- 
lologia, quippe quae proprio rationis humanae 
munere, orationis divino beneficio, custodiendo, 
ornando augendoque cernatur,) philologiae in- 
quam laude Germani nunc itá ántecellunt om- 
nibus, ut etiam adversarii aut exteri (quod nu- 
per quendam publice fecisse, compertum habe- 
mus) confiteantur, in una Germaniae provinciá 
plures veros philologos quam in maximo Eu- 
ropae regno reperiri, Quod vere a me dici, 
etiamsi W yttenbachius nunquam sibi persuaseyit, 
tamen omnes intelligunt et lubenter concedent, 
qui literarum incrementa, nom genti cuidam 


' propria, sed toti generi humano communia, urt- 


decunque proveniant, ' grati - agnostere solent. 
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Olim, in, Batavis veluti. sedes. Philelogiae fuit, . 
et Hemsterhnsii, Valckenaerii, Ruhnkenii et alio- 
rum gloria.,etiam proletarii quique illius gen- 
üs. literatores fruebantur; .ut Graecum nomen 
quisque, olim,..apud omnes, gentes superbius ja- 
tabat. Germanorum tunc quidem , nisi igno- 
biliora, certe minus .splendida in illo literarum 
genere studia fuerunt; Gespnera et Exnestio vix 
bar quisquam in Germania, plurimi paupertate 
oppressi, multi negotiorum ab literis. alienorum 
cura distenti; haud pauci meliorem conditig- 
nem extra patriam, ut.ipse Ruhnkenius, quaesi- 
verunt, Accidit. eo tempore divino beneficio, ut 
gduumvini . illi in duabus literarum sedibus collo- 
cati, in. diversis Germaniae partibus philologiae 
Studium inter nos instaurarent. Nam Gesnerus 
ille, quidem in Universitate Georgia .. Augusta; 
quam Tu, V, C., nunc. cum maxime orpas, phi- 
lologiae princeps exstitit, apud nos ex Ernesti 
$chola numerosa proles exiit hominum, qui ve- 
rae philologiae. laudem in Germania propaga- 
runt et auxerunt.. Atque ab eo tempore verum 
istud humanitatis studium . fructus uberrimos in 
patria mostra. protulit , gentemque avitae virtu- 
tis. nonnunquam immemorem novo gloriae et 
honoris. genere, eoque, sj recte auguror, nom. 
fum facile perituro,. heevit... Interea apud Re- 


Hu 
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favos ;clarisshhs/ | quaere ^ Tumitia *interierint ;: 
apud reliquas: gente ad eis: potissimum artes; 
quibus opes et Botiores--párdnttur,' conver&i sunt^ 
afiimi; ipsi: Britanni! paucissiiiós Beritleii"Mimiles . 
habent. "Sed -haec-terüi *vórwersio--misgrrárí no- 
bis invidiam:'eonflavitj* apud --Bátavos - pótissi-* 
mum, qui^ nondum «assuefaati -Aidentur , 'ut:'pal- : 
mem illam;rQugsi heredibuüem, in ulidfum:nia-: 
nibus videant. ; Itaque''nihil studiosis hi qui-: 
dem: agere solent, ' qüalA -ui- ddt : noWfros^ hiu-1 
mines, .ouur illis prinéipibus: eruditionis düdani: 
ntortuis. comparaentes, 6ibi^glofiolani -quaerant' 
ex cominiuni' pátria;: atit 'scliolam philólogiéant- 
ini Germania, nescio quam; cum Hersterhtiii;' 
Valckenaerii et Ruhnkenii &chola.cónferant 'ini-. 
quius, '. &ujus: ripsi- eoli *ei'-àssé heredes; haberi! 
velint, '! Elio illae querelae; ; scholae Hlenikter-: | 
husienae-:disciplitiam Etymólogicam: intérifui jam' 
vicinam : esse, .quum nemio. unüs repertus sit, ' 

'qui illam: in* formam artis redegerit, neque spe-- 
rare liceat, ante Hemstérhusránortm , qui páuci 
supersint; fata repértum iri*) Et parum ab-' 
en, me .9b* "hunc isipline ^Etyiiclogicae, 
LL 2 | E Dp nun 9 
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apud Batavos scilicet solos. servatae, | eontem-.;. 
tum scholam philolgger&m Germanorum aGccu-. 
— sent, coque nomino. Scholam Ernestinam Lá: 
psiensem. potissimum; quam dieunt,.. inaimulent, . 
Sed.ante omnia, quae .etymologican istius. di! 
sciplinae, quam Scola. Hotava sequatur, xatio! 
sit, dicere et declarare eos oportet, Nihil enim: 
praeter verborum sonoa audio, et; Hemsterhusii- 
honorificam commem«rationem,- qui: illins discis: - 
plinae auctor fuerit, et Velckenderii, qui. bene: 
inchoatum opus deseruerit, aliorumque, . quo. 
. rum .eryores & nosiria:.vitjo. vertantur. Batavis. 
Nam quae Luzacius ea de re disputavit .*) , . ea 
neque ad veram illius disciplinae rationem iritels. 
ligendam, neque ed vitia, ab. Etymologistis 
commissa, demonstranda sufficiunt, —^ Germani 
autem philologi, etiamsi non temererii fuerunt 
ilius Etymologioi studii.sectgtores, plua temen, 
quam Batavi, ed linguam. graecam Ad artis legea- 
revocandam contulerunt,. in: quo. ipse. Hemster-. 
husjus summam illius studii cerni, omnium opti 
me intellexit... Nam quae ia.de Etymologia et. 
de Analogia linguae Braecae disphtavit, ea. clare. 
demonstrant, quam longe ab eorum vgnitate 
wbfuerit, qui, quum verborum formas ad sim- 
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pliciores sonos revocaveriht, mapii Philologi. 
sibi. videntur. .Et verissime: epedimus; : Hein 
sierhusii. menti illius linguarum :scientiee if&&- 
ginem obversatam esse, quae: ratianis, quae ipsa 
est- inventrix linguarum, aeterna lege nitatur; :&. 
' isnumerabilem verborum et loquendi formar - 
enpiam, diuturna lectione et. accurata observatio. 
ne. conquisitam., ad illam weluti normani etti. 
gulam examinet..dirigatque; in eaque: r&ofdn 
wnius tantum: linguae, sed communium loquendj, 
. i.v. sentiendi et! cogitandi, 'legmm dirinitus-& . 
Hature insitarum rationent :habeat. ^ Haeg'.&t&- 
item scientia. lingaarum , quantumvis àb. Hem« | 
sterhusio auct&, tantum tamen ubest, nt à Bu- 
tavis .consummate. fuerit, xit;:;quod Luzacius ille 
desiderabat, ut in artis formam redigeretur; id ^ 
sli Germani:praestituri numo videantur. Nam 
Batavi quidem, .dum. integer .soset apud eos ho. 
nos-philologiae, in ea potissimum ' linguarum 
. Shudii parte..inclaruerunt, quáe werberum amuü- 
tua. ratione, ét:formis variis) Lbrisque. Vetiétib 
artis oritioae. ope  purgahdW constat maxhne, . 
ideoque grammataéa solet, neque inepte, appek- 
lari. Et fuit olim commutiis plerorumque ea opi« - 
nib; ut rebua istis solis.totum philologi riünus 
contineri existimarent, erentque multi haud dis- 
shniles operarum, qui ad extuendám doràunm 
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fligha;  ápides, enembritum coérunt-et paràrit; sed 
ipsià& aedificii »rxstruendi-ratióriem -prórsus'igno-- 
xni. «Ita autem. philológiae;'pars, quae ipsiás - 
zmationis: Jegibus constat , et humani ingeni e — 
siumenta en 4d verborum copiam colligendam; 
46d, ad: augendas.ipsius aeternae mentis: divitíáé 
diligente? considerat; .adeoqué iliam .disoiplinum ,.- 
JRatavorum;:etymologicam 'in artis formam et: or 
gimem: redigit, :escie; am imínullargente rmajé) — 
Apanm.a' Germanis:.cuMa dici posit: 'Fuitipsé - 
dlle..Ernesti npn. ita, ibagnus, illàsum artium éty- 
Jmelogicátumsdiitater, quippetqui bene: inel- 
ligetet ,j linguamum scientiam. longe eliis fantdaz 
mentis :superstiuendam: esse. guafüo:fermis Ver« 
diorum quorutr. significationern 1nirtm' est 'quanz 
Küm---usus. et.consuetudo. mutare et pervertere 
soleat. .. Nostrátes : vero, .qüum-in omni érudis | 
iiohis.gehere a-demersriae. erierorüni imitatiónia 
molissimo crimáme:fere unice. sose^ liberos prue- 
sient ,.; fum , im «iymoloógico:': studio ;- quo Ba« 
&nxiiuperbient] — [aiitem :sapiéntium  adhibue- 
FUBi, ut; ek avitBs..Etymologuterüm sese. abs- 
ijmuerint, et;im:xere linguarmm scientia, quam 
philosophicam-yecke -dixeris; ^ máximos progres- 
sn& fecerint. ;. Sed, tamen gramihátronm :illud -lin- 
qubrhum. studium; quod. ipse Ernesti. maximi 'fa- 
sichat; e.nosreibus], noA negligi: aut: diiit 
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Cxriticorum,, quos, Germania -nupo quum: matime 
habet, clarissima;nomina, ostendant. Quae sin- 
gula.enumerare.et ipsorum modestia .vetat, nec 
que opus est;.sunt.enim in ore omnium. ....Séd 
ostendant nobis Batavi philelogos, a quibus :pd- 
pulares nostri ,superentur, | non - yeteras-. ijlos, 
guerum veluti hereditaria gloria.smperbiunt, sed 
recentiores, .qui. verae , philologiae! lendem.:dot- 
stris, praeripiant. ..Sim minus, :gerte demonstcent, 
qua, ex: parte linguarum -disciplina. per schnlata 
Ernestinam | corrupta; fuerit.::,Qui& concedant 
omnes necesse est, inde. ab. Eruesti temporis 
bus philologiae: studium in Ggrmania, agregie hu 
hunc | usque diem iguisse,. :..; lin soo 
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|, Neque vero verendum est, ne : haec: práe- 
stantissima studia ,. quae humanitatem : unice alunt, 
et, à . barbarie, . reditum . quavis .ánte ::quaerente; 
genus humanum. fortissime " defendurit, in "pas 
iria nostra unquam, omittantur. ;et. obsolescant. 
Modo hoc .cavendum...est,. ne; in scholis: rémite 
tantur et ut.recte.colantur im "Universitatibus 
literarum, .Qua de.r& velim .ego: deprecari apud. 
omnes, qui prgesunt rehus publicis, velim: eos 
obtestari,, ne, solem. qorporis fortitadinem in ci- 
vibus quaerentes. illa;,exstingni studia. patiantur, 
quibus ad summe quaeque peragenda: et. parfe- 
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fenda fbrmatur, alitur et roboratur animus 


humanus  Nole apud Te, V. C., in laudei 
philologiae excurrere, qui per totam vitam 
Tuam innumerabilibus de vera eruditione me- 
ritis demonstresti, studiis illis quascunque re- 
rum humanarum -onversiones et vicissitudines 
el perferri fortiter vel feliciter superari. Sed 


dabis mihi hanc veniam, ut coram Te, gravis-. 


simo judice, cum iis expostulem, qui nullam 
aliám illorum studiorum rationem habere in 
écholastica ínstitutione solent, quam ut pueri 
discant interpretari libros sacros, intelligere le- 
ijs Romanas, legere veterum libros.medicorunr, 
^ Hi enim nihil amplius desiderant, quam ut lia- 
beant bonos operarios, laboris patientes, cives, 
quibus munera, inferiora scilicet, mandari pos- 
sint, non autem homines àd summa quaevis 
munera ornanda aptos et formatos, Scilicet um- 
braticos illos literatores ad scholas demandant, 
rempublicam avita imaginum gloria ipsi tuentur; 
mutriunt literas.eorum more, qui beluas eden- 
tatàs alunt, ut e stupidae plebis curiositate lu- 
brum quaergüut;. denique hoc tantum agunt, ut 
magnae liberalitátis erga literas ostentatione ve- 
vae 'eruditjenis et ignorantiam et contemtum mi- 
sero dissimulent. itaque iu'Bcholis et gyinnasiis 
quibusdam, linguarum veterum etuia, ad juvene 
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tutem formendam: et excolendam mice. apta, vi- 
demus. aut cum. rerum (quaruinotnque jejuna 
institutione commisceri, aut ifa ;coli ,. quasi .plu« 
rimorum auctorum et voluminum vaga lectione 
veram eruditionem vel pueri sibi coniparare pos. 
sint. In literarum Universitatibus autem ii tans 
tum a multis magni magistri habentur, qui re« 
xum. diversissimar&ng farraginem in librorum ve« 
ferum interpretatione profundunt, et auditoribus, 
quis de quaque re, non quid quisque scripserit, 
denarrere sciunt; 'sed, $i linguae. ipsius leget. . 
et modos recte intelligere docent, eorum sub» 
tilitas, quum & paucioribus perspiciatur, in mi- 
mori etiam. pretio haberi solet, Nam nisi ad di- 
- gitos possit numerari, studia virorum doctorum 
quid praestent singulis, inutilia esse videntür, 
Kaque veterum linguarum studium iis tantum 
relinquitur, qui medii , caussidici aut ecclesiae 
yninistrài fieri aliquando volunt; lis enim quid 
prosit latinum vel. graecum librum legere posse, 
wel. plebs intelligit Sed quonimm pauci tantum: 
sciunt, quae si& propria linguarum studii vis: et 
^Wrtus, reliqui omnes, ad splendidiorem videli 
oet. vitam. destinati, veterum linguarum scienti» 
carere posse putantur, eaque ita. imbuuntur,; uf 
wrorum. doctorum speciem apud imperitos prae 
sa; ferre. poésint, ideoque, ne tempus in schole 


perdant? scilicet ;;:renlia iis impertiuntur, (licet 
enim,;in:re barbara barbaro: notüine uti) .quo- 
. tantp .facilius ::cursum:: academicqum:emetiri pos- 
sint. Hrgo etiam históriam, mathesin, philoso. 
phiam. .in Academia: aut prorsus. negligunt; auf 
Jeviter. tantum attingunt, quoniam in scholis: ea. 
-emnia jam degustarunt, imo didicisse sibi viden» 
tur: : Álterum:est, 'neque.id.minus, quod dixi, 
malum , in. scholis: et. gymnasiis linguarum stu- 
dium: vaga et. inconstanti. plurimorum. auctorum: 
.Jectione occupari.: : Vif ipse lectionum, quae in. 
. Schola. quadam non ignobili habebantur,. descri- 
ptionem. Quaterni cum iisdem. discipulis Latini, 
totidemque Graeci auctores 'per singulas he«: 
bdomádas tractabantur;'singulae:;aut binae sin- : 
gulis horae destinatae; totidem- styli quae vo- 
cantur; exercitationibus constitutae; ; quod. reli 
quuni erat:tempus, realia Tlla»absumebant, Et 
multi amagistri niaximam -scholae:süae laudem 
in eo, quaerunt, quod. plurimi : scriptores vete 
105, Graeci et Latini, :Poctae,, Historici ,;. cum: 
discipulis tractentur, i) e, singulorum fragmenta: 
legantur: cum ' adolescentibus, vix grammatica 
.elementa recte: edoctis, riedum linguarum vet&-, 
. starum. leges. et:causas tenentibus; unde:fit,?nt: 
mni :ex illis: scholis: prodeant; :qui barbaro 
scribendi .geugre; : aut; ex quacumque formularum: 


farragine . mixto. »perversae. . institutionis : damner 
, non sine magno probro $uo::denlarent. ., Scilicet: | 

hec.ignorant plurimi, quA.potmaunüm. de, causa 
 vetustarum linguazum :studium àn;scholis urgen-, 
dum.sit, ideoque;non mür$ngdum :.est ,, rudes .li-, 
terarum juvenes. e , scholis. dimisfi, . etiamsi; yet-; 
sus.graecos fecerint, et. graRca;etiam spetimipa: 
ediderint; praesertim ..qu&m. in: püblicarpm: le-, 
ctionum myltitudine - perum 'aut . nihil; iis . otii; 
| ad. privata studia relinquatur, aut, haec. studia ab 
eigsmodi hominibus regantur, .: qui .philologiam,. - 
ut Candidati, ministerii, leviter .tan4um, attigerunt,, J 
et. aliquot annorum . improbum laborem Rectoris-: 
que superbum. imperium certa muneris sacri .spe, 
indigne perferunt., Itaque in Academiis quoque 
severiorem magistri. disciplinam. pàuci patiuntur, 
et, grammaticae artis: studium, sublimius illud: 
quidem , quam plerique suspicantur, ita negligi«, 
tur, wt, ad veteres scriptores edendos et.:(ut di-, 
cunt), casfigandos. aut recensendos multi. post; 
triennium .se : accingant , : lieet, quid.-sit .eallere: 
linguam; proreus,ignorent. Quorum nescio.an, 
minus temeritas.:accusanda sit, quam, qua P pu&-; 
yis imbuti fuerunt, institutionis. perversa ratio. Í 
Sed haec vitjartempus ipsum corriget; .ita enim. 
in Germania vigent studia illa, ut quidquid cone; 
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tu aut ignorámüd. committat, aut moliatur su- 
perbia; nunquam extingui posse videantur. 
i. Accipe igitur, V..C., benevole hoc munus - 
culum; meae quoque reverentiae et pietatis do- 
cumentum; cui quod AÁcroasin Ernesti nondum 
editam, et Valckenaerii Ánnotationes in 'Thomae 
Mag; Eclogas, ex libro, quo ille usus fuit, de- 
acriptus, addidi, neque 'T'ibi ingratura fore spero, 
et- lubenter excusabunt aequi Lectores. Descri- 
pte sunt autem minia ex Autographis summa ' 
otum religione, qued ex diverso scribendi modo 
intelligetur; nam rationem cuique propriam re- 
tünendam putavi: ipea autographa in posterum: 
in Bibliotheca Paulina servabuntur. 

' Quodrestat, nihil magis in votis habeo, quam: 
ut lionos verae eruditionis, de qua 'Fu per decem 


. lustra egregie meruisti, et philologiae potissimunt, . 


quam 'T'u mirifice auxisti , studium semper in com-' 
muni patria nostra recte conservetur, et apud ex- 


^ "feros quoque indies magis augeatur et felicius pro« 


pagetur. Tibi vero senectutem sempiternae gloriae: 


cursu illustrem ut longissim&m conservet. deus, ex. 


animo opto. Vale, Vir Celeberrime, et mihi in 
posterum quoque fave, 

Ser. d. XXIII April, a. Dom. cloI3ccoxir in 
Univ: Lipsiensi. :: 
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Antequam de alis rebus ad Te scribo accuratius, 
maximas 'libi gratias ago pro pulcherrimis, qui- 
bus me donasti, munusculis. Prolusionem de Diff. 
N. T. interpret. communicavi cum VV. CC. Hem- 
sterhusio et Alberto, quorum utrique mirifice pla- 
cuit Suetonius Tuus ita pr obatur omnium judicio, 
ut negent aliquid a multis annis in Latinum aucto- 
rem scriptum esse, quod tam limatum , tamque om- 
nibus numeris absolutum sit. Inprimis Oudendor- 
pius uoster, qui nuper Suetonium c suis et Du- 
keri animadversionibus prelo subjecit, studium, quod 
in eodem auctore posuisti, laudat. Is multa: quoque 
male affecta feliciter sanavit, interdum, ut fit, ea- 
dem, quae Tu. Sic praeclaram emendationem ; qua 
vocem lMunera restituis, jam ante biennium me- 
cum communicarat. De Callimacho sic habeto. Len- 
nepius, lüvenis valde doctus et ingeniosus, is, qui 


nuper 'Coluthum edidit, instituerat novam Callima- 


chi editionem adornare, Hac mente contulit Codi- 
cem "Vossianum, non optimum illum quidem ," ; sed - 
tanien viginti ad minimum locis Callim. profutu- 
rum; neque meglexit ineditas doctissimorum homi- 
num notas, quae Bibliotheca Leidensi continentur, 
Sed intellecia voluntate Tua, visoque Specimine, ad 
alium Auctorem edendum animum adjecit. Tanta 
. 1 
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tamen est Lennepii humanitas, ut et Codicis Colla- 
tionem, et quicquid in hunc poetam congessit, usi- 
bus Tuis sx concessurus. Cl. D'Orvillium de Calli« 
machi Codd. ommino, velim, compelles. Ipse, ut Tibi 
ingenue fatear, hoc mihi negotii dedit, ut 'Te de: 
istis Codd. certiorem facerem, addens, 5e, dummo- 
do voluntatem Tuan intellexisset, nihil denega- 
turum. Facile enim intelligit V. Cl. nisi Tu his va- 
riis Lectionibüs utaris, eas fortasse nunquam nec sibi 
nec Callimacho ornamento futuras. Licéat nunc mi- 
hi, Vir Praestantissime, conjecturarum miearum in 
Callimachum ad Te specimen mittere," Nam ex quo 
divinus vir Ti. Hemsterhusius hujus poetae amo- 
rem mihl injecit, vix dies praeterlapsns est, quo non 
aliquid vel correxerim, vel notarim, Quid quaeris? | 
Brevi libellus Callimachearum Lectionum enatus est: 
quem quidem publici juris facere, et, nisi Tibi dis- 
plicuerit, illustri nomini Tuo sub Zpistolae Criticae 
titulo inscribere, fert animus. Atque. ut rerum va- 
rietas lectoreg alliciat, simul ex adversariis. Íneis de- 
promam atio capitales Emendationes in A pollo- 
nium Rhodium, Orpheum, Homericos Hymnos, ''heo- 
critum, Nicandrum, Anthologiam, cet. Videor mi- 
hi aliquid praestitisse, quod pauci Criticorum  praesti- 


terunt vel aétate nostra, vel etiam superiori, Nam 


Aristatclii, et Bentleji maxime exemplo excitatus, in 
optimis , antiquissimisque poétis ingentem numerum 
spurioruim versuum detexi, de quorum voóÓcvcét ne- 
mini urquain est suspicio orta. Sed ad rem ipsam 
accedamus.  Ác specimen. quidem "Tuum leéctionurà 
Callimachearum iis ingemi et doctrinae notis insigne 
est, nt nierito summáà quaeque de editione Tua ex- 
spectemus. Vers. 87. H. in Iov. docte et elegánter, ut 
soles omnia, defendis lectionem vulgatam. - D'Orvil- 
lius nuper ad Coluthi - v. 350. adhuc probavit Yao. 


| $ 
Mihi tamen is, qui 7»9« voyog conjecit, minimo mo- 
limine rem confecisse videtur. Vix enim credo, poé- 
. tam, quo nemo:magis metri concinnitati studuit, ali- - 
quid tam inconditi admisisse. Vers. 179. seqq. H. in - 
Del. recte .a 'Te restituuntur. Sed gravissimum men- 
dum effugit perspicaciam. Tuam. Nempe cum Viro 
louge eruditissimo 'L. C. Valkenario in literis ad me 
datis legendum : 
— l'ópe« à tíovo Xaov 

I»xovog aidpe vov, xc Ovx étt uovvov Cxovt: 
"Ners, 62. H. in Lavac, Pall. acutissime duorum di- 
stichorum ordinem permutas. At dum eodem hymn. 
vers. 41, repetitionem statuis ; 8ecus sentio. . Namque 
haud dubie verba Kgeiov ógog monstrum sunt, sub 
quibus qualis lectio lateat, dies fortasse sequens pate- 
faciet. De meis qualibuscunque emendationibus has 
habeto: 

H. in lov. v. 58. — to ud» tó9« stovÀS xot avto 

Koevxovoy. etoAis pov cet. 
Legendum: — tOÓ uéy noÓL xovAV xct' à? TV 
Kavxovoyv xroA(cÓpov — 

UMinv sroA(eOoor sexcenties est apud Homeri, Coin- 
tum Smyrnaeum, alios. 

. H. iw Apollin. v. 4A, . | 
do/go yap xoj tóbov buicpéeera] xcf aod. 
Abeat hic versus, unds mele pedem intulit. Facile 
patet, eum e Scholio marginali esse conflatum.: Sed 
quid censes, "mi Ernesti, de v, 45. emendatione Sca- 
ligerana ad Propertium p. 275» — Mirarisne superio- 
, rut editorum negligentiam et stuporem? Dudum in 
contextum recipiendum fuisset: Ketyoe (alterum me- 
moriae vitium erat) oisrevrvY £ÉAayev Qe, »xcivog 
dod5v. . Alibi apud Callimach. legisti, óuoxrvg, ye- 
Aacrvs. dgraxrus , pacrus. Jliad. s». v. 627. est 
GX0oYtGtU$. 
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Á. - 
Eodem hymm. v. 5x. | 
— ovóe xtv atysc 

Zsvotvro Bgegéowy émepumáacóeg, cet. - 
Mire Seholiast. ad h. ]. balbutit. Repone: E 

— vovód xtv atysg 

Aelocrro Boegécv éni uoxddes — 
Librarü ad 'Tmesin non attendentes, ézi, quod cum 
óevo.ro conjungendum erat, cum 'uyxaóeg conjun- 
xere. Hinc nàta corruptela, cui similem netavit Ku- 
sterus ad Suid. v. "ExiustAto». Alysc jx drdes no- 
tissimae ex Odyss. 7. v. 124. 244. et aliunde. Obiter 
emendemus Hesychium, nisi eum jam emendaverint . 
alii. Nam: sola utor Hagenoénsi. Myxddes, inquit, 
ei u xotuoppevat adyeg. Lege - — eai Aun)xoput- 
»at atyeg.. 

H. in Dian. v. 8. 

Zfog Ó tovc.xoj ro£a. Fa ta re' oU ce gepérenv, 

ovÓ acréo yo tofov. 
Istud éa mürep plane frigidum. est; et Callimacho in- 
dignum. Conjeci: ' 

Zos À «ovs ej róba. éUAt£poY oV ce gopéroy» 

ovo — 
Bion Idyll L v. 8s. — óg ebsrego» dye gapéegu»: 
Error natus est e scribendi compendio évsreg. Hanc 
conjecturam summopere probare solet Hemsterhusius 
noster. Sequenti versu ista, ovó adréo u&ye ro£ov, 
. in nova, quam adornabis, versione reddas: Neque 
peto Émagaopere arcum. Nam Diana semrtipsa cor- 
rigit Si vulgares interpretes sequamur, sibimetipsa 
contradicit. Pessime. 

Eod. H. v. 65. 

Ovóézxor agpuxri uax gov ogooat Béyorpec. 
Quis non videt, poetam .a Deorum ad. hominum hi- 
las transire? Ergo corrigamus;: D 
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Ovóctor ogpurri u ego mov ópomac Óvyotors. 
Mirum, vitium adeo manifestum Callimacho tamdiu 
'' imhaerere potuisse 
- "Eod. H. v. IIO. - 
— qeos. ó Évéguas aUvtuDy 

Aoflseou, TÓ óo mGrQoS axocrütovsr xe- 

. — pgavvoí.. 
Scio, aliquid contra dici posse. Sed malim tamen: 
— gdeos. Ó é Pvénag cc uj 
"Asffioron, tO ó zargos dxcarQdsroust 
«tpe vyvot. 
Orpheus Hymno Z&óg Kegavvís p. 116. 
Zrgénroy eidepís Grépomic sU vvrtéprasov t7 : 
yág». | 
Idem Hymno fos "Matpaméng p. 9. 
"otgarrovra - acAas yépemY. — — 
Persimile illud est Hymno Evuev(Uoy. p. 166. 
— dxoGtodmrovsoy «m .Q660Y 
— deriv, e»tavyj, qacos eagxopdógor oiyànv. 
. H. in Del. v. 124. ! 
-€— — | did uot. "Hog E 
d'owtAé ge »szeldgder — . | 
Non. feres hoc loco, Elegantissime. Ernésti, qua es 
Graecae linguae peritia, vocem 4ewdés. Diu est, 
qnod conjeci.,. neque nunc poenitet : | 
— — &dAÀe uoc" Hoy. 
. dao preelAncev — 
Optime vocem' explicat Hesych. in Zaexmayrug. Sed 
idem alibi: Zfc/r5e, ósvog. Non admitto hic Cano- 
nem Albertnum. Legendum: 4&ezmájs, dewog. 
H. in Lav. Pal. v. 75. 74. "Mugótsgae etc. Iam ali- 
unde nihi suspicio nata est, duas fuisse Hyimnorum 
Callimachi editiones. Hic certe locus hanc conjectu-- 
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ram extra dubium ponit. Nam versus, quos moda 
laudavi, videntur ex prima editione primum margini 
adscripti, deinde in "lextum migrasse. Sic Apollonii 
Rhodii duae fuerunt Zxdoete. Alque idem, quod 
h. |. in Callimacho, in Apollonio etiam accidisse, docet. 
Scholiastes antiquus ad Libr. In. 730 

H. in Cerer. v. 1. 

Ko; yao r2 dcuarge cvvopyíaÓn divvoos. 
Facessat hinc putidissimus versus. Plures alios, qui- 
bus magistelli Graeci Callimachi hymmos foedarunt, 
nobis, si vellet, indicare posset Hemsterhusius. 

Habes, Vir Magne, quasdam Emendationum mea- 
rum in Callimachum; quas ego diligentius confirma- 
bo, multoque pluribus augebo in Epistola Critica, pu- 
blice ad 'Te scribenda, "Tu vero brevi me certiorem 
facies, quo tempore Callimachum Tuum operis tra- 
diturus sis, lpse enim intelligis, Epistolam nostram 
Tuam Callimachi editionem praecedere debere. lilu- 
strem Spanhemium vix verbo tangam (ita enim jubet 


0 Javuaciog) quamvis non deesset carpendi materia, . 


Nam profecto vix vulgaris linguae Graecae peritus 
fuit, nedum poeticae. Aequo Iove nuper de co judi- 
cavit. Cl. Valkenarius in exquisitae doctrinae plena 
Epistola, Fulvii Ursini Virgilio cum G. S. collato prae- 


missa, Quid v. c, magis epoeóróvrvca» iis est, quae - 


H. in Cer. v. 56. notavit ex Iure Attico ad vocem 
éygewaoro. Vel pueri norunt, Nemesin mala dicta 
factaque hominum in diphthera lovis notasse; neo. 
cogitandum de ista verbi notione apud poétas inaudi- 
ta. Similiter v. 29. eiusd. H. primum ingressus est 
optimam viam, mox derelinquens, vulgatam tuetur. 
Quo nihil Aneptius vidi. lpse Vossianus Codex ha- 
bet &xepuoíeto, neo. quisquam obloqui debet. . Apol- 
. lodor. LL. I. P. 1&4 ed, Galei de Cerere: 22r90- 
ca (Segaegóvy») mépuue« — Sed rea clara est. 
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Vidi ex Praef. Clav. Cicer. praemissa, 'Te no- 
vam Corradianae Quaesturae editionem : curaturum. 
Caveas igitur, ne idem "Tibi, quod Gronovio alils- 
que, accidat, ut posteriorem oper is partem recuden- 
dam cures, negligas priorem. Nam revera prior libri 
pars est, Mediolani nescio quo anno excusa, quam 
nuper amicus quidam secum ex [talia attulit, mihi- 


que legendam dedit, Ipse dudum animadverteram ": 


Quaesturae principium legens, aliud opusculum,' quod 
cum hoc. conjungendum esset, a Corrado esse' con- 
scriptum, — Sed. quale esset, divinare. nom poteram. 
At charta jam deficit, Itaque vale, Flos patriae Tuae, - 
nostrarummque decus literarum. Dab. Harlemi. Qui 
Harlem? inquies Nempe Splendidissimus Iuvenis, 
Nicolaus de Dierquens, cuius studiis praefectus sum, 
ab aliquo tempore. valetudine minus prospera usus 
est. Itaque cum illo ex Academia, Leidensi seceden- 
dum fuit ad eius aviam; Illustrissimam Matronam, | 
de Raet. Inscribas igitur lileris ad me 'Tuis verba 
Gallica: chez Madame de Raet. d. 20. Octobr. 1748. 
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incdus. acum cd . 


Quoties de Te cogito, cogito autem saepissime, to-- 
' ties pudore suffundor, quod meae erga Te observan- 
.tiae "monumentum nondum in vulgus prodire jusse- 
rim. Cum nuper Callimachea typis essent descripta, 
ecce, aliud injicitur impedimentum. | Erant enim àmi- 
d, quibus ille libellus nimis brevis, nec.justae for- . 
mae esse videbatur.^ Itaque suadebant, ut 'conjectu- 
ras meas in Callimachi aequalem, Apóllonium, quas 
tertio libelle reservaveram, .una in lucem proferrem. 
Quorum voluntati etsi obtemperavi, res tamen jam 
eo loco est, ut, nisi sub finem Ianuarii libellum no- 
strum acceperis, nunquam mihi inposterum .fidein- 
haberi velim. lam vero ad id, cujus causa liae li- 
terae exarandae sunt, accedam.  Luchtmannus noster 
invitus ex Miscellaneis Lipsiensibus intellexit, Reis- 
kium apud vos novam Herodoti editionem moliri, 
cum ipse^jam diu id consili agitarit, variis eam in 
rem praesidiis undique comparatis, Praecipuo ejus 
editioni ornamento futurus est eruditissimus Lud. Ku- 
.steri Commentarius, qui eo quondam animo, ut ede- 

retur, scriptus, hucusque latuit in Regis Galliarum - 
Bibliotheca. Idem Luchtmannus crebris etiam literis 
egit cum Gleditschii heredibus de redimendo Bergleri 
— Commentario, et tandem summam, quam exigebant, 
solvere promisit Quo magis ipsi mirum videtur, 
hunc Commentarium Reiskio edendum committi, Ita- . 
que Luchtmannus a- Te, Vi ir Clarissime. ; quam ob- 
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' servantissime petit, ut Berglerianas notas diligentius 
excutias, et, si judicio "uo probentur, qualibet ra- 
tione possessoribus eripias.  Demonstrabis praeterea 
bibliopolis vestris, editionem .Lipsiensem, quamvis 
nova dote instructam, vilem tamen habitum iri prae 
ea, quae Leidae adornatur: praesertim cum vereu- 
dum sit, ne praeclarus iste Editor idem sibi in He- 
rodotam, quod in Petronium, licere putet. Sed de 
his satis. ] 
Cellationem Cod. Regii, quam Musarum i in Gal- 
lia.stator, Claudius Sallierius mecum communicavit, 
" his literis adjeci. Scholia inde emendari et suppleri 
poterunt: ad iextam .parum redundabit emolumenü. 
Quod ultimis literis- scribis de Dionysio, perpetuo 
Callimmchi imitatore, illud ipse quoque animadverte- 
ram. Operae pretium fuerit, hos poetas diligenter 
inter se conferre. Idem Dionysius multa. prope .ad- 
verbum hausit ex Apollonio Rhodio et Nicandró: 
.quod viros.doctos latuisse miror. Callimachum pas- 

' sim emendat Francise. Nansius in Nonni Euangel 
Yoannis, et in Cur. Posterioribus ; cuius emendationes 
superiores Editores vel nesciverunt, vel neglexerunt. 
Magna de editione "ua apud nostrates est exspecía- 
tio: quam quin superaturus sis, qui T'e norunt, haud 
dubitant, Glasgoviae in Scotis fratres Foulisit, bi- 
bliopolae et arte sua et eruditione fere Stephanis pa- 
res, splendidissimam accuratissimamque parant Plato- 
nis editionem. Qui cum nuper Leidam inviserent, 
id mihi negotii dedere, ut literis per varias Europae 
partes missis exquirerem, qui Platonis. Codices, quae- 
ve doctorum hominum in eum animadversiones re- 
periantur. Praeterea plurimum aeris apud me de- 
posuerunt, quo rcmunerer eos, qui Codicibus coh- 
ferendis operam. navant. Si quis igitur vestratiumm 
Platonem cum MStis conymnittere velit, is luculento 
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praemio, et quod fortasse opinionem superet, se ma- 
ctari sentiet. Bibliotheca Cittaviensi egregium Plato- 
nis Codicem attineri scio. Sed. dubito, an ibi Grae- 
ce doctus reperiatur. 'l'u, Optime Ernesti, nisi grave 
est, cum in hanc rem, tum i alios Platonis Codi- 
ces, qui in Germaniae bibliothecis sunt, diligentius 
inquives. Plurimum Te sàálutant duumviri Tui stu- 
diosíssimi, Hemsterhusius et Alberti. Uterque ve- 
hementi tenetur desiderio legendae illius Epistolae, 
quam in Lucianum scribes. "Thomas M. Leidae pre- 
. Jum exercet. Bene de eo meretur e rav». — Lenne- 

pius in Phalaride expoliendo occupatur. loannes Pier- 
sonus, juvenis valde eruditus et ingeniosus, Verisi- 
milium libros parat, quibus Graecis scriptoribus, Eu- 
ripidi maxime. lucem et medelam afferat. Salutabis 
meo nomine Elegaütisimum Bachium, eique narra- 
bis, me brevi aliquot libellos jJuridicos, recens editos, 
ad eum missurum. Vale, Vir Magne, mihique, quod 
facis, fave. Dab. Lugduni Batavorum. d. 38. No- 
vembr. 1751. —— t tou | 
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Libero tandem fiddft. meam, 'et libellum :nitto cvis- 
ticum, quem, velim, eo animo accipias, quo Tibi a 
me est consecratus. Plura exempla, quae, si tanti 
putes, amicis Tuiá dono des, alia via ad 'l'e perve- 
nient. Bachium nostrum, ut de eo in Actis Erudi- 
tor. sententiam dicat, rogavi. Apollonii Rhodii Ex- 
cerptis MS. si res integra fuisset, libenter usus essem. 
Sed cum mihi non licuerit esse tam felici, easdem 
Variantes: vel mea caussa non denegabis Iuveni valde 
erudito et ingenioso , Ioanni Piersono, qui brevi Ve- 
risimilium Criticorum librum editurus est in Euripi- 
dem, Sophoclem , Apollonium Rhodium, alios. Fac 
igitur, mi Optime Ernest, prima quaque occasione 
illa Excerpta ad me perferantur. Magno, mihi cre« 
de, beneficio Piersonum Tibi devincies. ' 

Callimachi Tui.ingens apud omnes est exspecta- 

Quem si Hemsterhusius , :ut est a Te expolitus, . 
. viderit, eos in locos, quos Tu forte non attigisti, suas 
nobis impertiet animadvérsiones. "Valckenario nemo 
plura collegit Fragmenta, ex ineditis praesertim Gram- 
maticis, Ipse paucula notavi, quae hic subjiciam: 
Etymol. M. v. Opieuav. Schol. Sophocl. ad 'Tra- 
chin. p. 542. et Suid. v. Ilo£dovco. ldem v. $«ar- 
Ac... Schol. 'Thucydid. Lib. VII. p. 485, ubi vide no- 
tas in Scholia. Lexicon Barbarism. post Ammon. p. 
19^. Salmas. in Solin. p. 858. Hemsterh. ad He- 
sych. v. ^dpeoorog. Brevi Parisüs exspecto Apol- 


12 
lonii Dyscol! Grammaticam ineditam, ex qua horum - 
numerum bene augere licebit. Nec dubito, quin mul- 
ta Tibi suppeditaturus sit Scholiastes Homeri MS. Lip- . 
siensis. Callimachi Epigramma est etiam inter Iensiana 
n. CXXII. quod emendavi Epist. Critic. I. p. 78. 

Cum .Saxio de Tacii editionibus agere non 
licuit Is enim Leida Ultrajectum abiit, ut praesit 
studiis nobilissimi Burmanni, Casparis N. Áfricanum 
ad Te curabo, quam primum ejts copia facta fuerit. 
Weetstenius Testamentum impensis suis imprimendum 
cmravit.' Auctor ipsi fui, ut plura exempla Lipsiam 
utterét. Brevi pars altera prodibit, frementibus licet 
pertinacioribus "Theologis.  Boernerus vester iniquis- 
sume egit cum homine candidissimo, et (quod exper- 
tus scribo) sanctissimo. Si commodum fuerit, fac, 
ad me. perferantur opuscula quaedam a 'Te recens 
editas quibus non ego solum, sed,et Hemsterhusius 
et Alberti, qui Te quam officiosissime salutant, mi- 
yifice delectantur. — Sed non amplius Te morabor. 
Vale,. Vir Magne, et.amorem in,me Tuum mihi 
perpetuo conserva. — Dab. Leidae. d. 28. Ianuar. 
| 1732. 


EPIST. IV. 
,ILLUSTRIS INCENII ET DOCTRINAE VIRO, 
IO. AUG. ERNESTO 
DAV. RUHNKENIUS S. P. D. 


Iam andum aliquid literarum ad Te dedissem, nisi 
exspectare voluissem, quid novi Lipsia afferatur. Sed 


cum reque à Bachio nostro literas accepertm, neque 


Acta Eruditorum et Miscellanea Lipsiensia huc perlata 
sint, non diutius cunctandum putavi. Quam a me pe- 
tiisti Epigrammatum Callimachi Collationem, his literis 
adjeci; quae, nón dubilo, quin Tibi gratissima sit fu 
tura. Multa etiam ab aliquo tempore fragmenta col- 
legi, quae missurus sum alias. ^ "Exíxguscy .'l'uam 
conjecturarum in Callimachum mearum summa cum 
voluptate perlegi: tantum abest, ut aegre feram, si- 
cubi in alia omnia eas. Etenim malim a Te viro 
tanto reprehendi, quam ab imperitis laudari. Sunt 
tamen paucula, guorum defensionem suscipiendam 
duxi, 

Pag. 11. Recte tueris a»5f5cag. Nam dr» 
pro repubescere ipse postea reperi apud Philonem 


Iud. Libro, quod deter. potiori p. 127. F. et im Cratini - 
Fragm. ap. Phrynich. de Dict. Att.:p. 42. Aliud. 


exemplum ex Synesio laudat Thom: Mag. v. Ha». 
.Piersoni tamen emendatio Verisim. p. 176. vel sic 
, admittenda est, propterea quod d» in isto Euripidis 
loco necessario requiritur. 

pag. 12. 'Ex dé 4ióg. Quame acute contra dixi- 
sti, nondum videntur convellere emendationem meaim. 
Amicus quidam conjiciebat:. &me i0eg ovóé» ava- 
zro» etc. Sed neque hoc facile probaveris. In hànc 


X. 


sententiam AÁrlabanus apud Plutarch. Themistocl. p. 
125. C. regem suum vocat eixó»a Óe8. 

K*ivog oigrevrv». Alter versus expungendus 
est, etiamsi haud probetur Scaligeri emendatio. 

pag. 22. od Auer. "Eyelptev. teiyog, veo, etc. 
passim obvia sunt, et ex Veteribus notata Polluci I. 
11. 174. et Thomae Mag. v. 4réatgaa. Si Oeu£SÀu 
éyeípecy alicubi reperiretur, nihil praesidii inde acce- 
deret .ersui putidissimo. "Neque hac sola de causa est 
& nobis proscriptus. 

p. 22. róde xporistov etc. Tóye, quod ibis 
non minus triget altero. 4d : 

p. 24. soA4aq: d: uary». .  Adjectiva. a. poétis ad- 
yerbialitr usurpari, pulcre novi Sed si Tu, mi 
suavisime Ernesti, vulgatam lectionem tueri velis, 
proferenda sunt exempla, in quibus v. c. xo44oig 
ppóaAuoig Ane dicitur pro ZoAAGxt ogaÀuols 
case , vel xoAàovg zoÓag Exreívsty pro xoádaxe 
xoóag dxreíve.v, quae in omni Graecia frustra 
quaeres, Quodsi aeaAug tantopere displicet, cum 
Codice Vossiano legas, licet, woAAg ó4 dry», ut 
Ennius ap. Ciceron. de Divin. IL 20. 

— multa manus àd. coeli caerula templa 

. Tenebam lacrimans — 
ubi: vide Davisium. Forte non deerit aliquando, qui 
maluerit, mouóvag ód uacpr. Diodorus Anthol. L. 
HL cap. 9. p. 522. | 

— smorÓvag avríx drcuve xépasg. 

Eodera versu Amicissimus Valckenaerius pro u£ro«g 
(va corrigit A xotg. (va, me nou probante. Legi, 
'sed non adnotavi, illud ipsum urpis ?!"»a apud Quin- 
. tum Calabrum. Conf, Wass. in "l'hucyd. Lib. T. p. 8. 
Doctus hercle vir Valckenaerius, et in Graecis 1lite- 
ris id, quod summum est, consecutus. Sed eodem, 
quo quondam lsaac. Vossius, morbo laborat. Haris- 


sima quaeque et insolentissima consectatur, invilisque 
obtrudit auctoribus. | 

p. 25. . Miror, Te, o quote, scenam in coelo 

collocare. Quomodo enim haec conveniant liberis a 
"majorum gentium Diis, qui coelum obtinebant, pro- 
creatis? Imo si 'Tecum cogites, quae tandem istae in 
éoelo puellae fuerint, reperies emnino nullas Nam 
Dianae et Minervae liberi nulli perhibentur, lovis 
quidem, Apollinis: et Mercurii plurés, sed omnes 
ex mortalibus genitae mulieribus, omnes in terra de- 
gentes. | Quare per uaexepor Ovyaréoag intelligo 
Daemonum vel Heroum filias. Et sic faeile patet, 
quam alienus ab hoc loco sit. fuliginosus jste Mer- 
curius. 

p. 42. Mentem. Tuam non satis assequor. Om- 
nino scripsi, aereàvwraj, scilicet of sel 'aoAAovov. 
Quodsi aér«Groy passive accipias (modo quis veterum 
ita locutus sit) stare potest vulgata lectio. 

, p. 49 "Pagir. Grammatici ap. Ducangium in- 
dicium Tibi debeo. . Quid? 81 1sleé cum reliquis er- 
. zayerit? 

p. 48. Displicet jam uéAdor pro uaeA4ov. Nam 
. articulus zo necessario adesse deberet. .Koj zavra 
uév ÓQ ravta. Sed cum Callimachus haec scri- 
benti ad manum sit, ut longiores a 'Te literas eli- 
ciam, novas aliquot 'divinationes Tibi dijudicandas 
proponam. Epigr. XXIX. in .Arptum. Dubito, an 
ullun nunquam proditum . sit. Epigramma, ad quod 
emendandum. tanto studio, undique convolarint ho- 
mines eruditi. Hinc illa lectionis varietas, hinc tot 
discrepantes sententiae; quas, si accurate explicare, et 
tandem certi quid constituere velis, non Nota, sed Dis- 
sertatio aut Prolusio 'libi scribenda erit. Primus, 
quantum recordor, hoc Epigrámma ex Achille Sta- 
tio MS. protulit Fulv. Ursinus [Urnesà in margine 
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adscripsit: Sed tum jam editus erat Achilles a Fi- 
ctorio.] in Virgilium p. 14. edit. Valckenar. Deinde 
una cum Achille ediderunt Petrus Victorius, :et Pe- 
tavius in Uranolog. p. 154. In Epigr. emendando 
ingenium exercuerunt summ viri, 1s. Casaubonus, 
Salmasius, 1s. Vossius, locis a Fabricio Bibl. Graec. 
Vol. I. p. 380. indieatis. Citatur praeterea cum ali- 
qua varietate 'a lo. Fello init. Arati Oxon. 1673. 
editi. Diversa etiam est Holstenii leetio, &ed om- 
nium maxime depravata: unde nollem Illustris Bent- 
lejus arripuisset éUvrovógc ecygwrtvín.  Bentlejo se 
objecit Ioannes Clericus Sylvar. Philolog. cap. VI. p. 
25r.  Lectionera ovyyovog «ypvrzvíg vetustissimam 
esse, cum aliunde patet, tum ex vita Arati inedita, 
quam his literis adjeci. Hanc nuper eruditus An- 
glus in gratiam meam ex Bibliotheca Bodlejana de- 
scripsit. Cumque multa praeclara contineat, et quae 
.alibi frustra quaeras, non alienum fuerit, eam'a Te, 
Praestantissime Ernesti, in notis ad Callimachum in 
lucem proferri. . lam etsi illa verba, quibus Gram- 
maticus hoc Epigramma laudat, propter corruptelará 
non satis intelligo, patet tamen hinc id, quod dixi, 
lectionem cvyyovog «yguzvíns pervetustam. esse. Sed 
quis mortalium commodam inde sententiam extun- 
dat? Equidem 'huic Grammatico, docto ceteroquin 
et antiquo, ne dejeranti quidein crediderim ,. Calli- - 
machum isto: modo: scripsisse. : Uti vero prioris di- 
stichi redintegrándi gloria/ Tibi'reservatà est, ita 
*posterioris inveteratam corruptelam recte mihi vi- 
deor profligasse." Legendum: | 
— axatpere Aero]. 
"Prüjes , "dortov cvufloAor  gypumvine. 
Leonides Anthol. L. VI. cap. 12. p. 565. 
| -— AduBave Btgaor, 
Kaicep, dágpíO uoy eve odor evenings. 


Sed similimum ilud "Anthol. L. V. cap. 28. 
p. 509. | | m o] 
 Zrgee Tgorauov , eje ciuBoAov drpvsvés. 

Fragm. CCCVII. Tóy 0yóoov .e0gt€ Kopo«fov. 
" Huius Fragmenti interpretatio unice petenda ex Dio- 
ne Cassio "Tom. II. p. 1359. ed. Reimar. o u&v ydo 
JHàeloe gidovijoavres evrQ. un TO Aeyouevoy ó5 tOUTO, 
ep Hooxàéac 0yóoog Jévpray. Sicut qui Herculem. 
virtute aequat, 050006 a9 HexAKsc proverbio dicitur, 
sic qui Coreebo stoliditate par est, Oyóoog Kópo:foc. 
De Coroebo vid. Hesych. in v. Leopard. Emend. 
XIV. 8. et Perizon. .in Aelian. V. H. XIII. 15. 


, Corruptissimum. est Fragm. CCCXXXIIIL ^4 
qávrag iva ynoes. Sed, nisi fallor, commode refici 
potest ex, Plutarchi Sympos. Lib. III. Qu. VI. p. 654. 
D. ed. , Francof. qui haec laudat ex hymno aliquo, 
Callimachi, páto, in Venerem: da Baae avo. zQ ?»]- 
pas à xad "Ag poóíra. Scio, GaAs utinam signi- 
ficare. Hic tamen leviter correxerim: "44 8a4e vo 
v0 y9yoege etc. 4h! differ senectutem. — Forte huc 
etiam respicit Glossarium vetus MS. quod penes me 
est: "tvafioirv. qóns, eg Aéyovacr, evo) ae ziv. 
xaj 0 moms: ( Odyss. 44. 155.) roc 0 qoguítov 
eveBaAAero. Plura, si haec non displicuerint, alias. 
Ernstium Tuum, quod doleo, neque videre li- 
cuit, neque ullum adeo ipsi potui humanitatis officium 
praestare. Venit enim huc alienissimo tempore, id - 
est, vacationibus aestivis, quo et ego et plerique Pro-'. 
fessorum in praedia suburbana secesseramus. 
Wlesselingius diu reluctatus, tandem Herodoti 
curam suscepit: de quo historiae veteri Graecisque 
lteris merito gratulamur. Bergerianum illud exem- 
plar si sex septemve ducatis emere possis, Luchtman- 
no gratissimum feceris. ldem Luchtmannus abs Te 
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petit, ut tempus, quo Callimachum Tuum huc mis- 
surus es, circiter definias. Nam ipsi constitutum est, 
ut' nova editio tanto citius prodeat, Spanhemii Com- 
mentarium interea prelo subjicere. Latentne curae 
aliquae posteriores in margine exemplaris, quod Be- 
rolini est? 

De Corradi editione, quae Tua est facilitas, non 
aegré feres, si Tibi aurem vellam. Multi hic illius 
aureoli libelli desiderio tenentur, cui illustre decus 
addet praefatio 'T'ua. Non est, quod Te, quem ni-. 
hil harum rerum fugit, admoneam, ro» szevvy Leo- 
pardum Emend. L. V. cap. r. quaedam in Corrado 
castigasse, quorum in praefat. habenda erit ratio. Be- 
ne vale, mi suavissime Ernesti, meque, ut amas, 
ama. Salvebis ab LHemsterhusio t Alberto, quorum 
uterque 'Tui est studiosissimus. Saluta meo nomine 
elegantissimum Bachium, ad quem propediem fasci-. 
culum dimissurus sum. Dab. Leidae. d. ad. No- 
vembr. 1752. 
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Binas. literas eodem fere.tempore a Te accepi, sua- 
vissimas illas, quidem, ut omnia, quae a Te profi- 
ciscuntur, sed. tamen breviores et rariores, quam vel- 

lem. .Quod si inposterum graviora negotia T'ua ullo- 
modo ferant, ut frequentius inter nos sit commer- 

cium, noli librarios ad mercatum ventitantes exspe« 

ctare, sed potius, quoties et quandocunque libuerit, 

literas cursori publico perferendas committe. Pro 

Corradi Quaestura maximas Tibi gratias ago. Reis- 

kii in Sophoclem libellus hic omnium risu exceptus ' 
est Qualis .Oudendorpii de illo sententia sit, ex 

schedula adjecta cognosces. Indignationem vero mihi 

alisque. expressit iniqua et proterva recensio, qua 

ingeniosissimi Piersoni Verisimilia vexavit. Vellem, 

Ernesti amicissime, auctoritate 'l'ua, quae, sicut esse 

debet, summa est, importunam belluam a talibus au- 

dendis deterrere posses. Sed cui bono iste criticas 

in Graecos auctores Animadversiones scribit? Credo, 

ut sibi insigne nomen paret, et saepe ad partes vo- 

cetur ab eruditis Belgis. Sed sciat, hic praeter duos 

proletarios Literatores, Abreschium et Bernardum 

esse neminem, quin Reiskio non dicam publice lau- 

dando, sed nominando et citando librum suum con- 

spurcari putet. . Ne hoc quidem honore.fruetur, ut 

quis lacessitus ei respondeat. Nam ut quis facilem 

et paratam sibi victoriam videat, nollet tamen. tama 

vili sanguine iuquinari. 
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Wetstenii Testamentum nuper. ad 'le dimisit 
Luchtmannus. Schultensii Diss. de lingua primaec 
affecta adhuc latet apud ejus filium. Callimachi edi- 
tio prima est in Bibliotheca Dorvilliana. Sed nemini 
ad eam aditus patet. Dabo tamen operam, ut illam 
'Tibi aliunde parem. Hymnum in Lav. Pall. ex ve- 
tusto Cod. olim protulit Ang. Politianus in Miscella- 
neis; quorum si primam editionem contuleris, depre- 
hendes àliquot varietates haud. contemnendas. : Me- 
mini Te aliquando scribere de mittendo ad nos indi- 
culo locorum difficiliorum. ^Qued ut quam primum 
facias, Te etiam atque etiam rogo. Sic enim mihi 
alisque justum tempus fuerit ingenii in iis expe- 
diendis exercendi. Levicula quaedam, a me ad Frag- 


. menta observata, his literis adjeci.. Arati etiam Vi- 


tam rursus mitto, accuratius descriptam , et castiga-. 
tam meis et Hiemsterhusii notis. Poterit ín nova etli- 
tione locum invenire vel ad celebratissimum : illud 
Epigram. XXIX. '"Hocov ro0ó & aeuo vel etium 
inter Fragmenta. Suidae ezosmoecudrue quaedàm; 
suppresso poétae nomine, citantur, quae haud vana 
conjectura ductus ad Callimachum refero. 
"v. Korais. 'Tom. Il. p. 2554. 

"Ho «xo Myo:aolo 9orj Bopéao xarait. | 
Addit: roc e20 tz?s Opens. Qui versus ex eadem 
officina prodiit, ex qua ille H. in Dian. v. 114. Ai- 
uo Exc Opijixc, ro0ev ogéao xatait$. 

v. Kvuatve. 
Aya Ód xvunívovcav dnabruro qvríóa x0LÀ»v. 
Ex Hecale, ut puto: : 
v. "Troópá£. 
^H dé xzedióroOcica, xaf OMMaOGL iol vrodpat 
.Occoucy» — 
Conf, Nicandri Theriac. v. 457. 765. 


- 


"v. Sof. | 
— Ogtig qoos Sav ordres éxóua. 


v. Ox. 


1 


— Tévro à égeéxnse 
Zxpndviov, à, à ndis yupaos ox. 
v. "deindova. 
| — "AaínAave xeiAca yenóss 
v. ^ T'ào. 
-diBpr». ve evréxvoy à&' aypouévoug vdcocu. 
Ex Hecale. 
R^ Ilaocayéqv. 
Eiàe dd nacacy(gy. roóe. E éyverte. 


v. Aero 


— tovs à uedverdt 
Kao AAehyo, derdyoy nÀ2yuoct tepzouévovg. 
v. Ilíoso. 
— xal eyAad míssm yoíne 
Bocxso. — 
v. Jopeorves. 
- — Z£ryerAmt ayOpomor egpaorves — 
v. Qupée». | | | 
"A2A6. Kopgerdos. &Ósxro. quAókevos x. & 
v. Zfuuos. 

T'acréot poUvo» Éyorut xoxr)s a dxeenocx yOUCOU. 

. Ex Hecale. Cónf. sup. v. erige A«uov. 
v. Xropvgar. 

.. 4i Ód yuvaixeg eróprgoo evéatrQsqoy.. 
Addit, zegé Oncéog, ut nihil dubites, quin ex He- 
cale sumptum sit. 

v. " dEecvos. 
| — xt xovísroat 
* Aecvou àvoó ve: xai" pei tenánóoct. 
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Sed pro "4oet legendum elagr, sicut ipse citat v. 
. *Eag. éep pro sanguine est apud Callim. in. Fragm. 
Vid. Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. p. 24o. 


.. Facile me in nonnullis horum conjectura fallere 
potest. Sed, qui utramque Ánthologiani et editam et 
ineditam , itemque ceteros poetas accurate cum Sui- 
da contuli, videor mihi de his aliquanto certius pos- 
se pronunciare. Nondum a Callimacho Tuo discedo. 
Hymn. in Lav. Pall. v. 47. fons ducaór.a commemo- 
ratur, cuius nusquam alibi mentionem reperire potuit 
Spanhemius. Iuvat illum ' Tif monstrare in mendo 
cubantem apud Stephan. Byz. v. "dafláos. ubi hi 
Euphorionis versus afferuntur: "/zz0« xaA€ vaovoav 
ixogvvusvo. qvyaóecay. Paene miseret mé Inter- 

pretum, gvyadetav fugam exponentium. Sed Tu 
videris, acutissime Ernesti, sitne potius et in Calli- 
macho et in Euphorione scribendum dyaAeay.. Pau- 
san. L. VII. p. 68e. commemorat Q«yadíav vvuggv 
€OY xaáAouuévav 4dovaÓov. Ibidem est d&/ya4oc, Ly- 
caonis filius, a quo urbs diyaAe.e nomen invenerit, 
Atque haec urbs simili interdum errore GvyaAeux 
scribitur. Vid. Sylburg. ad Pausan. L. IV. p. 557. 


W'^etstenii Testamento addidi aliquot 'Timaei pla- 
, gulas, in quas quo severiorem crisin exercueris, eo 
mihi: gratius feceris. Castigationibus Tuis locus da- 
bitur in Addendis.: Coepi etiam aliquid commentari 
i» Marmora vetera, quod inseretur Memoriis Aca- 
demiae Inscriptionum et elegantiorum literarum Pa- 
xisinae, cui ante aliquod tempus socius sum adscriptus. 
Totus deinde ero in expoliendo praeclaro Phryni- 
chi opere MS. Zog«orexi moomapaoxev), cui alia 
etiam quantivis pretii accedent, ex Codd. MSS.  Bi- 
bliothecae Regiae deprompta. Sed quando Tuam in. 
Lucianum Epistolam criticam videbimus? Dedit mihi 


hoe negotii Tui studiosissimus FHemsterhusius, ut "Tibi 
aurem vellerem. De Bachio nostro diu est, quod 
nihil acceperim, Vellem, magnum aliquod: et dura- 
turum ingenii sui conderet monumentum. Non po- 
terit eius studium melius collocari, quam im Xeno- 
phontis Operibus omnibus ea eura et aceauratione, 
qua digna sunt, edendis. Chi editioni insigne decus 
conciliarent Codicum Florentini et Parisiensis Colla- 
tiones, quae nuper, favente fortuna, in manus meas 
pervener unt, MEME 

Sed paene mihi eXciderat, meritas Tibi gratias 
agere pro pulcherrimo munere, Aristophanis Nubi- 
bus: cujus Tu Scholia vetusta ita castigasti, nihil ut 
fieri potuerit ingeniosius aut elegantius. Cum. p. 
XXII. tentares éx rov wupisuarog Meyopéov., forte 
gravioribus intentus, non attendebas ad duplicem vim 
Genitivorum, apud' Graecos. 

Vale, Vir summe, et ad me, quam creberrime 
poteris, quam longissimas literas scribe. Plurimum 
le salutant VV. CC. Hemsterhus. Alberti et Ou- 
dendorpius. Dab, Lugduni Batavor. d. »7. Decembr. 
1759. 
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Sub ipsuni meum ex Batavia discessum duas a Te 
literas eodem fere tempore scriptas accepi. Inprimis 
mihi gratus accidit Catalogus. quem adjeceras, Boer- 
nerianae bibliothecae: ex qua, quando potestatem fa- 
cis, pretio, quo "Tibi digui visi fuerint, hos mihi 
libros parabis: p. 55. Phrynichum cum MSS. Vul- 
canii, si sint alicujus momenti. p. 71x. Grammii Ob- 
servationes in Aratum. p. 68. Scholia Homeri Ro- 
mae 1517. cum MS. Salmasii. Ibid. Scholia in Ho- 

, merum cum notis Bongiovanni. p. 72. Nicandri The- 
riaca apud Aldum. Ib. Dicta Poctarum ex Stobaeo. 
p. 75. Scholia in Homerum Horneji. p. 78. Phileleu- 
theri Emend. in Menandrum. NB. editionem Can- 
tabrigiensem. p. 86. Spicilegium Animadversionum 
in Philostratum. p. 1o2. Putschii Grammat. veteres. 
Grammii Observat. in Aratum et Bongiovanni Scho- 
lia in Hom. quovis prelio emi velim. Alterum enim 
nunquam vidi, alterum semel. 

Equidem plures jam menses in Gallia haereo, et 
in excutiendis tum publicis, tum Monasteriorum pri- 
vatorumque hominum bibliothecis multum studii con- 
sumo. Neque adhuc poenitet sumtuosum iter fecis- 
se. Nam vere Tibi, mi Ernesti, affirmare possum, 
hoc iter meum, si Deus vitam concesserit, et Grae- 
cis literis. et omni antiquitati mirifice .profuturum. 
Etenim plures jam Criticos Grammaticosque veteres 
ex situ et pulvere extraxi, quos, si videris, Polluci 
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et Harpocrationi comparandos, Hesychio et Suidae 
praeferendos judicabis  Sünt in his, quos dudum ve- 
tustate absumtos credebam, v. c. Orion "Thebanus et 
Eudemus, quorum prior .Érvuo4oyexav scripsit, po- 
sterior Je£uxov "Prnrog«ov. — Callimachi nihildum 
reperi, misi fragmenta in Glossariis antiquis conser- 
vata, quae alio tempore ''ecum communicabo. Sub 
Ínturae aestatis initium in Bataviam revertar. . Ne- 

que Tibi auctor sum, ut ante mittas Callimachum 
Tuum. Nam qui eius curam suscipiat, scio me-: 
minem. 2 | 


Quod scribis, Te,' Callimacho absoluto, Xeno- 
phonti operam mavaturum, dignum .est negotium 
summo ingenio et rara eruditione Tua. Equidem 
non tantum excerpta Codd. quae penes me sunt, Tibi 
suppeditabo, sed cum editis etiam committam Cod. 
membranaceum, qui Leidae est, Kwpos. et Jfraf. 
Quicquid porro.in-.Parisinis Bibliothecis est, facile 
pro ea, qua apud lllustres viros, Bignonium et Sal- 
lierium valeo, gratia 'Tibi parabo. 


Sed quando videbimus novam Clavis Ciceronia- 
nae editionem? Galli etiam hunc librum avide desi- 
derant. Ceterum miror, Librarios vestrates tam pa- 
rum commercii habere cum Gallis, Certe ne unum 
quidem exemplar Suetonii et Taciti Tui huc perla- 
tum est: quod moleste ferunt Academici eruditi. 
Capperonnerius et Bejotus, Viri Graece doctissimi, : 
praeclaram parant Plutarchi editionem: quam in rem 
infintum apparatum ex omnibus fere Europae bi- 
bliothecis congesserunt.  Parisinis etiam typis cum 

- maxime exscribitur Sophocles ex editione Iahnsoni, 
cui Capperonnerius, me auctore, adjiciet duorum ve- 
tustissimorum Codd. collationem, Reperi hic Medi- 
cum, Falconneium, supra quam credas, Graece do- 
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ctum; quem omnibus modis excito ad condendum 
ingenii tam praestantis monumentum. Quid agit Gun- 
zius vester? Dabitne novam Aeétii editionem? :. De 
Trilleri Hippocrate spes omnis, credo, decolavit. Nec 
áegre Íeret, qui norit hominem, loquacem, vento- 
sum, indoctum; cui, mirum est, Gesnerum tantum 
tribuere. )J Ue. 

Bachium nostrum. quam officiosissime salutabis.- 
Vale, Viv Summe, meque, quod facis, ama. — Dab. 
- Lutetiae Parisiorum. Kalend. Februar. 1755. 

Literis Tuis inscribas: à l'Hótel le Duc de Bour- 
gogue rue de Parcheminerie à Paris. | 


* 
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EPIST. VII. 
£O. AUG. ERNESTI, 
Cc Ov. CEL. 


ADAV, RUHNKENIUS S. P.D. 


- 


Diutiu: , quam vellem, inter nos cessavit literarum 
commercium; quod: eum: per se suavisimum, tum 
bonis literis utilissimum ; singulari semper coluimus 
diligentia. Superiore quidem anno, mense, ni fallor, 
Februario, Parisiis ad 'le scripsi. Sed nihil ex illo 
tempore a Te literarum vidi. Neque tamen ideo mi- 
nus saepe vel de T'e, vel de Callimacho Tuo cogita- 
vi: quod vel ex schedula subjecta cognosces. Coen- 
tinet antem illa varia Callimachi Fragmenta «yéxóo- 
re, ex libris MSS. eruta. . Restant tamen paucula, 
alias Tecum communicanda, in MSto Apollonii Rho- 
dii Scholiasta. cujus usuram. vir doctus in Frisia eum, 
; 
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maxime a me impetravit. Hymnorum Callimachi 
Codicem Regium cum ipse Parisiis evolverem, glos- 
sas quasdam interlineares, tanquam levioris mo- 
menti, in doctissimi Capperonnerii collatione reperi 
omissas: quas et Jpsas in schedulae fine a me restitu- 
tas videbis. Notae Tuae in Callimachum, noli du- 
Bitare, Vir Summe, quin, quo erunt longiores ube- 
rioresque, co futurae sint gratiores. Sed quando- 
quidem Luchtmannus hunc poéctam duobus volumi- 
nibus concludi cupit, poteris, ut spatium luereris, 
Vulcanii, Annae Fabri ct Spanhemii Fragmenta cum 
Bentlejanis in unum corpus conflare,  'l'estimonia 
etiam de Callimacho aliter dispogenda sunt, inepte a. 
Graevio digesta. De Epigrammatum et Fragmentorum 
versione Latina, quid Tibi videtur? Negat Hemster- 
husius illam Bentlejo deberi. Quid porro censes de 
Epigrammate, '"Ey9aípco v0 z0Ójuo t0 xvxAuoy etc. 
Hoc idem Vir egregius insulsum, recentioris poetae 
lusum credit. Sed Hemsterhusianaé conjecturae alias 
fortasse l'ecum communicabuntur. Callimacho expo- 
lito, si Xenophonti studium 'l'uugp dicare constitue- 
ns, quaeso, me in hujus laboris societatem admittas. 
Debebit elegantissimus 'scriptor nonnulla ingenio no-- 
stro: sed multo plura libris, quos consuluimus , manu 
exaratis, Equidem totus sum cum in.ornanda Phry- 
nichi Ifgomagaexevg Zoguotuxn,. tum in paranda 
Scholorum Platenicorum, nuper €'me ex bibliothe- 
carum latebris protractorum, editione.: Noli quae-- 
rere, an vetustate et eruditione commendentur. 8i 
&b Aristophanis" et Apolloni  Critieis discesseris, 
nom est, qued cum illis ullo modo comparari possit. 
"Vix fidem inveniet, tam egregium antiquitatis mo- - 
nimentum. tamdiu látete potuisse in illa bibliothe- 
ca, eui Budaeus, Casaubonus et Rigaltius olim prae- 
faerunt. 
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Vellem, commendatione Tua, mi Ernesti, Guel- 
pherbyti notitiam contrahere possem cum viro quodam 
Graecis literis exculto. Est enim in illa bibliotheca 
unus alterve Codex, cujus mihi opus est Variantibus. 
Qua de re, nisi grave est, facies me certiorem. Sa- 


lutat Te Hemsterhusius, et tum Callimachum Tuum, 


tum. Epistolam Criticam, quam olim in Lucianum 
scribere promisisti, cupide mecum exspectat. Vale, 
mi amicissime Ernesti, meque, ut amas, ama. Dab. 
Leidae. d. 20. April. 1756. | 


EPIST. VIII. 
"IRO SU M M O6, 
L 4. ERNESTO 
pn. RUHNKENIUS 8. P. D. 


Die honorum incpementis, quae in patria Tua ca-. 


pis, Tibi etiam atque etiam gratulor. Illud tantum 
vereor, ne novi, qui hinc nascuntur, labores, Tibi 
Callimachi hoc anno absolvendi facultatem eripiant. 


Interea. Spanhemianus Commentarius. prelo subjicie- ' 


iur. De Epigr. et Fragm. versione non aliam Hem- 
sterh. habet dubitandi caussam, quam quod multis 
locis indigna est Bentlejo, nec accommodata ad certis- 
simas, quas in textum recepit, emendationes, Idem 


de conjungendis aliorum fragmentis cum Bentlejanis . 


xjecum sentit; nec repetendas esse censet Voetii no- 
tas, futiles certe et perineptas.  Frischlini Annota- 
tiones quamquam et ipsae hanc literarum lucem vix 
ferre possunt, ideo tamen, nisi Tu aliter jubeas, 
sunt iterandae, quod passim a Spanhemio alüsque 


[ 
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.ad partes vocantur. "Tantum igitur spatii cum "Tibi, 
mi Ernesti, tributum sit, indulge ingenii Tui uber- 
tati, sic ut non solum de Callimacho, sed de ornni- 
bus Graeciae veteris scriptoribus praeclare mereare: 
indulge etiam aureae, qua polles, elóquentiae, ut alii 
"hinc in posterum eleganter cómmentandi exemplum 
sumant. Scribant breves notulas, quibus curta domi 
supellex est. À 'Te, quem antiquitatem omnem ca- 
pitali ingenio complexum scimus, non nisi Excursus, . 
quales in Suetonium dedisti, exspectamus. Pergra- 
tum mihi feceris, si, ex occasione, cultissimis Ho- 
ieridarum: hymnis medicinam afferas.. Equidem du- 
dum illorum editionem meditor. Sed otniuni lectio- 
num. monstris me haud parem sentio perdomandls, 

Quicquid reliqui erat penes me Fragmentorum 
Callimachiorum, in schedula subjecta repéries. Plura 
fortasse suppeditabit Apollonii Dyscoli Grammatica 
inedita; cujus adhuc dimidia tantum parte fruor. 
Brevi tamen; quod restat, Parisiis ad me perveniet. 

Literis, quas ad Cl. Heusingerum dedi, 'Tuas 
adjungas, meque ipsi de meliore nota commendes. 
Mirifice gaudeo, hominém Graece doctum in illa urbe 
reperiri. Habet enim bibliotheca Ducis multos in- 
signesque Codices, in his etiam, ni fallor, Xeno- 
phontem: quem ut conferri jubeas, "Tibi magnopere 
auctor sum:  W'etstenius, qui Amstelodamo Leidam 
habitatum concessit, non videtur alienus ab impri4 
mendo Xenophonte, "Puis curis perpolito.: Albertus 
ZAmoster pristinam sanitatem recuperat, .'T'eque salutat. 
Hemsterhusius etiam Tibi salutem impertit. Is pa- 
rum contentus juvenilibus in Pollucem curis; ingen- 
tem in hunc Grammaticum scripsit Commentarium, 
separatim edendum, in quem omnes eruditionis suae 
thesauros profudit, 'Cui etsi nihil ad perfectionem 
absolutionemque deest, tamen is mianum de tabula 
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tollere nescit.. Iuvenis Frisius Gisbertus Koen. no- 
vam parat editionem Corinthi, vel Gregorii potius, 
de Dialectis. Kappii bibliotheca si publice vendatur, 
quovis pretio comparabis Lennepio V. C. Phalari- 
dis Variantes, olim ipsi a possessore negatas. Mu- 
nusculis, quibus me beasti, nihil mihi accidere po- 
tuit gratius. Brevi, ut spero, leve ayríóogov a no- 
bis habebis, Batavi tandem cogitant de me in lucem 
protrahendo: qua de re pluxa scribam sequentibus 
literis. Bachium V. C. meo nomine, nisi grave est, 
saluta, et literas ad me crebrius, fac, mittas. Hoc 
nihil mihi. erit jucundius. "Vale. Dab. d. 24. Iunii 
Leidae. 1756. | 


EPIS T. IX. 
Y IRO SUM M o, 
. I0, AUG. ERNESTO: 
D A.V. RUHNKENIUS.S P. D. 


Magnum , mibi crede, dolorem capio ex rebus ad- 
versi$, quibus Saxonia cum maxime conflictatur, et 
intimis saepe sensibus angor, vel de Te cogitans, vel 
de Rittero nostro. Nec 'libi unquam vitio verterim, 
si hoc tali tempore, non dicam Callimachi, sed mei 


eliam sit memoria a Te abjecta. Sed cum nulla res - 


aeque sollicita, sit.,atque amor, facile Tibi est ad 
existimandum, .quanta cupiditate flagrem aliquid de 
Te rebusque Tuis audiendi. Cui desiderio meo si 
vel tribus verbis satisfeceris, maximo me a Te be- 
neficio affectum existimabo. 


^-— 
. 


Lad 


Obtigit, enim tandem vitae meae stadiisque por- 
tus maxime tranquilus et optatus. Namque mense 
proxime elapso Illustrissimi Academiae Leidensis Cu- 
ratores, Hemsterhusii commendatione adducti, ne 
publicum Graecarum literarum Praelectorem (Ger- 
,mani Professorem extraordinarium dicunt) proposito 
satis luculento stipendio, crearunt. Cessit igitur mi- 
hi summus magister, ob aetatem ingrav escentem, 
Graecae linguae docendae provinciam: historiae emar- 
rationem sibi servavit. 


Spanhemiatrum Commentarium opérae prope to- 
tum exscripsere. Ultimam, quam vocant, revisio- 
nem legens, infinitos errores sustuli, a superioribus 
operis, Spanhemii manum minus assecutis, temere, 
invectos. "Vel sic tamen restant aliquot loci, ex qui- 
bus nullum idoneum sensum elicias.: Integre enum 
periodi loco suo turbatae videntur. 


. Heusingerus, cujus amicitiarn literis humanissi- 
me scriptis ambieram, cui Tu etiam me de meliori. 
nota commendaras, nihildum mihi respondere digna- 
tus est. Cupio scire, quid de eo tam male. meritus 
sim, ut ne tralatitio quidem honore me dignum pu- 
tet. | Amico utitur. Fischero , ex quo Tibi facile erit 
silentii caussam indagare. | 


Plura scribám, si literas 'Tuas accepero. Iu- 
terim vale, Vir eximie animoque meo carissime ,. et 

' Bachium nostrum meo nomine saluta. Dab. Lug- 
duni Batavorum d. 8. Mart 1757. 
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EPIST. X.- 
Y I R O S U M M 0, 
LT 1O. AUG. ERNESTI 
DAV.RÜHNKENIUS S. P. D. 


Pine nescio, quibus verbis Tibi gratias agam, aut 
quomodo satis digne laudem munéra, quae huma- 
nissime ad me, misisti.. Quanta in illis est verae et 
solidae doctrinae capia et.varietas! Profecto vix quis- 
quam hodie in una. eyuditionis parte tantum eminet, 
quantum Tu in.omnuibus. Commentatione ad Calli- 
machi Epigramma uihil.in hoc genere vidi elegan- 
tius. Utinam omnes Callimachi. locos, qui aliqua 
difficultate laborent,.tam fuse illustrares! Nam ut 
longas aliorum notas plerumque respuo, sic Tuarum 
notatum longissimam quamque optimàm judico. Ni- 
hil igitur caussae est, quáre prolusionem, quam dixi; 
in editione Callimaciti ipsa contrahere et'in compen- 
dium : mittere constituéris. ' Satis Tibi'ad commeri- 
fandum 'spatii eri£, Frischlini ét Vo&tii mugis ab- 
jectis.' Praeterea" xratios* illos Indites; qui bis terve 
eandem rem exhibent, in duos; alterum vetborim; 
alterum rerum, conflare, et Spanbennano Commen- 
tario subjicere constituimus. Quo, facto rursus plu- 
rimum, spatii lueraberis:  Bentlejgnas: notas, cave, 
textui subjicias. Sunt enim jam in alterum volumen 
a me rejectae. Sed ut de Epigrammate illo verbum 
addam, nondum a 'Le-perianatum videtur. Nam 
Oxya, quod restituis, nimis rarum est, nec usquam; 
nisi apud Homerum cum superlativo &Q«orog, repe- 
ritur. Felicior hora fortasse "libi, quod probabilius 
sit, suppeditabit. Ad Bentleji conjecturam, avrrovosg 
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| aygvmvía,, conferas, licet , Nilum Epist. XXXIV. 
p. 57. cAAÀ« xoi evi aya Aout , «ai weaAuovr 
yngoAccov , xat aygumyías cyvtovov. Bentl. Fragm. 
XI. videtur augeri posse versiculo e Luciano Amor. 
'T. II. p. 421. Sed eundem versum cum alio pen- 
tametro laudat Plato in Lyside p. 503. Tu videris. 


Dissertationes in Iosephum, quas praeclare insti- 
tuisti, quaeso, quam primum absolvas, et postea il . 
las, si ita visum fuerit, uno volumine conclusas, in 
Belgárum nostrorum gratiam, separatim edas. 


Initia Tua Rhetorices multis scholarum magistris 
in hac regione commendavi 5 qui se insignem inde 
fructum cepisse uno ore fatentur. Verum iidem ve- 
hementer cupiunt, caput de Elegantia luculentius ube- 
riusque a 'Te tractari. Sic enim juventus in poste- 
rum carere posset futili Heineccii de stilo libello. 


De conferenda prima Callimachi editione, quae - 
eest penes doctiss. Askew, nondum evanuit spes om- 
mis. Sed hac de re Ampliss. Meermannus brevi ad. | 

Te scribet. | 


 Abreschius a Graecis scriptoribus obseurandis se. 
. ad Latinos convertit. Brevi enim edet Nonium Mar- 
cellum. To. Schraderus, juvenis sagacissimus et tritus 
Latinorum poétarum lectione, Animadversionum li- 
bros prelo subjecit. 


Fasciculum ,; quem nuper ad 'Te dimisi , Spero 
'Te jam accepisse. "Vale, vir amicissime, meque , ut 
amas, ama.. Plurimam Tibi salutem impertit Hemn- 
sterhusius nester. Tu meo nomine salutabis elegan- 
tissimum- Bachium. Dab. Lugduni Batavorum. d. 14. 
Sept. 1757... 2 | 
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EPIST. XL 
VIRO M AG N O, 
IO. AUG. ERNESTI 
DAVID RUHNKENIUS 8. P. D. 


- Mirifice gaudeo, partem Tuarum in Callimachum 


Animadversionum brevi ad nos perventuram. Quas 
quidem tanta cupiditate, quanta nullum unquagi li- 
brum alias, devorabo. lam gestit animus illarum se 


pascere ubertate et elegautia. .&rgego» nunc "lecum | 


retinendum censeo in Fragm. 129. Sed conjectura 


qua in secundo versu Epigr. &,. minus placebat 


Hemsterhusio. . Quid Salmasius tentarit, ex schedula 


adjecta cognosces. Felicius conjecisti in ejusdem Epigr. 
V. 7.' &xog enim a vero parum abest [psum verum 
acute vidit Iuvenis eruditissimus, Io. Piersonus, qui 
mihi dudum scripsit, sibi emendandum videri: "Eo 
pulv x' axectug &qerÓ£a etc, quo etiam Codicis Sal- - 
masiani vestigia ducunt. exeorvg scripsit, ut eea- 
srvg apud Suidam, (quod. inter fragmenta referes) 
.jeAactus, otctevtug, el alia, de quibus notavi Epist. . 
Crit, Il. p. 42. Epigramma 535. ut saepe solet, ex- 
pressit Aristaenetus L.IL. ep. 16. quod a nupero ejus 
Commentatore non est observatum. In Fragmento, 


, quod Bp. Cit. If. p. 42. tractavi, nunc legere malim: 


— Movcat vtv oig éxl yovvact tuvvoyv éOcvro. 
"Hesychius: T'uvvoc. uexpoc, tnd«ovroc. Eadem ope- 
ra emendabis Suidam: :.Éx rervvoyr. €x uexpág A 
zxéag. Portus, probante: Kustero, corrigit, & rvrÓOov. 
Sed reponenda est forma Dorica, "Ex rvvvo». 

Ceterum .quae Gesnerus ad 'Te de Callimachi 
fragmentis scripsit, a jocante potius, quam a serio 
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] loquente profecta esse videntur. Itaque hac ratione 
non nimis confiderem. — Equidem Callimachi Frag- 
menta eo diligentius tractanda existimo, quo plura 
iis insunt singularia, nec alibi facile reperiunda. Nam 
qui plura in Graeca lingua hoc poeta novarit, novi 
neminem. Neque omnia tam obscura et incerta sunt, 
quàm initio obiter lecta videntur. Memini me ali- 
quaudo hoc Callimachi fragmentum ex Orionis The- 
bani Etymologico MS. Tecum communi: are: Xed 
xal ysta.0 godsos. — xal uera JéQu0COU TOU 0 
KaAAuaxosc* 
Ot-À ecv & 0Xe"js cogíaat GÀeos &vyév avav- 
! | aam. | 
Ne Sphingis quidem aenigma. magis obscurum- esse 
potest ; quam hic versus. Atqui pignore certare pa- 
..ratus sum, me ipsam Callinrachi mapum restituisse: 
Oi Ó «cr &E oxene Ogig alodog evxyév ava- 
| cya. 
Adposite Cicero in Vatin. cap. 2. epente enim te, 
tanquam, serpens e latibulis , | oculis eminentibus, 
anflato collo, tumidis cervicibus, intulisti. Tam non 
vacat Nicandrum evolvere, ubi loci plures sunt si- 
millimi.. | 
Editionis principis Collationem recte ad Te spe- 
ro esse perlatam. Sed vereor, ne pro thesauro car- 
bones. Variantes quin accurate enotatae sint, non 
est quod dubites. Petieram enim et ab Askeo et Gal- 
ly, ut vel levissima quaeque excerperent. 
Bongiovanni in lliadem Scholia forte ad Meer- 
mannum nostrum aut alium misisti. Ego certe nun- 
quam illa oculis usurpavi. |. De Libanii Orationibus 
multum 'ÜTe amo. Sed Tu, velim, mihi indices li-. 
bros, quos Tibi illorum loco mittam. Alia enim 
conditione nihil 'a 'T'e accipere constitui. 
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In pauculis Ioannis Grammii libellis, qui ad no- 
'tiiam meam pervenerint, rectum et probum in lite- 
ris nostris judicium, eximiamque Graecae linguae 
scientiam admiror. Quodsi mihi vel ex Tua vel ex 
amicorum 'Tuorum bibliothecis omnia ejus opuscula 
suppeditarentur, illa Batavis typis descripta, oblivio- 
ni eriperem. Quicunque vero vel Dissertatiunculam 
mihi suggesserit, illi operum nitide recusorum exem- 
plar cum gratiarum actione donabitur. 

Discipulum quendam Tuum, Bauerum, ni fallor, 
aliquid in Thucydidem scripsisse, nescio ubi .legi. 
Miror, illius libelli nullum exemplar huc esse per- 
latum. 

Hemsterhusius, Tui supra quam credas studio- 
sus, Te etiam atque etiam salgtat, Vale, Vir Ma- 

' gne, meque, ut amas, ama, Dab. Lugduri Batavor. 
d. 19. Februar. 1758. | 


EPIST. XIE 
VIRO MAGNO, 
YO A.UG. ERNES T 
DAVID RUHNKENIUS S.?.D. 


Si quid unquam gratum atque exspectatum ad me. 
pervenit, certe "l'uae in Callimachum obsérvationes 
fuerunt: in. quibus legendis relegendisque plures cum 
EHemsterhusio. dies jucundissime consumsi, ubique ad- 
Igirans acerrimi vim ingenii, doctrinae exquisitae 
ubertatem, elegantiamque.scribendi. Profecto si nul- 
lum aliud ingenii 'l'u monimentum extaret, hae ob- 
servationes solae facile nomem 'Tuum immortalitatis 
memoriae consecrarent. Neque minus, quam. ego, 
ilis excutiendis delectatus est Hemsterhusius; qui sae- - 
pe mirifice laetabatur, ''e quasi de campacto in eadem 
cum ipso incurrisse cogitandi vestigia. Quo praestan- 
lius, igitur opus Tuux nobis visum fuit, eo majorem 
operam dandam putavimus, ut ne.levissimi. quidem 
naevi in: tam. pulchro corpore relinquerentur. Notulas 
nostras in adjectis schedulis reperies, praebituras Tibi 
largam, mj fallor, disputandi et Callimachum casti- 
gandi materiam. Jtaque devréQas ggovríóosc, quibus. 
priores.observationes vel augeas, vel emendes, a Te 
avide exspecto; quas ego deinde.locis snis diligenter. | 
accormoggbo. Praestat enim illas suo loco, quam in, 
addendi, In notis Tuis ubique summa huma- 
nitate erga doctos homines usus es: erga me quidem 
nimia, sie- ut. paucorum etiam locorum, quos Tibi 
suggesseram, indicium mihi tribueris. Verum cum 
non consueverim laureolam in mustaceo quaerere, 
nomen meum passim delevi. Ex talibus nihil mjhi 
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laudis vel.accrescit vel decedit. 'Tibi vero, qui Edi- 
toris partes sustines, ne levia quidem sunt praeter- 
mittenda. "Vellem, si per alia negotia "Tua liceret, 
unum alterumve Excursum adderes, v. c. de Pelago- 
nibus, de quibus multa dicenda supersunt. Nam ubi 
Tu rem aliquam latius tractare instituis, mihi quic- 
quid est eruditorum hominum superare videris. 


Exspectaveram etiam literas ad me Tuas, item 
Libanium Giovanni, atque alia, de quibus mihi su- 
periore anno scripseras. Quae omnia, vereor, ne in 
via direpta perierint, Interea dum Tu insigne animad-- 
versionum 'Tuarum supplementum paras, nos in 
. Spanhemiano Commentario excudendo pergemus. Vi- 
sum est mihi éommodius futurum, si utriusque vOo- 
luminis Indices in unum conflati Spanhemiano Com- 
mentario sive alteri volumini subjicerentur. Nec mul- 
&plicandus est numerus Indicum, ut in Graeviana 
editione factum. Nam tres sufficiunt, quorum pri- 
mus designet ipsa verba Callimachi, secundus res, 
quae Variorum notis continentur, tertius denique au- 
ctores veteres vel emendatos vel illusiratos. Estne 
aliquis inter discipulos 'l'uos, qui praemio, quod. 
Luchtmamni proponent, invitatus, ingratum Indicum 
conficiendorum laborem suscipere velit? Nostri qui- 
dem homines, quibus plerisque lauta res domi est, 
nimis fugiunt ejusmodi laborem. 

Hemsterhusius, 'T'ui, si quis alius, studiosus, plu- 
rimam 'Fibi salutem impertit. Vale, Vir Eximie, et . 
Bachium nostrum meis verbis saluta.  DWb. d. 19. 
Tulii 1758. . 

Literas, quas posthac. ad me dabis, non alia, 
quam quae per Hamburgum est, via mittas velim. 


EPIST. XII. 
CY akon A € N Oo, 
Cu LA ERNESTI | 
- (B. RUHN KENIUS S. P. D. 
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(Jum mihi Lauchtmannus significaret, se literas ad. 
'FVe daturum, etsi post satis longam epistolam nuper. 
admodum ag 'T'e.scriptam vix quicquam, quod seri- 
berem, haberem, malui tamen undecunque scribendi 
argumentum arripere, quam plane nihil scribere. Co- . 
* dicis Vossiani collatio,. qua. usus es, non a me ipso, 
sed ab àlio viro docto facta erat. Itaque ipse his 
' diebus rursus illum Cedicem ad. editum textum exe- 
$1, et Variantes. plures ab illo viro docto omissas vi- 
di, quarum suo quamque loco in notis Tuis inserui. 
Eadem etiam opera animadverti, Vossianum plerum- 
. que convenire cum Ambrosiano secundo. Sed. nol- 
lem neglecta esset quantivis pretii lectio H. in Cer. 
VS. 93. | 
o — . uésg? ev] gácvpae (sic). | 

AecAoan 1 toésg ré (sic) xe occéa poUvoy AeupOer. 
Hinc.si reseribas à»yi mAevgeig vel imi másvpag, non 
opus erit Valckenaerii nostri conjectura, In vs. 96. et 
ipso controverso z« deest in Vossiano, sed spatium 
voci relictum. . Deinde pro £reve. seribitur évve- (sic) 
I,atet aliquid monstri in. hoo versu. Est quoque ob- 
servatu digna ejusdem Codicis lectio. H. in Del. v. 
259. nempe «lone pro aygyc. Dudum etiam mihi 
suspic 1o injecta est, Codicem Regium a Capperonne- 
rio non satis accurate esse collatum. Ac jam. poeni- . 
tet, me ipsum, cum Parisiis essem, illum non con» 
tulisse. Nulla enim varietas notatur in illis lacunis, 


"9 
* 


&o pou ^ 


a Te indicatis: unde Tu conjecisi, Benenatum, vel ' 
Stephanum supplementa lacunarum ex illo Codice pe- 
tisse. Sed ego minime dubito, quin eaedem lacunae 
sint in MS. Regio, quae in ceteris, Qua de re ut 
certior essem, nuper amicis meis Parisinis hoc nego- 
ti dedi,. ut mihi illorum locorum lectionem quam 
accuratissime enotarent. À 'Te brevi luculentum no- 
tarum 'Tuarum supplementum exspectamus. Operae 
excudunt iniium H. in Dianam. Vale, Vir ami- 
cissime, et, quo animo semper in me fuisti, eodem 
esse perge. Dab. Lugduni Batavorum d. 24. No- 
vembr. 1750. 


EPIST. XIV. 
VIRO MAGNO; 


L'A ERNESTI 


/ 
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"Utinam raultas similes a Te literas accipiam, quae 
quo longiores fuerunt, eo suaviores gratioresque. Pro 
pulcerrimo munere, nova Homeri editione, maxi- 
mas 'libi gratias ago. — Etsi per alia negotia nondum 
singula excutere potui, tamen quocunque oculos con- 
Jicio, intelligens et acre judicium Tuum admiror. De 
Vossiani Codicis Lectionibus scripsi ad Valkenarium, 
quas an missurus sit, nescio, - Est enim paulo mo- 
rosior. Vellem in editionem 'Tuam etiam conjecisses 
quicquid boni habet editio Barnesiana: quod adeo exi- 
guum est, ut tribus qnatuorve plagulis imprimi po- 
. tuisset. Nunc propter paucula ista, haec quoque edi- 
tio magno pretio emenda est. Minus probo Gesneri 
- "| . 


uad a P PP at . 4 1 


. consilium de addendo Indice Seberiano. Est ille liber 
satis obvius, et nuper Florentiae recusus. imon 
potius adduntur Scholia minora ad fidem edPüonis: 
Lascaris et'aliarum castigata? Quod me ad Homerum 
ornandum vocas, in eo agnosco humanitatem 'T'uam. 
Equidem certum et perpetuum, ut spero, nominis 
mei domicilium in Platone habebo: in quem et Scho- 
liasten. avéxóorov et perpetuas animadversiones se- 
paratim edam. Scholiastes ille, Aristophanis et Apol- 
lonii Interpretibus similis, , multum supra vulgus 
Grammaticorum sapit, et tam reconditae eruditionis. 
thesaurum affert, ut ipse Hemsterhusius fateatur, se 
. ab ejus lectione nunquam misi doctiorem recedere. 
Sed habeo niulto plura quantivis pretii «»éxóora, 
quibus editis novum Graecis literis jumen oborietur. 
Homero absoluto, 'Te ad Iosephum rediturum vehe- - 
menter audeo. Ipse Codicem Albertinum cum edito 
diligentissime committam: qui labor mihi jucundus 
futurus est cogitatione 'Tuj. Velim tamen Iosepho 
ita operam naves, ut nunquam ex oculis dimittas 
Xenophontem. Nemo hodie est, qui melius Te Mu- 
sam Atticam ornare posset. . Valkenarius nuper pu- 
blice scripsit, Agesilai Vitam, quae nobis omnibus 
adhuc in delicüs fuit, non Xenophontis esse opus, 
sed insulsum nugacissimi Sophistaeé, qui Xenophon- 
tis nomen mentiatur, commentum. Spuriam quoque 
judicat Apologiam Socratis, et quaecunque in Cyro- 
paedia leguntur ad finem usque post verba xal oi- 
xoeg éreAevrgcev p. 258. ed. Leunclav. quanquam de 
his nondum ausus est publice sententiam dicere. 

. De Heinio bis terve ad 'Te scripsi. Sed nihil 
responsi tuli. Roteredamenses avide exspectant se- 
 cundas ejus curas in Epictetum. Luchtmanni novae 


editionis Catulli, Tibulli, Propertii curam illi deferre 
cupiunt. | . 


, Brevi a Te exspectamus Indices cum Praefatio- 
ne.. . mittentur per cursorem publicum.  Ve- 
cturaz solvent Luchtmanni. Vale, decus nostrum, 
meque, ut amas, ama. JDab. Lugduni Batavorum 
d. 24. Iunii 1760. 
In Addendis haec locum invenire poterunt: | 
H. in 'Tov. N 
vs. 15. Vossianus Codex habet émiuícyeroat. — 
vs. 54. Vossian. Cod. habet xevOuov. Ergo alium 
Codicem nominare voluisti. 
p. 29. pro Ciceronem lege T'erentium. 
vs. 03x &ufgAAe. tol rl pro dare dixit Pinda- 
rus Olymp. VII. 79. nec quicquam habet insolens. 


. H. in Dian. 
vs. 25. yvíov. confirmare potuisses ex. Maximo 
zegl.aQgey vs. 156. et 240. M" 


z H. in L. P. 
v. 17. Püto omnes veteres 'edd. et'Codices habere. 
xatomrgo y. : 
H. in Cer: 
"vss. 105. Booxe Ao fov. Miror fTe ; sequi veterem 
versionem, quam récte explosit Spanhernius.- 0 
p. 222. in textu legendum: éx dacouevoruv. 
Frischlini et Voetii notas omnes ex hac editione, 
éjeciius,; Te, credo, haud invito. — ' 
Prodiit his diebus Claudianus P. Burmanni cum: 
praefatione P. Burmanni Secundi, in qua rursus mi-. 
sere vapulat Saxius. Nec prius Archilochus Amste-: 
lodamensis satirae scriberidae. finem faciet, quam Ly- 
camben Ultrajectinum ad.restim adegerit. - 
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EPIS' T. XV. . 
CELEBERRIMO VIRO 
I. A. E RN ES S TI 
| O&PRDO OS 0 
L R ERNST. 


Non negligentia, sed consilio factum est, Vir cla- 
. rissime! quod tam diu a me non fueris salutatus, Nam 
etsi multa 'T'ua in fne extent et maxima beneficia, 
quorum, ut gratum meum animum testarer, primo' 
quoque tempore per ltleras memoria fuisset revo-- 
canda: tamen tempori ''uo, quod Tibi quam plári- 
mum superesse in publica.commoda vellem , parcen- 
dum esse duxi, nec''Te gravioribus intentum inani 
rerum mearum commemoratione fatigandum: ni pos- 
sem aliquid attentione Tua dignius legendum "Tibi 
offerre. Itaque quae àd iter meum pertinent, et'quae 
inde ab eo tempore mecum gesta sunt, velim ex Cl. | 
Reiskio intelligas, ad quem ante 4 vel 5 hebd. hac 
de re scripsi, litterae autem malo fato, cum perlatas 
diu credidissem, nuper "mihi fucrunt, redditae: eas nunc 
'Tua fretus humanitate, et, quod inter vos est, com- - 
mercio, una cum hac. epistola ad Te mitto, ne idem .. 
fatum denuo experiantür. x) 

Magno usui mihi fuit, cum Hamburgi essem, 'Tua 
apud Cl. Reimarum et Schaffshausium commendatio, . . 
Utinam et mihi daretur occasio, qua meam erga Te vo- 
luntatem, qualis sit, demonstrare possem: animus certe 
non deest, qui de 'l'e bene mereri vehementer cupit. 

Cum nuper apud Cel. Valkenaerium essem , qui 
per 5 dies, quibus Franequerae fui,'me nunquam, 


* Leguntur i in Sylloge Epistolarum post Reiskii Vitam p. 939. . 
sqq. ScHAEFER. 


/ 


9s 


4á a 


. «it ita dicam, a latere suo dimisit, magnus fuit inter 


1s et fere unicus de 'Te sermo. "Narrabam de Cal- 
limacho, quem ad prelum paras. Optat ille, ut quam 
primum id fieri possit hanc Tuam fidem exsolvas. 
Multam et ipse operam inde ab longo tempore in 
Callimacho collocavit, cujus maxrma pars in dubiis 
lectionibus restituendis versatur.  Petii quidem Tuo 
nomine, ut 'lecum, quicquid hujus laboris esset, 
conununicet: sed impelrare non potui; quod ple- 
raque satis tumultuarie ad juvandam solum memo- 
riam in schedas conjecta esse diceret, nec haberet 
quicquam in hac re elaborati. Ait tamen, si gratum 
'l'ibà id fore intellexerit, per litteras Tecum de qui- 
busdam Callimachi vexatioribus locis esse acturum: 
non ut ipse, quum 'Tu eum auctorem es editurus, 
iu scena compareat publice; sed ut ansam praebeat 
ineditationi 'l'uae eique quodám modo subserviat. Lu 
specuünen, quod ut ad Te mitterem , potestatem mibi 
fecit Vir Clarissimus. 


Inter "Epigrammata N. 55; Ed. Graev. quod in- 


. cipit: "Hjucv uev. etc. ultimi duo versus: 


3 » E » - € ! " 
evx (00Y &(n Gov, &xéccé. yap o ÀAcQoAcvotos 
x&t97) xat ÓvGtQug oiÓ. Ott tov Gtpegerac. 


| plene nullum sensum fundunt et procul dubio cor- 


rupti sunt. Cl. Valkenarius ad versus maxime leti- 
nos respiciens in motis eitatos, quibus Graeca imitari 
studuit Q. Catulus, hanc tentat emendationem: 

ovx eig EUhtÓtov, xoxee yag 7) ÀcQoAevotog. 

o qXéUVEt, X&L OuctQog oid Or ExuctQeerox. 
Nomen Euxithei frequens. Si taxenu aliud substi- 
tuendum mavelis, non valde se dicit repugnaturum. 

In Bentl, Fragm. Callim. N. 145. quinque sunt 


versus s$purii. Clemens nempe Alex, ad quem pro- 


vocatur, haec omnia descripsit ex Aristobulo, cujus 


wp 
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fragmentum exhibet Euseb. Praep. Ev. 1. 13. ed. Vi- 


 gerii pag. 663. ad 668. ]bi pag. ult. Lino versus isti 


tribuuntur, mülto convenientius., Neque enim ausus 
fuit Callimacho tribuere, cujus carmina in' aula Pto- 
lemaei fuerunt notissima: cum finxit istos omnes fal- 
sarius Iudaeus, sicut confinxit Homericos, qui ibi- 
dem prostant Ex Hesiodeis unus tantum est ge- 
nuinus. 

En tandem aliud fragm. Callim. de. quo quid 
sentias aut quo referas, ex 'Te scire cupit Cl. Valken. 
Tryphon sepe rpozcov nondum editus in Cod. Lugd. 


. B. ad allegoriam citat haec Callimachi é» eu- 


poc. — «o ^vp orep avexavaas , foÀAÀ»v mpocaxe- | 


scapuxe gáoya. (ye Óe ópouov |uagyoveros in Ov; 


Et subjungit: ravra yep OV xvQ.og e prat, "m ev- 
gos, ovóe inzodpoutac écf. Aoyog* «ÀÀ cczep au. 


. Óovuevog éxóndeoy yAeybe Tav Sep Boin t2 $pa- 


"reat. Si alia in re, dum apud Belgas sum, uti me' 


* 


6vr9)ros. 


Sunt et alia praeter haec, quae singulari pror- 
sus humanitate mecum communicavit Celeberri- 
mus vir, in Callim. observata. Sed quia non statim 
notavi mihi, jam non succurrunt. Dabit tamen ipse - 
melius, si ad eum scripseris, intelligatque 'l'ibi haec 
non displicuisse. Mihi quidem sufficit, esse in hoc 
forte aliquid, ex quo studium meum erga Te adpa- 


potes, impera. Medio futuri mensis, si Deo ita pla- 
cuerit, Amstelodamum proficisci constitui. Inde et 
reliquas Batavorum urbes perlustrandi dabitur occa- 
sio. Quare si quid Tibi est in ea parte terrarum ne- 
£otl, curabo quam diligentissime. "Vale, Vir Cele- 
berrime, mihique ut coepisti favere perge. 

Dabam Groningae d. 8. Iul. 1752. 

Mon adresse: logé chés M. le Prof. Eogelherd 
à Groningue. 
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EPIST. XVI 
VIRO CELEHERRIMO 
fO AUG. ERNESTI 
5$. D. P. 
L. C. VALCKENAER. 


Bee sit Ernstio, qui Tuam mihi benevolentiam sic 
paraverit, eas ut ad me dares Literas humanitatis 
plenas, quibus mihil accidere poterat huic homini iu- 
'veundius; sed illud Ernstium scripsisse nolueram, li- 
. benter me meam de vexatioribus Callimachi locis sen- 
tentiam ad Te perscripturum: dantur enim non pau- 
ca, quibus illuminandis ego quidem prorsus impar, 
;si quem alium, Te solum idoneum iudico. . .Gratu- 
lor Callimacho, quem 'Tu, Virorum praestantissime, 
'lTibi sumseris expoliendum. meas animadversiones, 
quas 'lTecum.communicari benigne petis, exspectare 
quaeso noli "lentamina quaedam Critica libenter ad 
Te perscribam, ea lege, ut si quid his insit, quod 
et verum videatur, et Tibi forte nondum in mentem 
venerit, his, quando commodum erit, utaris tan- 
quam 'Tuis; reliquis, quae. minus probantur, reie- 
ctis, et ne memoratis qiidem, $i quid etiam frag- 
mentorum est in schedis, quod a Bentlejo sit. prae- 
.termissum, colligain. aliquando. 'Tecumque commu- 
nicabo ; sed hoc, quidquid est, erit non magni sane- 
quam momenti- Id unum satis insigne , quod e 'Try- 
phone memoravit Ernstius. — Ecce: libi locom in- 
tegrum "I'ryphonis e. libello eoi zoózo» in MS. 
Leid. nondum «dito. '"/AAyyogéíe éorl goaote, tre- 
pov uév rc àgAovca , étépov Ód éyvouav:. taguotao0o. 


zóreé óc xata oro Óeóvres TÜ aAAyopta., orav 
75 evAa Beuey 9 óc (GUY TY ov Óvvaytat gavepa 
eina yyelàat. 6 Qy ,tgozov rapa KoAuuyusyo £v exu 
pos; TO mp, oxeQ avéxavaag , aov mpoco Xe- — 
aee gàóya ioye Ód Ópouov MergyoUvrog (TOV. 
ravre yop ov xrupéang elpytot: ov fvpog ovóé ím- 
zodpouíac &ccl Aóyos , aAA cidoUuevog &xóiAoy 
JAeybe vv vaeofoAnv tzs Opacvrgtos: — Modulus 
et sensus inerunt sic collocatis: 
To mv, oxep avéxavaas, Q7 
ttov aposto xEy Qnxe 
90y , loxe Ó ixzov (tovto) uagyovvros ógópov. 
Tu.vide, quaeso, num sincerum sit x£v92xe. 


Huic succedat aliud fragm. quod Callimacheum 
videbitur, si recte iudicas apud Athen. III. p. 73. E. 
pro Koi dery9s a me positum KeAA/uoxos. 

"f)g; Ó Or aéiprer cexvog ópocego £l yooo. 

In Epigramm. XLIII. , plane Tecum sentio Co- 
dicum scripturam: Ovx es. rov Kijgiocov: antepo- 
neudam fallaci coniecturae, Ovx eig Év&(Ocov; xE- 
xeice yaQ 7) AcBdAevorog Teéves..— Postremum hoc ni- 
tebatur istis Q. Catuli apud Gell. XIX, IX. credo, ut. 
solet, ad 'Theotimum Devenit. sic est: perfugium illud 
habet: sicut ultimum £rztoroégeroc, Lucianeis, quae 
designas, Haec ut incertissima sinf, non tamen du- 
bitabis, quin Epigr. XXXVL vocem Acoveeyxyove 
minime Graecam recte correxerim, legendo: 


Ty us Aeoveayy ,. Q6, GVOXTOYVE , gri ycvov otov 
Onxe. 

Tibi me. hic posuit. v(v us cds O7xe.. Epigr. XX XV. 

zl» r0Ó GyaÀue, — eicoro rijóc. Epigr. LI. àó. é9e- 


to. Theocrit. Epigr. & VIL & Ti» óÀ avéOyxav et 
alibi saepius. : 


Y ' 


*- 


4&8 * u^ u^ ut ^ ag up ap ugue 
* . . 


| Sed nunc quidem missis Epigrammatis fragmina 
quaedam attingam. |. 

Fragm. XI et XII ad molles elegos potius per- 
tinuisse videantur quam ad obscurum opus frío». 
Eorum alterum ille Nester ex Apollonio bene resti- 
tuit, alterum adhuc insidet menda: nam aAeupo: Qéec 
ferri nequit. Corrigendum &4eaep dor. — Suspicàri 
licet, olim in Elegis lectum: 

[Zypo»] éx' oorA(yyov. oidy &Anap Boc. 
sit mihi caput semper unguento delibutum. | Xo- - 


merum imitatus, vygor GAeupag dixit Theocrit. X VIII, 


45, De his si dubitas, inter incerti loci fragmenta 


plura sunt, de quibus vix possit dubitari, quim sint 


ex Elegiarum libris repetita. lale certe videtur 
Fragm. CVI. in cuius secundo versu vide num mea 
verisimilis sit correctio, legentis: 

Save, vv evoÓuotg «Boc Aim orepdvosg.. , 
ut Elegiam inscripserit amico Xaztho, mollia autem 
unguenta dixerit à8oo Aíz5. Callim. h. Apoll. v: 59. 
Ov Aíroc 'drnoAAovog Gocratovaty &9eigoc,| Eodem, 
pertinent meo quidem iudicio Fragmenta Bentlejana 
CVII,. CIX. CXI. CXXI. CXXVI. CXXVII. CXL: 
CLXV. Mzó ex éuev) iupire u&ya yogéovcay 
eocÓg». His etiam insunt nodi Te digni vindice, in- 
priniis fragmentis CVII et CXXI. de hoc loco quid 
censeas, si quando cognovero, coniecturam quoque 
periclitabor In Fragm. CXI mutilo iuverit forte po- 


suisse v. 1. 'Evr avéumy ..... deinceps autem: 


Tpizuswa, (e? aevo oA feos. dore uéra7) 
NavriA(/gg 0g vgtv £yec .Béov. ] 
Quum tempestas agitat mare, Beatus ille (si paucis 
esse possit .contentus) Qui etc. Bentlejus, quod mi- 


' reris, ad Elegos unicum tantum retulit e. Stobaeo 


Fragm. L XVII. in cuius secundo versu MS. Cod, 


Etymologi ; Leid. praefert uolpgey agmxe uéov, quod. 


forte vulgato non postpones. Vérsu tertio legi malim 


"H or i$ eie &vdga avvéumopov, 9) Ote xoois — 


vel quum adierit eadem expertum mala. Sic inter- 
pretor Callimachi cvvéutopov. Aeschyl. Pers. v. 600, 


xaxov udv O0tLG &uszopog xvpei. quod frustra ten- 


tabat Stanlejus. Cydippen utique sine controversia 
Bentlejus ad Elegos referre potuerat; ad Z7Zecalen 
autem, nobile poema, multo etiam plur a, si historiae 
sibi notae ductum: Vir Summüs sequi voluisset. 


. Sed in illis etiam, quae non cadunt in dubitatio- 
nem, ut fit, eius áciem effuger unt minuta quaedam. 
In Fragm. XLI adest, qnod ile subaudiendum 
putabat :- 
— c«iov Óé 6 adverte d rat "H ga g«obsvígs* — 


hospitalitatis gratia. 2p« id est xag, Éenr guoke- 
vns. Hesychius: "Hoa — xop. Dosiades in Ara se- 
cunda: 3g «góée», propter tela. 


Fragm. XLVII. — ws gore AUyvov desonórou] | 


Quod Scholiastes habet Arati, e9r' &»v Avyvov, levi- 
er mutatum , véram, ut puto, lectionem práébebit: 
evo, Gua Avxva Zatouévo. — "Theocrit. Eid. XXIV, 
| 5x. Avyvorc Ls daiou£vot. Callimacho quoque fre-. 
quentatur eUre, quum, quod h. in Lav. Pall. w.: 60. 
infelici conatu tentabat interpres non optimus, Ez. 
Spanhemius: 


Fragm. XLVIII. nomen práebet Proserpinae, 


hiv , ne Tibi quidem, Eruditissime Vir, .us-' 
piam lectum: litera duntaxat una transposita cor- 


xigendum:, - hpofyny. Cereris, Zfmovs, filia dicta fuit: 


4hnots . et Zhyoiyn, pro ratione patronymicorüm. 'No- 
sti qui vocarint Deoida, :Deoinen , ut Heroinen dixe- 


rat Cáüllum. Memorantur ;f2xeavéy7 (Callim. h. Dian. 
" ' 


. 4 


i 
, 
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v. 35. 62) ^ 40pnotvn , Evgrérg, (Hoi. 1. XE, 4». 
' JF, 555)) Oravrévg (Maxim. smegixatodpyoy v. 191. 
271.) Cleobuline, Nereine, Neptunine. Vehuste Berit- 
lejus versu 2. corrigit x«ap« durus yovot pro. xepoíov, 
hac .parte diversus a Scaligero, qui in margine exem- 
| plaris. Pindari, quod Leidae sérvatur, posuerat .x0- 
pov amorujyovo: | Sdin' quid mihi venerit in men- 
tem? serjbendum esse: 

Qf vv:xol VindAMuiva mecvagidog dieléono | 

.* fügoy éxorumyovst, xal eUmoda  doiyny 
-Apréudos. 

Si Grammaticos statuas dui xiomini praefixisse 
suum X, manifestum érit, unde fluxerit aoptor. 
Plutarch. de Is. et Osir. p. 31. eof gue», x«i roy 
"Mpovijpiv — xaàAsieOnt uéy peo gvregov * pay vir 
"cyvtior , 2dn0AÀmva dd uno EAujvor. Eusebius 
Praeper. Eváàngel HI. o. 96. 'C. grado avtois o 
3)ÀLog iord uév P iQ udd xol xA .foog — ae- 
sep xal z csànvm ?) Jes ? "Mpregis. Porphyrius 
. apud Eumdeém p. 113. A. 0 cog "fa2pog xata tÓvVtO 
xéxAncat, et Apollo de se ipso p. 125. D. 

" Hcos, "2006, "Ociprg; "frat, Zhóvvcos, * AnddN, : 


Eustath. in Il. 7f p. 552, 26. conferatur. Versus e 'Theo- 
phili Pancratiaste spud . Athen. X. P. £j. B. !sic re- 
stituendus est: .. 
KoriAag. B. " AnohAóv *12pe xol Zofdtus. 

ibi vulgatun ZfrojMÓmpe xal Za. Casaubon. Anim. |. 
p. 712. scribi , inquit, potest " 4xoÀAov, 4üovvee xal : 
ZoBate. Sed quaérendum aliud moneo , quod. pro- 
pius veritatem aocédat : monenti, ni fallor, obtempe- 
ratum. Sed haec, fateor, inodum excedunt. 


Fragm. LI. Etymologicon Leidense MS. praefert: 
dvouévzv nspl govaly éurv éqUAancoev dea. . 


Suidae locum ad ista quoque comparavit Ts. Vossius 
ju Hesych. 'T. L p.549. n. 17. Hic a Ruhnkenio 
Nostro diversum sentiebam, sed Elegantissimo juveni 
nolim obniti. 
Fragm. LII. versu videtur posse loenpletari : 
"Hvrí(x. &v avOpoott xor népo cavea gavetn, 
"Airol udv guA£ovo , avrol Óé re mégopíxacuv, ' 
"Eoznépuv quA£oVauy , ,«tra p ctvyéovoc 'Egooy. 


ex Olympiodoro, cui Callimachus dicitur. Acyov ey 


VEnüàg s. cvíxa uédv yag. gaítveza - vols avÓporotg 


«avra, JÁurol udv g. — xar népa Callimacheüm est, 


de stellis positum h. in | Del. v. 125.7 *Hyéxe: nÀeicta. 


xt aepo BovxoAéovrat. Nis dedisset Olympiodorus 


«avra, hic forte poni possel Avxva gaveín, quod ex 


Etymologo Bentlejus excitavit Fragm. CCLV. — V.5.. 
, 4rag crtvyéoverw habet Eustathius (in cujus loco 


Bentlej. vulgavit alterum) praeter Tzetzen. Gregor. 


.tamen Naziauz.. hunc locum imitatus Carm. IIL v. 575. 


Tav &AÀOLtC guAéovoty , anéctvysv aAAog GvUtunv. 

Haec si Tibi non penitus displicuerint, ejusdem 
generis plura perscripsisse minime pigebit. | 

Euripidis Phoenissas tum e Codd. MSS. tum vel 
inprimis e Veterum citatiomibus sumseram illustran- 
das, in usum Audftorii potissimum. — Sed libellus ip 


multo majorem molem excrescit, quam primum de- . 


stinaveram. . De hac etiam opella vereor ne nimis 
benigne judices. ' Vale, Vir Eximie, meque, obsecro, 
inter Celeberrimi.Nominis virtutumque 'Tuarum ad- 
miratores numera. Dabam Franequerae ; Àpsis Kal. 
Octobr, MDCCLII. 

"P. S. Literas Reiskio inscriptas ad ipsum deferri 
pro huianitate cürabis. Is mihi Scholiorum in Eu- 
nip. exemplum obtulit ad Cod. MS. collatum. , 
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Ta quidem occüpatissimus in istis publicae rei re- 
rumqüe domesticarum 'turbis mihil habebas caüsae 
cur silentium exceusares; ego vero, qui ad epistolam 
Tuam; plenam humanitatis et benevolentiae, aestate 
superiori cum primo Homeri "l'ai volumine ad me 
perlatàm, dudüm respondere debueram, causam ad- 
ferre nullàm possum probabilem ,, quam silentio meo 
praetexam. , Tria quoque reliqua Homeri volumina 
jucundissima gratus accepi, et ante hos tres menses 
Callimachum. Ab hoc terhpore Herodotus me valde 
tenuit exercitatum, 'T'andem, otium nactus animum- 
que vacuum, Tua in Callimachum ceterorumque ext* 
gere coepi ébservata. His tandem iucpndissime per- 
lectis non. diutius committendum censui, ut 'Tibi, vi- 
rorum Humanissimo,. prorsus €"nhumanus viderer, 
Iam primum. quidquid à me culpae ':fuit in officio 
' tamdiu neglecto commissum, id omne Tu qua es fa- 
cilitate. huic homini, Magni nominis Tui studiosissi- 
mo, condonabis. Deinde oro T'e, vir Praestantssi- 
me, ut hoc Tibi. persuadeas,. nihil evenire posse, :quod 
meam erga Te venerationem ullo modo queat, immi-. 
nueré. "'andem non dubitabis, quin dona, quibus me - 
-cumulasti, Homerus et Callimachus, longe mihi ac^ 
ciderint jucundissima; tum quod eximiis, observatis 
Tuis libri sunt referti, tum quod mei immerentis or- 


handi verbis. elegantissimis nullam in ds Tibi sinis 


occasionem elabi. Pro tentis Tuis in me meritis 
quas possum grates ágo maximas.- Benéficiorum me- 
mori a 'Te benefactum, intelliges . quamprimum prae- 
la reliquerit Herodotus, quem (nisi ad 'Fe suo- no- 
mine mittere librum zaaluerit Editor):a we dceipies 
&veé(óopo» Principio conjecturas ferme tantum cum 
W'eesselingio communicare constitueram; mutato con- 
siio scribére coepi notas in singulas pagg. nonnun- 
quam plus. justo longiores, in. quibus aevo. Herodo- 
teo proxitios inprimis ^ad ejus phrasin comparo. 
Operae nunc occupantut in Lib. VI. In libros 7, 8, 
vel 9, Tu si quid habes exquisitius, ut. habiturum 
'Te confido, quod meis. observatis intertextum non 
nolis, id quaeso.'TI'e mecum caümmunica., Libenter mea 


quoque misissem si desiderasses in Callimachum ob- 


servata, qui poetam illum olim non indiligenter tra- 
ctaveram: eorum. partem. tum a 'Te.tum: ab amicis 
aliis n hac Tua Editione splendidissima, occupatam 
vidi, v3 rds Movsag, óuuerc un) Aoko.. Qui pleraque 
'Tua probavi, non miraberis.si, ut sumus. hófhines, in 
nonnullis paulo aliter sentiam; Quid vero vetat pau- 
cis 'Tecum,* dum: haec charta" vacat, gidoAoyet». 
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H. in lov. v. 54; KevOyuo» ico Koncoior ub 


rarius mihi hic à N ovatore positum videbatur; ut h. 
Dian.. v. 70, 4vve doo xoóàzovg. Né&ovg £o, Eurip. 
. lphig. T. v. 470. ut ég pro é60, pro ég adhibent é6c. 
^20 — v. 79. Tecum vitium, haerere credidi i in Zfoc, — 

Vide placeatne, éxe( y" iiec ovdx. gyéxrav. O«cote- 


Qo»; quae Lennepii nostri fuit conjectura, ingeniose. 


córrigentis h. Apoll. v. 75, y àuov cti Kvprjvns.. 
— v. 87. Vestra, miror, magnorum virorum ju- 
dicia: r& xev.70« wozor) quantilla est mutatio? 
Hym. in Apoll v. 4o. scribendum arbitror eur 
Yérddos * ut 20! - 


- 
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.H. in Dian. v. x5, xopíecdas * pro ! gopjeds et 


tuyrecdas. 


— v. 98. Pace 'Tua, nondum displicet Aéyous 
fva wuvsece* barbam puella patris.tangere tautum 


est conata: ridet Iupiter irritum conatum manus ex- 


tendentis quantum extendi poterant. 


o0 — v. 356. éuol géàoc LIT aano Eurip. Hip- 
pol. v. 927. "Ocrig t gans éatcy 0cre wj, qidos. 
Suppl. v. 867. g/4og « aànonjs jv. | 

— v. 166. legebam "Ey od X. v. 175. "H Tadyy* 
v. 210. Ov uy. éte. xAecrol, v. 263. Spp ix éxóua- 
ce uu00Q.- —— 

.. H. in Lav. Pall. 

v. $3. supo scrib. pro. sapeote. 

v.'54. Dudum mihi persuasi veram lectionem 
esse do eorogracy. : e 

v. 108. placetne &» iovov evYOueyot; m 

H. in Cer. 

v. 7). potius spurium esse, quam praecedentem, 
dudum Tecum senseram. 


v. 94. mea quidem opinione scribendum uovvor 
&Acu«pO ev: hoc tantum admisit usus: agnovit et D'Orv. 
p. 255. airorque adeo etiam in hoc Carmine ter legi 
|YoG* uayyot * uovov* Mov vog: invenitur et in reli- 
quiis Doriensium. ex povog ortum MoVvoS - Dorice 


non mutabatur in vos, ut neque »0cog, vovaog, in 


v6cos. eadem est in similibus ratio, scribiturque re- 
cte in hoc Dorico hymno bis sovavjéócuve. 

Versus isti quinque, quos nobis dedit acutissimus 
Bentlej. fragm. CXLV. ut Callimacheos, omues sunt a 
fraudatore Iudaeo, Aristobulo isto conficti, aeqne ac 
Homerici quatuor, unus. de Hesiodeis: ex Aristobuli, 
commentariis in leges Moysis quae illic tradit de diei 
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7. sanctitate transcripsit monens Adex. alia quoque 
mon, pauca. v 

- Lectioneg Cod. Lipsiensis, Scholia, sed Tua prae- 
sertim in Homerum observata: mihi perplacnerunt. 
Vale, vir Celeberrime, meque 'Tuum ama, Dabam: 


-Franegnerae, Vy. Kal. L Aug. MDCGLXL, 
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V. 


uod in omni re ve cum amicis. et. familiaribus 
Vansigenda exoptare solent homines, ut eos neque 
negotiis occupatos neque ullo modo curis aestuantes 
offendant, mihi ad Te scribenti, peregrino scilicet 
.atque ignoto. ad Hominem, Per illustrem ,. non modo 
exoptabile sed ut arbitror plane etiam necessarium 
,est, Nisi enim temporis opportunitas meam, importu- 
-mitatem quoddammodo. obtexerit, video mihi.et hujus 
incepti fructum et fortasse.etiam veniam periisse. Quod 
'&i liberum, Te alioqui et vacuum. consecutus fuero, 
,eam, spem. et de humanitate "Tua et de studio in Li 
teris promovendis concepi, ut in, qua re adjuvapi a 
T'e cupio, de 'Tua. voluntate minus sim dubius. Est 
autem hujusmodi, Edidit Librum duobus abhinc an- 
nis, Lipsiensis, ut puto, Io. lac. Reiskius, in, quo 
mentionem fecit Editionis cujusdam Euripidis. Ope- 
run apud. Pet. Brubachium impressae, atque ex ea' 
. . ' . N 


^ 
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locum in Supplicibus, quem mancum atque imperfe- 
ctam cum Aldina, tum omnes deinceps Editiones ex- 
hibent, duobus tribusve versibus restitmtis supplevit; 
ut magna spes sit multa depravatissimi Auctoris loca 
ex hoc codice emendari posse, Sed cum de eo: quae- 
rere inciperem , inveni neque extare eum vel in Bi- 
bliothecis Oxoniae instructissimis vel in Leidensi; 
neque in ullo Catalogo, neque apud Fabricium, ne- 
que ab Editoribus Euripidis mentionem ejus factam. 
De qua re Familiaribus quibusdam meis oborta est 
suspicio, cufn quia^hujus Editionis nullum invene- 
rant vestigium, tum vero quod versus ex ea restituti 
neque digni videbantur Euripide, meque ductui ora- 
tionis valde accommodati, totam rem commentum esse, 
versusque ut fidem ei conciliarent confictos. Pudet 
referre suspiciónem tam odiosam, tam foedam, tam 
indignam. praesertim .qua Homo Eruditus laboraret. 
Quare ut me nullo modo abripi ea opinione passus . 
süm, ita vix habui quod respondere possem, coa-- 
ctusque sum nonnihil vel argumentis eorum, vel scru- 
pulis tribuere. Mei saltem intererat suspicionem hanc 
aliquo modo vel confirmatam, vel exemtam habere, 
quippe qui Editionem ejus Auctoris duobus abhinc - 
annis molitus eram, ejusque operis specimen anni 

jam proxime elapsi initio Oxoniae edideram, non 
mediocri labore ex Collatione MSS. Parisiensium emen- 
datum; quod nescio an ad Te pervenerit; sin minus, 
quam primum data erit. occasio, , curabo transmitti. 
Quod restat , orandus mihi es, si id commode fieri 
poterit, et sine nimia Viri Eruditi offensione, ut de 
ea Editione quaeras, eamque oculis usurpes; ut cum 
'T'ua fide certam rem compr cbatamque habuero , quae- 
ram eam diligentius ; sin. dilabatur quod exinde spe- 
yo adjumentum, saltem ue moretur me inutilis ejus 


'expéctátio. Vale, Londini Aprilis 159. 1757. 
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—J Vous pouvez adresser quelque Lettre, 'que vous 
me ferez l'honneur de m'ecrire 
To Mr. Musgrave 
to be left at Mr. Wilcox's 
Bookseller i in the Strand | 
. London. . 
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litera: Tuas cum gratas jucundasque fuisse dico, : 
minime pro ratione voluptatis quam in iis legendis 
| pércepi dictum esse intelligas; nam 'et adjumentum 
libi veteris, de quo frigida tantum spes erat, jam 
mihi oblatum et prepe. praesens in' manus traditum 
esse videbam; ''uamque in verbis comitatenr aequio- . 
ris in me vel voluntatis vel opinionis indicium esse 
existimabam. : Quae res cum ad animum . non me- 
diocriter commovendum plane . sufficerent, tamen et 
tertium quiddam iis, paris fere momenti, accedebat; - 
"qnod scilicet eodem tempore et Tua mihi Humani- 
tas adeo insignis perspecta'est et: data est occasio ali 
quam quoque: meam diligentiam ' ia 'l'uis commodis 
procurandis demonstrandi. Itaque quam primum po- 
tui, ASKEUM, ut ab ipso incipiam ; Conveni; qui 
mihi confirmavit se Varias Lectiones in Callimachum 
ideo non misisse, neque vero mittere potuisse, quód 
in trajectu in Angliam omnes una cum navi perié- 
| , a 


wife 
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'yant. Is porro, an Aeschylum adhuc ,edere. cogitet, 
Won comperi; satis persuasum habeo nunquam edi- 
turum. Libros, quos velle 'Te dixisti, omnes fere 
apud Bibliopolam inveni; Historiae Aug. Scriptores 
ap. Iuntam, et Rhetorica Ciceron. ap. Ald. Anno 1521. 
desiderabautur: nec quidquam praeterea. Quanquam 
"et Rhetoricorum duae Editiones Aldinae ibidem pro- 
, Slant; sed annis diversis, sc. a. 1514 et 1555. De 
Editione Orationum nonnulla dubitatio est, an ea sit 
quam te nolle dicis, necne. Desinit in pagina dex- 
tra vel impari; dextram dico, quae. apertum librum 
inspicienti ad dextram est; imparem, quae impari 
numero signatur, Ejus paginae duas tertias occupant 
Typi. Caeterum paginae magna pars deperdita est, 
ita tamen ut ab interiori parte digitus vel digitus cuni 
dimidio (pouce et demie) vacuus et purus infra con-: 
clusionem Operis appareat; nec ullum. sit istorum 
versuum vestigium. Tu ex hac descriptione vere 
fortasse de libro conjicies. Editio Rheltoricor. Philo- : 
soph. et Orat. Mediolani impressa inkegfa est, sed 
Bibliopegi Operam desiderat, ut mundetur; quod re- 
sectis marginibus satis commode fieri poterit. Aristo- 
phanis Editio Venetiae ab Aegidio. quodam Gormon- 
tio excusa est; magnae ut a Ruhnkenio audivi au- 
toritatis. . Illam. itaque '"l'ibi ut reservaretur curavi. 
De Brubachiana Editione magis sollicitus sum ut tuto 
quam. ut. cito deferatur; quare id quoque ne, oro, 
negligas ;Ei adjungas velim, si modo indagando in- 
venire poteris, versionem quandam Euripidis satis 
elegantem Basileae apud Rob. Winter .A. D.. 1541 
excusam, forma ramali; vel priorem. ejus. Tomum, 
posteriorem enim posgdeo. Variae Lectiones MSSo- 
rum.Euripidis, si quae ad manum sunt,..omnes per- 
gratae erunt; multoque. magis, si ipse Codicem na- 
ctus, confereudi laborem. suscipere volueris; modo ne 


E 


sit trium, quae primae veniunt, 'Tragoediarum, qua- 
rum M$SSos, nisi si quis valde antiquus sit et ab edi- 
tis insigniter discrepet, non magni aestimo. — De pe- 
cunia tum demum agemus, cum de perantiquá illa 
Orationum Editione quid "libi visum fuerit, scripse- 
ris; scribas autem rogo quam primum poteris; go- 
gitc enim in yus sub aestatis finem. — Callimachus 

Tuus quo in statu sit.si indicaveris, gratum mihi fe- 
ceris; nam plura volenti quaerere nec tempus neo 


charta credo suppeteret.. Vale. Londini. Maji 159. 
1757. 
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Quod "ribi de antiqua Editione Ciceronis Orationum, 
proximis literis mandavi, nempe in qua pagina, pa- 
' ginae vero in qua parte desineret, in eo consecutus 
sum fortasse$? ut eam ab altera illa Editione quae in 
fine versus istos habet, posses vel internoscere, si di- 
versae impressionis sit, vel cogmoscere, si ejusdem: 
illud non item, ut iuspécta qüávis Editione, ilico cer- 
tum haberes an ejusdem Formae esset, necne. [ta- 
que ut mancum ab:hac parte officium aliquo saltem 
modo integrum redderem, ex quatuor prioribus pa- 
ginis descripsi infimum cujusque versiculum; eosque 
Oxoniam misi, conferendo$ cum Exemplaribus, quae 
iu publicis Bibliothecis ibi reponuntur, ut ex/hac col- 
latione liquido scire possem, cujus "Typographi et 


6o . PP af fan a PgrPulÉ 


9- 


Formae esset ea de qua tá quaesiveras, In quo spem 
meam exitus rei fefellit; nallibi enim . inveniebatur. 
Cum igitur et aliis indiciis et ipsa 'Typorum figura 
revera perantiquam. esse' existimarem , non putavi di-- 
fnittendam esse occasionem, quae mihi a 'Christ. Gott. 
 Seyifert, Lipsiensi, alterum jam mensem Bibliopolae 
negotium Londini exercente, oblata est, totum Libro- 
yum fasciculum commode atque ut .spero nullo vel 
levi tuo sumptu Lipsiam transmittendi. Pretium om-- 
nium ipse solvi; quod mihi, cum libuerit et. commo- 
dum erit, per Tho. Wilcox, Bibliopolam meum, cu- 
rabis.  Assurgit autem ad 4 Libras 15 eschalinos 
monetae Britannicae. lsocratis primum volumen Can- 
tabrigiae editum in eo fasciculo invenies; posterius 
eodem edente nuper prodiit; id ergo per Bibliopolam 
quemcunque' facile comparare poteris Demosthenis 
Tayloriani volumen aliud, diu expectatum,, tandem 
absolutum esse non invitus, credo, audies. Porro 
monendus es, hunc Fasciculum non Wendlero sed 
Fritschio adsignatum esse. Si quid denique in fine 
Hippolyti mei manu exaratum inveneris, intelligas 
velim et raptim scriptum esse et in magna Librorum 
inopia, loco et a meis Libris et a Bibligthecis, quae 
Londini nullae sunt, remotissimo. Vale et me ama, 
Londini , Iunii 5. 1757. e — 
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Fipistolam Tuam , humanissime scriptam, , sex ab- 
hinc mensibus accepi; cui ne maturius responderem,. 
magna negotiorum varietas . quibus- deinde implicitus 
' sum; effecit. Brubachium exemplar recte mihi a 
Seyfferto redditum. est; ut et pecunia; quam pro li- 
bris solveram; serius vero utrümque, quia me ruri 
Üegente, ad ipsum Seyffertum utique pervenérunt. 
Editione illa quae Brubachio- tribuitur nihil unquam 
mirabilius, in re quidem Literaria, memini me vi- 
disse; sive ipsum Librum spectes, sive ejus Fortu- 
nam. Quid enim insignius , quam Editionem ab, ex- 
emplarj Aldiuo fideliter, nisi ubi Erroyes Typograd 
phorum intercesserint, expressam uno. tantum in 
loco discrepare, ibi vero emendationem tam exis 
miam exhibere; neque interim de illius Emen- 
dationis origine quidquam proditum esse. | Deinde 
cum Fortunam ejus, delitescentis tot annos, con- 
templor, nescio annon major mihi inde admira4: 
tionis causa existat;. neque extricare me sullo mo« 
do, nisi hac suspicione, possum, scilicet nunquam, 
pro Editoris consilio absolutum fuisse neque ideo in 
publicum editum; quae autem exempla ejus, numero 
perpauca, habemus, ex officinae Librariae manibus, 
fürtim evasisse, . Ad novam Euripidis Editionem sez: 
rio jam.animgu coepi advertere; eaque ut spero ine, 
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eunte Hyeme inchoabitur; de forma et pretio, non- 
dum mihi constitutum est. Reiskii notas in Euripi- 
dem non nisi duabus abhinc septimanis vidi; dedit in 
lis multa irigenii specimina, sed' plura audaciae. In * 
Anthologia nova multo felicior est. "Tui Callimachi 
expectatione jamdudum ardeo; non modo ut admira- 
bilis Tui ingenii contemplatione delecter, sed ut Te 
etiam in edendo exemplum habeam. Vale Vir Eru- 
ditissime meque ama. Londini, Maji primo 1750. 
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10. AUG ERNESTI 
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Haua levem mihi pudorem injecit hodiernus tuarum 
litterarum , quas praecedentis anni mense Octobri ad 
ime dedisti, conspectus. lllae mea memoria vel po- 
tius animo penitus exciderant. Quod tamen ne exi- 
stimes, quaeso, vel negligentia vel minore, quam de- 
cet, tui observantia factum. Sed quod eo tempore, 
quo noster Ruhinkenius in Gallias abiturus eas mihi 
tradidit, domesticis, quaeque nihil cum studiis nostris 
commune habent, negotiis occupatissimus illas sepo- 
sui, ac per cohtinuos aliquot dies districtior de iis 
haud cogitavi. Sic aliis interim suborientibus rebus, et 
accedentibus quotidianis laboribus elapsi sunt aliquot 
inenses, per quos in meis scriniis jacuerunt elegan- 
tissimae 'Tuae, simulque amicissimde (oenfiteor, hu- 


E ! 
manissme Ernesti, et confiteri pudet) litterae.  IJ- 
circo quum mihi, aliud tàmen agenti, nunc in manus 
inciderint, protinus calamum arripui, seram, quam 
nullam responsionem praestare existimans, dum meam 
excusationem a Te in bonam acceptum iri parlem 
spero, precorque. 

Maxime mihi placet consihum, quod de recu- 
denda augeudaque Latina Fabricii Bibliotheca libra- 
rio Heroldo dedisti, ut varios viros doctos, qui Sym- 
' bolam ei rei conferre vellent, rogaret: dum te, quo 
magis idoneus est nemo, universo operi praefectum 
iri süspicor voveoque. Nec, quo mihus in:me sus- 
cipiam Caesaris, Lucani, Frontini et Appuleji, for- 
san et aliorum, Editionum recensjouem, recuso; 
sub ea tamen conditione, ut tot totius libri exempla 
recipiam, in quot Auctores Editionum Indicem corm- 
posuerim ; et ut accurate mihi defmniatur iempus, quo 
indices illi cum librario, vel tecum ,' quod malim; 
communicandi sint. ^ Nam ante aestatem et Ácade- 
micas ferias illos 'aggrediendi mihi nou erit facultas. 

Ut tuam docjissimám meae Suetonii Editionis 
Recensionem 1n Lipsiensibus Actis ad reliquorum IÍIm- 
peratorum Vitas (quod, ni fallor, pollicitus eras) ex- 
tendere velis, etiam atque etiam precor. Gratissi- 
mum mihi feceris, 'et' eruditos lectores egregie deme- 
rueris. Quae impedit caussa, quo ininus ad hujus 
. urbis vel regionis librarios venum non mittatur Graeca 
ex Reitzii Editione Anthologia? In Latina digerenda 
et illustranda totus nunc est noster Burmannus; quod, 
credo, seies, Vale, Vir Optime, meaeque innocenti di- 
lationi, tarditative ignosce, ac mihi favere perge. Lei- 
dae Kal, Aprilis MDCCLV. P. S. Frustatur me 
ducitque Cl, Gorius non mittendo Florentinas MSS. 
Appuleji Collationes, Si quid juris vel auctoritatis 
in ilum habeas, impellas eum ut fidem impleat, rogo. 


| Hodie demum fasciculum librorum diu exspectatum 
me accepisse nuntio, Ernesti Celeberrime, .in ipso . 


sim, Heri ex Auctione Meadiana apud Londinenses 
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EPIS'TT. XXIII. 
,VIRO CELERDARIMO AMICISSIMOQUE 
IOH. AUG. ERNESTI 
S. P. D. 
PETRUS BURMANNUS 


b 


discessus mel ex urbe articulo, dum crastino mane 
in yillam cogito prope Leidam, ut ferias aestivas il- 
lic transigam. Hoc ipso die nummos tradidi in ma- 
nus mercatoris ex praescripto literarum Sandrartii. 


Itaque re hac confecta gratias iterum meritissimas tibi 


ago pro opera mihi praeclare hic praestita , meaque 


officia tibi promtissime offero, si quid his in terrig - 


curatum velis. In auctione Menckeniana si qui libri 


rariores, ut puto, se mihi offerent, tibi proximis li-, 


teris significabo,. nisi uimia libertate tibi molestus 


habita accepi inter alios praeclar ae et rarioris notae 
libros tria volümina ineditarum N. Heinsii Epistola- 


rum, quibus multa continentur ad veterum Aucte- 


rum emendationem et varia ejus. lüinera spectantia, 
Catalectis meis tandem operae typographicae manus 
admoverunt, et brevi forte iis etam dabuntur Rheto- 


rica ad Herennium cum ineditis Graevii notis et - 


MSsStorum Collationibus muper. mihi vindicatis, Qui- 
busdam amicis quum hac ipsa hora mihi adhuc va- 
ledicendum sit, abrumpere cogor. ltaque vale, Er- 
nesti Eruditissime, meque inter primos eximiae do- 
ctrinae tuae cultores numerare perge. Dabam.Am- 
stelaedami d. X XII. Iunii MDCCLV. 
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EPIST. XXIV. 
VIRO CLARISSIMO ATQUE LITERATISSIMO, 
ERKXESTI, | 
elegantiorum Literarum ap. Lipsienses Prof. P. 
^ S P.D. v 
IO. IACOB, BREITINGERUS, 


Ling. graec. apud . Tigurinos Prof. et Canonicus Ca- 
t pius Carolin. 


Ex quo Tuum, Vir Clarissime, ingenium, Tuam 
doctrinam, "Tuaque ad sonda erdiionem propa- - 
gandam consilia ex publicis scriptis Te auctore edi- 
tis accuratius cognovi, inde ego profecto Te tanquam 
hominem singulari Dei providentia ad restaurandaás ne- 
| glectas inter Germanos et fugientes prope elegantiores 
Literas natum factumque suspicere animo ac maximi 
facere coepi; nihilque habui prius aut antiquius, quam 
data quavis occasione publice privatimque testatum 
facere, quae sit Tua apud me existimatio et quantó- 
pere ea ratio, quam Tu adhuc in docendis bonis Li- 
teris sectatus es, mihi probetur: neque. pauci intér 
disciplinae meae alumnos sunt, quibus Nomen Tuum 
sacrum ac venerabile est, quique in Literarum stu- - 
diis non alium malint quam 'Te Ducem et Autorem . 
sequi, atque iis praesidiis, quibus Tu studiosam Pu- 
bem hactenus liberaliter instructam esse voluisti, stre- 
nue ac percupide utuntur. Equidem jam aliquoties, 
animo destinaveram prolixam meam in 'Te volunta- 
tem per Literas declarare, et quo amore Te Tuaque 
complectar, significare; sed quotiescunque hoc age- 
bam, protinus subiit animum cogitatio, quae huuc 


— 
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impetum fregit, meque ab incepto retraxit, quasi Tu 
scilicet magnopere cures, quanti à ine fias, aut quo 
Tu apud Breitingerum loco habearis. Nunc vero hanc 
meam dubitationem precibus suis expugnavit, qui 
'Tibi has offeret, Iuvenis Ornatissimus Io. Henr. Lo- 
cherus, Venerandi apud nos Theologi ac Collegae 
conjunctissimi Zimmermanni privignus, Politices stu- 
diosus: Hic ad vos iter ingressurus me convenit, 
ulque sibi ad Claris. Ernesti, quem teties tanquam 
singulare non tantum Lipsiensis Academiae, sed uni- 
vers&e Germaniae literatae Decus à me laudatum me- 
minerit, commendatitias aliquas Literas concederem,. 
quae faciliorem sibi aditum pararent, rogat: Et quan- 
quam varia, quae me nuuc ab hoc efficio;praestando 
retinerent, fueram commentus, atque etiam non ob- . 
scure significassem barum psi apud Te profuturam 


meam commeridationem, utpote ab homine profectam, 


qui ipse prius aliqua commendatione apud 'l'e indi- 
geret: nihil tamen ille rogando remittere, sed multo 
acrius instare coepit, caussatus, fieri non posse quin 
Litterae meae apud eum Virum, quem ita ex animo 
colerem et a singulari virtute ac humianitate toties 
commendassem, magno sibi futurae sint adjumento. 
Qua ex re iutelligis, Vir Clarissime, quanti mea, at- 
que etiam "Tua, referat, ut huic meae commendatio- 
ni eum locum concedas, quem concedere soles illis, 
quae ab hominibus bene de 'Te meritis atque aliqua 
necessitudine Tibi conjunctis proficiscuntur. Et quum 


ipse, quem "Tibi ita diligenter commendo, hac mea 


commendatione nihil aliud impetrare studeat, nisi ut 
Tui inter praecipua Lipsiae ornamenta videndi copia 


detur, atque a Te ad sermones admissus humaniter 


excipiatur, ad quod nulla opus haberet commenda- 
tione: fer me amplius quid rogantem, quod sine 'l'ua 
molestia fieri possit et in quo non aliae Tuae sunt 


Mw 
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. nisi praecipiendf partes, nimirum. ut aliquis eorum, 


qui Tibi operam dant, eam rationem, quam 'l'u in 
docenda Graeca Lingua et in explicando Xenophon- 
tis libello in studiosae juventutis commodum abs Te 
edito sequi amas, singillatim expositam mecum com- 


municare velit: In quo si velis ac possis desiderio 


meo satisfacere, magnam.a me inibis gratiam. Vale, 
Vir Clarissime, xai t2» £u tagónatay evuEvag 
óévov. Scripsi Tiguri Helvetiorum ipsis - Non. April, 
A. R. S. MDCOXLVI. 

Primam Musei Helveticr particulam , quam Ve- 
ner, Zimmermannus$é et ego instruere aggressi sumus, 
et quam idem Locherus Tibi meo nomine offeret, be- 
nigne et aequo animo excipias velim. 


EPIST. XXV, 
OPTIMO ATQUE CLARISSIMO VIRO, 
10. AUG. ERNESTI, 
Humanvorum Litter. apud Lips. Profess. digniss. 
| | g. P. D. 
IO, IACOBUS BREITINGERUS. 


uanquam ex lege vaferrimi poétae etiam atque 
eliam adspiciendum sit, quem cui commendes, et 
hanc reverentiam tuae humanitati deberi censeam, ut 
ea non sit promiscuis commendationibus profananda: 
ea tamen est Nominis tui apud nos celebritas, ut 
quicunque Literarum non omnino expertes de Lipsia 
vestra adeunda cogitationes suscipiunt, id primum 
sibi negotii datum esse credant, ut quacunque ratio- 


/ 
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ne sibi aditum ad Te parare, ét quae summa voto- 
rum est, tui videndi ac compelíanui felicitate perfrui 
possint. . Et quandoquidem homines nostri sibi du- 
dum persuaserunt, quum tanti a me fias, ut hac ae- 
tate non sit alius inter Humanitatis Professores, cujus 
laudi ac gloriae mogis studeam, fieri non posse, quin 
plurimum ego spud Te gratia valeam; non cessant 
amici flagitiosis suis petitionibus me: ita acriter et con- 
gtanter obtundere, quoad expugnato pudore meo ali- 
quid ad Te literarum mihi extorserint Quo in nu- 
"mero est is, qui hasce Tibi redditurus est, Vir ju- 
venis spectataé probitatis, sácri Ministri candidatus; 
Holzhalbius, qui iter literarium ingressus mirifico 
celeberr. Germaniae Doctores, atque in his Te in- 
primis, videndi studio ardet. Hic in praecipuae fe- 
licitatis suae parte numerabit, mihique insigni bene^ 
ficio se devinctum agnoscet, si tantum: abs 'Te impe- 
traverit, ut eum vel tralati&à parte favoris et hu- 
mano alloquio. fueris dignatus. Is vero Tibi meo 
nomine, et in grati ac devoti animi testificationem of- 
feret II. III. et IV. Particulam Musei helvetici; pri- 
mam enim, si recte memini, superiore anno Loche- 
rus.nostras in manus tradidit. Vale, Vir Clarissime, 
et ignosce zegóngewrori. Dabam festina manu Ti- 
guri Helv. prid. Kal. Maj. A. BR. S. MDCCXLVVII. 

Egregiam Stieglilzii Dissertationem de Fide hist. 
recte aestimanda Te Pr aeside propositam recte &c- - 
cepi, ejusque muneris Tibi gratias babeo. 


— 


EPIST. XXVI. 
VIRO. CLARISSIMO ATQUE LITEHATISSIM, 
|. YO. AUG. ERNESTI, | 
| $. D. P. | 
. IO. IACOBUS DREITINGERUS. 


bd 


Quum mihi non perinde sit, quo animo erga me sint 
affecti Viri de optimarum Litterarum studiis supra 


. eruditorum vulgus recte sentientes, deque iisdem pro- 


movendis praeclare meriti, hoc est Tui similes; pro- 
clive "Tibi erit vel. ex proprio animi sensu conjectu- 
ram facere, queam jucundae mihi fuerint binae illae 
Litterae ''uae,-quibus. me praeter omnem exspecta- 
tionem. beasü: Quarum priores jam ante biennium 
exaratae, sed per imprudentiam non transmidMe, 
hactenus me de Tua voluntate anxium ac sollicitum 


spem. inter metumque suspensum. tenuerunt; nunc 


autem prolixa ac liberali significatione Berrevolentiae 
ac Amicitiae 'l'uae, qua me dudum fueras complexus, 
ita exhilararunt ac confirmatum reddiderunt, ut jam 


paene non sentiam, eas non suco tempore mihi esse - 


redditas: Alerae vero illum incuriae errorem, quo 
factum est, ut tam longo tempore suavissimo Ami-. 
citiae "Tuae usu fructuqdue caruerim, adeo diligenter 


àc sollicite 'exeusant, ut non possint majore studio . 


| magisve ex ammo culpam deprecari, etiamsi Tu mi- 
hi sciens prudensque iniuriam aliquam intulisses, aut 
Ipse magnum aliquod ex hac beneficii "Fui dilatione 


dispendium passus esses. Equidem diffiteri non pos-. 
sum, per totum illud tempus, quoad diserta aliqua . 


liberalis 'T'ui iri me animi significatione carui, variae 
animum meum subierunt atque excrucihàrunt cogita- 


- 
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tiones: non defuerunt tamen etiam argumenta, quae 
me interdum ad meliores spes revocarent: Ego enim 
nunquam animum meum inducere potui, ut mihi 
persuaderem , Clariss. Ernesti ita morosum ac diffi- 
cilem esse, uti possit mentem omni studio ac pietate 
sibi deditam, qualis mea iude'ex eo tempore fuit, 
ex quo praeclara Tua defoecati ingenii et acerrimi 
judicii monumenta cognoscere ac admirari datum est, 
aspernari prorsus atque repudiare: ^ Quinimmo et 
ipse Locherus noster ex itinere redux non sine gra- 
ti animi testificatione mihi confirmavit, meam com- 
mendationem magnum apud 'Te pondus habuisse: Et. 
quum deinde illa de Fide historica Dissertatio, quan- 
quam sine ullis Tuis litteris, ad me esset delata, et 
ipsa quoque mihi fidem fecit, Te non penitus om- 
nem mei memoriam .deposuisse:, Huc accessit, quod 
circa Septembrem anni MDCCXXXXVI quidam ex 
difüiplinae Tuae alumnis, qui' Mercatori nostrati 
operam suam locaverat, ad has oras nostras delatus, 
quum per.semestre fere spatium, quo apud nos di- 
. verterat, aliquoties apud me inviseret, inter alios de 
'lre sermones confidenter affirmavit, Breitingerum 
esse aliquo apud Te loco. Idem vero ille homo, 
cujus nomen jam non succurrit, me ei Bodmerum 
meum, qui Tibi mirifice favet, haud leviter perculit 
iristi nuntio de gravissimo quicum sub tempus dis- 
cessus sui fueris conflictatus morbo, ut nos de salu- 
te Tua parum sperare juberet: a quo Te autem, quae 
singularis dei benignitas est, jam superiore aestate - 
ita recreatum ac confirmatum fuisse scribis, ut prae- 
ter ejus memoriam nihil ex illo malo reliquum vi- 
deatur: de quo Tibi, magis autem communibus Lit- 
leris, gratulamur, atque ut ea felicitas perpetua sit, 

ex animo precamur: Quantum enim ad publica com- - 
moda intersit Te valere atque nobis superesse, novo 


documento testatum faciet. luculenta Suetonii editio, 
duam jam carceres mordere et ad me viam affectare 
scribis; quód egó munus cupide amplector, «quan- 
quam non habeam, quo digne modo pro hac Tua 
liberalitate gratas vices rependam: Dedi'tamen Hei- ' 
deggero , in mandatis, ut per Bibliopolam, qui Li- 
psiae res éjus curat, Tibi exhibeatur exemplum ejus 
Epistolae, quam nuper: ad Eminentissimum Card, 
A. M. Quirinum .de antiquissimo 'Turicensis Biblio- | 
: thecae graeco Psalmorum Libro scriptam publicavi. 


Quod autem Tibi, Vir Clarissime, visum est in 
Tuis ad Suetonium animadversionibus meam de Tes- 
sellatis ét Sectilibus, eorumque inter se et a Musivo. 
opere discrimine "opinionem pro Tuo. jure inedeste 
rationibus confellere, atque contra me pro Salmasii 
Graeviique sententia pronuntiaré, mulum omnino 
abest ab ingenie meo, quemadmodum recte Tibi per- 
smades, ut docto hoc 'Tuo dissensu offendar, ut po- 
tius beneficii loco reputem, meam hanc disputatiun- 
culam, tanquam non omni probabilitatis specie desti- . 
tutam, dignam "Tibi visam' esse, quam examini sub- 
irceres et. ad' limetissimi judici Tur trutinam expen- ;- 
deres: Ín eo 'vero etiam. singularem animi 'Pui ae- 

. quitatem- admiror ac gratus agnosco, quod integram 
adhuc caussam ad me. deferendam censuisti, ut ju- 
stae defensioni locum concederes: Qua ego nunc, 
quod pace 'Tua fit, sic utar, ut intelligas, me non . 
libenter a judicio 'T'uo dissidere. Gottschedi Ré- 
chenbergiüque quas memoras ineptias oratorias nun- 
quam vidi: Desidero autem aliam Gottschedii: prae-. 
lectionem, qua priscae teutonicae Poéseos sub Fride- 
ricis rationem more suo exposuit: eam : quidem. Cla- 
riss, Kieslingius, si ejus aliquod exemplum nancisc! 
possit, ad. me missurum. recepit: modo id ne fiat per 


72. . 
tabellarrum publicum ; vix enim tant est. Vale, 
Vir Clarissime, mihique TIavere perge.  Scrips. Tu- 
rici Helv. ipsis Kal. Maj. MDCCXLVIII. 
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! EPIST. XXVII. 
IBRO CLARISSIMO ATQUE HUMANISSIMO, 
IO. AUG. ERNESTI, 
| S. D. 
IO. IACOBUS BREITINGERUS. 


Dici no potest, quantopere fuerim delectatus auro 
contra caris Literis et muneribus literariis, quibus 
me beatum, reddere voluisti, et quae tanto mihi fuüe-  . 
runt jucundiora, quod essent a Te profecta, cujud . 

ego doctrinam, eloquentiam et subactum in omnibus 
judicium, quo penitius in dies cognosco aique per- 
spicio, eo magis admirari soleo. Atque oppido ea - 
ratio, quam 'l'u in enarrandis Graecis Latinisque 
autoribus praeferendam censes, quamque in Tuis 
Literis et in luculenta ad Suetonium praefatione plu- 
ribus exponis, valde mihi probatur; neque intelligo, 
quae alis excogitari possit ratio. huic 'lgae arntefe- 
renda: inprimis si, quod Tu 'l'e facere in antiquo- 
rum Scriptorum interpretatione profiteris , proprius 
cujusque orationis habitus, et quae in rebus ipsis. 
vel explicandis vel illustrandis artis esse cognoscun- 
tur,'scienter ac dextre exposita tradantur; maxime 
vero si ea quae nativo quodam lumine, . venustate, 
acumine aut alia quacunque virtute animos in legen-^ 
do retinent, demulcent, percellunt, aut in admiratio- 
nem rapiunt, ita acute expendantur,. ut.simu] pa- 


"tescat, et.e quibus fontibus ea fuerint hausta atque 
profecta, et quamobrem tantam.in animos vim. ex- 
erceant, semperque cum delectatione conjuncta; sint: 
Ego enim in his summam  Arüs, praecipuumque, 
.qui quidem ex. lectione veterum percipi possit, fru- 
ctum repositum esse, judico: contra semper sterilis. 
mihi visa est illa Critices exercitatio, quae infra haec, 
in solo de vera lectione judicio subsistit, neque digna, 
quae ab omnibns tanto studio excolatur, quum pauci 
quidam huic labori possint sufficere, quo caeteri dein- 
ceps omnes perfruantur, qui ad veram in Literis Sa- 
pientiam aspirant, et ad formandum firmandumque 
ad exquisitissimas Literarum lautitias cupediasque gu- 
stum acuere satagunt. Praeterea multum ego. an- 
tea miratus sum, qui factum sit, ut in novissima edi- - 
tione elegantissimi Libri Tui, qui initia solidioris doctri- 

nae complectitur, fidem de adiiciendo Rhetoricae. in-. 
stitutionis aliquo compendio publice datam, atque adeo 
omnium exspectationem fueris frustratus; quum tamen - 
eum librum nova Philosophiae uaturalis accessione 

locupletaveris: Id véro nunc desino mirari, aique ve^ 
ram ejus intermissionis rationem mihi perspicere vi«: 
deor, postquam ex: T'uis ad me Literis cognovi; 'Fe: 
usu compertum habere, non aliam invenili aetati ma 
gis accommodatam. rationem esse, qua quid de quaque. 

re et quomodo dicendum sit, . felicius cognoscatur, 

quam per exempla probatissimorum autorum, 5i qui- 

dem critico judicio expendantur: Quod ego ita esse, 

idque usu quoque edoctus, prorsus "Tecum facio; ut 

enim de eo nihil dicam, quod fgustra illis praecepta 

de conquirenda- diceendi materia suggerantur, qui rem. 
de.qua dicendum est, aut nullo modo aut: non vecte. 
habent exploratam : hoc tamen omittere non possum, 

supervacanea mihi prorsus, et plus nocumenti, quam: 
uülitatis afferre videri, quae de elocutione praecipi 
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.solent, quosiam, quod unum tamen omnem orationis 
vim atque elegantiam comprehendit , quis quocunque 
in loco modus sit adhibendus, praeceptis tradi nou 
potest: atque qui e rhetorum scholis exeunt, similes 

mihi videntur, quasi si coquus aliquis varia quidem - 
in promta et ad manus habeat condimenta, quid ve- 
ro quantumve huic vcl illi edulio parando conveniat, 
nesciat: Et quid tandem, nisi sapias, inanis prae- 
ceptionum coguitio efficere possit ; ne longius exem 
pla repetam, infausti illi Gottschedii Rechenbergiique 
abortus satis ostendunt, quas muneribus T'uis tq. re- 
trinienta. quaedam, ut masculam scholae Tuae elo- 
quentiam in nobiliss. Dani exemplo magis illustra- 
rent, callide adiecisti: etenim illae arüis praeceptio- 
nes, quamvis Sapientiam in dicendo aliquantum diri- 
gant, ipsum tamen Sapere conferre nemini possunt; 
hoc vero, si Boratium audias , scribendi rerte est t pt in- . 
cipiuza et fons. 


Neque possum non laudare illad Tuum insttu- 
tum, circh delectum autorum, qui priscam ae genui-- 
nam elegantiam Atticam referant exprimantque; in 
quo consilium, omni tempore atque in omni re &: 
sapientibus probatum, ut eptima quaeque ad imitan-. 
dui proponantur, prudenter sequeris. Mihi vero 
hac in parte usu venit, quod passim in vita solet: 
Video meliora proboque, deteriora sequor; obstant 
enim tum scholae leges, tum auditorum imbecillitas 
ac oscitantia, quo minus hac in re meo uti possim. 
consilio. Hactenus qui ante me huic docendi muneri 
praefüerunt, in solo Plutarchi mepl weíóov ayey9s 
Jlibeljo, et insipidis quibusdam Chrysostomeis floscu- 
lis tumultuarie decerptis substiterunt: In eo autem 
quod nunc concinnare audeo Graecae lectionis subsi- 
dio; in quo masculae interpretationis tirocinia poc 


nant adolescentes, qui prima N. T. lectione absoluta 
nobis operam dare solent, potior argumenti quam 
dictionis habenda fuerat ratio, et non ommino licuit 
meum mihi. gustum consulere: constabit autem ist- 
hoc subsidium 1) Luciani sepl rov Zvvtvíov. 2) 
Cebetis tabula. 5) Isocratis sog "fyuovcxoy 4oyo. 
4) Plutarchi sepi rov «xovet», et 5) "Theophrasti 
characterismis : Caeteris autem, qui maturioris aetatis 
sunt, Platonis quaedam et Xenophontis a-ouvguo- 
vevuara in tanus trado; quibus ejusdem Kvpov 
matócíav adiici cuperent, sed a Te recensitam ac ca- 
stigatam. Et quoniam de Graecae institutionis ratio- 
ne hic 'lTecum ago, patere V. Cl. ut quid Tu de ac- 
centuum aspirationumque signis usuque sentias, re- 
quiram, 


Quum aliud quid attentione Tua dignum non 
suppetat in praesentiarum, per Heideggerum ad 'Te'. 
his nundinis curabitur exemplum libelli, quo Bod- 
merus (qui Te, animumque illum, quem in superio- 
ribus Tuis ad me literis ostendisti in hunc Virum 
propensum et liberalem, magni facit) conjuncta me- - 
cum opera Specimen Peeseoge "T'eutonicae Seculi XH 
et XIII e Codice regio Parisiensi exhibemus: Ex hu- 
jus libelli praefatione intelliges, quam opportuna no- 
bis erepta sit occasio justae in Gottschedium animad- 
versionis, tantum quod ejus praelectio de poeseos 
"l'eutonicaeslfirtuna sub Fridericis adhuc a nobis de- 
sideretur: nondum tamen in portu navigat, nisi forte 
cavere possit, ne ullüm unquam praelectionis suae 
exemplum ad nos.deferatur. ^ Proxime autem re- 
centem e proelo a me exspectabis Cl. Hagenbnchii 
commentarium in Diptychon consulare Boethianum 
seu Brixiense, qui sumtibus Emin. Praesulis Quirini 
ap. Heideggerum typis exscribitur. —— Posteriores 


LI 
'Tuas de tessellatis et sectilibus cogitationes avide ex- 


specto: parum autem id curo, ut docti de nostro 
hac in re vel consensu. vel dissensu certiores fiant: 
pluris mea referre censeo, ut cognoscaut, et quanti 
Te faciam, .et quod mihi aliquem. ia 'Tuà amicitia 
locum concedas, Vale V. C. et nos ama. &Bcripsi 
Turici Helvetiorum ipsis Non. Sept. MDCCXLVIII. 
. De 'fuis ad Suetonium excursibus proxime quae- 


dam per scribam, - 


EPIST. XXVIII. 
VIRO ERUDITISSIMO, CELEBERRIMO, 
io. AUC. ERNESTI, 
&.D. 
YO. IACOBUS BREITINGERUS. . 


uum in praesentiarum non suppeterent, quae ut 
nostri ingeni fructus ad pium ac gratum adversum 
Te animum, declarandum, et refricandam nostri apud 
'le memoriam, Mercatoribus ad Vos commceantibus 
perferenda tradere; non aliud reliquum fuit, quam 
ut alienis opibus manus injicerem, quibus sarcinas, 
quas meo nemine ad Te deferrent, onustas redde- : 
rem. Conclusi itque in altero fasciculotflinicum quod 
mihi erat exemplum, amplissimae illius commenta- 
tionis epistolicae, quam Cl. Hagenbuchius, novissime | 
Canonici appellatione et insignibus, sed insiguibus tan- 
tum, condecoratus, in Brixianum atque etiam "Turi- 
cense, proxime repertum, Diptychon Consulare Em, 
Quirini auspiciis et sumtibus conscriptam publicavit, 
quae et asciitio splendore et;reconditae eruditionis 


— 
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ubertate et mirifica in consectandis argutiis diligentia, 
'Te multis modis oblectare poterit,:et quo genere Li- 
brorum ego nunc facile carere possum. — Adieci dein- 
de.in altero fasciculo eius libelli exemplum, quo nu- 
per Bodmerus (qui Te inter primos Germaniae Sa- 
pientes Viros mirifice colit et observat) atque ego 
priscae Poeseos Teutonicae luculentum specimen ex 
Regio Parisiensi Codice, qui in hoc genere unicus 
est, excerptum cum publico communicavimus. Utrum- 
que hoc munusculum chartaceum ea. lege Tibi dedi- 
co, ut intelligam, quid 'u de utroque censeas, at- 
que etiam, si sine magno Tuo incommodo fieri pos- 
sit, eam Gottschedii praelectionem, quam me vehe- 
menter desiderare in superioribus meis ostendi, quam- 
que frustra hactenus a Cl. Kieslingio exspectavi, quam 
primum ad me cures perferendam. ^ Quod superest, 
id unum ego Te etiam atque etiam rogo, ut eum 
animum , quem mihi hactenus praestitisti, porro in- 
tegrum conservare, Tibique persuadere velis, nemi- 
nem esse illorum, qui Te colunt et observant, qui 
id magis ex animo faciat. - Vale. 'Tlurici Helvet. ad 
d. IV. Kal. April. An. MDCCXLIX. 

Aocipies V.. Cl. utrumque fasciculum per eum, 
qui Heideggeri nostri res apud vos curat, Biblio- 
polam... Idemque alium Tibi fasciculum Walchio . 
jun. lenensi inscriptum tradet, quém velim primo 
quoque tempore recte cures, ut ad eum perferatur. 
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EPIST. XXIX. 
YIBO CLARISSIMO, ERUDITISSIMO, 
IO. AUG. ERNESTI, 
$. D. 
IO. IACOBUS BREITINGEK: 


T recte ad me perlata esse et impense "grata fuisse, 
quae superiore jam anno ad me dedisti munera litte- 
raria, nisi tandem aliquando verbis testatum facerem, 
et in singula gratias agerem, nae ego merito ingra- 
tus Tibi viderer.  Cognovi autem ex Plattnerianié 
illis orationibus, quae quantaque 'Tuae amicitiae non 
intermoriturae; ex Xenophontis libellis Tuis auspi- 
cis editis, quae 'Tuaé doctrinae, Tuique exempli, ex 
academica vero Tua Prolusione, quae Tui ingenii, 
'Tuaeque Sapientiae vis sit, eamque in his omnibus 
. valde admiror.  Maximopere autem delectabar illa 
'Tua Prolusione academica, qua vulgi errorem non . 
postremum , qui variis illudit partibus et omnem in- 
terpretationem dubiam et incertam reddit, ita profli- 
gas, ut omnem Hermeneuticam doctrinam ad uni- 
cum certumque, idemque necessarium principium re- 
voces, a quo si discedamus , nihil obstat, quominus 
cuiusvis aegri sommia pro vero ac genuino alicujus 
Scriptoris sensu obtrudi nobis patiamur. Atque satis 
constat, quorsum prolapsi fuerint 'plerique proxime 
superioris aetatis Interpretes, qui superstitioso quodam 
in divina oracula affectu sibi aliisque persuaserunt, 
imminui sacrorum librorum dignitatem , si ad huma- 
nae artis praecepta exigantur, sublimiores et foecun- 
diores esse divinae menti$ sensus, quam ut iisdem 
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interpretationis legibus atque principiis constringi 
possint, quibus humani sensus cognoscantur —: 
Hinc novam commenti sunt Hermeneuticam sacram, 
novam Grammaticam sacram, novam Rhetoricam 
sacram, etc. quarum beneficio omnes fervidiofis 
ingenii et luxuriantis imaginationis praestigias dan- - 
tum. non consecrarunt. Quapropter 'Tu, Vir prae- 
clarissime, non possis vel ecclesiae, vel rei litterariae 
utilem magis et proficuam navare operam, quam (ij 
pergas quo coepisti modo, quae vera ac genuina sit 
interpretandi ratio, docere; a qua praecipua divina- 
rum humanarumque rerum cognuitio pendet. Itaque 
jucundum fuit ex Tuis litteris cognoscere, 'Te id se-- 
rio agendum suscepisse, ut id, in quo cardo rei ver- 
titur, nim. 'lroporum et emphaticarum dictiorrum 
usum, ac de his jadandi solertiam certis legibus ad- 
stringas: quo in gehere nihil est, quod qui Te no- 
runt, non a Tua sagacitate exspectent. Velim autem 
hanc operam feliciter et inoffenso pede ita Tibi pro- 
cedere, ne usquam in eorum odium incurras, qui so- 
lidae doctrinae lucem refugiunt, neque a se impetrare 
possunt, ut quod pueri didicerunt, senes perdenda 
: fateantur: quorum hominum sanctas iras ipse com- 
merui, quum nuper.ausus sum argumenta illa, qui- 
bus Cl. Theologus Witsius, et cum eo e sacro ordi- 
ne plures , t"$ cvAoyíag, qua sacra precum formula 
ab ipso Sotere dictata apud S. Matthaeum concluditur, 
auctoritatem et y»zcdt7rae stabilire satagunt, sub 
examen revocare. Bodmerus, qui Tibi mire favet, 
Teque etiam observat ac colit, nunc totus in eo est 
et mire fervet, ut divini illius epic poematis, quod 
MESSIAS inscribitur, excellentem dignitatem atque 
praestantiam omnibus modis commendet, quandoqui- 
dem cum ejus neglectu atque contemtu universae poé- 
secs "eutonicae gloriam periclitari atque concidere. 
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persuasum habet: quapropter etiam Kloppstockium 
:ut hanc telam pertexat ómnibus stimulis admotis sol- 
licite concitat, nihilque in eo ornando ac: fovendo re- 
liquum facit. Pütat enim hoc opere perfecto habitu- 
ros Germanos in sublimiori poesi exemplum dome- 
sticum, quod omnibus in -hoc genere et antiquis et. - 
recentioribus poématibus opponere possint. 

45^. Qui nuper in ctis erudit. germanicis part, CX VT. 

a. Hagenbuchii nostri Epistolas epigr aphicas docte 
' quidem, sed licentius, insectatus est, miros homini- 
bus nostris ludos dedit: An fallor, si Cl. Reiskium 
ejus judicii autorem esse suspicor? 

Quod si vero Tibi aliquando visum fuerit poste- 
riores Tuas de Musivis, tessellatis et sectilibus cogi- 
tationes mecum communicare, eas velim Dissertatio- 
ne epistolica comprehendas, ae commode possit 
Museo Helvetico inferri ac ita publice proponi. Cae- 

terum ne inanes haé Litterae ad Te perferantur, ad- 
jeci fasciculum | Litterarum , plenarum bonae frugis, 
quas Bodmerus noster proxime typis exscribendas 
curavit. Vale, Vir Celeberrime, meque ama. Scr. 
Turic. ips. Non. Mart. MDCCL. 
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EPIST. XXX. *) 
YIRO pocTISSIMO ATQUE CLARISSIMO 
ó O. AUG ERNESTO 
' 108. BARSOTTI S. P. D. 


* 
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| | tandem collationes **) Callimachicas, quas a quo- 
dam ex Bibliothecae Vaticanae ministris, ad quos hae 
collationes faciendae spectant, tandem aliquando ex- 
torsi: aetas codicum ubi in authographis inveniri po- . 
tuit, adscripta fuit, et in Vatic. - Urbin, 145. ubi con- 
cordabat cum Vatic. 1691. adpositum fuit idem, ne 
eadem lectio repeteretur. Vidi ego ipse Codd. et op- 
timum conjicio membranaceum, in quo plures sint 
antiquitatis notae; alii, ut puto, transscripti fuerunt; 
aetas membranaceo non est adscripta, sed.major vi- 
detur chartaceis. 'l'u quidem, Vir doctissime, dicis te 
istud una vespera confecturum fuisse, nec ego dis- 
sentio; sed Bibliothecarii isti, tamquam canes venatici  , 
praedae, his lucellis inhjant, et ultro quaesita mora 
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*) Haec epistola adscripta erat schedae illí, in qua Ernesti 
notaverat loca, quorum lectiones cum Codd. comparari vellet, ut 
ipse dixit in. praefatione ad. Callim. p. 5. ad fià. 


*^) Has Cóllationes repetere non opus fuit, quoniam varias 
lectiones, in iis notatas, omnes vidi in Callimachi editione obset-- 
vatas,  Adscribam tamen, quae de aetate Codd. in fine adjecta 
, erant. Sunt autém haec: ,, MS. Vat. n. 56. in 4. Chartaceus, vie — 
detur esse Seculi XV. MS. Vat. n. 2579. in 8. Chartaceus, olim 
Fulvii Ursini, exaratus anno 1496. 5. Cal. Maias. — MS. Vat. n, 
1691. in folio parvo. Membranaceus, eleganter exaratus circa finem 
quarti decimi Seculi vel initium XV. ex libris Epi. Bellunensis. — 

MS. Vat. - Urbin. n. 145, Chartaceus in 8. olim ex Bibliotheca jl 
Urbini Ducum, exoratus a Seculo XV. 
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pretium rebus addere contendunt. taque pro levi . 


isto. labore dedi triginta duos Tulios Romanos, qui fa- 
ciunt istius vestrae monetae thalaros quatuor cum di- 
midio circiter, quam pecuniae summam nihil est 
| quod labores, ut ad me transmittas statim 5 restitues 
quando occasio sese offeret. 
Corsinius, qui erit hic per alios tres annos su- 
, premus ordinis mei moderator, salutem dicit tibi 
maximam, et de íragmento Callimachi acturum se 
pollicetur quando Pisas, ubi est lector publicus elo- 
quentiae, revertetur; nam Romae aliis distentus curis 
nequit hisce studiis animum, ut optaret , adpellere: 
praeterquam quod illuc habet sua scripta et Bibliothe- 
cam ad haec peculi arem. | Curam de Ciceroniano vo- 
lumine non dimitto, nec dimittam. Editio Plotini est 
tantum Latina. Frater meus salutem Tibi dicit. Si 
quid novi , et si licet, gratissimum mihi erit audire. Egi 
oum .Assemanno supremo Bibliothecae Vatic. custode 
de collatione accurata quam expetis Novi testamenti 
eum Codice illo nobilissimo, e quo Sixtus "V. edi 
curavit versionem LXX.. Itaque dixit requiri sum- 
mam tercentorum: Scutat, Rom; quae faciunt summam 
150 aureorum, ut habeatur collatio accurata; nam de- 
bent transscribi etiam minimi apices. Addidit tamen, 
supervacaneam Tibi prorsus esse hanc impensam, quum 
iypis impressam tibi comparare: possis vel alteram 
collationem factam a Matthaeo Cariophilo. jussu Ur- 
bani VIII..et Romae impressam, vel alteram cura et 
unpensis C. Mili Angli, et Londini editam: eae enim 
ambae sunt'accuratissimae. Gralissimum mihi fece- 
T1S, sl signilicaveris has literas meas, festinanter qui- 
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dem scriptas, sed observantiae erga Te meae testimo- : 


nium veluti quoddam, 'Fe recepisse. Vale. die 18. 
Aprilis an. 1758. Salutem Boehmio, cui dicas pre- 
cor, Manfre Veuetum ad me scripsisse, se ad Gle- 
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« ditschium libros et fasciculum Paciaudii et meum mi-- 
sisse.  Recipiam libenter Suite des memoires cum 
:. Carminibus Regis ad Woltarium. Valete ambo. 


EPIST. XXXI. 
VIRO SUMMO (* . 
L AUG ERNESTI 
| S. P. D. 
DANIEL WYTTENBACHIUS 


Cum ut quisque bonarum literarum est amantissi- . 
.mus, ita earum statores atque antistites maxime amet 
atque suspiciat, non est quod mireris, Ernesti viro- 
rum summe, me eodem illo amore incitatum, sen- 
sum quem diu tacitus mecum alui et continui, Tibi, 
ejus auctori, tandem apperire hisque literis signifi- 
care, Quamquam ipse quidem tui amor communis 
est mihi cum omnibus qui se non ipsi ab humanitate 
segregatos volunt: at quod eum ex beneficiorum tuo- 
rum abundantia ignotus licet et magno locorum in- 
tevvallo a 1e disjunctus concepi, id vero cum pau- 
ciorum societate conjunctum esse videtur. ^ Quoad 
enim initia recordari possum: ea, quibus hanc studio- 
rum viam ingressus sum, reperio me saluberrimis iis, 
quae in immortialibus tuis scriptis sparsisti, praece- 
ptis primum ad hanc elegantem antiquitatis rationem 
suscipiendam excitatum aique adductum füisse. Quod 
quidem literis etiam ad 'Te scriptis testatus sum, quo - 
tempore epistolae meae criticae exemplum ad Te mi- 
si: eodensque consilio haud ita multo post, Plutarchi 
& me libellus editus ut ad 'le perveniret, curavi. 
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Postea vero, etsi literis non audebam tibi iterum mo- : 
Jestus esse, non destiti tamen beneficia 'Tua vel grati 
animi sensu recolere, vel ingenii doctrinaeque tuae 
commemoratione apud alios celebrare. Atque cum 
tantus jam esset iste animi erga Te affectus, ut ad 
eum accedere nil quidquam posse videretur, magno 
tamen admirationis quasi cumulo auctus perfectusque 
est. Nam cum ego in antiquitatis disciplina ista 
via incederein ut primum omnem meam curam ope- 
ramque in Graecis unice ponerem, postea demum La- 
tina adjungerem iisque me darem; factum est ut, cum 
antea doctrinae "Tuae praestantiam ex solis Graeco- 
rum scriptorum interpretationibus cognovissem , eam 
nunc etiam ex latinarum literarum commentationi- 
bus intelligere inciperem. Nil nunc dicam de infini- 
ta illa et accuratissima omnium rerum et divinarum 
et humanarum scientia, nil de acerrimo veri pulcri- 
que judicio, nil de illa omnibus dicendi virtutibus - 
cumulata orationis facultate, nil de reliquis iisque di- 
vinis doctrinae tuae dotibus. Malo enim gestientem 
seque universum prodere atque effundere cupientem 
sensum, quamvis invitus comprimere, quam laudibus 
iuis praedicandis ambitionis apud Te notam susci- 
pere. Quamquam Tu is es in quo laudando oratio 
deesse nemini possit; ut, quum quis, multa quamvis 
et innumera verbis in Te contulerit ornamenta, is ea 
non auribus "Tuis potius quam veritati dedisse videa- 
'tur. Neque etiam in illud ingenium, verum usum, 
'et,.ut vere dicam, sapientiam, quae in Te est, ullo 
mmodo cadere possit, ut benivolentiam suam potius 
adulationis levitati quam sincero animi cultui verita- 
tisque testimonio largiatur. Neque vero etiam ego 
vel ita vanus sim atque abjectus ut istam ambiam 
gratiam quae simulato cultu et laudum fi&tarum ]e- 
nocinio conciliari debeat; yel ita stultus atque amens, 
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ut cum habeam qnae vere dicam iis relictis ad men- 
" dacium descendam. Ego vero quotiescumque vel 
ipse doctrinae tuae suavitatem percipio: percipio au- 
tem saepissime: aut discipulos meos ad ejusdem sa- 
lubritqtis fontes adduco, toties et ''ibi auctori hujus 
beneficii interiore quodam mentis sensu gratias ago, 
fnihique ipse gaudeo quod eo ingenio sim ut bona 
tua cum agnoscere possim tum frui etiam iis veliin. 
Et cum Germaniae nostrae gratulor de Te tanto do- 
ctore vindiceque literarum , tum ejusdem sortem mi- 
seror cum ejus me temporis cogitatio subit quo tua 
luce carendum ei erit, Sed haec quidem 9eo» év 
yovvac. xeirac.— Sed cum te Deus velut hierophan- 
tem atque antistitem bonarum literarum in his terris 
posuerit, tuum est, Ernesti praestantissime, doctri- , 
nae lucem non tantum voce et scriptis spargere, sed 
eos etiam qui his sacris initiati sunt liberaliter ornare 
et a profanorum invidia contemtuque vindicare. Qua- 
re spero me' non solum f(acile veniam a Te impetra- 
turum, sed gratum Tibi etiam facturum, si duo ex- 
cellentia quae fortunae quadam iniquitate in obscuro 
latent ingenia in Tua notitia cognitioneque posuero. 


Primum de IL Christ. Bangio dicam Gosfeldae 
in agro Marburgensi sacerdote. Huic quamquam 
nunquam contigit ut Tua voce frueretur, semper ta- 
men sludio voluntate et sermone nomen suum inter 
disciplinae Tuae alumnos professus est. Quod qui- 
dem si quis alius juste vereque faciebat. . Ita enim 
'Te ex scriptis tuis amplectebatur, ita in oculis fere- 
bat, ita 'Tuis vestigiis insistebat, ut haud sciam an 
nemo umquam tam germanus Ti discipulus ex scho- 
la Tua prodierit, Itaque ego, cum primum animum 
ad Graecas latinasque literas adjicerem, ad ejus me 
amicitiam applicavi, ut ab eo qui in isto venustioris 
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antiquitatis itinere longius progressus ésset, lumcn 
mihi accenderem. Nec me fefellit ista spes. Nam 
cum scripta mihi 'Tua cognoscenda dedit, tum eorum 
praeceptis magna me errorum, «quos in isto generé 
conceperam, copia purgavit, tum monendo cavendo- 
que effecit ut his ' vestigiis ad accuratam elegantem- 
que harum literarum rationem  progrederer. Sed 
Bangius cum suas rationes ad Academicam vitam 
composuisset, Marburgi gradum Magisterii capessivit 
scripta dissertatione de Stilo N. 'T'est. in qua doctri- 
na ejus eo magis eluxit, quod, cum in loco nec no- 
vo et ita traotato, ut ejus diligentiae omnia ab aliis 
praecepta viderentur, versaretur, ita copiose elegan- 
terque disputavit, ut partim nova quaedam adferret 
partim vetera in nova luce poneret exquisitoque ora- : 
tionis cultu ornaret. Neque tamen in scholas quas 
omnine in. Graecum aliquem scriptorem habiturum 
se profiteretur, quemquam fere allicere potuit. Quod 
inde factum quod vel Klotzius de cjus libello inique 
. pronuntiasset, vel quod ii quos tum auctores duces- 
que sequebatur juvenum grex huic studiorum generi 
non faverent, vel quod ipse, qui semper ov doxe?w 
«ÀÀ civac égovásro, adulari nec vellet nec posset. 
Nam quod Lutheranae formulae addictus est, id qui- 
der in ea Academia nil obest. Et pater meus pru- 
» dentissimus integerrimusque vir, cüm ipsius merito 
tum mei caussa eum ita amabat, ut per eum quidem 
ril non praeclari assecutus esset. Ceterum Bangius 
cum videret ea esse hominum ingenia ut omnem Gr. 
literarum: utilitatem N. 'l'estamenti interpretatione 
melirentur , non illa elegauti quae arcem 'Tl'heologiae - 
tenet quaeque: ex accurata grammatica ratione, lin- 

guarüm scientia, et anliquitatis usu efflorescit,' sed 
jejuna illa et mendica ac ab omni elegantiae antiquae 
instrumento vacua, quae ut nosti exegeseds nomine 
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omnes : protestaritium scholás - pervagatur: hoc gitur 
cum videret, scholas professus est in Chrestomathiam 
patristicam a Burgio editam, ad easque elegantissime 

scripto programmate juvenes invitavit. Nequiquam: 
néc enim hebetes mentes hanc elegantiae vim capere 
poterant. taque data occasione sacerdotium Gosfel- 
dense nactus rus concessit Verum quo loco vcluti 
tranquillum honestissimi otii portum subiisse videba- 
tur, ibi majorum curarum sollicitudinumque 1lucti- 
bus agitatus est. Nam honmo venustus qui decesso- 
rum. suorum barbariem sequi nollet, cum quaedam 
ab inimicis etiam discordiae semina spargerentur, ru- 
sticarum animarum conciliare sibi amorem non po- 
tuit. Ita ila vis ingenii nata juvenum ingeniis ad 
literarum. humanitatem 'erüdiendis cum agresti feri- 
tate conflictari seqtüe ipsa conficere cogitur. Huic 
'Tu, si tuam voluntaten addixeris, servabis erudito- 
rum civitati hominem insigni accurataque divitiarum 
rerum hurmanarumque sdientia et plane ad 'Tuum 
, exemplum conformata, Gr. vero Latinarumque lite- 
rarum interiore cognitione instructum interpretemque 
subtilem ,. puxae denique elegantisque latinae oratio- 
nis facultate adeo praestantem, ut in tota Germania 
qui quidem, Tibi hac aude similior sit sciam omni- 
no neminem. | 


Alter est: Whgnerüs Ictus apud eosdem Marbur- 
genses. Hic cum áb ineunte aetate insigni Gr. Ro- 
mianarumque literarum percussus esset amore, eum 
non deposuit: posteaquam lurisprudentiae studio se 
dedit: sed ita utriusque "disciplinae conjunxit ratio- 
nem, ut si "Te magistrum nactus fuisset, ad. Bachii 
'Tui praestantiam crescere potuisset. Sed nescio quo- 
nam ejus fato factum esse dicam ut infaustis auspi- 
eiis in publicam lucem prodiret. Nam cum aliquo 
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libello edendo in eruditorum notitiam pervenire ge- 


stiret, veluti aestu abreptus ad Klotzium delatus est, 
cujus praefationis commendatione libellum de vesti- 
giis Graecarum, imitationum quae in Horatio exstant 
emisit. Quamquam eum sibi patronum elegit non 


animi judicio sententiaque inductus, sed fortunae lau- : 


disque cüpiditate deceptus. — Huc accessit ut, de vi- 
tiis quae in vulgari studiorum ratione versantur li- 
berius pronuutiando quorumdam Doctorum animos 
.& se. abalienaret. Quare eo ejus res redierunt, ut 
formulis cantandis victum quaerere cogatur. Atque 
"haec iia scripla esse a me scias ut omnia veritati et 
literarum amori, nil hominum arhicitiae tribuerem. 
Jtaque eos in Tua fide tutelaque. repono, petoque a 
'e et rogo, ut, si quid in me conferres benivolentiae 
precibus meis viclus: quamquam benivolentiam quo 
meo a Te merito exspectem nescio: sed tamen si 
quid in me suavitatis conferres, hoc in amicos istos 
meos transferas et accumules, eosque tua commenda- 
tione vel vindices ab oblivione, vel eo loco ponas, 
quo literis nostris prodesse queant. 


Et facies nimirum? nam et voles literarum caus- 
sa. quibus totam vitam impendisti, et poteris propter 
summam quam "ibi tuis comparasti virtutibus au- 
ctoritatem. | . 


Ceterum cum jam.in eo essem ut finem huic 
imponerem epistolae, ecce mirifica. voluptate eo ab- 
reptus sum ut Tibi de studiorum meorum ratione 
breviter exponerem. Ego, Vir summe, omne quod 
mihi a scholis liberum est tempus in Plutarcho collo- 
"co ad novam editionem expoliendo. Cujus consilii 
cum. ante aliquot annos libellum de Ser. Num. Vin- 
dicta loco speciminis emitterem , animadverti me co- 
pioso commentandi genere in quorumdam xeprehen- 
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sionem incurrisse. Equidem hoc profiteri possum me 
in reliquis Plutarchi operibus multo breviorem ad- 


strictioremque futurum: non quidem reprehensorum 


istorum auctoritati obsequentem, sed mei commodi 
rationibus indtetum. Nam in, singulari libello nec 
-"tiam molesta est copia, .nec facile cum semel con- 
gesta est, coarctatur atque pr&eciditur. Sed editionis 
consilio nunc quidem solum Moralium volumen com- 
plexus sum; Vitae in aliud tempus rejiciuntur. Et 
superiore anno Parisiis plerosque regiae bibliothecae 
scriptos libros ipse excussi, ex quibus miram opti- 
marum lectionum vim collegi. In ea urbe multüs 


mihi partibus utilis fuit Villoisoni humanitas, qui vel 


unus vel solus Gallorum veram literarum nostrarum 
rationem viamque sequitur: a qua ne civium suorum 
levitate deducatur cum Ruhnkenii nostri praecepta 
cavebunt tum Tua monita etiam providebunt quibus 
per literas, ut mihi ipse dixit, e 'Te eruditur. For- 
tasse jam scias Rubnkeuij Vellejum et vitam Longi- 
ni a Chalcographis descrihi. — Valkenarius Xeno- 
phontis Hellenica cum Agesilao edet, quem libellum 
expositis rationibus spurium cesse evincit, Propertii 
Burmanmniani jam fere dimidia pars typis est descri- 
pta: ejus animad*ersionibus admiscentur Ruhnkenii 


*. 


-quaedam et Marklandi observationes. — Tollius Har- 


dervicensis Apollonium, nuper a Villoisono editum, 
suis animadversionibus instructum edit, Nonioque 
. Marcello.suam curam operamque addixit. 


Tw vero hujus elegantiarum disciplinae antistes, - 


arce'ab ea profanorum temeritatem ab eaque socios 
tuorum sacrorum vindica, atque tuere; in quorum 
" .socjetatem si me quoque adscribas, tum amanter er- 
ga me. facies tum etiam honorifice. ta vale, Vir 
'summe, meque tuá benivolentia complectere. —Dab. 
in agro Leidensi a. d. 20 Aug. 1776. 
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CEPIST."XXXIL 


Je ne puis, Monsieur, vous exprimer le plaisir que 
votre obligeante lettre m'a causé. Il y a longtemps 
Que je.grossis le nombre de vos admirateurs. 'J'gi 
cherché. à lire tout ce qui nous est venu de vous, à 
€ómmencer par. votre Préface sur Cicéron, qui est 
le premier de vos Ouvrages que j'ayc connu, et 
qui me paroit un: chef-d'oeuvre de: bon sens et de 
bon goüt. 


J'avois espéré m'entretenir souvent de Vous, 
Monsieur, avec Monsr. Erbert . Mais je ne l'ai vu 
qu'une seule fois, et. méme ce ne füt qu'un instant. 
Je m'étois proposé de le mettre en liaison . avec 
quelques - uns de nos Academiciens des Sciences, et- 
je suis allé inutifement pour le voir. chez lui, Il n'a 
paru ici que comme un éclair. Je Vous assure qu'il 
n'a pas eu le temps de voir la dixiéme partie des 
vues de Paris, et à plus forte raison les particula- 
ritez, les bibliotheques, et les hommes qui auroient 
Été dignes de son attention. a 


Vénons aux Nuées d'Aristophan. Non seule- 
ment je vous envoie les Variantes et ]es Scholies qui 
4neritojent d'étre extraites du Manuscrit du Coislin; 
mais la riche bibliotheque des Jésuites qui occupoient 
le College de Louis le. Grand ayant été mise en vente, 
j'ai été assez heureux pour obténir qu'on me prétàt deux 
autres Manuscrits dont je doute que feu Mr, Kuster ait 
en connoissance. Vons aurez ici pareillement ce qu'ils 
contierninent de plus rémarquáble, tant bonque mau- 
vaii. Car j'ai oru qu'il falloit quelquefois rapporter 
jusqu'aux fautes .des:Copistes. Ces: Manuscrits sont 
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sur vélin, tres - bien conservez, l'un du douziéme, et 
Lautre du quatorzieme siécle. Mes yeux qui com- 
mencent à se brouiller, ne in'auroient pas permis d'en 
faire la collation, si je n'avois été secouru par un 
de mes Confreres, Monsieür Dupuy, connu par sa 
' Traduction de quelques T'ragédies de Sophocle. Vous 
recevréz ée paquet par les soins de M. l'Abbé de la 
Ville premier Commis des Affaires étrangeres. Vous 
me tranquilliserez en m'en accusant la reception par 
un billet que vous mettrez sl vous plait sous l'en- 
veloppe de cet Abbé. B | o 

. / 

Jai l'honneur d'étre avec une estime infinie, et 
avec un entier dévouement, 


Monsieur, 


. Votre trés - humble et trés -obeissant 
| serviteur 


Paris 9. Aoáüt. 
| PA4bbé dOlivet. 


? 


SCHEDAE . 


RUHNKENII MANU SCRIPTAE. 


L Callimachi Hymni ex editione Graevii col—. 


lati cum Cod. Regio. * 
H. in Tov. 


v. 19. étivíagetat - - - - nuuloyerün. ' 
— 26. zoàvoreioy r6 - - zoAvsrerBóv re. In marg. 


ftoÀvGOtELOY. 


e 54, xevÓuüv -.- - - - xevóuov, et pro glossemate, 


osi Atto. 


— 52. ye nepl movAt - - 06 negl novYm- 
— 64. 000v» - - - - - — 0ccov. 
* 
— 75. óv n&vrdà* tí Ó ov. ov xavra Óídov. 
» ! | » 7 : 
-— 99. éxoAvcag - —- - - - exo4ovcas.. 


-— 92. TÍg x«€p -- - -- rís uev. 
— 99. acíoetL - - - - - - aeícot. 
| H. in Apoll. - 
4 3 , ? » e. :] , 
— 4. énéytyoer - - - - - émémvevoey. in marg. éze- 
vevat». 


— 6. aveaxA(veade - - - - avoxàícoÓs. marg. «va- 


,xAévecóe. 


— 52. eUuuvog" río Ó Gv evvuvOg tug 0 ovpta Oo«- 


ov Qéa oiov acídor - 


Bos (sic) aeddec. 


*) Vid. Epistolam Ruhnk. secundam. 


[/ 
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' H. in Dian. 

V , . , d 

v. 95. intonjxa tO XOÀUtCOV aneónxato yutov. 

UU — 244. cer pijvovto --- eergrjvavra. 


H. in Del. 
— 156. axoxpvwyeey dé Qé- 
&éga -- ------- amoxpvyo: xal óceOga. 


— 140. éBoxev ---- éfgtuer. 
— 150. eicóxe oí Kowxnis s&coxev oi Kou. 
— 92023, roUro us Qé£ov o 


t0. qídovy- - --- - - rovro (étov 0, tt rot gíAov. 
— 266. o ucydà, €) ttoAv- 
Beus -------- o ueyuàg, toAvfloyus. 
— 290. zapÓtvaxaol - tov- EN 
"Ap ---------- zegÓevixois - tovÀoy. 
In Lavacr. Pallad. 
— 5. eUruxog - - - - - evrvxcog. Marg. evruxos. 
— 27. o xópat - ovédpa- 
ue mou: - -- -- - xópaug- avéogeue, moo. 
,— 78. Qeuudég - - -- - Oeurra. 
— 116. óeseitat - - - - Acbeirat. | 
; In Cerer. ^ 
— 25s. jÀBey - -- - - - qroev. | 


— 119. exerce ma góevexol devg ire mapóevixal. 
— 196. evputpéíg - - - - evi edíg. 


| AD SCHOLIA. | ; 


. in. Iov. 


^Ad' voc. Zémp«ov pro Zezoéa - - - 06 tpooxaAescue- 
vog , legitur in Cod. Aengéos --- 06 ngoxcAcaa- 
"Muevog 

Ad voc. ZLvxaovíns pro é£ 5s xol 4tos neca Bàndéy- 
tOG €ig drap legitur uera Ban évrog eg &p- ^ 

| xroy. 

Ad voc. mgvàey Glossa, &yomÀtov 0p xocx. 

Ad verb. o ovQavos óé xol o "Vins zÀcigtov óuagé- 
govot, MS. ita: ó ovpavos ód xal ó &óyg to- 
GOUtOY  duegépoves, € 060v XO dues opc. 

Ad voc. Susepauovs non . tovg éusopovs , sed roUS 
&uzetoovs. 


| in Apoll 
ad. verb. o£ dd véo«. Schol. og ro» véor xaDteQevo- 
 uévov to ZInaÀAovt. 
ad voc. éruroprig" Schol. 7 meon 7 Aeyouéyn gé- 


dd in Dian. | 
ad verb. voco à 4a. Schol »eos Óé éctu» » 
Zap máAncíov vs XuxcAíag. 
in Del. 
ad verb. Boérroc in MS. mpobevet «vtov; GvtQ, et 
loco xeréxàvcev habet xacéxevoev. ' 
ad vers. 256. mOTGuOU yévos agxaíovo Schol. inter- 
lin. apxatoo rov lvgcoU. ; 
in Cerer. 
ad verb. unà à " ! ikerreyevarro xatcov. Schol. interlin, 
pgó "t.6 &yauog éco. 
pgó Ox «q avoAéov, Schol. rovrécre uere to. Óst- 
zvoy* rore yag ov uercAcuSavouep tOY c«réoy. 


fenepog. éx egeo. Schol. "Eonepos uovog  Qedoazo 
voy x&AaOov, Ogrtg Éreise rij düuyrgav ue- 
ta Ao ely c«íoy, uera tO favoaoÓat Urovoay 
Mil xoony. 

toig Emi xcÀA ooo. Schol. KoAiyopoy gocap ixa- 
Aeiro àv Edsvcivi* dore Ód xal Ónuog rre. 

ad v. 22. «véxa T| purroAeuos. Schol. TourroAeuov Ad- 


govc. vióv Keacov, ov Znugtgo éoíooke ccrovg- 
yíav. 


Codex est inter Graecos numero MMDCCLXIII. 
et describitur in Catalogo Bibliothecae Regiae. 


IL Zn Callimachi Epigrammata. *) 


. Anthol. L. I. cap. 1. ep. 2. T'à» Bav ig &eOAo x. .— 

À. Scholiastes ineditus. dubitat, utrum Epigr. sit 

- 07 e dhoréuos KaAM ua xov. vid. Dorvill. in Charit. 
op. 514. 

Lib. I. cap. 27. ep. 2. AUcó rà xp xcvoecy Ougue- 
voc. Notat Obsopaeus, nonnullos hoc epigramma 
Callimachi putare. Ex Codice tamen Palatino nihil 
annotatum reperio. 

Lib. L. cap. 67. Mixo5j ttc Zfióvvce xaÀa nQ5uocovre 
etc. Huet. Not. in Anthol. p. 12. 

Crinagorae Epigramma, quod Bentl. profert ad 
Fragm. XL. ita corrigit Salmasius notis ineditis in 
Anthol. ,, rovg énéDune. Lege, ovs, Mox in Cod. 
Palatino legitar, rovg oí xat vecpov xeu» cÓ&- 
vog. Forte, rg coc xai veagov. Hic Marcellus forte 
fuit librarius, qui hoc Callintachi soé(ue Hecalen 
exaraverat. 4 Hactenus Salmasius. 

Anthol. L. I. cap. 67. KoAd(uaxog ro x&Oapue, ro 
maíyvuov etc. Recte conjecit Brodaeus, hoc disti- 
chon Apollonio Rhodio debéri. Hnic enim tribuit 
Scholiastes Anthologiae ineditus. vid. Bentl. ad Fr. 
]. et Epist. Malalae subj. p. 71. 


- 


*) Vide Ruhnkenii Ep. 4. Alterum schedae folium abscissum 
erat, neque reperire potui. Hae annotationes et sequentes muta- 
 taé non uno loco reperiuntur in editione Callimachi, nonnullae 
omissae, aliae sine Ruhnkenii nomine repetitae sunt. Sed nomen 
quidem suum Ruhnkenium ipsum extinxisse, ipsius verba docent 
(in.Ep. 12.) Et ipse etiam observationes suas rcmissas mhtasse 
et auxisse videtur; quod in vita Arati, quam infra ex ipsis Ruhn- 
kenii schedis repetimus, manifesto factum est. Certe nihil inscio 
Ruhnkenio Ernesti mutavit aut omissit; omnia enim ad illum hic 

misit, ut typis erxscriberentur. . 
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Anthol. L. Il. cap. 4o. ep. 5. — éx mora m 
zeAcoór«o. Pavthenii vel Callimachi verba esse puü- 
tat Huetius not. in Anthol. p. 17. 


Lib. IIT. cap: 1. ep. to. T£óe deor ete, Codex Pa- 
latin. pro O»voxecr exhibet Dvdoxety. 

Lib. IIl. cap. 5. p. 296. edit, Wechel. Ozopov adv . 
xagrictog etc. Ad hoc: Epigramma Salmasius 
in notis ineditis notat sequentia: ,, Epigrammatis 
,menteni aperit lemma his verbis conceptum in Cod; 
»Palatino, ecg Afovre tiva, 0v éggovoec Aécv uag- 
yuogurog. lllud non possum mihi aliter persua- 
»dere, quam junctim legenda «sse haec Epigr. quae 
iamen divulsa sunt, hoc modo: 


 Onpgov ud» xdprugrog é&yo, Ovaray à ov éyo vuv 

| Soovod ros rd qo Aatvo i Beas. | 

" AÀÀ & wu) Dvuo» ye Aéov &éuov oUvouak civev, 

Ovx &v &yà vvu(ge vQÀ éxéOnxa modas; 

»Praeterea nobis suo auctori asserendum est, Non 
,est enim Simonidae, sed Callimachi. . Disjunctim 
etiam legebantur in MS. et aliquot Epigr. inter- 
,cedebant, et prior pars Simonidi, posterior Calli- 
,macho ascripta legebatur. Conjungenda haec 


Epigrammata esse, vidit etiam Huetius not, in An- 
thol. p. 21. 


Lib. III. cap. 6. p. 514. doiuova n Ó ev olóe etc. 
Codex Palatinus Dorismum conservavit, vxo! — 
duetépoig — Tu érépa. | 

Lib. IIl. cap. 9. p. 521. Tow rur rmattoyra xeol 
goéao etc. Salmasius haec annotavit: ,, Lege, &o- 
»füde — xouwuvOsís. Alio loco in MSto Callima- 
scho auctore legitur paucis mutaüs, Imo dpxut- 
»vaxra , in altero doxedvaxca. Corrige igitur 
pQüpxuxvaxro pro ecrvovaxta. e 
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Lib. HII. cap. i0. p. 525. 'H vong Nux MeàAítge 
etc. Salmasii verba haec sunt: , Vulgo male Leo- 
,uidae. Est enim Simonidis, aut, quod potius pu- 
10, Callimachi. Nam quod proxime praecessit, 
»l'*get xai mevíg, in dubio erat, Simonidis esset 
,an Callimachi. Postea sequitur zo! «vrov. Puto 

, igitur esse Callimachi. * 

Lib. III. cap. 12. p. 553. Tiutoyon, ríe " écoé5 etc. 
Codex Palatinus, KaAAguayov eig Teuovígr, non. 
Tiuovonr. ; 

^ Lib. III. cap. 23. p. 377. "Hao. Meádveutzov etc. 
Huet. not. p. 25. | 

. Lib. HI. cap. 25. p. 402. ec KoAA(ua yov. 

"42 uaxeo eufpooígac cvvéatus etc. 

»Haec epigrammata in Callimachum &à4e. In MS. 
unum idemque est epige- Conjunctum enim est. 
»Scholiastes vetus: Eu KadMtuaov ro» tou? t»v, 
»0Y Poxenpey "node rios o 'Poórosg za "doyovav- 
»tux yooas, eutov* KoAduoxog zo xaÓcouec 
»t0 zaíyvuv 0 &vÀvog vovg altiog 0 yoewas ci- 
»tux. KaAdiuo ov. 

»0UÓ &Adpavros épvs. in MS. és. et mox , ec 
»0U magos avepeg lóuev. — 5yayeg &v uovcats. 
»MS. gv uéccoug. ut sane verum est. Hactenus 
Salmasius. Citat Epigr. Suidas v. "Orecag. — etiam 
£e pro pug. De variante ué£ccetg vide Dorvill. 
in Chariton. p. 547. cf. Huet. not. in Anth. p. 27. 

Lib. III. cap. 26. p. 409. dorexíógy rov Kgrnra etc. - 
Vertit Dan. Heinsius Pocmat, p.... 

Lib. III. cap. 53. p. 422. ,Seivog Jdrapweítns — a- 
veigero llurroxoy ei. , Hoc nobilissimum Epigr. 
»vulgo tribuitur Calimacho; at non ita in MSto. 
»Vetus Criticus, qui illius Zxdoc«» curaverat, quam 
»habuimus, Tovro, inquit, Ztoyérage 9 Jlaepríoo 
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| » Adysc éy roig tOy quiocógay Borg og loi». mAnv | 
,tavri Óroyévovs &wlv rov rOY quocogox fous 
» (vary ponpa ue vov. Sed et paulo infra idem dicit. 
"»Tovr  ZAxwiog énocev es Ilecroxov tov Mi- 
srvsatov. IL.coxós óc uui ervog v ergo 
»t9ge, Ó«0 xai mpoc ruvd "dóvaioy &uovoua 
,0€v. « Hactenus Salmasius. Pro &ye uo: ov Cod, 
Palat. &ye av» uot. Citat hoc Epigramma Suidas 
v. " zdrra, Béufns, Xponuora. Conf. Huetii not. in 
Anthol. p. 28. Sequens etiam Epigr. Eze r«g *H-- 
paxàscte, citat Suidas v. /f£oy. 

Lib. III. cap..35. p. 428. Eimeg "Aw etos KAcou- 
Bgoros. etc, Membrana Palatina Dorismum ser- 
vat, o y» uBooxuoc a6 — aea. Conf. Valcken. 
Anim. in Ammon. p. 58. | íc 

Lib. lV. p. 490. Tínre uddoy &cAncdt " Evvadtoro 
AdAoyxag etc. Notat Salmasius, hoc Épigr. in Co- 
'dice Palatino zntimacho tribui. Sed cum ejus ne 
unicum quidem vel in edita vel in inedita Antho- 
logia Epigramma extet, crediderim oscitantem li- 
brarium Zntimachum pro Cal/tmacho scripsisse, ut 
alibi passim. Dignum hercle est Callimachi elegantia, 
Scripturae varietates hae sunt: €it& xot tUyay 
eéowecs. MS. Óre xat  evvav réQyus: — uéDes. 
MS. xad9dg. — ovo evyatícray. MS. evyeraay men- 

. ! dose. . | | EA 

Lib. VI. p. 569. KvwvOiÓec Oapoeire etc. Salmasii 
nota haec est: ,,40540v illud Epigramma est KaA- 
»Auue yov. Pro Kvróiósg lege Kvvócadeg 9ao- 
»6elte, KvyO«ddag vocat alyas, quarum Copia erat : 
»in Cyntho monte.* 


HL d Callimachi Epigr. et Fragm. x) 


Epigr. XXVII. 
Huc respicit Hesychius v. KeAAícra-- 
| Epigr. XI. 
* Conf. Diodori Epigr. Anthol. L III. cap. 6. P 508. 
ed. , Wechel, 
: Epigr. 13 | 

dpdóoss. Incerti Epigr. Anthol. Lib. I. cap. 67. P. 
154. ed. Wech. Salm. in Simm. Ovum p. 162. 


mE Epigr. XLV. —EEMEM 
Salmas. in H- A. Tom. I. p. 660. II. P 616. 
a | . Epigr. I. 
Citat Suidas v. * dro. et v, Bud. 
Epigr. TH. 
Citat Suidas v. 4éoy. ! 
Epigr. V. 


Confer Epigr. a Kustero editum ad Suidam T. II. p. 
4o7. vers. 8. emendatiorem citat Etymol. M. v. 


JlIegioxénto. 'Vid. Lennep, ad Coluth, P 20. Huet. 


' in Anthol. p. 79. 
Epigr. XVII. : 
Citat Schol. Aristoph. ad Nubes v. 4x: 
) Epigr. XXXI. 
Fulvii Ursini Virgil. cum Qr. Scr. collatus p. 9 
Epigr XXIX. .—— 
F. Ursin. ibid. p. 14. et Clerici Sylvae Philologicae 
. Epigr. LV. ' 
Achilles Statius p. 154. in . Uranolog. Petay. 


(*) Vid. Rulmkenii epist. quintam. Sunt folia quatuor. 


| Epigr. XLII. D. 
 Hagenbuch. Diatr. ad /Màrm. p. 25. et Epist. Epi- 
graph. p. 42 et 79. , 
Epigr. XLVI. - | 
Salmas. da Usur. p. 192. 
Epigr. XIV. 
Salmas. in "Tertull. Pall. p. 554. 
Epigr. LIII. 
Inngerman. in Polluc. VI. 81. | 
Fr. CXXXI. / 
Integrius est apud Suidam v. "EzevAu. 
Fr. CCOXXXIV. 
Cornigit Is. Vossius in Catullum. 
. Fr. CX X. 
H. Vales. in Addendis ad Excerpta Poiresciana. 
Fr. CCIV. 


"avo ds corrigit etiam Richterus in Observat. 
'Criticis p. 92. iu ceteris infeliciter versatus. 


Fr. XLVII. , 2 
Conf. Suid. v. opícropxos Teyeatns. | 
o Fr. XLI. 
Kuhnius in Ael. V. H. XIV. 14. 
Fr. CXLVI. 
xaprt legit Schol. Comici ad Plutum v. 588. 
Fr.CIH. — 
Conf, Stephan, Byz. v. Jogos et Berkel. 
Fr. LIX. | | 
Salm. in: Tertull. Pall. p. 105. Rutgers. Var. Lect. P. gn: 
| : Fr. CXVIII. 
Salm. in Tertull. Pall. p. 177. 
Pr. XIIT. ] 


Wesseling. ad Ant. Itin. p. 635. 
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Fr. CIV.- 
Wessel, ad Itiner. p. 271. 
Fr. CV. 
. Kuhn. in Polluc. I. 7. Wessel. Probabil. c. 55 . 
Fr. CCIX. 


Wesseling. ad Simson. Chronic. p. 651. ed. nov. 
Fragm. Spauhem. 50. p. 284. 

Corrigit Tan. Faber ad Luciani Timon. p. 880. 

- Fr. CLVI. E 

. Vales. in Maussaci not. ad Harpocr. p. 2635. 

Fr. CI. 
Vales. in not. Maussaci P. 928. WVesséling. ad | Diodor. 
Sicul. T. II. p. 100. 


Fr. CLVII. 
Hesych. v. Be»írag. inde corrige Suid. v. Bovvco:. 
Conf. Anthol. L. VI. p. 568. ed. Wechel. 
Fr. CX XVIII. 
Emendat Tan. Rutgersius in Lecuonibus. Venusinis. 
Fr. LXVI. 
Observ. Misc. Nov.:'Tom. IX. init, 
Fr. CLXXV. 
Lennep Anim. in Coluth. p. 62. 
! Fr. CLXXXV, 
Libanius Opp. Sophist.' 'T, I. p. 162. et T. IL p. 572 
. inprimis Alciphron L. III. Epist. 25. Plutarch. T. l. 
* p. 1057. A. 
Fr. CC. ! 
Inepte Bernardus ad Synes. de Febrib. P. 5i corri- 
git yavog. 
Fr. CCVIII. 
Est vers. 221, hymni in Dianam, 
Fr. COXXXVIII. 
Iac. Gronovii Emend. in Suid, p. 79. et Kusteri Diatr, 
Anti - Gronov. p. 19. . 
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Er. CCLXXXIX.- 
Homeri versum essc, observavit Küster. . 
Fr. CCCXVI. 
. Est versus Homeri Iliad. E. 403. 
Fr. CCLXXXVII. 
. Muratorii. Anecd, Graec, p. 13. 
Fragmenta Bentlejo ignorata. 
Lexicon Reg. MS, apud Albertum ad Hesych. T. I. 
P 1100. 
— iy éAAega moAÀd réAsoxev. 


*« 


PDooBeíe evÀgruxj. Pollux X. 155. ubi vid. Hem- 
sterhus. 

Aliud Fragm. Callimacho tribuit Salm. ad Eol- 
luc. V. 59. 


Tovxavov eixoÀuxóv, Eustath. ad Od, I. P. 1471. 
ed, Rom. . 


Proclus in Platonis Polit. p. 591. Ed. Basil. 
| (o — sGÀan Ó. dre OcccoA0y «vij 
'Pvezdíec gOuuévaoy eugi rvuoy govéas. 


Photius Lexic. MS. 

To«vov: Svcíay. KaAÀ(umyos udv vuv ix xguov, 
ravpov xal xazpov. "Icrgogs ód ev udv AnóAAovos, 
àxiupave(íoug, éx Boov, a«yov, vày agóévov, sav- 
TOY vQcerav. Eadem fere sunt apud Etymol. M. 
v. T petzuvy Oucíay p. 768. 


Glossarium MS. Vossianum. | 
Kadozpogos ' 6yocvozAoxog, Kaov yco to 6Yot- 


o ^ «" e 
víov. iac Orc amo rov qAotcoU Évdov tO mQotoy 
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5nerydedn xóJoy ydg r0 £vào» elggtat, «g oU 
xcAomoUs, tO Acyouevov xoAozoó.v. KaAd(uayos 
'"Exaàm' zmoAaíOera xGÀc xaOn9oe. — Huc respicit 
Suidas v. Ka4a zaeAoíOera. 


Alia Fragmenta vide apud Stephan. Byz. v. Anu 
mio». Heraclid. de Polit. P. 537. Galen. Tom. V. 
P. 455. ed. Basil. Davis. in Ciceron. 'l'usc. Disp. I. 
59. Caspar. Hoffinan. Var. Lect, I. 25. Suid. voc. 
Koyurta.. 


De Seberiani in Callimachum odio vid. Damasc, apud 


Suid. v. Fegugeavos, 


Apollonius Dyscolus Grammatica inedita MS, 

Or ydo xai ÓvocvAAo Bev azoxoral yévoyrat , àv 
tÓ aeol lla9cv éoetgan* TO ce yao acpózao 
oUrac &yeu xoi vO uoxap z504 (sic) xai v0 vuev — 
mapa KoAMuexo. His lucem affert Helladius 
.Chrestomath. p. 8. 'ed. Meurs. "Or: 5 uexog. qoi 
uovijone. ér. Aéste xol &v vois SÀvxois , zo Ód- 
uop* to óc náxop , éx vov Qierxorgeos estoxéxo- 
arat, eeep xci tO Uu£évoue yéyove xac. aa0xo- 
a5» vyuty. 


In Hymno s. 
In Tov. v. 1. 
Aristoph. Equit. v. 1265. 


v. 3. | 
IInAoyovov. Salmas; ad Inscript. p. 115. 


/ov. 5. i 
diepipeoro, Anthol, Lib. ut. cap. 90. p. bs. 


RU 


v. i9. - 
Scholion explicat Odinus Obs. Misc. No ov. Tom. XII. 
p. 439. 
in Apoll. v. 41. 
IloGxeg &pats. Hinc castigandus los. Scaligeri error 
.. jn Catalect. vet. Poetar. p. 254. 
v. 65. : 
ine BiAMero toLY OUS. Libanius Opp. Soph. T. Il. p. 
949. B. 
in Dian. v. 8. 
ia marep. ; Nonn. Dionys. L. V. p. 120. ed. Wechel. 
v. 227. 
Scaliger in Euseb. p. 55. 
v, 251. 
Wesseling. in Diodor. Sic. T. II. p. 357. 
v. 259. 


"Cyriaci Epigr. p. XXXIII. Murator. Inscript. p. 
XXXVIII. 


in Del. v. 11. 12. 
Bayerus de "Theophrasti Delii monum. post Diss. de 
Nümmis in agro Prussico repertis p. 66. ' 
| v. 79. 
jxoórygOelaa. Philostr. p. 960. 
v. 156, 
Quirini Corcyra p. 85. | 
in .Lav. Pall. v. 130. m 
"dyec(àg. Vide omnino Anthol. Lib. III. cap. 1. P. 
201. ed. Wechel. ibique Io. Brodaeum. 
: v. 156. | 
Euripid. . Electr. v. 399. Diodor. Anthol. L. VI. cap. 
| | 39. p. 560. | 
*in Cerer. v. 57. | 
xaxay éypoyaro qovoy. Sumpsit hunc versum a Cal- 
limacho Nonnus Dienys. L. L. p. 56, ed. Wechel. 
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Hymn. in Dian. v. 124. 
«pupaeos opyijv. vide Hesychium v. "AvreuuacacOu 
et v. "Euudsat, et viros doctos aberrantes reduc i in 


viam. 
H. in | Del. V. 122. 


|? dyayxabo ueyoán Oeóc. Herodot, Lib. VIII. cap. 11. 
H, in Cer. v. 5o. 
Besnadvero. Libanius Opp. 'I 'om. II p. 643. C. ue- 
--— umqvos inl AXQvoo. | | 
H. in Apollin. v. 112. 

&xpov &corov. Pindar, Isthm. Od. VII. Uterque sump- 


sit ab Homero; 


/ 


TENOZ APATOT.») 
Ex Cod. MS. Barocciano Bibl. Bodle]j. 


* 4oaros TarQog uev &orty "dOvodagov, unrpos 

ód 4yrogüac , r0 ÓÀ yévog «xo XoÀov 1s Kic- 
.xíag. .fvouacOat d. oact ej mÓAÀLv axo Z0Àovog 
«oU Muóíoy *). 4ócAqovs à doye dwgnr-?) r6 xal 
| KaAAuióav ?) xal dOnyoÓopov, 0v qnoiv Évgpa- 


*) Exscripta est quidem haec vita Arati in editione Callima- 
chi Ernest. Tom. l. p. 59o. - Sed eam repetendam tamen duxi hoc 
loco, non modo quod. in iísdem schedis scripta erat, sed quod 
Ruhnkenii et Hiemsterhusii ad eam annotationes differre intellexi ab 
ilis, quae editioni subjectae. sunt. Quas ne Ernesti arbitrio mu— 
tatas quisquam pütet, ipsa comparatio impediet, quum secundas il- 
lorum virorum curas luculenter. prodere videantur. Quod supra 
etiam de fragmentis et annotationibus ad Callimachum observavi. 


| 1) L. ivófov, Vid. Menag. ad Diogal^ I. 51. Ronxx. 
2) Alii Moi et Kalióvlav. Runwx. ' 


5) L. Kodemóav, ut Suid. idem nomeu eius qui Árchilochum 
peremit, Suid. in 'fozoyos. Kedevórnc Plutaxcho Tom. HL. p. 560. 
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»up avreygayas. apos CI T Zoi4ov «ar»yopéat. Acl 
spewe ^) o6 napa rreyovo, 0g égaatàevce. Maxe- s 
dovías , nageidovans ts Becisíag eg avtov. rQó- 
zov rovro». Mere rn» Jáefavógov reAcvrEv éxQa- 
z&( f)g9 Moxsóovíog iguóoiog 0 xAmpOeig DAucnos. 
Tovrov ó€ amodavovrog ÓeócSerto ZeAevxog.o INe- 
aevo , Ov avarpel IItoAsuaoiog o xÀnósls Kepav- 
»0g , Ilroàeuaíov rov Zwrnpos xou Evpvóéxne vios, 
Oc Bacuicvec Maoxedovíac.  dvacgeOcyrog Ód avroU 
vzo leAerov, éavtoig eígourvre« Moxeóóveg X. 
cOévov, ueÓ' ov flacuAeve. avrov  dvríyovog duAín- 
ZOv, oU yíverat xoig quj gcoc Ó Ilodtopsirjs, 41p- 
uxurpéov óé ,rcloyos o D aÀcras 5), mop Q óu- 
r Quer «vtog xci 6vv avro Ileaevs $) o Zroixog 
xal 4vrayopgag o Pdórog O c5» OnuaiÓa ") xoudj- 


H 


E. Sic 'Moyuvóac, 85o»dac, "Exapivrovdae Dorica pro 'oyovi- 
05s etc. HxawsTERHUS. 


4) L. 4ivosye. Runsnuxk., Nisi capiatur pro. iz gratia fuit et 
honore, Athen. IV. p. 174. E. HrxsTERH. 


5) L. '4vríyovos 0 l'ovazac. Runxx. Haec confusa et corru- 
pta: nam Antigonus Gonatas, Demetrii Poliorcetae filius, Antigoni, 
qui Philippo erat natus, unius successorum Alexandri. nepos, post . 
Sosthenem Macedoniae regnum tenuit. Lucian. de,Macr. $. 11. p- 
216. Dexipp. et Porpliyr. in Euseb. Chron. I. p. 58. 60. HzwsrTEnu. 


6) IIegoe?c] Ita Perseus olim in Cicer. de N. D. I, 15. et Mi- 
nuc. Fel c. 21. legebatur: vere correctum) Persaeus et editum in 
Gell. II, 18. ubi vid. Iac. Gronov. . Hic igitur perinde &cribi debet, 
IIegoaoc* minus vitiatum in Arati altera Vita JTegoío. T€ qeAoc0gu. 
Praeter citatos ab aliis et Menagio ad Diog. L. VII, 56. adeundi 
Polyaen. VI, 5. Suid. in '"Eoueyogas 'uqestoAivgc. Quae Themi- 
stius de eo refert Or. XXXII, p. 558. $e alibi reperias. Hzw- 


6TERH. 


7) O"uetóa] L. 658a70a. Forte hic Antagoras scripsit v7» xe« 
sAuxrv O7nfaida, laudatam Athenaeo L. XI. p. 465. F. et Scholia- 
stae Sophocl. Oed. Col. v. 1570. quam Maussac. in Harpocrat. v. . 
firóxOovec ad Polemoltem referebet, Kundem Antagoram in Co- 


1o8 


i 


eas, xoi Vidlavdgos à o Airodds, e eytog get é 
"dytíyovos. éy rol; mel Jepowvpov. Enraóeis óà 
ep Bacci mporov ul» evrov: soto avéyvo tó 
eig vox. [lava t2s "dpxadías* eit éxeívov xeAeUcav- 
tog, Cypawe r& cDovóopueva. Exéyonto ó4 o 4dpu- 
tos Zijvam tQ Zroixo quiosóge, xai 2 éypamra 
avro émoroÀsj fpog rovtov. 4wip9us: óe xol cjr 
"Oóvoseav* 5» 0é eqodpa moAvypéuporros «yno, e 
paprupel 9 KaoÀA(uaryos. ZdocíDsog óe ó moÀctuxog | 
&v tQ mpog 4odmpoy éABely quow avtov xol apos 
"drtloxov zov ZeAevxov, xe ówtoüyoc Mi d evro 
Xgovov íixavov. Tijv óé vov Oouvouévovy UnoOtcty 
magéAa Bev év aevro 9) o vriyovoc dovg ro Ev- 
do£ov cuyypappa., xai xtAeucag ÉmacOoe avto. O- 
ey roég cov axecporépac mpocepzouévov rig 
éiyijeeocv , &Qobay un uadnuaruov évac vov Apa 
ov. 'T*é4afor yap ugóév Fregov, rov KEvóo£op . 


rona sua laudat Meleager. Runwk. Longe aberrat Maussacus: Pole- 
monis Periegctae, quem virum Graecarum antiquitatum peritissi- 
mm Grammatici saepe testem advócant, nullum unquam extitit 
poéma: Pindari Scholiastes ad O. Z, 155. hunc in modum emendan- 
dus, év c9 zreQl vo» OzBnow " HoaxAsuoy* in scripto de Herculis, 
quod Thebis celebrábatur , festo: Maussacus soloecismum cum suo 
opere srep) Osjfnou commisit. Callinum Thebaida Homero tribuere 
refert Pausan. 1X. p. 729.  Callinus autem poéta vetustissimus et Ar- 
chilocho prior, judice Strabone, quem vide XIV. p.901. B. 950. C. 
958. 984. A. Haec vero Thebais xoxo dicitur, quod celeberrimi 
jllius xux4ov partem faceret: unde simul liquet multo antiquius illud 
esse carmen, quam ut Ántagoras ejus auctor existimari possit. Sa- 
ne nemo veterum, cui Thebais Ántagorae fuerit memorata, mihi 
succurrit: atque adeo vereor, ne deceptus hic Arati Vitae scriptor, 
Autimachi Thebaida, quae(ljotissima est, sd Antagoram memoriae 
' vilio transtulerit. Porro Antagorae, ut Antigono grati, mentio est 
apud Pausan. L. p. 6. v; 17. vid. Aelian. V. H. XIV, a6. et Perizan, 


HzMsTERH., 


, 


8) L. vag/flade» ovrg. Ronsx. - v 


i] P4 


dio.voudyov morjcat Gvroy , eig 9) «0 cvyypouue 
O&yo. T. aire ód Ts yv éyeta xal aza- 
aos o | Beovvós* éy yag rois ngos Evóotoy xoi "Apa- 
toy me garrau TOUTO. arodetxy vau. Zvvayogeve, ód 


QUtQ xoi Zovíacos y vrQ mepi cvyxpuo» (sic) 1) R 


"Aparov xat 'Oujgov, mepl. ray , Maro uerccorayy ós 


meg ye gaiv, oV rí(Oeu0O4 avtov  4rQOY e vaut yod-. 


yavre ier Quxag Óvvdueg"* ouó€ Manuatoy. 95- 
.couoL ov àe Edvoy (sic) ") &LtOVt& rov Evóósov. 
Biattovro« (sic) Ó ov uerQéog. Hv y«o xoé zo &i- 
 oéva« pere gpaoox, Éumeioías uana onis. Evorj- 
couev óe avrov x04 éntueA ét epoy Lo QÁElGTO TOU 
KEvóotov émicrduevov. y Óé '?) xac 0 KaAA(uayog 
evvexítoy (sic) *?) avro xor rovg; xQovovg róU 


"Zpaenv GUyyovos eygumvéue T); TOY Doevouéyay 


qu- 


Senpíay [TEL aaparijonacv. IIoÀào! à? uet" av- 
0» éyéyovro Oocvoueva yponpevreg , xa ovóeucac 
ekovvrac qgorr(oos. | Ko4. mepl uév rovrov ro- 
cava, *) 


9) avrà», eis] Insere xo/. Runux. 

10) ovyxoio»] L. ovysQlosuc. Runux. 
11) o de &£yov] L. ovOày t£u. RuRNK, 
12) L. z;'05y. HxMsrEnn. 

19) L. oevveyyiGwv. HxxsTERH. 


*) His ab ipsius Ernesti manu haec 'adscripta sunt: Ultima 
! foede corrupta sunt, nec satisfacit H. Puto legendum: "Hy 0i xe] 


9 Ka. *) evyoxitoy «vro (seu potius exe eviov) xard ToUe 109- . 


vovc t7c 9) vov Qoiyouéyuy c) sugíag 3) ài. «7v magecijoaw. 


| B) pro ovxoexo» vel ovvouxzoac. Sed haec verba posteriori aetate 
promiscue dici coepere. v. W. ad Diod. Si tamen intelligas éav- 
TÓV etiam vetus notio verbi salva est, 


b) «7c «. à.) Delevi verba rov "Afoatov ovyy. dygv. quae ex x Epi- 
grammate incertum quomodo huc translata sint. 


c) Qsog/ac pro Qsugíey reicripsi constructione postulante. 
d) did cz» magarzerew) ai sana est lectio, verto, ut opus egcu- 


A - 


'" 
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Cum Parisiis essem, in auctione publica mihi com- 
paravi Anthologiae ineditae exemplar, ductum ex Sal- . 
masiano: culus margini adscriptae erant Salmasii et 
Gujeti conjecturae. Apographi vero auctor negle- 
xerat distinguere, quae notae Salmasii, quae Gujeti 


ingenio debeantur. Ecce! Tibi et ipsas Epigrammatum. 
varidntes , et notas in margine scriptas. *) 
Epigr. XXX. 
vs. ult. Apographum. habet, Tov vro cagos. 
vg. 1. forte Zhiáxàe 0 c. | 
v& 2. Achelous non seutit sacros latices. Diocli dica- 
.tos. i. ad nomen pueri formosissimi aures nom ar- 


; igit, oq 00€ 
vs. 5, Apogr. e« dd Tt OUXL. 0. 7. y 
CXXXI. ze "LM 
VS. j. Apogr. ZeeiBy xoaé wupeto eexpnuévos. | 
XXXIV. | cT 
vs. 5. Lego, '"IAyéo ccv. 
| XXXVII. 
ad Titulum. Apogr. zocr5». 
XL. m 


Apogr. KaoAupagov émi rov spodyovtog rergaue- 
TQOY dorm Ócrodíc évóexacvAAo Bov. 
vs 2. Tiv eig : — e y rre. 
Vs. ult. xo rovg eUrovs óen rGÀocya 
DapsoUs, 1 uocrovs ragcovg. (sic) 


teret , castigaret. 'sed vereor, ne vox sit corrupta. Án maa- 
círz0:y? quod cum Arato coenabat, scil. jussu regis, in cujus 
aula vivebat et alebatür Aratus. 


*) Vid. Ep. Ruhnkeni- ocfavam.- ' PM «D 


XLI. 


"Aporri KoAAutlyov &nl OinAnoiwo Delo) ci) Outoxíx 
^ éneóo6 diuergos fÀecovag [ tAcovatov. Salm.] uz 

cvAAaBm rov &Eauérgov. ' 
vs. 2. Navrgotí es e. 


. XLII. 


Apogr. reAeutzoacav él tQ avro eergauérpy éy- 
óexa Gv AA a B ov. 


" XLIII. 
VS. 9. Apogr. a metzoy. 
vs. Á. néyeaDe, i. xoAvere dveadáv, retinete. 
vs. 5. f. epica. f. épnBor. | | 
ib. Apogr. 7 A«904. 
vs, ult. Apogr. rov oríg etat. 


; XLV. : ^" / 
VS. 1. Legendum, ec Ó aveajpav. E 
vs. 2. leg. éxrog avyyay. leo» &yiya.yero, Or- 


do: a Óó &€(Óov tO» avujgov &&vov scil. obrog 
aynyayero zveUvum Óux cGrnÓéoyv. In Apso Apogre 
est &deg. 

vs. 5. Hic nonnulla deesse videntur; 

vs. 5. f. oz toot ueyaAog. 

vs. 6. f. datuov a s. 


L4 -*- 


XLVII. 
vs. 2. égav, 1. e. cop: 
vs. 5.  Apogr. To» so lAaccouecDa. TOY Óeór. ] 
|a XLVIIT, Q0$j 
VS. .2. Legendum videtur, x4 jeav r1) 5ciaudaxd- | 
t t1)9e "Heo fOU ÀO0U pros. Sequitur ro» 
Ileveuov à Alas. 
vs. $. Apogr. à" &pergo». EE 0o ot 
Ibid. Recte conjeci, recta est conjectura mea y. .adevei- 


bum, recte Mercurius meus conjeci captus esse 
dierum ' 20 colligitur. a vicesimo enim Jlavéuov 
, ad decimum roU ZLwov 20 dies colliguntur. 

vs. ult. mage rcg &xocc. hic zucoec subintelligen- 

, dum videtur. i. nondum dies viginti praeterierunt, 
ex quo te monuimus. Sed nescio quid proverbii 
latere videtur é&v tQ etxoor. 

XLIX. 

vs. 2. Todóa — x«29 íuac. 

Ybid. Ordo videtur: og o )| Kixdanp Ilojvgpuos véjuov 
ra &xpa itvasg, ob (ubi) xorévoGoEY , &vevgaro. - 

vs..4. Apogr. 'H sav» ég — & cogía. 

s. 7. Apogr. "EcO' Guw xy axeorc y aged. (sic) 

Ib. Legendum forte: "EcO9' aulv rdÓ £$xocra y ag. 
i suppetunt nobis'et musae et fames. 

vs, 8. Apogr. Tovri vol. Legendum, Tovri o« val. 

VS. 9. Mpogr. Gere pao». 

L. 

Apogr. &ydexacidda gov xal Boxxyváidov. 

Ib. uz ó£ uovq. 

VS. 1. Apogr. dupvAns. 

vs. 5. Apogr. Baxrecov.: 

vs. 6. Apogr. ES»xa». 

Yb. xecvovg à] Forte oiog ó. - 

LIII. E | 
vs. 5. Apogr. óeóeyuévov. & 

Ib. oeóoyuévov. i. BeBasuévob. Hesychius: | dsónyud- 
vos. BeAnuévos. Tapavrivot. &y dport deóaryué- | 
vog pro éport dede yuévos . tO àv zAcovatet. 

vs. 4. Simile quid de Sylla apud Plutarchum le- : 


gitur. - 
LIV. 


v8. . forte, riv mig écOA0g. Vid, Epigr. apud 
| "Theocrit Heinsi p. 18o. — " 


-— .on1 


.Yb. Frustra nota mendi sdposita | in membranis. . Di- 
citur enim Míxxog mouciy & er pre. frog 
(doodóg. IMEEM | | 

vs. 2. Madet.adhuc recens &' fictione, Alludit ad Pro4 
methei fabulam de hominum. &xluto. fictione, V 

OLVHS 


"AraOnua mapa /vxosvídos, Ajéipd gov Kokiugd- 
yov Salmas.  — ' 


v. ? Apogr. "Eg Aé£xos. X risen 
vs. 9. xopng vzep. subintell. jAdes. 0 n 
 LVIHL -—— 0s 


vs. 2. apBauevos] Legendum, eótdgevos. i ex voto, B 
vs. 9. an yeraxsus. vM E 
Jh. ug deest in Apogr.. 
vs. 4. Apogr. uagtvo/7v à nia. 
LIX. -. 7. 
Kuvornítg. i Zopum. Cv 
vs, 5. an dine udog scribendum, 
vs. 4. Esai. XIV. 12. quoniodo cécidisti di coelo Lu- 
cifer ? n 
Inter lensiana n. XCVIL ^. ^ 
Forte 'daecowo pro 'Haeíov. Sic ' "Adelog Zeis dicitur 
ab Elide, Salm. D 
Inter lensiana n. CXXIL p 
vs. 1. Ápogr. ovx ért royAve, Sic etiam Apogr. Vos- | 
| ,sianum, quod obstat conjecturae meae Epist. Crit, L 
p. 78. Keiskius mira et afijsiirda comminiscitàr, Sed 
istius hominis nulla a Te in notis habenda &xt ratio, 
vs. 2, Apogt. éxbeéro». margo habet, é& oiesy.. 


. : 
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Vo 75-7 
Callimachi Epigrammata ex Anthol. .anecdota edi- 
ta sunt ordine plane turbato, qui sic restituendus est 
ex tribus meis apographis. *) as 


Strutónis Ha«doo) Movoa hec Callimathia 
Voc continet : 
E, x Decpo. TQ. toca. 
* Eyx& xoi nat n 
OcccaAuxd. KAsovixe. 2. ats, 
"Hyutov uev WUXDTS. 7. eq ae 
"(25 ypeucijs Exíxvóes. DENM 
Ei ucv éxoiv, doxive, . ' ) 20 
"Edxos Exo o Sstvog: CHR n 
-Eet: rt vo4 zo» Ilava. (not 
Tov xaAov o6 iQopa "Mpitéerpatov. MN 
Oió. orc uot mTÀOVfOV. tut 
4ygó7on. mepígevye. n ! 
wf2$ ayadary Iloàvgapos. m "e 


- 


Inter FExiypduuaca. dragdpoy ue gay haec 
| sunt: 
'O Avxriog Mevofras. . 
Eoxeraa : xoÀvs uv. 
'd vavg drouoy géyyog- 
T« óopo ei "dpoodírg. 
iur ot tT] Ilviacg. 
IloAidxe 4. guns "xuparvr. ll 
B Inter Tevpospere dpuran hoc. est: - 
Téacagag . e Xeperes. »- | 


« Schedae, in qua heec. aeripta . sunt, mulla fit mentio in 
epistolis, sed simul cum superiori missa videtur, eerte eodem. 
tempore scripta est. 
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Inter dvaSnuerred. i haec suntr | 

Kai wdàev EtàtíOwta.. 
T'o ygéog cg am&yeg. 
To ue ,Éaroníra. 
dijaiv 6 0 ue Gruoasg. 
4 vayráps éorgaev. —— TE 
To» dàiyv Eidtuos. 
EvuaO6g préfro. — 
Tys "dyopdvaxtos. | 
More rly t00. &yaAua. 

Y» ue Àeovrayyove. —/' 

Inter neri fio haec sunt: 

Berr«tóeo xopa ouo. I 
ines aàíovo. ma péonete. 

Xv BaOvv otyoRót v. 
7 "v dpvyi 4loxpriv. 
Aver xod cU yap ó e. 
Tren dipergos éyo. 


VI. Ad Callimachum. 


! Er. XII. | 

| Citat, absque Callimachi nomine, Scholiast, Apollonii 
Rh. I. 1297. unde sua hausit Etymol. M. In'Schol. 
. MS. Regio sic:'oerA(yyo» Ó aicvoac épap Óesag.: 


XLV. | 
Schol, MS. Reg. hoc modo: Nx. jd * foyov 
dofàruos "Aàgrjazaus, | 


LIII. ! | 
Aramonii MS. Regius: .Tovyexey 4 Tros Jexer, 
.CIX, 


in Athehàei Epitoma MS. Regia lib. x p À 442. F. 
sic legitur i | 


1l 6 wo a PP Pg. 


Avra p o  Gyixéógy ud» dnéctvy& zovddy à duvotcy 
Oivor o t cv* oÀcyo etc. 


CCXI. 
Ín Schol. MS. O5eós degrdlaoy. 2» nd xarop. 
CCLXXV. 
Integrius est hoc fragmentum apud Schol. MS, o ad 
efAxeyr' 0 Ó &nero ve9900g odírgg. 
CCLXXVIII. 
Schol. MS. Zyga& yov rov sepísa4oov. 
, CCCXVII. 


Scholiastes MS. verissime et elegantissime: Kolpna- 


ao€ Li xoxag émi vro» un9ov téOtxcv' aÀxotog 
a 9 & 660». contrectans. I 


v 


CLXIII. 
Schol. MS. ey Zía. có yap aàadóregoy. &bxey 6 óvo- 
ua Nato. ] 
LIX. 


Integrius est apud Schol. Apoll. Rh. III. 12235. ubi 
MS. Reg. eleganter: oraótor» zugísoro xiva. 
Etymologicum MS. Regium: 
egdigayos o Aeyóuevos Acgvyt. Apyrae CyEV tov 
& agápayos saga có cgapey&v, o deriv "xay. 
 ÓK avtov yde 3 geni gégerau. Ldpidbens óc ge« 
mieoaopi roU & xO4 rOoV G. 6&va. ydo egapa- 
yov avti rov q&pvyya. IHloàvuexog óe, orc ouoíog 
dosadp ot. :xVádetur legendum, KaAM(ue os. | 


e 


 Btymologicum MS. Ultrajectimum: * - 
KE:vàlse, Emo riituov , evita. Kad uexog* xod xoc- 
60» opótluol! y«o duteDéaie ógov xw). -SlóvAcs 
zapU ro éco, to yuacxe. Qui hoc fragmentum 
mecum. communicavit VVesselingius 9 s&vv, post 
dxor absorptum censet &jóvA«g a sequente, — Reli- 
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qua corrupta et obscura. In Etymol. MS. Regio 
peius etiam habita. .. 
J Etymologicum MS. Ula jeciaum: 
Toyisiióe — oí ztoujr ad 'OU mgopégovrae &6 OU, 
aÀÀ 9») Óàud. rov. eo "owuxog , cs HAcíóco, 7 7 ui 
toU «o Zopuxos, dg Oeésrao téotg Enerou Arost- 
| ao. KoAÀ(uaryos dd éy npo attíoy éxp5jooto, 
etg OV. Tovoor éguuticy etg &vog acrepérov. In 
Etymol. M8. Regio est, evrepérov. "Versus haud 
admitlit Opéstov , Quod quis reponendum suspi- 
cari posset. 


Fr. CCLXVI. 
?H vnzdo avoraAdéov Xooítov Aógov.' | 
Scribo de conjectura certissima: 

"H vado &ataAécov Xapítov Aógov. 


Hesychius: "dsradfjs. un ttep.BeBAnuévos. Deztu- 
dis Gratiis omnia per vulgata. Nosti illud Horatii L, | 
III. Od. XIX. v. 15. 16. Gratia nudis juncta so- 


roribus. | 
. CCXXIII. 
Forte legendum, dpsddgos | Saepe sunt illa nomi- 
na permutata. | 
| H. in Del v. . a. 
De voce dA(tavtog , quam .ibi restitui, vide Is. Ca- 
. saubon. ad Athen, VII. a9. p. 555. 
. Fr. €CCXLIV. 
Forte Suidas respexit ád H. in lov. v. 46; ubi, mQos- 
etnyUravto. 
Fragmentum aliis neglectum vide in. Scholiis ad 
Gregor. Nazianz. Orat. Steliteut. a Montacutio editis. 


V 


: | | VARIANTES 
CODICIS LEIDENSIS 
in dristophanis Nubes. *) 


Argumentum. " Tedoseue toU ópayuatos; sine nomi- 


ne 7Aomae M. agistrt. 


£0» rovtov xraióm] Abest 
tÓUrOV. 

spoceAÓsTy| eigeAÓelv. 

devregoy ele] ÓevteQoy 
o gaclv (9e. 

dobeev à av)o ygaos] óo- 
£e o. euo éy ynpaoc. 


UmyotroVvra etc.) MS. ita: 


Umnperovvra fO» VOUF 


i Bovirjces , &Ada foc-. 


oUtÓV 2A oig duav- 
Oavev, oiov xo4 mply 
óidoyÓnvac,, X ovrog 
uev anéyvo uavOavav. 
mpoccAÓdQv Óé rà xa«- 
Ó) xai cvO«g, smoAAatg 
émaxs Óenoeouv, Eva 
*ü» Zoxparovg Ouu- . 
tà» yeyéadac. 

V5. 2. Qégevroy. 

— 19. fy «yo a manu 
prima. 


vs. 22. éy noa. qvynx - 


. Gloss. interlin. 2»026a, 


— 26. rovro posterius ab-- 

.' est. 

— 29. xoAAovg abest, 

-— 50. ue abest. 

— SL Ausvío. 

— 52. é&aArncag. Mox, ij- 
Axxa's. 

— 95. ive spaces ce, 

— 57. tg Ójuapxos- 

— 4^. exoperosc. 


— 52. l'evecvA(dag. 


— 458. 4evg i9. 

— ib. ózra x4evcouat. 

— 62. 5r éAowdopovpus- 
Oo. 

— 67. eve. 

— 69. éAavvetg: 

-— 71, ODeléos. - 

— 79. evrà» 7jóur. 

— 90. seien. 


*) Has quoque. non relinquoendas duxi Ruhnkenii schedas, prae- 
sertim , quoniam in iis reperiuntur nonnulla, quae in Fabulee Aei- 
stoph. editioge Ernestina desiderantur. 


$ 
4 (0 aM. -c X 19 
: ; 


vs..96. zocyeve à. pr. m. - digre nucDelsns: fp ec 
— 102. ofa ross «Aa(-si- ' xAxoa Zuexpdrovs syv- | 
ne distinctione, — '- | ex otras , Xai ov- 
2 106. xón. 1. tog avri gavivac. 7i- 
— 114. 7rrova. tn véc ovy eic ro Ópocepay 
— 116. ra ÓuxoréQa. gvcty eva ynror, most 
?c— 121, 6Oor. ^ '" *9émoe vrG agéicot , (vo 
—— 122. ca Q0Qag. - ÉyrevOev cds actuavuxdg 
— 150. oxuóaAcuove. | evvcaboot . fovro dé 
e— 154. KixvroOc». &y ovóeyi tov agaattov 
— 141. ovrool». : BiBàiov ebprjraa,. aAA 
— 145. xe TGUTO. ovdé , Mérgoy amont. 
— 150. rovro Óreuécpose. Gvvrüacerou ód ovro* 
— 157. exe. | .o € vegédac dévyaor el^ 
— 158. xoc ovgomiyrv. . Kyovcae Quoc dpocs- 
— 1082. Zoxodtiy. Us eer &UU ynrüv jyov» év- 
— 109. roUrOU ye. xérpytor. | 
— 216. ezayaysy aq »9y- — 277. fBegentéos. 
uo. — 286. éy a | 
— 217. onuoE«oó. (00 207. ou o véqog. 
— 251. Ec Ó. àv yop. ^ — Schol: "Ouuo cw9épog 
— 254. roUr avto. "róy quy oue. Aéyeey 
| o— 256. oc iu. ànel xui oi | rgoryexol ad | 
— 222. he ótóa £s. 07 Dacu ovrog xaÁAStv, 0- 
— 246. oun. — | q9aÀuov ónáadrj. "Este 
— 257. revré mdyro. | à: xad xeapd rolg qr4o- 
— 259. yevgon. eógors, rou). déc. 
— 261. xoramaroutvog |— oce ogOaAuor xod 5- 
— 271. Yovodaug. — geuova coU 0vQavoU xa- 
ib. rpoyotec». | Aeiy. Extat cum aliqua 
e 255. qaveloac, differentia. 


»- 274. Scholion: Mecád — 290. xcAécavtog abest. 
) ai id rov Zeoxpdárov? ev- — 299. ig xÓóva. 
anjv, et Negédox sapa- . — 502. Bchol, Mvoroó. dó- 
wÀéVOYTOL adju, quos] ww" EAtvcivo A6- 


- 


Li 
- 


o4. 


P d 
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ye. aai xac lage» 

. euUxt&y, ixaé tovg. pasas 
dexoucvor. éx auci) 790 
ed uuatious rye djpi- 
tos x04 ti)$ Kópys i &q6- 
Aourzo.. | - 

VS. 909. gegsic. 

— D13.. avra« abest. 


— 315. »epéAo - Maya 


Oen. 
mines 18. Tac 
— 520. vu5ec habet MS.,in 
cuius marg. yg. uisosa. 
— Sar, iD». avra 709. 
— 3523. Ilagvq3ov. 
v— 520, ovd  Pyévecxec. 
Vulgata in marg. 
— 2529. aod -Mevay Sra. 
— 330. ua d( , aàÀ ia. 
áro-. SUM 
v 535, cpygs a pr. m. 
-— $235, éxarovraxeqaAa. 


— 554. xesrQa T6M» M6— 


. ydàÀov yao. 
— 559. óy vv» uoc 
M X- eizeo. 
—3 - fen Qo 
— $45. X ea. ue». 
— 552. rar ea xai 
Kàíoy — 
— 554. KAstsOévp». 
E Schojion ad ys. 548. 
gouviumv zv vios rau 
&evogatvrov , dcOvpau- 
. Beton sonnig aovod 


i ^- 4 


dec 


v(ves «ya én rou Evoe 
sog Gvtorv, (i0x94 E- 
por. 

vs. 556. govny xapol. 

— 2357. Scholion: IIeAou- 
yevés.] Oux esl | cerne 
spocijyogíos, rovto fa 
peca»gev, aAA € vonrox 
ócisa« flováóuevos » TOUS 
y«o tvnuóeu xo4 avoy- 
«ous Coxa(ovg a£ fro 
AocoUg £x&Aovy. Et sic 

in notulis nostris legen- 
dum | conjecimus, 
Ib. & abest ante pad. 

— 550. D t. e Aenr, 

— 4559. Us axo t4 ey, 

— 560. aoi à. ór:. 

Ibid. 8pevOv» et saoa- 
BaAAss. ZU 

— 962. &x £x 

— 363. eg éspd» xod reg 
AY0v. 

— 5864. uova y. 

Ib. ra ó &ÀÀ éccl tayra. 

966. s£ au Aéyerg- 

— 567. rojro. 

— 568. ravro j«ódta. 

— 570. ai píag ULT. u- 

&v., Scholion ad h. |. ita 

legitar à in MS. — mapa- 

yevopévou 9d avrov xegi 
rjv Itadíov xal ua 

.»puévou x&pi. Ty xré- 

, 9p». se paxadíceg vjv- 


QiPug^ t un eh (gp audi 
uU 


taAAaxio dapéovsay 
x04 oóvpouéyny. xou ré- 
Aog Urolega» rov yYgn- 
eov ecingevou, é&xrice 
tr t0ÀU. - 

My 071. ngoczgrsas. 

— $76. xara xQépt uva. 

— 550. «evzag abest. 

— 595. Zumtrrovsoug. aÀ- 
Axádue. 

— 9505. "Hó» smosé teuov. 


— 586. avrg» é&àigwns. In . 


Schol. soribitur: — ovr 
veÓvaOuevoy  &eusxov, 
ovyeBo«vev | agOovíav 
elvac xgadv, cgre xo- 

pévxvada« tÀnpovudyasc, 
tOUS Bovou£vovs xpea- 
*0Y rt xoc Cooguco y. 

— 589. nora. 
enay& sane. 

- 99i. y abest. Ib. rev- 
»ovtovl... . ;. 

-— 595. coUe dé Li vras se- 
gugpáéya (sic). Schol, in- 
terlin.: qrovi roUg 45 
«xodavórseg. Matgios 
xa st, 

—— 405. e$ ravtas. 

— 407. sxord rovré. 


e 408, bvyyevén.. Tid. &- 


.. 6x0v. 
—4o9. dudoijsasa Glow. 
inter]. 7290252. 


— 410, «eréyaus (ou vo. 


NOCET 
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vs,411. bxiDvysjaors cogéas. 

— 415. unt e)» órgo». 
Ibid. unz. epwrrdv. - 

— 430. Opuueniócórvov. 
Gloss. inter. esu foy 
decrvovans. 
— á24á. y areyvog de 
' evrav ovde», Sic MS. 
— 4230. donas tocvvY' v- 
pov e) j déoztocvau. 

— 453. ux uou A&ysr» ue 
yaàag yvoiuac. | 

-— 494. iueípetc. 

— 455. mgoosoAo0cscy. Et 
.sic legit Scholiastes, 


e 440. smeely, Qupely; 


— 445. .t* abest. 

—Á6. uarriJotxos. Gloss. 
interl. £x ueroqopas ea» 

asse cov. 

— 453. eid Boídevras. 

— 71. Aoyovg- 

— 480. 2Ó énl. 

— 4D1. ré ool; 

— 484. àv abest. 

xaxiAgopov. 

— 409. oxecg abest. Ib. so- 

/ go». poa Amuoe. 

— 490. vgaprtacns. 

— 491. euejoouo«. 

— 496. axepel, Vid. Pier- 
son, ad Moer. p. 43. 

— 510. avópías. 

— 518. 9 abest. 

— 525, qvayevoos. Gloss. 
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inter], del$au v, uui» rav- 

— vv." Et sic forte legen- 
dum in Schol. edito. 

Ys. 557. og à». 

— 550. y bis abest. 

— 568. Peturepe. 

ec 576. vaiy. 

— 577. O«ov axavrov ab- 
sunt. 

-— 578. 9uiv uóratg óaz- 

. uorvov. 

-— 502. Evrijyousv. 

e— 504. ye abest. 

e 505. EvreAxvaasc. 

— 586. 9» crpatzy5gop. 
7592. guuoon t$ bio 
fOUTOV tOY GUX. 
— 597. vyrxéparav. 
«— 599. oixov ys. 
— 605. Baxyac dedgoiccy 

ixrpéov. 
— 61x. Gxavrog abest. 
— 612. Ópexups. .- 
— 614. szgov.- 
— 617. éxecror. . 
— 621..cà» Dear ayóvrov. 
^ 650. moregev. 
— 654. nparor ue». Ibid. 
ovtactv. 
— 655, à otupé. Scholion: 
- . Otvoos ' xac oitupos n 
. taáascpog xa ed Ag, 
. X84 oit, 1) te Aaustepíe. 
— 656. MavOdvey ovódv, 
rovtav ésuo uua. 


vs. 684. doa. ! 

— 691. 3 abest. vy 

—6935. rlabest. .. - 

—: 699. enepov. 

— 717. qpovón vu. 

— - 733. el' tt Mov meu 
griceray. 

— 726. ébevontéos. 

— 755. moorov. 

— 759. xarà Aestoy..- 

— 751. erpéuasg. 

— 7246. vUy uoc tof. 

— 735. ort ré óy. 

— 754. v ' dgysoov. 

— 760. Uroxdáo- 

— 2635. e ouoAoyeiv dpaf. 


— 964. 79» moré wapa. . 
»o— 765. éopaxag. Ibid. xo . 


loud 
774. &y abest... 

— ji. tí vvv zQoótor &- 
ó'ayÓw»s, Aye. 
-— 793. éxreDaqa£vos a pr. 

m. 

— 796. ydp abest. 1b. post. 
| ardavem addit. MS. cé 
"yo xao. S7. 

— 800. iie y avro» ix 
ELE : 

— Üorx.. &vraudoti xpóvov. 

— 806. Gxevra—x&Asvotg.- 

S809. axodevasg- 

— 010. reyes abest. 


Ead Ef. 


vs: 828. Schol. MS. &àJo« : 


. óé (gast «jg oUtOS Ó ) da-- 
..yógpag dideoxeAog  "w 
-- Xuxparovs. Legit ergo 
in edito Scholio 4ayo- 
gov, non "dpiorayopov. 

— 033. vaeo "js 

*- 859. oca rap. avóo- 
. tote coga. 

— 841. egeAÓav ygovo». 
Vulgatà 1n marg. 

— 8045. eigayov. 

— 045. rovro. 

— 1055. rev éro». 

— 856. rérgogag. . 

— $59. ro: abest. 

-— 860. se«Jouevog tgav- 
 Moartt. 

— 868. ev abest. 

— 876. « evÓvs yag to4da- 

guov ov. 
Ibid. evr»rovrot. Scho- 
. Mon: Tuvovrorí] yga- 

gerac xoi tuvovrof, o- 
mp dosi» 'dezuxóv. ot 
ydp " dero TOLOUTO 
xat rogQUTO gaci xat 
. e«go4gpeocv rab v. 


— 878. duabags re. 


— Bài Hune versum in 

MS. sequitur alius: o6 
ráduxo déyov, dvargé- 
ft& t0» xpsicrova. 


-— 985. mag. «urolx- . In 


155 


marg. Ms, yp. «ug dw- 
goiv. 
vs. O07. ép zolot-. 5 


—- 089. ivrois— a G*óÀM 


— 892. g«exeo». 

— 093. ue abest. 

— 402. rO» ;erépa ovx 

"nasce óngcag avrà». 

— 912. ov Ó agx.. 

— 915. 204 yvocóijan. 

— 918. xa£ror. 

— 9n. égÓLcer. Hardeie- 
zéovs. 

— 929. à da. 

—.950. 5» éri fans. 

— 937. vao» abest. . 

— 939. Affor. 

-— Q2. 7)» &v ypvEn. 

— 950. Oxzórepog avtàv. 

— 962. xpvuoón. 

— 9067. o£ yvv raveag-tag. 
ÓvoxoÀ — rac xero ovy. 

— 981. Kwxgóov. 'Schol. - 
Kwojóus, ftaAa«og d» 
outs, egeáng xe &- 
xaeis. | 

- 985. wpo£yortag. - 

-— 99i. avamàdaeecy, Gloss. 
interlin. x04766£» tUrto-. 

. aw. 

— 994. xaAécoc Mryocnn- 
x)one 


— 997. Bàerrou — 


-— 1001. vzoOgétsg. : 
v 1905. quíAaxeg. v 


/ 
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vs. 1019. e ave sánoet. 

— 1021. t abest. 

— 1026. ob». abeát. 

peo 1039. e «v9. . ) 

— 1050. doux« Ósiy mos. - 

— 105i. vrregfladeig. Ibid. 
.- ogázeas. 

— 13052. xai uv. 

— 1056. avriéyew. 

— 1057. 701) abest. 

—— 1070. fn» éccuv &&ov. 

—321071. 80 9L ÓT)E n — 

—1077. Kéxeivog yap "e 
TOV. 

-— 10729. ge aecódpevog. 

—1082. sor av. : 

— 1099. jrzsjueda. 

— n08. orojmcor abest. . 

—- 1129. yop abest. 2 

— n2. uet owtyy. 

e— 14159.. d xaonó D au. 

— 1140. duoc oy. lb. 

oÀLyov. 3 

-— n50., 3» àv Bosas. 

— 155. Bodcouer r dpa. 

— n56. épydosaó". 

— u65. Scholion: o Evgr- 


sc stíóne iv cd ce Exafins. 


- papa óc atr) 6 quoc 
e sai mal, Iloivbérg 9g- 

-.. Aovott , HeaX, nd 
ol*ev. 

— 1175. xo4 voUro. 

— n78. Scholion: '4fer«- 


xo» 3» Báénosii your Báfa- 


MP Pau 


pe xoi 1590s, otov ol ' 4- 
Óoroior (yovsc, Ópuus 
, xo£ tctuvoóss . Occ t À—- 
.A& ód avroUs eg ÓOpa- 
ceig xa£ éroí(uovg xpo- 
ójÀos eig tÓ aOuxely. 
vs. n8o. à» abest. 

— 1193. dÓoxe». 

e— 1205. apeOuo e abest. Ib. 
apgogels yevousuévot 
(sic). Gloss. interl. écre- 
o»ucvot olvov 7 ) 9oovij- 
eecs. 

— 1210. toéQeu. 

— 1228. ue abest. 

— 1250. ro xoéos abest. 

— 1355. cé yap &v &A3o y. 

— 1257. sgoxata -— 

— 1258. obvex. | 

— 1259. ourobi». 

— 1252. ovÀ. &y 0goAdv. 

—9À 1269. vé Ód c6. 

—. i272. Hio versus abest. 

— 1378. vyuxívorc. 

-— 13flo. ntpocxexánodod por. 

- 1299. aso tjs Qux. 

— 1501, g0w9opa. 

— 1502, éstel aào. 

— 1595. ae tov abest. - 

— 1507. ipacÓde.. 


E — i510. tüuspov. 


— i520. Post £vyyérgrar 
— MS. inserit: inel uires 
 xakà selaevau, 7) gépecv 


olde? -eivas, 


- [sfondo do 


vs. 1326. auvvacÓé uot. — 


(1547. xal unv.et. sic vs. 


1556. 

—1557. éyoye 9e Id. 
loce. 

— 1559. Scholion:: Tovro 
v0 ucAog éx Zwuiy(dov 
écvír . éxelyog yap ovra 
qox ézéta. $ xis 
QUX axolpms. . zv dé o 
x0iog otros adorti 
Ayo j95* 

e- 1560. 0 À. rU Ódayg « eiy & 
| gacxs 10 xcQapízecv a- 
aaiov. 

— 1574, fjoev Eügekidov. 

-— 1576. Ka yo ovxét ékn- 
veo you». 

e 1397. &xO6 "P. 

— 1570. ipi;oueo... Po. 

— 1582. & Oéxp 3 àv. 

e 1586. Ju... 


— "et epédeo y- - - 


125. -— 


V8,1507. xaxd». et sic vs. 
1593. : 

— 1593. Acor. 

— 1460. dokeg Óxaua p 
yer. 

— Y&a. éyoy £vvocv, . 

— 146. xal. ui ip E & 
: AevOepoq xao. | 

— 1420. M&totéQOvS xAd 

e: Más, ddoov eite u i 
fOVfÓW.. 

— 1454. ya abest. .. 

— 1457. ci, LL tOUt:, OU 
| Mor qOt- girogeveze, | | 

— - 1459. eypoixov nga o. 
T6 X0 -9x0u0v. S4 

— 1460. v rt oU». .. | 

— 1468. ol xu. dignacov, ' 

— 1472. ovx écr y: dne, 

— 1476. avrgeovy. T ovra. 
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B4 ARIANTES 
 MANGELI OANINII EDITIONI ADSCRIPTAE.. 


p. 26. l. 4. dnépaycov. p. 52. b. 1. 9. goacor uoc. 


— —].ai&0 ? deiAatos. | ^ fQUrO y&Q Aue. 
p- 26. b. 1. 4. cvv) X ór. — — Lax 0| 
p. 27.1. 26. wmrepoy. ——Lla5. xére xp- 


p. 27. b. l. 12. &v es dyo. | Mydjeevaa. 
p. 28. l. 9. raóuxorega. — ——-:1. 25. xopog ud 


p.29. b ii. Óéy ovx 9» — gvme. 


"sdebryoy nuiv. 507 — — 27. vor &». 
—Dvba Ts Aoxuve- — — 1. ult. -axépaovrov. 
xm. Ib. ueyaAa. | ! 
P. 29. b. Lantepenui, «v- p. 55. k. 8. 4Oyrvatov. 
. *0g uot. —:— 1l 9. dpvs ye. lb. ónj 
'p- 3o. l. 11. E abest. : abest. 
p. 5o. b. 1.1 6. xara pu- -— -— ]l. da. Ot Qv tie- 
Oxo. — ravraé &rveuog Engosg. - 


e- — 1. 21. atpoyóoss. (— — la ye bis. abest. ^ 
e — l 35. Uraxovcate. p. 53. b. 1. 5. ovó. &v in. 


— —. 26. xvce. ——1l ii. vocjoa náe(ovc. 
p. 91. l. 17. cc abest. — —1.25. rois €' av9pa- 
5— — l. 25. à2uos. stocg. evo. 


p. 92. 1:5. 09 vvr« uot. p. 54.1. 5. d£ &uov. 

e — l0. Aéye vvv ra- — — 1. 18. ze yé cov. 
a écs. — — ]. 22. 4óyovs. 

——Ln xv udv (pro p. 54. b. 1. 6. 2v uev y 0 
xar 7» ud»). gelàntas xí uot. 

— — ]. 16. rair &Qa xal — — l. 7. xamAjsum. 
Kaeov. — —].9. aAA &roarep. 

(-— — ]. 18. Kaesocrgr. p» 54. b. |. 16. dep i ioo. 
— — lL 924, vtaxovcat- — —- l 26. jucgavys. 
, uev. ! p. $5. 1. 6. yévotto TOy— 
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p. 55. 1. 24. ó coppa». | p. 4o. b. ]. 20. rie (VHge 
p. 55. b. 1. 18. rovrov rov — — l1. 2r. mapeat- B 
óeAmtov. o p. 41. d. 6. vov érov. 
p. 56. b. 1.4. BéAt«orov.: p. 4r. b. 1. 4. post uade 
— — ]. 19. rapeaxevato- ceto inserit: Og rarxe: 
pea.  Aéyov dvargémet TOY 
— -— ]l. 26. mp. - ern Z 
P. 37. l. 18, e£ abest. — — 1]. 8. eovro yov». - 
p. 57. b. 1. 1. razv 9. - -— — Ll 18. élevés. 
— — 1.5. 2» xata da- — — lin. ult. post dexd- 


xtVA». | oy. addit: i» fuéses ' 
w- —— 1..6. dexrvAcv. |^ p. 42. 1.9.05 gore». - : 
— — Ll 8. £4 éuov. — il: 25. rovrov à' Ba. : 
2 ] 9. «ypolxofl Ib. — — l1. 24. 5». em gans. 
e Lup4. p. 42. b. 1. 4. gépe d» eig. 


— 2 ]. 12. agórepov. Q0. a8. ónáóregog av. 

V—.— l. 26. ex» xdpóonmor. ^ toli». 

p. 99. l. 6. o£ p. | PÉAÍES. aepotincóle: 

—"—.]. 16. v0» "duvvíav. —— — 1. 14. àv abest. 

-— —]oor iravo. «ÀÀ — — lin, pen. Oexev. - - 

vel Ae Yon. ^ 5 0005 p. 45. b.. 1. rr. ano p£&ss, 

— — ]l. 25. gpovrde wai — -— l.17. àv erijJog. | 
^ ovv ótxOpe. — — — ]. 18. agora» je 

p.58. b. 1. 25. éBevpnréog.  sxpv.. 

p. 59. 1. 5. wporo». — —]. ult. —" 

— — lo 20. «vatéAdot — p. 44. 1. 6. evóoiuovec d 

S 7 l. penult Zxoxcàe. — 3*»0ew p oi.(ovreg tóc. 

— — ]. ult. unàoAovrÓny. — él rv ngorépov. 

p 39. b. 1, &..éeoexag.  — — l ra. Bovievuor- 

— -—.]l. 25. t vov spar tío. 


x 


to». ) p. 45. b. l. 11. yadpevov. 
p. 4o. ]. x. aprjauuov cuu f. — — ]. 12. szo44ois. 


— — ]. 17. Grzavra. — —— ]. 14. civ dv 


— — ]. 20. a oÀdyns. XT" . 
— — ]. 22. ésepa. — — l 16. ó abest. 
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p». 4. b.. 1, ar. d séog. av, 
7Óorov. 
— —]. 24 érl cas. 
p. 45. 1. 5, ogavióe O1 
- woOverepor aed . vé- 
100* | | 
— -—Ls xai à3 ógd. 
— 4 l 24. ócfdcÓ6 uov. 
—c ). 29. gregi. - - - 
-po- d ult. zo. Ayeev.. 
p. 45. b. 1. IO. xot wy G- 
p. 46.-l..x. ouvug. ^ 
e ]l rr. moi gout. - 
7 — l. 20. Bocisouect. $2 


ga. : 2 
-— - l. penult. Agdgoh 
Bd By. m 


p« A6. b. 1. ro. "Id (QU. .: 
— -— ]. 23. v yévecro à dy. 
c-— AJ. 25. y. abest. 
p.47. l. 2. yiyoveat. 
—.- l.xo. Orto té xyesra. 
— — dl. 14. »evoyjudvor. 
20, grjGovGs Qé. 
— &— l 25; ye abést.. -. 
P Án b. 1. 15. &44o.y.&v. 
l]. 20. xatayeda. 

p. 49. 1. 7. foUr. i59 art. 
-— -—— 1.15. uxretov- — 
-— — ]. 16. eavrob... : 
ee — ]. 22. &AAo$ yte 
— —.]l. 25. y abeit.- 
p. 40. b. 1, 21. rovz éyo. 
p. 49. 1.7. avrov avzty. 


*o- e- etui 


— — ]. 


weewpe emutp 


p. 49. 1.8. &xebrier. 

— -— ]. 15. iGois Ó lug. 

— — l. 26. xa xaxa. 

p. 49. b. 1. 8, néAÀsg uev, 

— — l. 22. fjp$aÀ 7) ud- 
Xn yevéadaa. 

— — l. 26. evOcvse apx. 

p. 50. l.. xx. é£ abest. 

e — ]. xó. xoya Ó ovx- 
Ar. ébgveoyOugv,. aAA 
evÓccs. 


C— oli xdyraUÓss 


ov» 0ieyi -— -. 
— M. ]. x5, otio dpa. 
— — ]. 19. £y dóxg y àv. 
p. 5o. b. l.8. cov ov». ép 
vov o. xacray eov. 3 
Aóyov kiyica. ; 
— —.L 20. égrjaoua« aos. 


000 -— — ]L 26... Post óoxeisg 


addit: Zrg- Toj v..425 , 
. «9. $5ecc. 
—--— bid. vouites Dat e 
— — l. uit. vemrépovg. 
p. 5r. i tQ. xU TOL ríàua- 

gépovoer jua» éxelyou. | 
— — Ll 15. 0v» xosQow. 
- — l, 16. xen. . 2. 
-— —].. 25. joa abest, 
P. 5r. b. 1. 15. Q9 Mot. .- 


(P 52. l ult, ví yao uordove: 


eg tOv$ Bsojg iip Aiscov. 
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DAVIDIS RUHNKENII 
NOTULAE IN SCHOLIA 


17. uverixat Óatavàc quae sint, non' intelligo, 
41, Habet Suidas v. JIpouvyargca, ubi male t0» yd- 
o». 

48. Ante aAatova excidit aAA. 

71. ei ód aiyee soos] Dele praepositionem oos. 
Conf. Schol. 'l'heocr. Idyll. I. 85. De monte e4- 
Aet vide quae diximus ad 'imaeum p. 192. 

109. Verba, of ó4, &yovtag rÓ je99 éyxeyopd- 
yuévov qacurvóv male repetita sunt e praecedenti- 
bus. De Morycho, quem Plato perstringit, vide 
Notas ad 'l'imaeum p. 151. 

126. ov seco» ye x&ícouos, Ad boc proverbium re^ 
May videtur Ovidius Trist. V. El. VIIE. r. 

1. "Hoóóorog. Forte, Hotoócavós. De quorum no- 
minum confusione Wesseling. in Diss. Herodot. 
179. Corruptum é£gratorvro.  Desideratur verbuni, 

quod significat versabatur, scil, Socrates, 

225. Non «& addendum de conjectura tua, sed e Sui- 
da revocanda verba, quae exciderunt: rovro id 
Adyec etc. 

255. Lege oxut aec et oxiu ove: Hesychius: 3e 
gos, ayo4og. 

264. Xexaígosg] Leg. eUxotQas. 

276. An Scholiastes, qui Aempaey explicat, legit &- 
avrov. Conf. Hemsterhus. ap. Musgrav, Exera 
in Burip. p. 84 


i 


8 
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280./Citat Suidas v. BagvBpoyos. 


295. ,Karjgxorvco] Suidas habet xorjyovto. Neutrum 
verbum in hac re placet. 


317. a ygouxocepay. .] Sic etiam Suidas habet. Sed ve- 
ra lectio est dopóregov , quod verbum proprium 
:est in hac re Rhetoribus. Ad poetae versum con- 
ferendus Piersonus ad Moerid. p. 565. 


$22. Jays] Vid. Not. ad Timaeum p. 150. 
]bid. axoreírvcoct] Leg. àmereíyocc — Kusterus notam 
suam sumsit e L. Bos Observ. Crit. p. 77. 


550. vare ópdr] Non dubito, quin scribendum sit 

"surarQéyov. | 

. $51. épgygrr»] Vid. Not, ad Timaeum p. 81. 

S47. xaAozroóuoxtag] Suspectum vocabulum. v. L. 
Bos Animadv. p. 140. 

554. Vid. Pierson. ad Moerid. p. 591. 

957. vOUS ydo ónóev étc.] Gravis corruptela ita sa- 
nanda: rovg yaQ évijOe«, apxatove, xad madatove, 
xaé moecfvrag é&Aeyov. 


560. Verba é&zl scvoudíw Ó& Ó«eBaAAMero huc incul- : 
cata sunt e Sch»lio vs. 554, Certe de Prodico ni- 


hil tale proditum memini. 


961. xot lliarev] Leg. oc xal HlAcrow. scil. god. 
Respicit Platonis Sympos. p. 535. E. ed. Lugdu- 
nensis, Vide Hemsterh. ad Lucian. T. ]. p. 569. 


Ibid. 2z.óeÓcxóreg] An scrib. smemwrevxóreg. Vid, 
.  Philostrat. Ep. 4o. Sed nihil definio, 

570. Citat Suid. v. Jdmoózyueiv. 
585. adewxv. eiva«]. An scrib. env evo? 
595. fàvras vitio laborat. Bt videtur Scholiastes aliam 
lectionem: secutus. 


599. Suid. v. Kepavvos. 
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— "4o&, E Scholiastae interpretatione duxexedacag, oue 


6x007. liquet , eum non Q5iac, sed óópag legisse. 

447. Verba o sesgiterpuuuévos &v roig toa yuacty 
refer ad' vocem rregíroeiuua ,. et locum constitue e 
Suida. Phrynich. Jlegaoox. $5rog. MS. Ileoírp«u- 
ue mpayuazaov, oiov terpuuuevoy ixoyog noay- 
pacco. 


448. ÓvrapoU xoi uuxpov ] Suidas habet juapov. 


Sed legend. 7Àcoxgov. | 

Ibid. lege: .MecOAge (og xoAérae Ó (uag, non 
&érauog, quod ineptum. Res patet e Suida, 

508. Vid. Valcken. ad Herodot. p: 159. 

525. Óvaratoc corruptum. 

535. Forte Scholion hominis Christiani. Vid. Ep. ad. 
Hebr. X. 23. 

550. Hic versus aliter legitur apud Suidam v. "Eun 
ó9oot. ubi leg. nexécóny , ut in Schol. 

562. evvouoc] Scribe eb»oor. 


565. Haec descripta sunt ex Hephaestione P. 55. ubi 
melior lectio. 


587. Vid. Hemsterh. ap. Musgrav: Exerc. in Eurip. 
p. 84. 


628. L. aapitouevov. Nam dubito, an xagtevrize- 
' eat sic dicátur. 


638. rar9p uérpov évóuds. Haec verba sumta sunt 
e Lougini Prolegomenis in Hephaestionem p. 264. 
ed. Pearc. Hinc emendandus est Graecus Commen- 
tator Hermogenis p. 987. to xal uérpov xvevuo 
ro» QvÓuov gnat» 6 /gyylvoc. Lege, marépo. Er- 
ror natus est e scribendi compendio, Nam. noe 
est narépa ; zva, tvevua. 


645. Suid. v. "Hyuxtéov. 
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. 702. Interpretatio evexgue xal dox(uate veferenda 
ad óut9per. 


Ibid. zoejcesc] Leg. voncas. 

705. Suid. v. xzésro. 

728, Suid. v. "Jpvexída, et v. Arocrepyelón | 
74o. Suid. v. Zio». 


c61. Leg. ora» zaAdong eig vov aégo. Vid. Bern: 
" Martini Var. Lect. IV. 2. 


v64. Vid. Bochart, Hieroz. P. II. p. 875. 
770. Suid; v. Eséryke. 

772. Suid. v. Ziuyéypartos. 
851. Suid. v. Mavzav. 

832. Suid. v. d4evgo». 

856. Suid. v. Karo4Aovy. 

855. Suid. v. Karaneggovtxa. 


857. Haec accuratius traduntur a Thucydide II. 21. 
et Plutarch. Pericl. p. 164. 

862. Suid. v. Jua&is. 

873. ra xouwwa] Leg. rc xevo. Vid. Suid. 

967. Vid. Not. ad Timaeum p. 47. 

919. Revocandum Jae post verbum nÀaviSéy- 


zov. Deinde legendum, eprovs xocvgovc, de qua 
voce diximus ad 'Timaeum p. 121.- 


925. Suid. v. Jvuauvousvov. 
944. Suid. v. r3privn. 
962. Pierson. ad Moer. p. 20. 


964. Stesichoro tribuit Tzetzes Chilad. 25. p. 14. ubi 
insignis varietas lectionis. 


979. Suid. v. "Toyec». 
997. Vid. Not. ad 'l'imaeum p. 187. 
1001. Suid. v. Mooíoac. 


1005. Suid. v. zpeyuocvvg. 

1009. rpopav] Leg. rQvg7». 

1018. Suid. v. Jvruud ov. 

1045. Suid. v. Év9vs. 

1117. evzeQdc] Scribe evredce. "Eadem tamen locu- 
tio ap. Lucian. de Dipsad. p. 254. yz soAio r9. 
evyuo zutoutvp. mE 

1127. Suid. v. Bovágsereu. 

1129. Kusterus laudare poterat L. Bos Obs. Crit. 

2p. 75. 

1146. Ocvuacro tuuey] Forte, Ovidxo tiumy.- 

1159. Suid. v. Augnxes. - 

1170. rovs udv yao 4frrixove etc/] Bina Scholia male 
confusa sunt. 

1179. Toup Emendat. in Suid. T. I. p. 5r. 

1204. L. Bos Obs. Crit. p. 75. 76. 

1218. Suid. v. '"ArepgvÓpuaat. 

x242. Hoc Scholion restituendum e Scholio in Equit. 
vs. 455. Vide Pierson. ad Moer. p. 279. 

1266. xard ceavrov] Vide Alciphron. p. 567. 

1359. Vid. Valcken. ad Herod. p. 59. 

1561. Suid, v. 44eiv, L. Bos Obs. Crit. p. 5o. 

1570, Ioannes Siceliota Comment. MS, in Hermoge- 
nem: 9o xal gno "Moutogáras ey tais Negé- 
Aoug* wOgov rcov, abvcrorov, «vrl rov, ébvatoy 
xe«l axaAAE. Idem alio loco: "fpusrogáris TOV OU- 
pavor Aéyec xpí(ffovov , )u&g Ó &vOapxas (sic). 

13585. Grammaticus MS. Bov (sic) énl rov xeelv. '4- 
Quo rogavns Negéaaug B- Phrynchius Ilapaox. Ó- 
to MS. Bov, vo Vroxópuo jua » 0 éotuv Aeyóuevov 
rolg maotÓ(o«s avuBoAov rov suslv, orep évior cUy 
tQ o ygdqovor gov. Simile est hoc in Glossario 
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Sangermanensi MS. . Veiv, TG Aeyouevoy Yol; mou 
óíots Vao tQ» rQogaOv, Oorev avt& (jovAovrot ou 
Quoot- ovtog Apuorogavng- - 

1450. [nterpretem notat Faber ad Lucian. Timon. 

1472. Toup Emend. in Suid. T. IL p. x96. 

1512. Vid. Moeridem p. 3563. 

1756. ''oup. Emend. in Suid. T. I. p.' 1o. | 

Suid. v. IIpvíov citat versum e: Nubibus, qu hodie 
in illis non reperitur. 

Scholion vs. 155. emendat Wesseling, ad Diod. Sie 
T. II. p. 559. 

Scholion vs. 549. ita restituendum: | 
"Eso dg id yescéga] érvya &v. roig "Ineüety. 

éypewe ydQ xot  ovroU rovg. Innéasg. 
| Kovxér. $ac/0)0nsa] dyrl foU, «gxéadDo] tÜ ngo 
f» xay dig 
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DANIELIS HEINSIÍ 


NOTULAE ADSCRIPTAE EDITIONI " 
 FROBENIANAE. 
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p. 56. 1. 20. eudoxiuotsay] evdoxiunjseg.. 

—— — ]. 23. é49ov] 9440». 

— — l. 53. sepu.) magaa- 

p. 5v. l. 15. «à» rovrov] ro» avrov. 

—— -— ]. 2r. sesoípxe] mézeiuxe. 

p. 58. 1. 25. sepa Aguoros] sxeo«4. 

— — ]. ult. sapezcygog?»)]] Hanc glossam. refero ad 
ea quae sequuntur, ubi manifesta est uiunets. 

p. 59. 1. 25. immu» &yovres ] ínzixv éporexog à- 
xovree. 

p. 6o. 1. 25. ayevícuoro] ayavuszuxa. 

p. 82. 1l. penult. 9vcóuevo»] tvÓncautvor. 

p. 85. l. 4o. &to »evevx.] elae veyvevx., 

p. 88. 1 54. éxrooe] érore. | 

— — 1l 45. mgocérvxov] mepeérvxov. - Le 

P. 89. l. 26. avrog ydo x.] ovóels ydo X. | ! 

— — l ult. x à ngórov] x € xeranvyov zporov. 

p. 95. 1. 28. evrvzeis] evrvxels ye 2 

p. 95. 1. 56. aagrevritóuevov] xapiióuevov. | 

p. 97. l. Io. ftoÀÀal rov etc.] mtoÀÀol TOY aAexrQva- | 
yov xo4 xcAOC Vmgvéua tóxr. oa ztoAAqx . ,0 ód 
xaig oÓ. Éydov etc. 

p. 100. l. 44, rroocedrjvov] revacanvov. 

— —€— — — él rq &gonrgov] el' rcg eg écormtrpov. 

p. ror. circa fin. prgravara bnprisaro. 


/ 
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p. 107. L IO. in textu. gorte] Error vetus. . Legen- 
dum gorro- 


p. 108. 1. 5. Verbis demovóotoy j«0 praeponendum 
Jvuvqus e textu. 

— — ]. 4o. xdpuiyerey) Boyoloyevsacz'. . 

p. 1xo. 1. 5. epéfeor] rgtBoAor. 

p. 125. l. &. ifo ver.) ail6Q ver. 

p. 124. circa fin. xavamouóevo) wavamauóevo yvrn. 
vel c &ya.. 
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EXCERPTA 
CODICUM AMBROSIANORUM. 
MEDIOLANENSIUM IN CALLIMACHUM. 


! Sunt haec excerpta illa, quorum mentionem fecit 
Ernesti.in Praefatione ad Callim. f. 4*, Unus: Co-. 
dex » quem ille primum dixit, habet pro. indice Lit, 
B. n. 98. alter, secundus illi dictus, Lit. S. num. 3I. 
Collati sunt cum edit. H. Stephani a. 1587. EX his 
excerptis notabo primum Lectiones eas, quas Er ge- 
sü praetermisit, idque, si primam, eceperis, ' éon-' 
sulto; sunt enim pleraeque librariorum vitia, Missa: 
sunt per L'C. Beckium, cuius manu Checotii dé 
Supplementis lacunarum verbs adscripta sunt, quae, 
ab Ernestio in Praefatione brevius ' allata, integra. 
subjeci. 
UC AH. in poli v. 55. uterque olisg. v. 115. Ambr. 1. 
ycoéto. 

|H.in Dian. v. 87. uterque uecóg ens. v. 67. Am- 
br. 1. à» puxttroeo. V. 70, ulerque Mogpvoerau. v. d9. 
Ambr. rp. íxero. v. 127. id. xemra«. v. 161. uterque 
aporpryre. et v. 165. &dovocy. v. 200. Ambr. r. z^ 
égóetovce. v. 25x. Ambr. 2. dAemabtuev. v. 2506. Am- 
br. i. ovÓ eiyos. ^, ft 

H. in Del. v. ay. Ambr. 2. dnévákaro. i99. 
uterque evrig, et v. 100. aodbes w.:108. Ambr. r. 
igOéykao. v. 155. Ambn a. astaxpiapar ó& v. 159^ 
Ambr. 1. mavavdóp. v. I55. uterque &Qn». v. 179. 
Ambr. 1. dugueégutelvovras. 2. —— YüGytat. V. 216, 
Ambr. 1. ducerar. | 

 H. in L. P. v. 27; uterque Boy (sic), et v. 49. 
jure V. IOL. Ambr. 1. r9. uéy.:v. 107. idem 4asa 


pdv, et v. 108. soAAd Ó&. v. 120. Ambr. 2. óóge. v. 
128. Lacuna in Ambr. 1.5 habet tamen mod poviov. 
,V. 129. idem ei Ó davy. v. 150. uterque qoccacet, 
v. -I55. Ambr. I. Ad Zhóg xopuga" xopug 4hóg 
ovx Éxyeveec yeu . . . . Ambr. 2. yevdea enn n €X 
Ovydrgg. v. 157. uterque £pyerae dOavate. 


H. in Cerer. v. 16. Ambr. rx. totum non habet.* 
Ámbr. 2. habet, sed xeAAryoporo. v. 95. uterque 
. non habet. v. 56. uterque a£ívgouy. v. 59. Ambr. t. 
Éruocwro. v. Áá. Ambr. 2. xAsióe. v. 92. uterque 
tÀdyyov. v. r15. Ambr. r. ax04ovg. 


.. Checcotii observatio, Beckii manu illis. schedis ad- 
scripta, sic habet: Haec eo diligentius excerpta le- 
guntur, quod etiam eorum habita ratio sit, quae 
per errorem Scribae admiserunt. Non sunt isti qui- 
dem Codices exitnie veteres, nimirum ut undecimo 
scripti. denique Seculo: neque tamen idcirco spernen- 
di, neque nullius frugis, ut excerpta docent. 


Porro, ex. his Mediolanensibus infirmari nonni- 
hil videntur illa Supplementa veterum LLacunarum 
in Callimacho, ut ea fortasse non falso mihi suspe- 
cta fuerint. Sunt.isti versus ita,.ut reperiuntur in 
Vulgatis, etiam in Vossiano et Parisiensbus. Quare 
vere Henr. Stephanus sese eos, ex '"Parisiensibus ha- 
bere professus est annotatiuneula quadam ad editio« 
nem Poétarum Graeciae Principum. Sed prudenter 
adnotatur a P. Victorio ii adnot. ad Libr. Rhet. M. 
Tullii: Superiores: Librorum correctores consue- 
v4sse iofas quandeque sententias eb integra etiam 
loca , sicubi res exigere, videretur, de suo addere e oc 
qu£ recte putarent scripta antiquorum vetustate di- 
lapsa et fracta a novis ingeniis suppleri. Iniquior 
autem jampridem fui his Bupplementis Callimachicis, 
quod in illis occurrerent, quae nns puterem cone 
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venire accurationi illi Callimachicaé. In ea opinio 
confrmor his excerptis. Nam est in hymn. eg Aov- 
rp«, quod intercipitur inter oyx éÉm.vevér, ut qui- 
dem olim edebatur v. 155. et seq. Guydrzp, quem 
hiatum ex ingehio oppletum ab sese profitetur Poli 
tianus, cum hymnum carmine latino redderet, sic: — 
vertex Iovis omnia nutu Perficit et natae prorsus idem 
licitum est. . Ut suspicio git, hunc versum ex Latino 
Politiani adeoque. post ipsum in sermonem Graecuns 
rediisse inque Graecos Libros Callimachi, Ambros. 
autem Codd. primo habent ovx ézevevei, ut olim quo- 
que, editum fuerat. Dein Pentametri initium a syl-. 
laba sew. facit glter, alter integram vocem exhibet. 
wevóea. Huc accedit etiam unus e Vaticanis, qui 
etiam pro Zfog xopvga , habet, aver) xopvga, pul-, 
cre quidem istuc et plena gratiarum éugace. — Ergo 
hoc distichon , si cui libeat, euntique et Mediolanen- 
ses et Vaticanus ducunt, . habere suppletum animi 
causa, sic instituat : 


'"AAÀ avro xopvga* xbpuvga Zug ovx émeves 
WVvóee' unóéd dug wevósa y a Ovyary. 


Hymno in Cererem v. 25. deest in Msctis, ut in an- 
tiquis editionibus. Cod. Vatic. initio habet s. cum 
supplementum habeat Ó5xoro. 


Roma mihi allatum est exemplum Callimachi ab 
a. 1515. ex Aldi officina, quod Bibliothecáe Barbe- 
rinorum est. In hoc, manu, ut constat certis argu- 
mentis, Io. Georgii Trissini, Vicentini, duae Hymni 
4$ Zfjov oppletae sunt lacunae, eodem modo, utin 
impressis legimus , nisi quod hic gneípouo gopayysg 
legitur, non, ut in editis, 5z&(poto stones. Sed hoc 
animadversione dignum, quod ad v. 199. qui itidem. 
oppletus, ut in editis exstat, ad marginem adscri- 
ptum: JD. Marcus p. m. et a. quod absque dubio sie 


S. 


14o 


Mierendum: D. Marcus piae memoriae et amicitiae ; 
intelligiturque Marcus ille Musurus Cretensis, quem 
"Trissino amicum fuisse intelligitur ex quadam ipsius 
'Trissini Epistola a. d. XII. Cal. Dec. a. 1507.: ad 
Vincentium Maeradium Physicum et Medicum Vi- 
eentinum data. Unde pronum est colligere, horum 
supplementorum auctorem Musurum esse, quae dein 
in: Cod. Msctum transierint, priusquam Lascaris edi- | 
tio prodiret, quod. 1494. factum est. 


Ex Codice Palatino, qui in Vaticano, est, con- 
finetque millia Epigrammatum;, quae, nt Salmasius 
áit, edita nondum sint, aliquot Epigrammata Calli- 
máchi, quae ne in Graeviana quidgm editione ex- 
stant, excerpta sunt, quae propediem mittam. aec . 


- Checcotius. 
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L. C. VALCKENAERII 


ADNOTATIONES INEDITAE IN THOMAE MAG. 
ECLOGAS. 


f£ Collatae cum Ed. Bernardi, "Usus fuit Valcke- 
naer, ed. Bos. 1698. cui adscripsit: Incommoda huius 
edit. ex. gr. in ed. Vascos. p. 6. leguntur haec: ezo- - 
qorrücopeu x&ÀÀpv 7) «mogournoco. amroAcUSO 
7) €xoàavon. «yvoncouo« 7) «yvonoo xoi &touac » 
. Gt. cgavsrog xo£ émi etc. vide quam male fuerint 
observatiunculae, data opera comnexae a Magistro, & - 
Blancardo divulsae, ut saepe alias. his inserendum 
fuit singulis xaÀAwy. vide post emoucyouec. Cur 
non in «ro siugula ad eandem rationem a Blancar- 
do disparata et in aev»ebrov: 'Zxoepía et aoxoA(a 
connectuntur in Vasc. edit. Saepe conjunguntur in 
edit. Vasc. quae ex ,Ammonio hausta, ut p. 26.] 


A, | : 

Ex litera À. usque ad /fvríypgega pleraque emen- 
dantur Miscell. Obs. V. V. T. 5. p. 5&—4i..— 

p. 1. € ue» — t) &*ps.] Graevius ad Soloec. 
p. 41. Wetsten. I p. 599. a. errat Pearce ad Longin. 
p. 228. a. /g' ov ud» — éq ov Óéd, ab üna parte 
nummi et altera, Suid. T. III. p. 447. ], 10. [ed. Kust.] 
conf. Steph. Dyz. ds udvy — dg Ó£ Laert 9. $.'9. 
TOY — &s udy — dg ód Diodor. I, 248, 67. &àg ud» 
— ttvGg Ód in decreto ap. Dem. 167. $. 291. et 167. 
s 525. oig uév — ols ó4 Apollon; Philostr. 590. l. 5. 
| oUg uv — ovg dd Aelian. 441. a, Diod. I, 276, 24. 
554, 55. à ud» — à 4 ap. Athen, XV, p. 699. C. 


Loc . 
Y 


1Áo 


Xenoph. p. 412, 28. 2 Macc. 12, 34. àv ulvy — óv 
oé, vide ibi. 
p. 4. yedosoperri Vascos. ed. p. 5. post &vo- 
Sé» co. 9. *. 
p. 6. &yeeae — - éy&.] pater tQ ol eyóuevos 
yvvaixa Lucian. 5, 421. 71. óra» uxorem ES 9c- 
nove — eis 'oixoy Paus. 562. a 58o. b. — e&yg zo- 
6g "Theodect. Stob. p. 422, 38. »yeyero uxorem isocr. 
506. a. ap. Herod. p. 14, 15. Croesus &yecac t9 zae- 
9i) yyvaixo. ut hic p. 21, 48. p. 519, 27. éóídocav 
xo4 5»yovro é& aAAjAmv. contra ap. "Thucyd. p. 517, 
$4. vid. ad Herod. 315, 28. é&v r9 cvvgOtía dicitur . 
$yqvvaixd teg Gyeroc Eustath. ll. &. p. 954. 1. 55. 
Phalaris p. 10. l1. 2. Plato L. VI. de LL. p. 771. E. 
sag v» ré ri Gyecec xoc & xo£ oig exóíéóoór. a 
quibus ducit uxorem. cur? Kuster. de V. M. p. 22. 
[Ab alia manu: Sic et Schol. Euripidis ad 'Ogé. v. 
. 2406.] 
P 7. Qxovro — Aloveed Plato Apolog. p. 52. 
D. exovro . ei Z. xa 9yayov 4éovra. Leontem. 
Jéovrm rGv JXaà. interfecere 50 iyranni. Xenoph. 
275, 8. Epist. Socrat. 7. p. 20. ubi plura Allat. p. 
166. ed. Vasc. p. 18. ca4. et Acorra. 
^ db. eyvorcouae xaAAor.] vid. ed. Vasc. ad ao- 
Aavcouaa. 
20 p. o0. ivyk] lk ed. Vascos. p. 12. dd ya 
Xenoph. 204, X4. ; 
p. 1i. ygyovudvov oov) Abresch. Thuc. p. 173. 
| jb. r0 aycyoc] xa uvrl rov éxeyoyog inserit 
ed. Vascos. p. 6. 
, P232. Oouxvétoge) . ó avrüg. Vascos. praecessit 
(6r reos. 
ib. Ilàarev iy l'opyío] p« 456. D. ayoría Plato 
T. I. p. x45. C. Lib. IL de Repub. p. 574. A. x 
&sgl rov mOÀcuov eyéy(a. 'T. III. Timaeo p. 19. B. 


-.Y 


Sequ. mox avr«(d0Àgorg. quae hic leguntur, ibi de- 


| sunt. sed leguntur. alio loco in ea edit. p. 54. post 


atpovonros. Sic eyov xo eyovía. IHàatov et ce- 
iera omnia. 

p. 1x5. "Adupórarrog]. in edit, Vasc. p. ra. post 
&OAt gg. — dort 96 xp TO, ede póraros etc. 
| ib. 4s] zo ce. Vasc. Hesych. 4& avzl rop 
Éog. Dovruyos Kovvog. xa£ Evgex(óng Myósíg. 

*ao«g yop ÓevQ aat réívétg Blov. v. 670. .' 
Ita locum restituit. vir D. in Obs, Misc. T. 5. p. 526. 
Eurip. doc». 1225. [1215.) dev a&. Schol. uéyge 
rov v)v. utitur Kuster. in Lysistrata v. 1157. Suppl. 
76. Helena 767. Jon. 56. Or. 1701. [ab alia mafiu 
in marg. et Sch. Aeschyl ad Ev. v. 599. to GA 
énl roD foc rtuxol aoAÀes.] 

p. 14. "4oéaros] oeaUrog ov» xai AOdaroe ed.: 
Vasc. p. 20. post Gueumros in una nota. [vid. Pha- 
vorin.] 

p. 15. ovx &y dOxvoue] xad amewxeyunv ri ez 
stébzoy ed. Vasc. p. ro. | 

p. 16. égéoero &Ogovg] xa avr(boog OUX' ay 
tíbovg ed. Vasc. p. 8. 

p. 18. 4o«dogei») Sequ. in Vasc. atroUuou, ) 

p. 19. HAarov &v Pogyéa] P. 487. B. eic xvv- 
enporépo) dualis. [Hinc corrige lect. in edit. Bernar- 
di, eu xvvrupotépo. Recte jam Bos. p. 4.) 

p. 2. lio yiAos] Abresch. ad Aesch. p. 404. 

p. 25. dxoupín — émtnós(oy] Sequ. in Vasc. 
"da yoAa. [vid. Valckenaer. ad Ammon. P. 9-] . 

p. 25. 0: d nmjrme énméoro] «0 dd Qanrus xoc- 
vOov* xo4 «x. ed. Vasc. p. 4. 

ib. exécacóÓo] aliter Aelius Dionys. Eust, Od. 
K. p. 582, 16. (ab alia manu: axécrQum acus. Ero- 
tiani Lexic, in axécuag et Suidas ii axécecóo.] 


a4 - 

p.29. Zbnvisuos] "dxu6uoe att. axo ed. 
Vasc. ax) — xo tégevevot] eli atate wecérQnov. 
-ed. Vasc. p. 12. 

"xd ortos] H:. Steph. de Dial. ÀÁ. p. 219 et 220. 

p. 29. &xoe uovov] axoaxoAos Att. pro o Eust. 
: "Od. ». p. 508. 1. 7. 
| P. 8o. Mxparío] Xenoph. 259. 18. [ibi autem 
et alibi ap. Xenoph. axpáte. Sic etiam lh. k. leg.] 

. ib. 41e facrov] Alberti in N., F. p. 351 et 505. 
«AaBe«crovg Alexis ap. Athenaeum 8. p. 565. D. 
Multa Spanhem. Callim. p. 54o. Ap. Áthen. 6. p. 268. 
a. Crates aAagacrpog — uvgov. Saepissime ap. Athe- 
naeum. p. 69i. C. XII. p. 555. D. xem. Eust. Il. 
». p. 923. l. ro. Attice o aa Bacrpos, vulgo eo a4a- 
fiaarpo». pro Thoma egregia Iliad. o. p. 1219. l. 27. 

p. 91. aei] vid. e»eiv. xdxous] Vasc. p. 15. 
xd ypovs yp 

. wb Lis — adijoeis] Sic emendat Leopard. p. 
x98. aÀ&s oU dárevetg ed. Vasc. p. 9. 

"p. 92. Aexrgvov] Schol. Aristoph. Nub. v. 665. 
Xusiath. 'Od. à. p. 144, 54. multa Athen. 9. p. 573. 
b. vide ad Scapul. | 

p. 5£. oí aàeg] Alberti in N. F. p. 91. Plato 
.Lyside p. 209. E. Dpabautvor. tO» GÀcy. een volle 
bant zout nemende. vid. ad Scapulam. Anüphon ap. 
. Athen. 2. p. 68. A. 

ib. &ÀgOeg óc) damos Vasc. H. Steph. de Dial. 
A. » 236. c. 

. 85. dAgOsvo — - dágóitesóod] Kod eig oeUa 
ed. Vase. Sequitur xod ar peuc. 

ib. xarogoQuxro4] xovropvxrae Vase, P. 6. L. 
xaraguxtat, 

p. 58. Lioyía) ,aàoyía Vasc. Ed. [os, diocyla-] 
"Hoodorog] Og O cCvrOg. praecessit ""dpOovos. 

p. 59. "dovpyov)| Post, notam dAovpyor inse- 


enda .sequ.. ex. ed; "Vasc,.p. 7150.97). &iorqye digeeond- 

Age, «Ad aÀgerauocos. "doiuitogeyys 8 &y NegéAatg 
Abe. geri oc oU apexaznv. deyocrótip.. 
obe aM "duworeir); uH. Sieph...de Dial. Att. p. 146, 
a. aufávorr&») Plato Lib. VII. de Bepab. P. .A16. 
E. T. III. p. ii. "VIERSEN 

p. 40. "Musprrog — ' driuxo(] disoórug oy «o4 
dO cetog. ed. WMasc.s $5 uns s tua 

ib. xo4 eogo] to Vas. p. Bas bed y 

. ib. Mugyém] Plato Sophista, p.259. D. Sie Pro- 
-tag. P- 55: D. tamen:et WiProtag. p. 523..C. a- 
.guogyémmg ,, et. in Gharmide p. 176.. C... et. Le 
"A E 641. E. et II. de .Legg. p. '665. C, et. 063. 
(Q.. L. V. P. 796. A;.(gadem pag« Aégitur . AE. e- 
wpyém) p.737. B. L. l1L.p..2535. E. .L, ;VIL- p. 
020.-A. Lib. V. de Rep: p.424. C. duayéip et mox 
D. eu. Lib. IX. de LL. . p. 861. C. eüdemy pag. D. z- 
Mey 6x0. "ute. "Clem. Alex. pes$27.. 1. (et. Dis 
«nta. certe) et. 30. -et, p.689. 29, 691. 8- 55. 5, 856. 
8. 389. 17. Semel index "Aun yé zy. opayésmy . et. *n 
pro. sg" Eüstath,: Od. p. 10. l. a2,et: 14.: H.. Steph. 
.de- Dial. Att. p. 189. et p. 227. legitur et, ajpyrém 
-auogyéxog: Plato -Lo X, de; LL. p. 87. E L. XT. 
ps 913, B. P 9 922. BL. XII. P. 39» B. ps 965.. Kk. 
.AT.. III, p« 52. C. P 339. C. Plut..I ,ops- 166. C. eM 
"ite .roÀ Morro, quaqua modo, ad. Lys. P. 254. 4. 
Mark. et Tayl é$ évos » top rgóxov, Thuo, P 
. oo, .ó9. : 
| pe 42. "Aasvonad]. OUE FM de "Vase, p 'an 
post. apri. o7 0. 

po45. dIaasov] P 486; C. e 

p. A. Jlierov ey I ogyée ) "Vasc..o ! adiróg éy y cj 
-&ut9 post «yo».. P 523. D. in loco elegahti, de ul- 
. imo judicio. . 

db. es xo vuyeg) ap. Athen, $. p. ng oa 

19 
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"45. avaBovo. t. i. vide tamen Obs. Misc. 
u. . 155. 

p. 46. ' dva Baauds] droBosuó» Philo 1117. b. 
4n anarg. male nitatur et,. quod miror, in Peun, 
$98. b. a S.. z Qeon 

p. 48. evéyvocar Metal you t. K- ) aav ut xra- 
ec Kvooor  Vasc. p. 54. ZEDEL 
[nl] p. 49. -dvaóacacÓOa«] dvidareos ynv Pau pr" 

VIIL de LL. p.:945, B... - 

p.:50.. dra vox) Eust. D. x. p. x558. L 37. 

ep. 58. Vdrespeysi*] ur»axoeyorreg 6oov &v- 
vavco uéyioroy Xen. p. $95, 83. 194; 20.:p.:204, 6. 

eréxpayáy.' ante evedepy/Sovy. p. 215, 37. 216, 45. — 
adb. lageov — mposgéosc) P -5o9. E. & 7oog- 
gée& zgde «o épyov ro avro? in ed. Platonis. . 

p. ó&. vere dogs Gowivó. ]e avrós Vascos, 
*E post rigole. 

p.55;  ydáocae] Wesseling. Obr. p. i5 Cio 

p. 57. fcgavios] e avrés 4. ed. Vasc. p. 20. 
wost aDdarogs ^- 
| 9.59. "dyamovàa] Schol. Soph. El. 879. med. 
reDAa. xaxov Soph. 'Tr. 1271. Phil. 1525. Qed. Col. 
88. Phil. .64&o. ómvov xavemavAorv. Phil. 875. TOU 
*axob Arv tte xovütavAo. avenae pvo y sxod- 
Ay ap. Thueyd. l. Toup. Suid..2. p. 26. Plato. T. II. 
p.:5o. E. 4vémreváe t7s onovóijc Jfvetou :víove vj 
drordud. ib. p. bi. A. roli $200 qeicweva: Aene e 
vac fa vÀGmv necag tag rÓovag 0v xavv tog sot- 
Sous (MS. leg. exa.) ibjd. mox Avsen e xa 
cvozavoeoty odvvaov. Lib. V. de Repub. .p.. 473. Ij. 
OUX dGTL xGXOYV rame, «€ giat: Diovsxor, rel; x0- 
'Aeotv. Sic ep. 7. p. $36. E; Sic.et VI. p..50i. E. 
L. VIT. de Bep p. $82. : E. écrto- odor anasaude 
&» ép xo& téAog r5e mogeíag. L.IX. p. 584. B. df- 
dovgr qd» sovAer Avreas- elyqe;: Av sy». àé sjdorzs. 


Z- 
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L. Il. de LL. ava mervdga: P. 524. B. L. II. de. LL. 
p. 0653. D. dyqaadas rQv góvov. et L. IV. P: 722, 
C. . à rar. Say &gxamopAy. "limaeo p. 59; C. 
gramavaeus feex. du Papmenide p. 157. B, dyd- 
zovÀx 4x 6&9 y — Prafvay qx Quos. Phaedro p. 
' 245. C. . mai4ov Exo, xopiéng . nouAev xa bosrge 
avaro age A«yxavey Plato Epist. Socr. p. 5| 15. 
p. 59. "drageungtouot] dvaaeundcoada, Plato 
T. IL p. 322. E. 
Op. 66. xad Govxvà On. dot retuli ad Soph. à. 
Aiavre] v. 257. v. gvedóuny sustuli Rurip. Suppl. 
67. xa él toU &uavr.] ed. Vasc. p.36. Apollo &- 
y&iAtvy. Keroph. 174, 27. Eust. Og, 9,. p - 396. l. 17. 
&ypnocv l 27. Calchag Eur. Iph. 90. Meuag ad Lacgt 
p. 18. a. 
| p. 67. paxrelgy díyouos] AMhen..p. 318. F. Deus 
per exta consultus non tantum 67244 V GL, aed et Wt 
Q&. Xenoph. 249, i9. Pyihig $n, 38. qrüpyxos: 
Dem. 265. $. 54r. et 728... $. 19. Prüguuévgy P 352. 
$. 92. et $ gü. wpogava«gnuote : 
p. 68. dwepuoioy] Plato T. I. p. ii. R. 
p. 71. v»épyev] Graerius ad. Selees. p. o6. 
Wetsten. 2. p. 174. b. 
ib. émwroAg và] rj ed. Vasc. p. 22 Suid. ^as 
veuyeupay et dvépyey — ovyi gode. cit, joa Co- | 
mic. egregia. 2 
epe. 25. dpoéov] egregie Suidas Leonf. Hensterh 
&d h. 1.] 
ib. dy9osuias] Xenoph. 541, 35. adiós Xo. 
193, 54. Bos Anim. p. 45. Eust. Od. B. p, 191.:1. a. 
pessime tentat Brodaeus. vid. T. H. ad. Plut v. : Bof, 
p. 74. oux avOgenír)] voco. Plato /1,. XIL. de 
LL. p. 947. E. et 4agpe. L. XIIL .p.gp7«.C. .p. 975 
B. p. 988. A. 'T. HII. Timaeo p. 89 3... 42. &. Gd. 
C. 77. A. 9o. C.. 156. A. Convivio p. 18g. D. 291. D. 


TáS 
dvBgimlvny f» pro. gverv.' L. XIII. de LL. P. 
975: A. d rOgoriva et Seta apuyuire Plato T. I. 
p.186. B. et at. EE. éw móe: rolg avOpmmelors xaé 
vois  ODedors. P 1399. D. ro avOoamio yérvec.. Hevod. 
p. 10, 41. eO pun eov. vide Herod. avÓat- 
xn qot dixit Antoninus l- 9. s I2. dro puonxdy, 
8. $.46: ^ 7" — 

ets vrAcav ;j &vtànr7)po Eust. vide Od. u. p. 498.1. 4. 

&yvUrré Aesch. Socrat. p. 1 ^4, vide ad Hes. adde 
SophorNi Ang. 816. UU 

, &yvrovóay. Thuc. p. M6, o6. vide ad Maittaire, 
Koen. ad Gtegor. P 20. 

(OP 78. dics ro vapazaAd] "m TO doy xpé- 
yo* ov xaraàió. 8d. Vase: p. 8. Sequitur aógoos. 
Ibidem p. 22. haec nota legitur: adco, ro mo gaxoÀo* 
vo &bbr ngfyo. xoi tO indi ep ov etc. — Ul- 
pan. P. 20. 8:25. 

sdb. àv dioduer] rOy éuo» Vasc. ; 

"p. 79-- xa ;atíouc] nova néta ib. . 

p. 80. '"4Euoregov — ovód evavóregov | Ab alia 
manu: vile:Schol. Aristophan. ad. /szeig v. 643. 

(ope 82. ^Atavouoyvyroó) ad Hesych. p. 420..n. 22. 
' Ab alia manu: "dnaprt pro az5orupuevos. vide no- 
- fita ad: Hesj'eh.: m matu. 2 
-9 p.88. "méxrovo — arftéxtevo) Taylor. Lys. p. 
252. ap. Athen. 6. p. 222. b. 

"Weépevroy] Plato L.. p.347. C. p. 156. B. 241. 
C. 245. D. 257. A. 'T. IL. p. 28. A. 502. A. p. 542. 
A: p. 591. B." p. 697. E. Tom. TI. p. 54. A. 11g. 
AIT. TIL p. 5144. B. semper. Vid. Bos. in Obs. Crit. , 
p. 61. ad Séhól. Aristoplian. Thuc. p. 261, 27.' vide 
Snieerum. '"VV étterr, 2. 516,, turpté error Tunii ad Clem. 
^ om. p. 160: not&. Clem. Homil 1I. $. 55. rov exec- 
edveov- Poftdpov" EE éneigoy Bo9os. AL: ÍS 11. 
XV, gritos (ps9 o VA v. .- 


u € —À— 1 4g 


Ap. 91: Govstvóias]. Vaéc. p. 50. 6 .avtog.- praex 
cesserat ddooacío. 
ib. xoxeuestégo»] Post « dnoud opas. | 

: ib., egodpa rov roig. Opxotg] &xo«g Vasc. 

p. 93. .d4m0 rov Ouexeuévov] Leopard. Loco 

p. 95. gràosógovs] Post gràocógovs additur, in 
ed. :"Vasc. 2a GEOXI)QUXEOS ,- o OUT vtOÀOUMEYOG. — 
&aoxÀggos Ód nova nota, p.26. 

p. 96. .4moxvo| "Vid. post dod open. Plato 
II. p. 26. B. 
|... ib. "Axoxpivacóac] Plato L. XII. de LL. p. 966: 
D. 4íxo4ov yovv» — tov. zepl ra rouqUr apyov 7 
«d/rarov GmoxgívacÓa. mógóe tov xaAO*. mt 
xoí(On, separatum est, Herodot. p. 22, 59... ', 

ib. "dpwrelóns] o avrog 4. Vasc. P. 18, ubi 
praecesserat avéyo r..Ó. 

P. 97. 4xoAevcouac xdAhov] Vox xdAleoy der 
est in ed,. Vasc. p..6. sed nota legitur post «r090L- 
z7jcopaa. . Sequitur autem ayvoticouau j «yvonoo, . 
304 aou o 5 che. .- 

ib. "dgwrogavis. &y, ^N. ] Ed. Vasc. P. 51. diro- 
A«tovGo yop avrov.o. exgaA&s. àé o avi t2v yu- 
»aixa. | 

p. 98. nolens uépapecs] Graevius ad Soloec. 
p. ram. 

Ope 99. — 57 adxouad] Sequ. in Vasc. p. II. xad . 
GAOxvO 9 oxvo, xaà armodsteo 7) O&O. 

p- zoo. av. víupa] . ab,alia manu: rone 
quod vide Athenaei Lib. 9. c. 18. p. &og. f. 

, Ib. ép. Zgmk(y] .v. 3214. Confer. Schol... 

p. 103. megeeGoflsrro] Beto Vasc. , . 

p. 104. avrQ 5.az] ovr 9. Vasc. ed. 

P- 105. axogéps| nova nota Vasc. ed. p. 26. - 


y.» j,Rusaidng xax ed: Vasc. |... . 
p. ro6. 107. ' dxogocrijsojuta — "ingovontos] 


i5 (o —À 


Tüsere ex Vasc. p. 15. "fkol$ iAnBero Afye, aAAd 


wi augot épouse xepot xa ÓcoAov. 

p. 107. c à evrOt] práecessit &pri in Vasc. 

p. 108. 'Hooóorot] ó &vros Vasc. praecessit e- 
Aoyía. Post notam ztóé& 3edüitur tu Vásc. réAog roU 
& crorystov. 

zb. dfodyvy rÓ vgl i] Not MS. xai foo? 
additur in libro Nob: H. Hes. apr vé , e pay». 
"fr ruxo(. 

Pp. 109. "oyos xucpe] Kuster ad Nubes 55. 
Gpyvoéóas et' ygvaíóec phialàs Athér, TX. p. 502. a, 

p. 110. ueAzrn — epi] e$ ed. Vasc.' p. 13. (vid. 
Oudend. àd Th. "MJ 
p. I12: egre Ó eg t&c koatec] dé ei Vasc. 

p. 115. "Apre — etross! Graev. ad Soloec. p. 58. 
ib, aAA &gxouo«) x04 pri dgio addit ed, 
Vasc. p. 21. 

— "ib. 'A4groxonós] &proxómovs x oipoitocoUg Xen. 
865. 22. Maussac. Dissert. p 574. b. [ad "Harpécrat.] 
. em. Plut. IL. p. 4oi. r$ egrozoWts.: Platón. L 58. 
ubi de 'Thearione et Mithaeco. Schot. Aristid. MS. 
p. 27t. .GwpozroLüy et &prostbioy ett." 81, 107 104, 25. 
MSS. ,dproxómor. &provs mo.ciy Xen. 124, 5. aso en- 
'oxouug dives Kipifils "Ken. $6. r6. U. 

p. 1ró. "Avrouau] T. H. ad Plutum v. 607. &k 
ju&s apurtOjJievos ziyjs Ctem.. At. P. 854. 51. epgv- 
vecOa« Pherccrates ap. AtHen. 6: p. 988.. D. Piae 
Toue p. 554. 'A. toUtrovtüu & Hu» JioeButor ieedc- 
XOv yaàu. L. I. de LL. p. 686. D. díjjas - — dv à 
uv agurrojevos etc. Sic et '&v/réiy. üp)rày et avv- 
r&» per unum c Heráclid. Eust. Tl. ;. p. 669. 1. 29. 

P. 11$. xevobvrag) Xas dpi di 3 dpuots ed. 
Vascós. | 
jb. ín lodos - — - eARERT Hh Be 9e Dial Att. 
ip. 150. i57.- 
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7 p. 117. "Aaskaibo] véxoois detasgovs Antiphou 
39.. 59. 

) » b. ! dosaqás] Plato. E. VIII. de LL. p. .845. B. Ag 
eto ECL acragídoc oiyov. ap. Athen. L. p. 27. £. 
'H '"Podog acregíóes ve xoc (oy ada (sepéz eo IL 
p. 68. A. Antiph. Schol. Soph. Aj. 3505. dora gvag 
posmt: ad normam. Atlicam. 

o6. dh. eemeg eorétog — mavroy] desunt. in Vascos, 
p.526. Sed. leguntur post dra adgouau- Sed pro 
Jh Bavcog: leg- 6c 0 uto. 

p. 118. doyoA(o]:post &xacpía in Vasc. 
2 p. ng. Ova ó -éyovrosc) ód éy. Vasc. Il. &, 
196. e; 427. 

ib. aecisorov] dedAeoros Vaac. ed. p. 27. . Ab ala 
manu: eréyvog, dójàos Schol. Pindari ad Niue 
v. áa. ; 

p. 122. Ideo] p. 6o. B. Plato Fimaeo P. 2 
D. "dxove ód — , Aoyov udo uév «róxov (Edd. aliap 
 éroróuov), tevcaxact y un aÀn9 ovs. 

ib. 4roeuo] Kol ergeua) ed. Vaso. p. y. 

p. 123. rep. &rta] Fregarra Vasc. 

ib. ày dot!wv:] iy tQ ed. Vasc.-p. 14. 

p. 126. desuies ge] em. Alberti ad Besyet p. 
612. n. 17. 

! 3b. . vo qud» ciao] Graevius. ad Boloee. P. 53. 
et p. 55. 'T. H. Aesch. 86. a. ev£e pro augere, raro 
* pro crescere. hoc sensu ponitur avéaveoó nu vel aà- 
'£ecOo«. Plato Protagora p. 520. E. à ód quie ueyé- 
9s. Eyside p. 206..A- àgsdky reg avroUE ExtacvQ 
xaé «vtp. lllum nos &gÓpo» brane ern. Der, 
p. 36. —- Alberti in AN. F.p. 6i .. 

p. 727. diy» xx xat | éyOns] Plato L. VIH. de Rejs 
p. 521. E. eguerog yap avt»s xol qÓ(íceos énwram 
z&. vid. ib.p. 528. B. L. VI. de: p. 705..A.-eey- 


so»t-. jv «Uy». ve xal érigóori». d "VH, p. 788. 
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D. xoÀàj a«vip-Grav ixióoén. L.. VIL p. &5. E. 
irovins. (Lih. tamen X. de LL. p. 897. A. &yovet: 
xüvra eig ever al. gOístr.. nisi leg. enr) av- 
ip» L.'XIIL de LL. p. 97. E. b. P. 957. B. &- 
savbnocv.) Timaeo p. 4 B. ora» ro.r5o «véns xe 
*pognc éAarrov elt) Qeoja. — 'Yimaeus Locrus P2 
bác. gOícw xal av&av. et p. 561. xeag pro xpa- 
eec Harp..ex: Hyperid. et. Sophrone. vid. em. ibi. 
evAag pro.eudgsér Dem. Etymol. 254. 2. em. e MS. 
Simil'a xax etc. ad Hesych... p. 575. n. 8. Sic ét - 
pA«crnv. Abresch. ad Aesch. p. 538. de talibus for- 
mis'agit. T. H. ad Plutum, p. 477.-a. Contra recen- 
üores agit T. H. ad Thom. p. 128. evÓOcrrev| au- 
Oei» ed. Vase. p. 15. Sequitur agvr»ie, .. 
s 40b.. ovx evtóraroc] H, Steph. de Dial. Att. p. 
87. b. et p. 175. c. p. 1520. Mdgavüterad] Alberti An N. 
F. p. 5r. nob citat. .: : 

p.i. sdprine»] dices pro appe» 5 etisyob 
ad Pausan. 866. K... | | , 

p. 132. ,oxré»] axcgv Vase. . mM 

p. 133. "dgpovraatey] tei Vasc. p. 15. 

p. 155. 4regovetdc] Jdxyepdvsíag Vasc. Ab alia 
manu: Jyegroteiv. vid. Erotiani. Lex. in Xagcres. 
' Agopyuij] vid. Sch. Eurip. ad M». v. 542. 
(OR 356.1 xol. dx. QU) Sequitur in Vasc. wel a- 
eragig, ov 0tagíg. ! 


- : B. 
p. 15g. ydàdo» xcAouc]] A£ye ovy | Bàdxo so 
er «g ot apxaior. Vasc. Ed. p. 57. 

p. 140. BaÀavrcorouog] Plato L. VIII. de Repub. 
pr 952. D. xáénroe ve xol Badavrioróuo: xal íega- 
6v4otr. 

Op. Bágos voy] oj. Vase. . 
ib. Bapureer] Graev. ad. Soloec. P roá, Cataker. 


' 2 153 . 
II. p. 341. A. fine;et ad-VIIE S. 44..p. 354; -A. Wet- 
sten. I..p. 522.;a. Schol. Thuc. p. 109. 21... 

(0p. 144. BastAusa óe yvrü] Abresch. ad Aesch. 
E. 217. Alberti in N, P. p. 195 et 5o6. — Heraclit. - 
mpi as. c. V. Schol. Soph. Aj. v. 18g et v. 590. Ba- 
ette . Attice. qui mutantes & in ? dicunt faccus; 
ízxig, ét Homerus jog novit. 

p. 149. 4uocdevis) ab alia manu: Plutar. in 
Demosth. p. 1554. E 

p. 121. zgavuo] Bos. Anim. p. 146. 

ib. "Ounooc] Yl. 4. v. 269. 9. v. 515. 

ib. xóvog] to4euog Vhsc. Ed. 

Op. 1535 fteaay. tQ 7] rov Vasc. | 

p. 154. BAagog:; — B4ag7) multis. refutat hanc 
Obs, H. Steph. de Dial. Att, p. 255. C. ' habet plari- 
132;],]. et p. 156. ... 

—— ib. Baci]. Plato Gürgia p pP . 488, A. zoyv ue j- 
Jav fàdxa . &vos, "T. II. Politica p. 9o7. C. óc 
ao apes 

ib. Biegaérrec] H. Steph. citat de. Dial. Att . 
P. 1r. c. 156. c. 

p. 157. BoAcrov cv] t5» Vasc. fidàczoy pro pái- 
Baro». plurima habet H. Steph. de Dial tt. p. 49. 
& 6r. àd Corinth. [ab alla manu; vide Schol. Ari- 
stoph." ad "Ims. v. 655.]. 

P. 158. Bovàeiouas) Ens. Od. .. PR L3 L 25. 
aliter.. 

p. 170. Bdes] fot Xenoph. 5ag, 55. 

ib. nai] xav. Vasc. ib. eicere] adrerig 
Vasc. Lego airwxrexpg. ita et VVesseling. Observ. p. 
155. Xenoph, 196, 11. Bóas. MS. fovg. sic et 202, 
X4. ibid. fées. 

ib. AogoxAgs. H4) v. 69a. ib. Bgagás] oí 2 
"Vasc. 

P. 171. Hoayxog] goaxos Vase. 
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p. í71. Bodóvtepgov] Gráevins ad Soloec. p. 101. 
ib. maveAAjvecot] tap .EAAncc Vasé Fd. 

p. 17á. B/ay] em. Plat. Abresch. . Axistaen. P. 
147. Em. Clem. Hom. I, 12. xeuv&»v] L. rp). 
Alberti in N. F. p. 96. 97. 

p. 176. óuxdebdstevos] deEauevog Vasc. Ed. : 

ib. &y Ogécrn] v. 902. 

ib. £v J4ixvri] v. 1504. vide Miscell, Obs. V. 
IL. p. 292. . 

r. | | 

p. 178. yeyavopuévo] Bergler. ad Alciph, p. 246. 

tb. T'agyaAusuós] Plato. 'T. IT: Philebo p. 46. D. 
voluptates rüó tàY yapyaduauov. et p. Á7. A. to 
| we vasoueutyuévoy di Àva9S yapyaACa. vc xod T- 
péuc dyavastáy ftot&t. In Sytuposio T. III. p. x89. 
A. wóguoy xà yapyaAm uv ad stimulationem exci- . 
tandam. vid. Hesych. avoxoy xuiuisau.. . Phaedro p 
255. E. O0r&v — yagyaAuoU rs xci so0ov xéy- 
vQOY i075. | 
EE 186. 4uoadévgs] p. 1^. $. 27. | 

p. 188. yevvgrav aéya) Alberti in N. F. p. . o8. 

p. 192. l»oa»] L. y)p&vac. Wesseling Obs. 
p. 155. 

p. 195. Tareinevor rivopas et yvéoxa Eust, 
Il. x. p. 1085. 1. 

P. 15, Torpí] Dioeles ap. Athen. ? E & 

p. 195. à» "fA&etpol) v. 1559. 

i. 4l dvi] citat in éundem usum hunc TM 
Triclin. ad Antigonen v. 759. 

- Tooupursioy quid . Aiticis, H,. Sup: de D. A. 
P. 997. 8. TM n 
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"S p. 20kh-Zeíerouoes] Grhev. àd Soloec. p. 73 «et 

75. Origen. Cels. 3, p. 152. c. édeóífeyro Polyaen. 

P 51. &. did/rrmua Dem. 271. S. 14r. dedcrcoudvg 
ey — . D. Halic. 2, p. 128, 24. 298, 45. 

p. 202. delays] Schol. ad Il. g. 252. » dyes) 


xorücracig tov "A(ov zo9 -adreuxoig: deteAog Aeyo- 
uéyn. JXRuhnken. ad Tirn. p. 55. 


p. 204. deAgevoqopovsg] Eust. 1l. 9. P. 1502, 1. "m 

ib. feauc — óeouot] Eust, Il. y. pv 1506. 1. x9. 
Od. 9. p. 511. l. 9. vid. Hes. in-deóuof et Schel. ad 
Odyss. e. 204. H. Steph. de Dial. Att. p. 115. á. ei» 
tab et alios decuc Eur. Andr. 577. 725. (1204. 
Iph. T.) 

p. 206. Zeucosor0s] vide Harpocrat. opponitur 
dkrpAov. vide óevecÓOos, fuaxreaOür. citat Gataker. 
II. p.79. & Plato L. IV. de Repub. p. 459. E. $ 
wv d &v róUto Te rQóno Ben, dévcoso.8y. yíyverok 
"d Bagéír:: xaP 5 xA ovr &vev Qunudtoy eté, 
p. 450. A. t»e deveoxqds &Ordiy 3 ó0te yíyvocro. 
Antoniti, X. $. 54. eodem seétisu devecOav. Gataker E. 
p. 842. D: H.- p. 7o. et 71. pluriina ià loco Pyotopiü 
Vevaostoiós. vide Lexicon in Syxovuére. peccáta duc-. 
"kmAvra Gatak.l. p. 038. b. 04s. eprépie ad Lysin 
$. 5. a. b. sj Saxipojutyo $evraüéa atak. T. p: 807. 
P. Alexis up; Atheü. 5. p. 125. d. 40 *o2t0» dd xpO- 
iuc -DéVMforede Mpibtousv. tà €& Grot. p. 575. appel- 
lat niprumr 'ogkrem depboxo.O». vid. et Casaub. p. 
, 2355. 1, .5o.-de ista voce. Plurifnà ad h; v. Rulinken. 
"ud Ts: pi 56. | 

: fjdon, f ; ps doodov " Mebotüc. Hes. 

pores v «is déxiy &oReiv. "rr;xo(, Hes. . 

"p. 317. O6vxyÓlósc] Vasc. 6 ovrog d» tj avri. 
Scilicet Ibish& nae praeceiserarit: kae Otesotouos 


vto cop eic. in qua citatur Thucyd. à r0 rpérg. 
In sequenti nota 4eópacauévoy 0 evtos guo &v tQ 
evtó. utrumque sine reverentia mutavit Blancard. 
egregius ordinis literarum architectus. vid, ad Anita, 
|dAAgr(zo , évdsdvxag etc. semper credo. o/xéra«. 

p. 219. 4hamenpayuévov] Abresch. ad Aesdli 
p. 190. 
| p. 220. Iléro» dy T'opyíg] p. 485. E. videntur 
verba Euripidis. 

ib. JdicgvAosc] Abresch. ad Aesch, p. 58. 

Zhaeriy Alice ro rd East. 1. c p. 648. 1 2I. 

| p. 226. && dé xev avrog] L. «v roc. Est nempe: 
ex Ii. st. 07. 88. : ! 

p. 250. 4epope»] Graevius ad Soloec. P s 
óuqOaoxs Eur. Med. 226. 

p. 288. 4fujpec] Gataker. II. p. 181. A. d. 
| p. 244. 4fu xe] Schol. Ar.. Vesp. 1198. Auoxd- 
Qo rrexos r&vro» tQ Ouexo. Clem. Alex. p. 169..- 
v. 27. Philemon ap. Athen. 7. p. 308, E. emend. Cas. 
Plato Euthyph. p. 15. D. non sustinuisses &vóga moeg- 
Bury aarégo ÓuoxaO sy qovou. Gorgia ;p. 485. A. 
cv tov vouov éDuoxaOeg. sta loca Stephanus citat 
iu notis ad Apol. p. 5a. A. wbi. Vnteixouu, ubi. ta- 
men legi testatur vze&xetdoua, quod magis. atiicum 
dicit verba im eo et &m, qu. Etymol. p. 8. 17. ad 
Euripid. Iph., Aul. gr1. est Atticum oxua. Ejusdem 
suut generis. Aag 3o. Gignoturm mihi) 2gyeóo ,. àuo- 
«qc, wuyvOo, pOcudo. vid. Androm. Schol. bd 
v. 059. (male) Barnes. uerexémOe. ey xotvov, stp- . 
ya9a zowmzaxov. Schol, Eurip..dosy. 1192..6(9yoO 6v 
Soph. El. 1283. xareoyaOov Aesch. Eum. 569. :xéa- 
Ow et aeuvvaOo Duportus ad 'Theophr, p. 52r. Eur. 
Audr. 721. 1079. Iph. ÁÀ. 9ro. et órexqo H. Steph. 
de Dial. Att. p. 145. C. axe Soph. Oed. T. 659. 
Oed. C. 1174. 1524. "Trach. 1195. P, 1546. El. 1020. 
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398. Ant. 1108. - najsxd uy Oed. Col. 1359 


Uaec equ Soph. Ei. 565: Attica in- 9o Ruhnken, 
in 'l'im; p. 64. collegit. 


p. 245. 4ubpvi] dusovyis Plato T. III. p. 115. 
D. p. n. E. ro rus Auaguss oróug p. 118. D. 
et E. . 

p. 216. Tadcov. & [5 P. tá7, E &uotys do- 
XOUMEY' Oxoum& Óe xad 6v. nobis id quidem videba- 
tur. Tb. p. 205. C. z& zavra &uocye. doxoüpev. Eu- 
-thyd. p. 279. C. a44a Mot Óoxovuev , &gn, ovódv, o 
KAa»ías. - Crdtylo: p. 415. C. doxovuev Óé uos xod 
&AÀn moAAG Urrep e foyeévaa. Lib. IV. de Repub. P. 
432. E. og OoxoUué£v uot, Sic et Xenoph. p. 197, 
4r. L. I: de Repub. p. 556. D. xo£ uos. doxa. P 339- 
B. éuowye doxo. — m 
(c0 p. 250. Zoemavy] H. Steph. dé Dial. Au. " 
157. a. 


- "p. ww . 


p. 251. dgumer&g éAcac| Eupolis ap. . Athen. 2. 
p. 56. a. Arist. 4. p. 155. a. et 4. p. 157. e. et p. 267. 
e. (Cas: p. 461.1. 56.) Gataker. II. p. 64. F. em. 'Theo- 
phr. egregie ibi Antonin. Antonin. P. 155. ut Morin 
sémepog — EntsrEv. 


p. 255. 4voly, ov Óve(y] Eust. Tl. x. p. 731. 1. 6. 
et 15. et de dveiy et Óvo vel Ov. Aesch. IIo. 777- 
ap. Athen. 7.. p.290. b. c. p. 5o. b. 8. p. S4r. b. 
óveiy Clem. Al. p. 165. 10. 504. 54. MSS. óvol». 
p. 487. 26. 545. 4. Lennep. ad Phalar. p: 42. D'Or- 
vil. in' Char. p. 536. VVessel Diod.. Sic. I, 53. f. 
Dukér. ad Thuc. p. 342, 29. ad p. 252, 9o. Wasse 
in Praefat et p. 266, 55. "T'huc. 5^o, 51. MSS. An- 
docid. , P- 84 28. dvo alter nunquam dvo Dawes Mi- 
scell. p. 547. ad Ar. In. 1959. em. Semel Virg. Si 
duo. Macrób. 677. | ! 
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p. 257. éaÀm, ovx 7c] Eust. I. o. p. 1164. 1. 
15. Sophista apud Platonem T. 5. p. 386. A. 

p. 2601. eveypouevos] éieypápuevog bis Plato T. 
$. p. 225. c. 
p^ Eraown] Xenoph. 495, 5o. 494, 5. 

65. "Eóouo«] Plato Protag. p. 554. c. 
266. "Hàéxrpo] v. 1590. 1 
. 267. sepa Govxvóíóg] Duker. p. 195, 68. 
. 269. Ei) egeAev] Schol. Soph. Oed. Col. 
1000. eiÓ egeAec Soph. El. 1027. 

. JEimov et simo ct simd et einov ambo Attica. 
Eust. Od. p. 82. 1. 22. ex Aelio D. 

pP. 272. lio yudos] Abresch. ad Aesch. p. 105. . 

p. 275. Eig toítgv 7e] Hippias Sophista apud 
Platonem T. 5. p..286. 

- Op. 285. 4óyowm. uem Emendanmtur in Miscell 
Observ. V. IIl. p. 108. 

OP 284. éx wéas] císue 3x végs Herod. p. a2, 52. 

. p. 295. a44. é9elovr5js]. havor D. 

» 300. "Exxoóe»] T. H. Aesch. 52. m. Soph, 
Ant, 1527. &yecé M. Üxnodov, et 1551. Antonin, VII. 
G. 6. 0coc rovrovs Vuvipoaytes saÀac éxzodcy. 'Thu- 
cyd. p. 51, 69. &xsoÓQv Grvok euugpoxépous, neutros 
necare. Xenoph. 271, 26. TOUS rovijgovs éxgodov sor- 
5copevot, 9360, 54. & dxrroóqy yévotrro Aloxtóaquó- 
»tt. Dem. 595. $. 8. cov GA4Aov Ó &mavr é&xzoÓQ» 
2v agovoy. — 2g deuog si O&vator éxnoóoy à 
xov. Eur. fragm. 191. Abresch. ad Aesch. L. Ill. P 
68. pr. Suroddy xara fade dévàpe Xen. 327, 32» 
éufas éx rado» E ito Arist Ex. 503. 

. P- 290. r0 éxov &tyau] Bergl. ad Alciph. p. 3. 

P;. 292. Fco] Athen. 2, p. 56. a. etc. etc. 6. 
p. 246. a, Eust. Il. y. p. 927. 1. 16. Od. »» 274. 
l. 4o. Od.-s». p. 810. l. 10. Wasse ad "Thuc. 501, 70. 
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p.295. Mpiocogaozs] em. Dawes. Miscell. p. 78. 
p. 294. Eijanavos]. dieladelg Herod. P. 63, 1. 
Oron oss. . 
- afi. AXEAAcSogoc) 3.. H. ad Lucianum Pe áo7. b. 
ü. ex 4d. getycog] V ascos. V) O &vrOg ÉV rQ «vr 
TO Adyo. Praecesserat: Ov povoy éncünar rto». 
p: 298., Zouxivag] Wascos. 0 avrag &w. toig v. 
Praecesseraà £AÀE Bopos. Sic forsan ubique. . .* 
p. 5oo. «d &nácc] xa deest in. Vascos, 
p. 5or. Eufgións] iu BprOécrepar Plato T. &. 
p 9. C. . Epist. 7. PR 028. D. za Avg »9oc; — 
guae. $e àujg9piO dg Q qv. 
pP. 504. "Eusoóov] Plato Gorgia p. 492. B. u- 
óevos fuzeday OP zog. vid. Etymal. M. L. X. de Re- 
pub. p. 604: C. vovrdó dumoóGv yuyvOuevov rà Au- 
aeioÓat. Thuc. 565, .99. rgoOvgMog jumodo» éxat- 
erotg  yoyvouévov, Xenoph.: 175, 12. vé éuodey M) 
ovx gravissima pete: Lysias p. 139, 1. ovr auné- 
"Aot dunoday 9». éusgodtv xocuicó ac obice: *&, offen- 
dere, 2x. x. defehdere, Gellius p. 422... 
db. JieyvAos] Eurip. Abresch. ad Aesch. p. 72. 
o» 506. "dowxiovós] Vasc. 0 wvrog &y tQ a?tO. , 
P. $08. évéyvpor "EAA] ap. Athen. 6. P. 225. f. 
Spanhem. in Plutum 451. multa. 
. 510. xzoro) Aóyov] Vasc. mo(ov.' 
p. 943. "Evorac:i;] Kuhn. ad Laert. VI. $. 105. 
(000 921. dEenivnc] ad Luc. IX. 39. ap. Athen. 5. 
p. 185. e. 6. p. 54g. c. "Theocr. XIV. «. 52. ?&azívog: 
et XX. 20. Callim. A. 5. Del. 116. £ozívys. 
. p. 522. "E£elAoxev] Graevius ad Boloec. p. 105. 
et addend. post p. 66. | 
vp. 535. "E&exósa] 'T. H. ed Plutum yp. 215. b. 
p: 525. & énurodis] Graevius ad Soloec, p. 576 
et 77 


p. 529. dx» floAo v. él.) Abresch. ad Aesch. p. 71. 


3 
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p.360. ixayycAlouas — avtioyvoUuou] éxayycá- 
Aopevos eir. — argetnyov Ocorro. Xen. 255, 6. Zyn 
dienst aanbiedende. Sic Dem. p. 206. $. 74. evroS 
én&yyecdi. geld.. Xen. p. 445,.5.. às. arQatyysty óc- 
ód&sv. Socrat. Ep. p.. 51.18. oí érz. Ortovv mpác- 
r&v. Xenoph. 415, 1. woérgy ér. professus, varite v 
«uo yveciadats. et 4. Epist. Socr. p. 65, 2. petere. Dem. 
206. $. 74. p. 242. $; 949. et Ulp. pro ecef»v. Xe. 
215, 3. 1.32. 85. a vrtéc yovro, Dem. p. 156.. $. 52. 
p. 208. 8.05. ter. 

vp. 536." saam. éxidety] Abresch. ad N. T. p. 566. 


B7 541. -&y Ioouj9ct- SüsroAss] a. AbrescN. 
ad- Aesch. peo 
Op 94a. éndétios] Inde H. sei de Da. 
Att. P. 215. a. 
UP. 545. Eni 5 inicios cap dÁrmxols) 
Hes. Éust. Il. y. p..3521. ]..2. 

5p. 546, "Emi xàgó9ys] . Harpocrat. ad "Hesych. in 
oryemuxogórros.. .Elsnerus I. P. 164. egr egia. Eustath, 
JL ». p.923. l 50. éxl xógéms et axuta x. Casaub. 
Theocrit. L. c. XV. fine. ad Quiuctil. p. 556. Cola- 
phum tibi ducam. xerc xopór»s Eust..ll..d. p. 575. 
49. H, Steph. p. 55. de Dial. Att. b. Abresch. Aristaep. 
p. 20. Wetsten. I. p. 509. 'T. H. ad. Lucian. p- 195. 
b. ad Longiu. p. 136. b. Langb. Plato Gorgia p- 486. 
C. zo» Óé towvrov ékcorcv émi «ogéns cUrrOvrO, 
p» óuovac oiv. Ib. p. 508. D. ov nue — £0 tv- 

srecÓos nl xogóns adéxog elo yugov t ée(yau, nega. 

Ib. p. 527. A. xaí ot ioc. tVATGA rl; éml xeQQnsc 
aríucog xo A vrOS a poeáoxuus. id vocat. ibid. D. 
marabae env eruuoy cero zAnyy»y. T Heogrit,, XIV. 
v. 94. , tub -emi xódóasc Hàaca. Scholiastes eidénv 
ait ei Pu" xo P cuayóva o£ Merino. ! 


p. 535. ! 
p. 258. ' Eecendas] T. H. ad Plutzm p. 5& 
p. 960. év "Imtrevet] v. 5. 


p. 361. & Dl'opyíg) p.474. A 


p. 565. Epecxedei] "Plato T. dL po E. dàà | 


o Aóyog ipeo xe i »oiy,. . 


p. 564. dgrjum dd dnm) Eust. OÀ. y. p.i l5 
p. 565. "Epuoydvgos] T. H. ad Lucian. pni )8. b, ' 


p. 977..éy l'opyíg] p. 487. D. 
ib. volé avrov] c«vrov. 


y. 579. EvoyysAGouen) H, Bep. de Dial. Atc 


P V1^. b. 


ib. &«ak dd xov] ad Lue. L 10. Alberi Peric. 


Crit. p. 16. 


ib. *opa Xaguxásta] Heliod, L. II. p 75$ 5. 
- Vide Cl. D'Orville in Miscell. Obs, V. VIL :p. 572. " 


et Cl. Abresch. V. X. p. 215. 214, qui Thomam ill, 
Leopard. 4, c. 1. 
p. 582. sopa dd dauocOéve] p. 12. $. g. et Ulp. 
p. 589. EP Aye] Alberti Gloss. p. 122. 
/- p. 59r. evudreo ód. a&] Abresch. ad Assch; 
p E 
p. 592. éxdAovy. 0d ein] Schol, Soph. El. 35 


- p. 4o2.. "Ews] Soph. Oed. Col v. 469. Eust. Hc 


361 
o pr S51, 7 Éseov olov] Beielius ad Libertlen- 


/ 


À. p. 757. 1. 6. Attici n Iones Hos, Dores of, : 


Aeoles dios. 
^£& 


p. 4oB. Tldeey àv Tooy.] P 466, C ubi editur. 


eroxt cy viva, Sic et Xen. 222, 9. MS. tamen aya 


stéravyoovdi Xen. 331, 41. MS. svoi.. üokiiyyvast. — 


leg. T. II. Politico p. 298. B, Lib, IX. de Repub. 
p. 586, B. efevrésem Plato LL. VID. de LL, P 
855. D.' | - 

Ji 
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LL p- 408. gio tO paagíta] Plato lone pe 5530. 
M. xoc ur moAAmus ye é&jÀoca wuüg rovs .oawo- 
dove — r9 rézvgc. ad Luc. I. 48. Lib.. VIT. de 
Repub. p. 518. B. zz» guév ecdeiuovícsuy dy cov 
maOovg re xo4 Gíov, tuv Ód éAegseuv. Xen. 557, 
4à..moocÓex axovov» djàoyv r9yóe Mid xod. Ly- 
sias p. 68, r. illos uaxagíto ToU Üavarov xu tpÀe. 
JT'hucyd. P. 372, 60. uoa pisa yres VudYy roO que gó- 
saxo» oU Do)vuev tO -Gqgor. leocr. 420. e. tales 
tgo ts QaOvuías.. bgAo 6€ yegov ap. "Plut. 2. p. 
471. C. Eur. Or. 520. ovóé ce £5yàm, laudo. 1711. 
ZpÀo Ó£ ve, beatam te judico. Spanhem.. ad Callim. 
p. 190. [Diant. v. x5o.] digne d'envie. .Jph. Aul. 
4406. Cpàm Óé cov uédv "EAiao, 'EAAddos. dc 6c. 

ib. (po e& rov vov] Soph. El. 1035. Aj. 553. 
ed UnAovv.&yv. Xen. 515, 81. DIào^6e toU n4Aovrov, 
Plato. Euthyd. ;p. 374. A. uaxopíto 'Vuig rov xr)- 
, "arcos. .ad Theocr. 15, 145. Sic .et oAB(Ze. LÀc cs 
t7)6 evgovaíat Ar. dx. 1007. mOOEVS cS Q. 182. 
gb. 5gAeroc] Plato T. -IlI. p. z97. D. Gorg. p. 
4755. C. .CgAmrog ev xac avóaugtoval óMevos VtO rGY 
StoAcro. . T. Ill. Symp. P. 194. E. rov;  dvOpainovs 
, evóatuov(tay rov ayodor. ejAorog rov fov Scal. 
ad Catull..p. 118. Moeris x68. n. 

p. 4r1. Zoyua] Moeris 168. n.  Spanbem, ad Cal- 
lim. p. 135.8. . 3 

ib. Hàésrge] V. 455, 

ib. Zovuor apaevexas] V ascos. xvpfus. vid. ad 
Ammon. Wess. . 

* 7H, eram, Attice. Plato Protag..p. 310. E. fe, con- 
tuli mme, initio Charmidis Plato. initio lib. V. de Rep. 
iLib. VIE. de Rep. p. 562. C..0540 Qd »v» oj égee, 
quod eram dicturus. Sympos. p. 219. E. sepujia, cip» 


| cumvagabat; jalittm locum. habet Abresch.: Miscell. : 
Obs. X. p. 5. vu usa AA 
0p. 46. afrso — iDoydur] Haec nota legitur E 
in Vasc. Edit. sub litera 4f. p. 52. - 
"D oyx:áorveua]: Hoc tamen, Atticos usurpasse 
monstrat. Athen. , 2. 'p.. $7. ri et. 08. a, 7óos, acetum, 
Attice, Casaub. ad Athem; a. c. 26, initio. .: 
perát8, eo. dioziA0c] Abresch. ad Aesch. p. 4o. 
"Hag Attici pro £Agy. Schal. Aristoph. NS 269. 
.To)vegara. ,et. ajyeyxov. Est. YOd.. p.82. 1.25... 
|. P. 4207 Huíon]. Wetstgn.. p. 580. T. I. in V. L. 
Alexis ap. Athen. 2. p. 47.. D... TOY. 72utur tov, Boy 
et z5e tÉXv»S. rüx- duisstay. em. "l'heocr. 29.. Ve 6. . 
3juiocac sero»: Begillae v. 15. 46s 
p. 425. "Haóa] Alberti.in N..F. p. 159. . 
P das. Hel T. H. ad Lucian. p. 564. Pu 


-. | 9. 
* ; Afio. Dáixos. à] Plato Lib. VII. de Repub P 
.516. E. Bos. A nim. p. 198... 
xo pe 4 xou $9agóos | Plato Timaeo. p . 69. D. 
[Ab. alia. manu: Od4A4og 0 c9s éAo4og vAddog attice, 
-vid. Schol. Hom. Odyss. . v. 224. add. Valckenaer: 
*H. Steph. de.D. Att. p. 350. a. Eust. Od. 7. p. 255, 16] 
*— o p. 496. Berco»] Graevius ad. Soloec. p. 103. 
| pP 4n Gejáarov] Wesseling, Obs. p. 12. Al- 
berti ad Hesych. inv. -, 
. p. 458. i» Iloouró&] Abresch. ad Aesch. p. 58. 
p 4h Oei) T. H. ad. Plutum p. 566. a | 
[Oct»v óxÀa Atticis avafaAu»y. Schol. Aesch. ad 
fn. v.: 540. ab alia mauu] 
| p. 446. ueAeyxgoxo».] Vascos, ueddxgoxov. A- 
bre&ch. &Ad Aesch. p. 146. . | 
* ow pe 448. On4ate] Graevius ad Soloec, P ». 
Gvvvov vocapt TO» 'epaxvvor Aiben. . 7. p. 205. B. 
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/ p. á5o. Oves] Elmer. Obs, T. -IL p. a8r. ^ - 
ib. Ovoyua) ad Hesych. vide, D. 


L : 

p. 464. enüciocat à«] Alberti in N. F. p. 165. 
Wessel. Diod. I, 219, b. Verbi edel usus att. Eb. 
Steph, de Dial. Att. p. 198. 

p. 468. ddov] Graevius ad Soloec. " 400 

ib. idov us) Abresch. ad Aesch. p. 425. 

p. 465. Jó0gv35] T. HL ad Plutum p. 478. b. 

ib. "Iegáasas) legion Thuc. p. 518. b. Du- 
ker. em. Harpocr. l'epape£ ai t$ 4ftovvoo (epoud 
yat yvvoixeg. iepaoOae Oeos Thuc. p. 98. Abresch. - 
"Thucyd. p. 72. Herod. p. 101r. fine, p. 105, 5. ry 
ísgevouéyyv puellam Pausan. 254. a. b, lapovoOaz 
Pausan. 5. p. 186. a, 570. b. iegovuév» se poros. 
887. a. (epovra«. Paus. 26r. a. lega uéveoy re eg. 
$09. f. bis et lepatevaouévipy. lepáoÓaa t) 99 Pau- 
san. 155. ult. (egeacauérov tj juntpe p. 195. f, 346. 
f. ib. 247, 1. iegogapuévy Paus. 477, m. JHpaxàet 5oi, 
b. dlepaaouévipy rÜ Oe 516, b. 571, 1. iepauódat rig 
«o7. Ruhnken. in Tim. p. 108. Paus. 580. m.f. iegá- 
e39o« tij /195vg p. 695. m. 627. a. 584. ult. rej iege 
pévov. 585. 13. iepaaDus "i 4. t9Y tepeuévnv d] 
Qeg 778. b. 765. a. (epatac avro — lepeuéryv avrq* 
prius et tuetur Abresch. c. K. male lepopiévau scribitur 
Harp. in T'gagaé, et ap. Herod. /egocs»z. nulli tali 
liceat lepacvvty iepdaacÓ au. lex ap. Aesch. p. 5. L 43. 
pP Án drrap — 4dioxvios] Abresch. ad Aesch. 

. 259.. 

F p. 472. "Javg — wVeooravu] T. H sd lutum. 
p: 408. b. | 

p. 475. nérouas) Graevius ad Soloec. p. 105. 

p. 476. éoeroges vl ao gor] Sophocles. Vid. 
Abresch. ad Aesch. p. 56, - 


* 


* 
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K. 
p. p" Kddos] Eust. Od. y. p. P L 9. vide. 
p. 480. KaOaoia souera] WVascos. AoMOTG. 


Schol. Arist. Acharn. v. 44. 


|Op. 485. xa(se] Lex. Coisl. p. 482. em. y 
ib. 'ExaOésO5v]. Graevius ad Soloec. p. 128. 
- ib. Kaóe(c] L. xaÓ' elg — xa9' ixactor. Grae- 
vius ad. Soleec, p. 118. 
p. 486. Kaottw) Graevius ad ^Soloec. p. 129. 


"eaO(;ecv.'sc. &xvraov, se collocare, Alberti i in N. F. 
p.48. Plato Charmide P. 155. C. xai &uc us xoÓt- 


2H dye» wapa Kowíav vOv ,EaAdaiagpov. Contra 
L. Il, de LL, p. 659. B. ov ydo uae, did 
did'oxaAog — «aro» pnaAlor ó xperris xaO (tst 
sedet. sic TT. n. p..120. B. éwi ra ra» OpxojocupY 
xai uatàt xauad xa Covres. Sie Pbaedro p. 235A. c, 
(gre En] ed i6yín &uqo xaD(cas vo ixze.  Diffe- 
xentia in xaTa et xaS(tsaOqa pulcre iá uno loco 
Platonis T. III. p. 215. A. [in Symposio: xad ijeaDns 
xcpd cO» d ydOava , iv Moo Zuxpdrovg. re xot 
ixevovu* mapoxeprjsoe ydp eov Zoxparyy eg éel- 
bor xadGuy.] "nederzetten en gaen zitten. xaDGte | 
eOo«, gaan zitten, Plato 'T. IIL p. 175. D. sag' avro» 
xaO (íca« Theophr. Needhami p. 29. n. 8. '- 

ib. &Àlo Xaov] emendat Graevius ad Soloec. 
pnm c 
Kodovuas, in ius vero, Atticis. FI. Steph. de Dial. 
Att. p- 197. 

p. 492. KdAAea] L. ac. et in libro Rov. 

p. 495. Kaàcg] H. Steph. de D. A. p. 157. 

ib, Kamvodóxg) áp. Harp. in Beuoloxevesóus 


eirat Vales. 


p.. 94. Kapva] Graevius ad Soloec. p. 85. 
pP. 497. Jlidca» éy I] p. 469. D. Plato Craty- 


lo .p. 589. A. dy xctayQ avr$ » xxl &OL/YE6 
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ROrtQov AU monjoer. aA, apos f)» xGrte- 
yviay pgAésov, ) «9s éxeivo v0 eiÓog, mos óneo 
aaé »v xoréakey éxoícus 'T. Il. p. 79. A. xeTQyvUvO4. 
Karadagóavev] Plato Phaed. p. 7x. D. xere— 
deóag Onós. Sympos. T. II p. n9. c. xaradag- 
Oei». zavv stoAv. 'T. III. p. 2233. B- 
p. 505. KaeraAerOcts| H. Steph. de Dial. Att. 
p. 146. c. citat et p. 156. b. refellit. - * 
P 510. Koraqoove] Eur. Bacch. suiragpovet 
— qi& xüc OrBas ode. ap. Schol. Ar. B. 105. 


Cp. Dri. Korcoxouos] Eust. Od. 4. P. 4&4, l 12. 
Abresch. ad Aesch. p. 404. 0 


p. 515. àx xaxov] xaàov leg. Abresch. ad Ae- 

sch. p. 275. 
ib. Ilàarov 2» L.] initio p. 447. A. post festum 
venimus, Aristoph. in Tagenistis ap. Photium MS. 
ad Hesych. in v. Egeió. — item xgyg xaromu 
cgóv &youat, xatox éoprrs Nazianz. I. p. 275. d. 
Spartani post pugnam Marathoniam dicuntur Votépoc 
/ Qua uevot ts Suufdoàns. Herod. p. 5971, x. Suid. 
Koronw — t29c ager? x. aive tíBeaóau. Rheso - 


v. 526. "Hxs ydp és deir ov zoQor rur écous. 
, Duportus ad 'Theophr. p. 408. ) 


ep. 516. Mpiarecóng] L P. 185. f. ubi Schol. MS. 2 
p. 157. gacl ua) AéyeaDas iid Ackey .. Aéy& Od oy- 
jUosl. dv. y. qulodoyw» Or. evgrt ax eAAaxog. [vid. 
Abresch. ad 'Thom.] 

[4b.alia manu: xarexapo. Si Attici. vide Sui- 
dam. ex Schol. Aristoph. ad Erpz. v. 15$.. vide Schol. 
ad Aristoph. rag. .v. 9á5. eb manu P'alcken. H. 


Steph. de Dial. Att. P. 45. $. 56. vel vardxapa. e 
. P. 226. e]. 


. 522. Kien vékrijseras Alan. XI. P. 
esa. Zr . ERN 2 EN 


j * 
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P 555. Kader xci dec») cum z v anbetripto T. 
H. ad Plut. p. 201. 
[4b alia manu: 
. Kvagevc. Schol. Aristoph. ad Plat. v. 166. 
| K»yeconse. vide Erotiani Lexicon Hippocr. 
Krieus. vide Suidam in £vg4gv.] 
p. 559. llàerev] p. 569. E. — 570. A. 
ib. KoàvuBnecris) L. xoAivBuatjs post Bos. Al- 
berti in N. F. p. 173... ; 
. p-«541. KoJoxvvt3] "Athen. IT. p. 5g. C. 
p. ^42. Ko4oxzes] L. Ko4ioxas.e. Phrynicho. 
Eust. Od. g. p. 767..1. 52. Leopard. L. 19. c. 16.. 
Plato utitur. L. VII. de Rep. p. 551. B. xl raw xoà- 
Joxo» érpeBAo)vros. corrigit in notis Steph. aoé 
Bacevítovrag xl rov 3X., «c4 arQefAovvrag. 
(p. 545. Kovóváto]. Eust.. Od. . p.627. 1. 435. 
[4b alia manu: KopduAn Schol. Aristoph. ad 
| "Inn. v. 536. add. P'alcken. H.. Steph. de Dial, Att. p. 52. 
Ibidem: Kovízoóeg. Clem. Alex. Paed. L. II. c, ax 
Kogó». vid. Schol. 'T'heocr. Eid. «à. v. 54.] 
p. 548. ov xopactav]: Alberti in N. F. p. 171. 
[4b alia manu: . - 
Kdpvufes. vide. Schol. "Theock. EA. B- v. 17. 
Kopvrru. Bch. "Theocr. Ei. y. y. 4.5; 
.Kovguoc. vide Erotiani Lex. . 
, erras Aatice. vide Etymol. n magn. Ind. 
in sorraf.] 
p..55o. Kopvqaioy] Graevius ad 'Scloec. p. p 
- Koaipa) Eust. Il. 9. p. 556. 1. 9... 
p. 55&. Koigiuvos] Eust. I, p. 263, 55. Athen. 
: TII. a 110. C." irrtxol dud voU Q Gro(yeiov Aéyovde 
xal xoígavov xaé x cBovfeny. p. 12. D. Antiphanes 
xgrgavorg. Hilustra locum ex Eust. uL a. p. 106. ini- 
lio et v. té. 
ib. gavosc] 1. Baro. vid. He. in yoce, 


p. 555. Koyyyéens] ab alia manu: Schol. Mo- 
schop. spl exea» p. ^. 2 
Ibid. Kv44oec. vid. Sch. Acistoph. ad íss. v. 1084. 
Kvxlocía quid, vid. Sch. Hom. Od. w. v. 1.] 
G0 x«xXenY , eceaxas) vid. Schol. Soph. Aj. r;. 
KvAxís] pyxis medica. Athen. XI. p. 480. C. 


| 4. 
. 564. Mayog] Eust. Il. x. p. 754. 1.11. 
L4. alia manu: Aaxav) ei xotvag gexdrp. — 
Schol. ad Aristoph. Op». v. X145. 1146.] 
P. 57o. iere. dd gagvyb uev] Alberti in N. F. 
p. 9or. 


l.-24. etc. seqq. vestis tenuia. 

ib. Govxvóíónc] p. 5, 25. vid. not. et ad Schol, 
et p. M 90. not. 

. 5d. 4elo«dograuog) ono. Bergler ad Alciphr: 

« 8b. | 
, p. 502. 4dloiuos] Demost. Lex. Coislin, p. 485. 

cp. 585. 4ovuac xarreg] F. res. ad Hehr. X. 
25. AovcÓSa«c Plato (semel credo) Lib. XII. de LL. 
p. 942. B. et Aristophan.. ap. Athen. VI. p. 258. d. 
Eustath. Od. £. p. 259. 1. 45. Aooveeg ap. Athen. I. . 
p. 10. e. 4ó« L. XV. p. 695. e. lavat. £Aovugy Me- 

mand. ap. Athen. IV. p. 166. à 

E ib. xa Aovusvos] «xodovuerog pro dxodovad- 
prog stulte! Casaub. ad Athen, p. 188. l. 60. 


p. 576. Zpiówov etc] Asíóvoy Eust. Tn. e p 199. . ^ 


p. 587. Uxogovux d£] Muncker. ad Liberal p.503, 


pP. à8g. à à Tgongosi] Alresch. p. £37. 
; M. . 
. Maxxocy] H.. Steph. . de ,Dial. Ait P. 312. b. | 
p. 591. uayétpelov od aliter * jodien Casaub. ad 
Athen, p. 179.1. 96... 


, . 


p do. Mdis)- enopli. 372, a5. bolus Vxó 
gans Pxovras. Dem. 514. $- x8. ovÀ dj Vxo udàpg ?» 
moóxApoig yéyovev, aÀÀ dv zi" «yopá: ,Méon. "Plato 
. Gorgia p. 469. D. àAafew* vxo. ucàns. eyxediiócvov. 
 L. VII. de LL. p. 789. C. Aegorreg vxo uà fxa- 
. 6t0g ». TOUS uév dAarrovog (aves) eg ra$ x&pas$, 
peífovug Ód vxo rir eyxaAy iyróg. ap. Athen. X. 
p. 458. f£. A(Govs vxo udágs: iyov. Xl. p. 499. de 
fure. Suid, egreg. in vxo uetàns- T. H. ad Lucian. 
Y 

p. 595. paezaduiis) eco Abresch. ad Aesch; : 
p. 56. 

p. 597. MagaóOovao] Bergler. ad Alci. p. 255; 
H. Steph. de Dial, Att. p. 157. repellit. 

p. 598. Macros] Schol. Eurip. Hec. v. 14 

p. 602. MeOvey) H. Steph. de Dial. Átt. p. 25. 
egregia habet. Graevius ad Soloec. p. 65. habet to- 
tum 1. ueÓvoxy» Athen. p. 685. f. Lex, Coial. P. 485. | 

p. 605. à» Popyég] p. 471. B. 

p. 604. uepaxcov àé) uitcpoonid Ace effoeminati ap. 
Athen. IIL p. 508. b. apud Harpoor. in '/fgutéav.. 
p. 607. Méàio] Taylor. ad Lysiam p. z2ó. 

p. 609. Mesovixriov] Alberti in N. F. y. 195. 

ib. udo dd sudo] Abresch. ad N. 'T. p. 623. 

p. 610. ov peOaífodos] pardfolos TT. H. ad - 
Plutum p. 446. b. 

Ty» uéexv Ovpa» nésavioy vel tcavdoy A: 
Eust. ll. A4. p. 806. 1. 50. 

[4b alia manu: 

Mio judgov* Girl zov iy judpe- decend | 
€o oy pg. Sch. Aristoph. ad Plut. v.929. 
 Merdxsgas. Athen. L. III. c. 56. p. 135. 6] . 


.. Mivuov et rvvvoUrov. Attic, Eustath. Il. a. P. 
87. l 49. . i 


M9 - (000 wen 


Du p. 018. Myeraz] Oraevius ad Soloec. p. 119. 

p. 619. Mess] T. H. ad Lucian. p. 86. 6. 

. p- 620. Movoreroc) Lycurgus orator p. 159. 3. 
6. ^  Byperides Hermog: 4gz. a. Theocr. XV. 1357. - 


: N. 

Ul P. 622. Naz] Diphilus Siphnius ap. Athen. I. 
P. ,5g. b. IV. p. 17o. A. 

2o p. 626. Neorros] vid. T. H. ad Platum P. 565. b. 


--* ,*, 
* 


| Nedooouxos] H. Steph. de Dial. Att. p. 218. c. | 


Eust. Od. &. p. 2635. 1. x. : 
7 db. Nies] Weneling. Obs. b 154. 
p. 658. ,aívo] sagá , roi$ derexoiis rÓ rWtra- 
Evpude cca dos, dsaxpérus Aadstiy — "dr vuxod. 
Hes. D. | 
ll , o. S 0. . 
Q'P 644. H góderos] Vascos: . o nid praecessit 
Aa. 
Re :645. Qr Jerdens] oixoy desnóeaus Xen, 
- 16. Jg 
. 646. xal. Lo Hovosuld.) Schol. Arist. EL v. 
929- et 1n plurali oig. xaÀe4 Palaeph. c. X9 [| 
647. Oden] Multa Kuster. in Plautum V. 
és. "Dicebant et* & & yo» "'Oà/unca per apposit. . Bentlej, 
in Plutum v. 50r. 
v! p. 54g. *Ouddovdor] Pláto "Theaeip. i7. E. 
'Ovívgac Plato (T. IL. p. 641. B. et saepe. Clem. 
Alex. p. roi. l 28. p. 216. i. p. 834, 6. Antiphon 
$16. 27. Procop. s. Chron: p. 561. 5. p. 589. a. oré- 
»uras Plató 'T.. I. p. 789. D. 'F..HI.- p. 264. E. T. 
IIL.p. 3or. C. eAàd'ov 9uag'evérgs. 
o p. 051. 'Oko] Schol. Soph. [El.. v. 245.] -": 
p. 632. "Hodoreg] 395, 18..393, 2. . . 


ri 


p. 655. óuropixov] Silber, ad Ajac. p. n5. er- 
. rat. Aj. "WACmQ.rt ee on Fog4 TO GAME UNO 

sU p.657. "Oprctic]enota cx Schal Soph. Abvescia 
ad Aesch. p. 110. ogvceóeg ex. galli, gallinacei. Ailien, 
I. p. 18. e. vid. Casaub. » p. 65..e.: iogru; Sant 
Soph. Oenomao. 


. p. 658. "Oco« rjndpei): Plalo, Gharinide pP. v. B. 


Thucyd. 542, 5$4.. 005uzpa« Plato .L.. VHI. de LL. P. 


$949. D. Theophr. c. XI. et XXII. Athen. VIIL jp. 
55r. b. c. Epist. Socr. P 24, 29. . Arist. 1]. 1007. Jo- 
suae III. 15. em. 0004 nucgac. Koen. Gregor. p. 206. 
Suid. in 'Ocnuépae — —rruxoregov. ocaz vvwtds 


Lucian. III. p. 45, 20. .Sic quotannis àe« e; Xen. 


4 


407, 16. x8. 19. ibid. 22. opponitur: Ót. átovg. téumrov. 


' quotquot annis ad Gell. p. 555. n. 6. Gronov. óeot 


pvég paene novas leges ponunt demagogi. p. 468. 

Dem. $. 227..in lege- Solon...Dem. .656. $. 35. nd 

povr TOv xàngov — 060L ecl uoveg. — 

| | p. 659. "Oso» ovs] Duker. àd Thuc: p. »8, 79. 
e p 660. Oegoouas xaAAmov] mak. Dawes... Misc. 


pP. 9528. PE vOSPY. 


"Oroy] Schol. Soph. MS. Aj. 55 
. p. 662. oUóezeore] ad 'Thuéyd. p. 275, r1. 
p. 665. "Oge4ov] Graevius ad Soloec. p. 42... .; 


ib. 'HogoOorog] Gron. ad.p. 46, 38. . ..1- 


ib. OgOaduy et ogóaAuta] Plato T. TI. p. 159. Fl 
| 'Oxócfós to Aue to yuveaxeiay. detektog Ety- 
zhol M. .. 7n | e 

. p. 668. Owatrepav] Plato Cratylo p« A85. &. 
óyralrepov toU Óéorros. Eubulus ap. "Athen. p. & » 

ib. cyoroepuós] L. ixos.. bap uoo onn 

ib. ày l'opyér]: p« 465. «Sens. oyocoqeo 
Al owyomouwp. - ' 
| P 669. sad eróóus) Pec ies. P. et saepe iid. 


^ 
* 4 "B EDTOIT ). " . . QU .w 
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, .MwAp3à ] P—— 


P. 671. BHacdMiseyr] ab alia. manu; vide et.Cle- 
ment. Alexan. Paedag. c. 5. p.36. ov uovov àgóe», 
dÀÀd xoi rà Ov xexApeévaa. Clemens, Alex. Pae- 
dag. c. 4. p. 8&].. ! 
| p. 675. Iloaiso4] v. Schol. ad Odyss. O. 351. 

p. 674. "Mgereógdvns] T. H. ad Plutum v. 805. 

p. 626. Ilaróoxesg] Eust. Od. 9. p. 5oo. 1. 56. 
T. H. ad Plutum p. 1223. | 

ib. IHlavocé) Aesch. Socr. p. 55. em. Hesych. 

[p- 677. Ilavoupyós] ab alia manu: vid. Schol, 
Aristoph. ad Jar. v. 35]. 
(0p. 678. 9 xoga] T. H. ad Plutum v. 74x. 

& p. 689. Ilagocírovys] H. Steph. de Dial. Att. P. 

325. &. 
. * JFlapdadw. pro sópó. Eust. Il. 9. p. 1545, 35. 
[Plura vid. ad Zonaram v. ópx uos T. II. c. 1465. 
n. 61.] 

p. 695.-éni 2d aicxos] Alberti j iw N. F. P. 1354, 

p. 995. HorgoAoíoag]. Plato Soph. p. 341. D. L. 
vin de Republ. p. 569. B. H. Steph. de Dial. Att, 
p.218. b. , 
— ib. ugrpaidov) L untpeddov Alberti in N. F. 
. p. 593. Wetsten. IL . p. 513... b. um tgaàoiat Plato L. 
IX. de LL. p. 881. A. garpegórov 7 um rgoxcóvop 
Fato I4, IX. de LL. p. 869. B. 

- p. 696. JÍae] 'T.- " Aesch. $4, 55. Alberti in 
N F. p. 252, Soph. El. 1508. — seruaoa — ; Ayo. 
Soph. Antig. 286. Aristoph. B. 588. xave rov Aoyou. 
Hebr. X, 2. D'Orv. in Charit. p. gx. Plura Thom. 
^ M. in O«éxavoé rig. rive et durabcaro «vrag. — 
Plato T. II. p. $á. B. xoé éxaveev goftovucrovs 
sÀAnOog ree» ra xa avdpav. T. IIl. p. 1605. D. àé- 
xorog M &üUcai u& tí Avyyág — ct mox gavasras. 
j yi. T. 1i. p. 407. C. active. "Thuo, p. 416, 39. 
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ex» ttóÀLY did deoa sericeu. p, 480, 66. rerddérip- 
veg rv Qoyu. Gvety nC, sc. éavrór, Was 
. ' Thuc. 556, 65. vMas. t9 ep mevoct Xen. 274, s. 
405, 1. .t9$ Cvugopas. ee  sasoecy. Arist. II. 115. ik 
Sch. Isocr. p. 245. JB. ey» rove uév vBe(torras, fOUg d 
eXopovrtag mavcacar. Dem. 392. $. 12. ov puxpay 
vupavr(óa sexavxévac. Pro étaveato Paus. 657. z- 
xécoato t$ uarias. stnauuÉ pot "is 00yT)s Lysite 
$52, 10. | 

P 699. Hair) Plato T. II. p. . 457. B. ! 

^» 790 Hago) Bergler. d Aliph. P. 44, Phi 
1o 987. d 

ib. Iuga] Eust. Od. 4. p.. 185, L. 5. etc, 

ib. evvvevo] T. H. ad Plutum P. 46. VOX re- 
centioris Graec. 

p. 702. Iemányels] Emeudat Wenn Observ: ' 
P. i5. Leopard. Il. c. 22. 
p. 706. &yorreg oí udv] em. e p. 55. 1. 59. Ay. 
p. 708. Hepuereuoc] Graevius ad Soloec. p. 78. 
; Klepestepó» pro &» Eust. Od. j&. p. 475. 1 a8, 
ex Athen..IX. P 395 & » b. Schol Aristid, MS, 
p) 

p. 7n. Ilérauns] Graevius id Soloee. P. 1o. 

P. 712. 9 *54og] Sec. Grimm. Diodorum Eust, 
Od. 4. p. 179. I. 45. 

p. ?15. IHgvíxa] Graevius ad Lucisn. p. 57. d- 
syrírm Arist. ap. Athen. IX. p. 572. C. ószrín M 
eri» cov évcavtov. Casaub. p. 645. 1. 20. ut y. de. 
anni vel diei parte ponitur. 

p. 716. Il(oue«] H. Steph. de Dial. Att. P. 1áo; | 
&. et d0oua«. 

p. 719. ILujuog — sánuuvpis] Wetst. L. p. 695. 
Spanhem. Callim, p. &. c q. al. sAxuyuvpa. VV essel, 
Diodor. I, 298, 19. Herod. est $9xó5. vide. : 


bs 


1. 56: 


a7é 
npo 723. Hybuon] Plato phe. semel , Timaeo: P 
$0» sémper.. M) ata a, Mo rmm e 

A Up. 224. ' Zlodwxóg] - odores. morae D'Orv. dn ] 
£harit: p.337. AK enagás 13 ssec 

Gp. 226. IloSev].so9ev; negationis vim 3 habet, Ce- 
exub. jn Athen. p..964. a. Plato. T1maeo p. 55. :C. 
«urge re yap ovóé» ovód ttoogie-aveo noOéy ov- 
9 év. p, 5o. E. — Symp. p. 199. Gzeér8de. t094». —- 


. toO» 'F. III. p. 255. C. Misc, Observ. Nov... T. XIX. 


Peu 076 036 3M Ua d 
X Hpocsos; pro god eas. Actis) Ewwt. Od. P 102. 


P A28. Apoà£rys], Graevius ad Soloec. p. 62. ) 

p- 756.  euósis xee TOY y Oo]. Wesseling. Obs. 
- RN 

Ilpoagov corrige ap. Athen. XI. E á95- B7 

^q »8u. "Hpdóotós] 442, 4or hi 

Iloounóéos] H. Steph. de Dial, Att. p. rof. * 

- 25i. Jlgoec 4epsis] banc motam ut ridiculam 
Bt Gorrupta. lectione; nixam: castigat" '€1. Steph. de 


Diak Att. p. a. bb io 0o ise 


. G1 pé 968." Iosostue] Plato Hippia Majore: T. H& 


p. 286. A. zpooxyyuo óc Mot dori xad a 92] coude 
raj oUAsyous bn n: oa 

Jéssippip6r. porepaíz: ejje dés x] eil sgorepale "is 
Ovoías. em. Andoc. p. 959, 1. .— 

-u p.262. Id] tovc pot ibxiónpievrag. Dion, 
hrs. p. 106.:Ilo9 At. 'Op. 129.152. pro spei 
9: «p.763. AMosstepoy] te vrdeg.. em. Epist. Socr. - 
P. 99, I6. mocitíregoy Xen. 182, 17. Ruhnk:; 'l'im. 
qi a6r, eo ; oovros L. Il..de Repub. P- 550.:B. 'Theaet. 
p. 150, E. Xenoph. 510, 17. oyca trate. et Qoiat- 
Agra: (et 'Fhucyd.) em. Xen, 145. &r in spuriis vid. 
Plato: /Phaedone * p. 59 T D. «& a6, E. ig neoiat- 


TtOatt. es ZPNE P enr. - Pe ovt on» m « 


-^ p.765. IIsnaz]- Eust. Tl. wi78:51555. 1, 750:7 á- 
plurali semper. Duportus ad "Theoph p. 458. "WASse 
ad Thuc. p. 100. 8r. 1. 97. "Thuc.:d?scérnit, vtduévás 
mvAcc roe Ovpac tov oiii uorcog^syos. Plato tib. VTI]. 
de -repub. P. 560. e cas foi: unaiatiuob eoi 
suec. 
^: p. 5068. Pom Harpocri: eX io ek "uda: "fe 
) mixore. Demosthenes aliquoties: Vid; H: Steph. de 
Dis Att. UP 86. b. «P 226. et: P387. plura: (vtl 
E P. eM UM 
; E" 69. "Padioveyóc] Eust.- 0d; » ? E 2 L'*. 
£X Aelio. Alberti-ad: Gloss; p. »8.- 

.p. 271. "Pawnuog]: ave ; ijaPog , pro "'aninli 
lasamen Clem. Alex. Index. Isoer; rag | dàgOorüs 
zov: Ó key ovx &v cols; apyioxg 197, b.'Oio- 
xÀsuae* éxrüócvro uai óeOvuter. Astà éeD dur y 
grecs Andoc. p.32, 17. fiw 7óKo$ moi Q. locr. p. 

1805. a. GaOvueir Isocr. p. 41. b. mihil agere 291, a. 
| . p. 771. .Peécaé). Qoícer eo sensu. Aesch. Socr 
Hi. p. 122.. em, Achill..'Fat. p. 365. £, -— ^ ^. 

. Pepngos énl..opyíówv] adde e sequ.- Piyyos et 
confer Duportum | ad Theoph. P. 275. [male In réà c 
ed. rejectum .ad.-GUyyog] | ^ ^ 

p. 775. 9 -Pgk — agaAoyar]: Plato L. VIL de 
. LL. p. 045. A. xare eye Borgvov. óa£, non'(ol, 

Aelius Dion.-apud Eust. Od. 4. P 15$. l. 4o. Od. 7. 
p. 961. 1. 30... ' - 

p. 775. 'Paceov») tov 5 Blov, vitae frogalius Du- 
portus ad 'Th. p.251 Poll. VH. $- 15. | avouéo acto», 
Q$adiovoy(e. €ne ecran tO sepyoy Tbuc. p.77, 22. 
Dem. p. 46. $. 51. 7 napevtíxa do) x04 acte. : 0 
26. 12. xa" juéperr Go9vpalo xe eoravy. eti42.$. 
;&1. Plato TT. II. Polit. p.510. C. zy y «6 napoybpzna 
óuoxorvszeg éaecorp, praesentem :volupitatem sequati. 


* 
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Ken, 217, 17. Swolaukputvoy. "m $. 458, 45. hoc 
soàbj» Qactovar sugéxa, affert multam recreatio- 
nem. 95, 22, ubi equus exercetur, ibi et fyc Q. 
euyxavéca, 553, So, 555, 77. als hy't wel maakt 
xvgurgven natans, wat verligung.. Socr. Epist. p. 
3o. $acreva» xai rdv ddoyay drodexónevos. Ly 
sias p. 265, 5. Gasrarq» te»G  olerüe avro sva, 
solamen. p. 409, 10. ravryr mihi éacrovg» éleupov 
eg rds dóovc, equum. leocr. p. 47. e. aliis stoàddv 
éaeravor érroltse , rem facilem. P. 198. a. oÀ£yots 
xovot xoddag Q. xreusvoc* aAA ov Ó« uuxQag Qa- 
$vu(ag ueyaAove ^ szóvovc VitoAMA LEY OS. Dem. P- 
177. $. 586. quisque sibi vseAsteero — Gasto». 
p. 455. 8. 115. lex nulli rà» aódexovrro» dare dicitur 
$acr. 672. S. 66. 28x. $. 5o. quam Q. pageriboe dat 
tua lex. p. 796. $. 5r. een verligting van "droefheit, 
 astovn vesov xai xcudtov Plut. Stob. p. 8r, 15. 
Max. Tyr. p. 407. penult. amoris Pausan. 187. a. 

p. 776. Ó. xoc » evxoAía] Plato L. HIL. de LL. 
p. 684. B. Timaeo p. 7o. D. Philostrat. 289. f. eliye 
t. Qocrovgs £xelva. 710. m. rd Ó. éyovra coU so 
Aéuov. 021. m. ro eoue avuuergor ég Ó.. cov 9pc- 
' pov, ad cursus facilitatem. 

P. 779. Péyxo] Tonae 1, 6. Clem. AL p. 219, 7- 

p.e 7802. aoo] L.- égéo, égo. Bos. Observ. 
p. 49. x 


p. 799. Zaígay] ad Luc. XI, 25.. 

ib. OovxvoiOgs] p. 421, 78. Duker. 

p- 790. Zaswgog — vàdóng;] L- ivodnt. : 
so €ucayOne. H,. Steph. de Dial. Att, p. ars. e. 
et 216. 

p. 795. aerevrog] Weetsten. L. p. 470..a. 

En alia manu: 

Zísvgo. Schol. Theoor. eid. & .v- 15, 


'Zxapóauvocsm. vide Erotiani.Lexicon. - 
Zxogíóa. vide Erotiam Lex. 
Zxígóos. Sch. Theocr. €i. t&. V. , 58] . 


7 Zx(gos Eust. Il. w. p. 1418. 45. 
. p. 900. Teragós] H. Steph. de Dial Att. p. 
219. a. 
« db. Zséros] Sic 9 exégog et ro. | Athen, XL 
P' 498. a 
rata, atuarog drraxase. Schol. Soph. ined, m. 
1446. 


, P. 907. Xrouol — etevgol] eraidot Meurs. in| 
! Glossar. et Schol, Soph. ined, ad Elec. v. 1545. 


P. 8o. créugvaa rd rj» 44] Eust. Od. o. p 
858, 1 


M — oy óvuyv. Lex. Coislin. p. 485. 
. Zrgatáyiov pro orgorozeóov. H. Steph. de Dial. 
Ait. p. 197. a. 

p. 91g. avAdeyeég] Thuc. p. 215, 7o. 

p. 821. svvtdcxditero] Kuhn. ad Polluce. P. o4. 
n. 56. $ 
(0p. 826. Zo] Abresch. ad. Aesch. p. X19. Span- 
hem. Callim. p. 459. a. b. errat. 


p. 838. Zyo4csregov] Plato L. X. de Repub, 
p. 610. D. N 


P. 950. Zu] egregia Eust. do» E: 940. l 45, 
. Herodot. p: 9, 58. 79, 12. fog. oc6 xo vyujs p. 246, 
4, Plato L. VIi[. de Rep. p. 566. B. Eurip. Hec. 
995. Suppl. 645. 44. Iph. 'I'. 535. em. Cant. dele yag. 
Rhes. 526. ad 'Thuc. p. 186, 70. Duker, ó& &ttice 
pro coe Moeris 547. Piersen, Thom. M. p. 8r. 

12 ' 
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Oud. cec» Plato I. pP 106. E. ro dódyoroy GOY x 
ad«xqpOopoy et Dem. 50g. $. 256. avrovg dei. aos « 
vac. Dem. p. 506. $. 19. 


T. 
p. 855. 5 Oasis] Alciph. Bergler. p. 49. 


p. 954. vo rageyog] Nebdham. ad Theoph. 
XXIII. et o. Athen. Ill. p. 119. B. et saepe ante. 
ro p. L19. €. Vrrexol ovóeréoog Eust. 


p. 855. TeOvijéezae] Abresch. ad Aesch. p. 5t 
205. 


ib. & l'opyíg] .p. 469. D. ed. ceOyiberan. vi 
ibi. Vide Graevium ad Soloec. p. 91. et 92. 


p. 839. Téuaos). T. H. ad Plutum p. $05. 
Phavorin. plura. róuoc et reua y in uno' l. de € 
versis Athen. VI. p. 268. f. rouog frequens. vid. 
Amm. l'Ae/xov rc&uerog Athen. Vl. p. 240. B. t 
pio x08 éyxéAuov (L. éov) ap. Athen. III. p. 96. 
Dvvvov réuaxog p. 116. f. et p. r17. b. de piscib 
p. 118. e. salsamenta p. 120. a. o tO QUO ge voc 
tur ab Antiphane repa ortos. Plato T. d Sym 
p. 191. E. refine nux ovra rov &ervog — alias ry 
poca. TeJuQ y Lo ap. Athen. I. P. 5. f. VII. p. zt 
b. yoyyoov xegaAnv xoà r& pora reu yix. 2C 
f. repa en- ibid. d. réueyog Ovvrov. 


P 840. Téoo] Alberti Gloss. p. 115. - 

p. 942. avvrgjtoc] L. avgvvroirs. 

p. 945. reirAov] Diocles ap. Athen. II. p. 6i. 

ib. Téxvi] dolus. H. Steph. de Dial. Att. P. 196. 
' y: 845. Tyuegov] Schol. Arist. Nub. 699. 


TuyydBegi, td sevvdBepi, / dezexod. - ZlioxAns 
in Lex. Vet. apud Rust, Il. H. p. 254. 1, 5r. H. Ste- 
ph. de Dial. Att. p. 250. in fine ex uno Eust. 


TyvaAAos H. Steph. de Dial. A. p. 227. a. 
p. 847. r«vog evcav] L. zevéc a. ex Phryn. 


p. 948. ovóé ye nárpos] Rutgers. notat P. 94. 
et Libanium hinc em. 


p. 951. Tíxruv] vid. ad Hebr. II. 5.  yelvaaópa 
de muliere Moschus IV. y. 55. - 
ib. cíxr& u] I. véxes. 


p. 9856. Tovógita] eordpveeis A. Prov. 36, 28. 
26, 20. 22. 


[4b alia manu: 


TocBaxov. vide Sch. Aristoph. ad Plut. v. 707. 
ToogaAts. Sch. 'Theocr. Eió. «a. v. 20. 
JTvátov attice. communiter cian. Hesych. in 
|. végadov-] 


ToíBey Att. vulgo ep/Baxos. Eut EH. y. P. 
1450, 55. 


| TotyÀav Attici, non coipàn. Eust. Il. o. p. i8. | 
1. 4a. 
p. 960. Tuncioer] vide inl xódóne. Plato T. HI. 


p. 592. B. * xa cv ue axg«rov ruerroass. de his 
ad Pollucem p. 9oi. fine. 


(UB 861; Tvgox] Eust. Il. 8 p. 261. 1. &g. 
a 


p. 864, "Tyoz] Plato "Timáeo p..88.-B... 
p. 865, deiov] Abresch.' ad. Aesch.: p. 598. 599. 
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|... ib. «AA wiov vog sine e. . Attici. Eustath. Il. 4. 
p. 17. l. 59. Veteres. Od. I p. 116. 1. 16. 
| p. 068. zgv énavo oyécu] T. H. ad Plutum P. nu. 
"Tanperoóuoa. Schol. Soph. ined. El. 1519. 
p. 871. '"Tavouoxsty Bevog. P- 956, a5 vid. Hut- 
chinson. p. 164. 


«Up. 874. dnoxplvouat xOQc tO du] Alberti i in N. F. 
pP. 45, Eust. Od. B. p. 84. J. 3o. [ab alia. mrianu: sic 


et Schol. Homeri Il. A. v. 407.] 
p. 875. Moudvógtog dd] p. 216, 25. Herod. 
p. 876./"Taorí(95o«] Beigler. ad Alciph. P Jof. 


p. 879. gletauaa xai tO va.] lens. ad Lucian, 


lp. 3a (- 
. . d. B 
Pp 884. ro énexArjoeoi] an éco. MEM 
p. 195. o 
p. 88g; gevaos H. Steph..p. 157, e 
deAAeig loca nitrosa. H. Steph. de Dial. Att. pP. 
1960. c. —. . 
p. 890. xa£ ro à dye Albert in N. F. p. 452. 


P. 891. & [D opyíe] frequentiss. alibi. et 'T. III. p. 
206. c. gépe éxo«s àv &m&y. qcpe, quaeso, Soph. 


El. 258. v. 31x. gp. &né v. 578. Ántig. 540. 'Trach. 


906. Ph. 454. O. 598. 544. 1152. &a Aéy 'Theocr. V. 
v. 20). Virg. quin age — si quid habes. gép' à Soph. 
Ph. 30o. ép lóm ví coi do Arist. ap. Atben. p. 
690, e. gépe, ex. gr. Alciows p.34. ai yge.Zexpa- 
T2$ p. 945.;f. ridicule Spanhem. Callim. p: .150,, fine. 


p. 808. xoZ uj .gavracuara] Abresch. ad Aesch. 


LS 
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gos yag excitantis est formula. Markl. Lys. p. 157, 2. 
gége ad.plures. Dem. 555. $. 69. Arist. Q. 785. &ye 
Arist. E?..507. Aristid. I, 2. m. "dye ad duo, Arist. 
"Opv. 454. et in Schol. al. J. v. 657. et 686. àye à 
ad plures. Orac. Paus, 840, 6. gépere Herod. 258, 
24. Gyere Ó» Xen, 207, 5i. 

p-:891. WMiozsAog] Abresch. ad Aesch. p. 105. 

p. 892. depega rra — Ileporgoco) Egregia Span- 
hem. ad Ranas 685. IIegoéqaeooo Soph. Antig. v. 906. 
. ubi vid. Tricl. Aesch. Xo». 488. Eur. Or. 962. Sch. Arist. 
O. 294. Plato Cratylo p. 404. C. degócqotro nomen 
plerique formidant. et ita et mox. degagarteo» De- 


mosth. p. 689. $. 15. Vales. ad. Harp. p. 551. Vid. 


Eust, Il4«. p. 668. 1. 42. Clem. Al. p. r4. 1. 7. Eur. 


. Hel. 174. ap. Suidam in A£rvog — rà. d. '0py«e Sea- 


cacOax«. 

p 895. «à 9Oavay] dgSoxa Thom. Schol. ex 
MS. habet 'T. H. ad Plutum v. 1103. Herodian, Pier- 
soni 452, Eurip. Alc. 662. gwrevo* moló«s ovx e 
«v qó«vors, celeriter procrea. Casaub. ad Eq. Arist, 
931. gO&v&v rt xocciy, summo studio contendere, ut 
quid facias — est et antevertere — nullum verbum 


Lat. par. Cum partic. Xenoph. 263, 5. 296, 10. 576, 


8. ég9»n Ówgag Herod. p. 554, 8. p. 549, 4. ulv 
étiOcovrag qOas. 551, x9. cum partic. p. 561, 14. 
. em. Isocr. 185. c. "Thuc, p. 524, 52. oiouevog qO7- 
eecOa« omeÀDovy. Á5Á, 27. rà udy Anjcovsu vuds* 
. và 0d gÓncovro«. Eurip. Or. 1225. ne quem éd» 
étg oixove gon. em. Plato T. II. Polit. p. 293. E. 


ejuxgov ye &pOnc ue Égouevog,  Zoxporeg, me pau-- 


lilum antevertisti. isto loco nixus alium in eodem 
dialogo p. 266. D. ?vo ux ueuqts épor5sag in notis 
p. 10. a. praeclare emendat Steph. ?va u5 ue qOgs. 


T. III. p. 185. E. ovx àv qOavo Ayr. ad Lucian. : 


- 
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IH. p. 419: l. 27. non: effugies, quin. p. 214. E. ovx 
&y qOavoru Serr. hac:in ve non deero. Xen. 454, 
7. Schol. Soph. 'Trach. 575. ipOace ydp o Hpoexàns 
robeUces cVrOr. Sic ad'v. 946. Heath. ad Euf. Sup- 
pl v. 1219. Iphig. T. 245. Troad. 456. Heracl. 721. 
Eur. Or. 9984. ov goaxorc ér &v Oruoxovreg. Or, 
150g. dou». 992. xüv udv qodsopaa. et dor. 1296. 
Med. 1169. uó4« qOxves ur xouod meat v. Xen. 169, 
14. qOasax zl» moO&v. Arist. II. 485. ovx &» g9a- 
yottory fOUTO aQatrovres. 685. u» gods pae éA- 
Sov. II. 875. 11o3. avecbas Ai qOdsas, Xen. 454. 
og &v qOa&vm tovg gülevg. eUepyet v. Lycurg. P. 
166. 8. épOace xazaQvyov sig ro iegov. Nepos: 
peucis ante gradibus, quam qui sequebautur , confu- 
git Dem. 520. $. 68. opyy qOccace rov Aoyeusuov. 
ib. 529. $. 75. égOaxévou aàcxoUvteg ap. Dem. p. 
Ao. $. 72. Longin. 27, 3. égOaxey evo toy. Étouo« 
tX émutOÀC, GyeÓov Ó. avrav xoc qódco ap. Plut, 
II. P. 21r. c. Moeris 596. gOosw — q9acoac. 


p. 996. d3ois] T. H. ad Plut. v. 677. Eust. Il. y. 
p. 306. l. 9. Od. & p. 555. 1. 52. ap. Athen. XI. p. 489. 
D. rovg o 3oég xvxáorepeis xai cerépog éxovrag, ovg 
xal xaAovctc ceAgvog. Chrysippo Tyanensi Lib, XIV, 
p. 647. D. qois describitur. Utrumque locum pro- 
tulit jani Spanhem. in Plutum v. 676. gOoig Clem, 
Alex. p. 19. 1. 15. | 


p.999. doizáv — - ivro»] T. H. p. 55. d. Attici 
recentiores et Theocr. 11, 98. Eust. ]l. «. p. 625. 1. 44. 
goutav — re«Upoc Soph. Trach. 11, qorzay zur et 
ua Óyrevcas rcyl Plut. 2. p. 852. C. ét te mposrjovr o | 
diÀocxaAcie Dem. 182. $. 458. aoa ZxvAMe, xod Z- - 
ftouyay " Paus, ig. a. sic Fpgenóns sepe. wd Aesch, 


- 
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pf T. H. o; Zvdàpor : re xa£ Xaoray Paus. 461. b. 
Paus. 457. m. éuaÓ« zoe Koirío — £idar c map 
"Adugtovc. Isaeus p. 77, 53. àv OidaoxcAov 0zot égoc- 
vroucy. Platonis Sympos. 'T'. III. p. 205. B. Socrates 
ad mulierem Diotimam: si id nossem, ovx — ?goírcoy 
mapa 66 avro ravra ue nsoutvog. Epist. Sor. p. 29, 
20. Ántisthenes zoo ce gorurg. ap. Athen. XIII. p. 584. 
C. in scholam. aoporra ro stavoxaOac uavOcvovre 
Eust. Il. c. p. 1227. l. 52. adhibet Dinarchus ap. Harp. 
in xpvcoxos» em. gorentiis de discipulo et go«zz» - 
Moeris 4oo. n. evugorrrzs Lennep. Phalar. p. 240. 


ib. &y l'opyíz] p: 456. D. ed. Serr. 


p. 902. $povdos] ex ftpoodog Duportus ad Theoph. 

p. 996. ex «po oov, qui evanuit, Pierson. Moer. 585. 
ggovóos. Soph. Aj. 746. El. 50g. 854. 1158. gpovóos 
avrog & Jevov. Ant. 15. qoovdos éorcV "doysov 
erga ós. Ant: 1259. 7) yuvi) tA qpovdy, nolv eix&v. 
vovg qpoUOos in Scyriis Soph. ap. Clem. Al. p. 73. l. 
26. qpovdog ésto xvuetov Bv3os Soph. ap. Clem. | 
p. 722, 17. Phil. 425. émel Oavov "iríAoxos avro 
govdozs. 563. gpovooc diáxovt és c&. Schol. aQavels.' 
Oed. Col: 655. gpovóc t' ex &uAuorao. Soph. Aj. Locro. 
và szoÀÀd Aesch. Suppl. 870. Eur. Alc. 820. And. 1050. 
Or. 719. Hec. 160. ggovdos occus; gpovdo: maides. 
554. et Schol. zoóodos,; ngovdos , q povóos. Or. 590. rà 
cope goovóo», morbo evanuit. em. Or. 1579. , 9oovóa 
yà. Med. 159. gpovd« ra! 7o» Med. 492. 0gxav óá 
qQovóy norte. 722. gootaós &yul ms éyo, dubium.quo 
sensu. IIIO. ez. Alc. 95. Eur. Aur, 75. 1078. gooudn 
ply av , gpovóe Ó &pÓpa nov. 1219. Iph. T. 155. 
abiere qpovdor. 1289. 1295. Rheso 662. abest Hector. 
866. qpoUdog o ov ov qatyetou. "'road. 41. ogovóoc Ód 
sz. mortui sunt. 1071. ggovoaé cot Ouoía.. 1188. 


goovóa uoc. Avist. IN. 716. .ggoUvóe — qpovór. B. 94. 
& | ggouóa Oarroy. Kuster. quam incredibili gaudia ge- 
Sstiunt qui subito iu aerem discedunt prae animi levi- 
tate. Spanhem. ad Nubes v. 716. Philostr, 7 9 f. geos- 
. doc t00eg , 9o. yAovero(. 


| ib. àgamije) et éxtodov. Abresch. ad Aesch. p. 525. | 
p- 907. xavaónAanouo] ónàon. 


. X. 


p. 908. Xacpecv] De formulis Platonis et Epicuri 
Laert p. 199. 200. ubi verbosa est nota Mer, Casaub. 
vid. Menag. in Laert. p. 159. refutat ''homam, ad Luc. 
2, 30. Act. 25, 26. 1. Cor. 1, v. 5, Plutum 502. Eust. II. 
COM. p. 2592. 1. 18. Alberti in N. F. p. 144. Stolberg ad 
Aj. p. 129. et de ev zgavr&v. — Morus ad N. F. p. 
271. Colomes. Observ. p. 656. xaipa SC. x&A£Uo. ple- 
ne Arist. Og. 1580. rüv &vóge xvatge oí Qcol »e- 
Asvouev. xatgec dicebant sibi occurrentes. Persae (He- 
rodot. p. 56, 15.) vel osculantur similes, vel malas — 
vel adorant. p. 118, 1. Aegyptii &vzl rov zpogayo- 
gevay 1n via rpogxvvéQuat. vide quo modo. ;uearg 
-Jloàvxg&t&t ce Acyec. Herod. p. 175, 48. praeligitur 
epistolae. Gale Suidam citat. p. 207, 4. Oroetes Persa 
eidem. 295,55. Besuevs 4a. rdóe Adyet. yeQ&v in 
' epistolae inscriptione ap. Athen. III. p. 98. £. em. 0eo90« 
Epist. Socr. p. 74, 14. a. Macc. IX, 19. Tudaeis Antio- 
chus zoAÀd xaípev xo£ vytetvety xo4 ev farre. 
cap. XI. plures epistolae. ibi una v. 28. incipit: Si valetis, 
bene est, ego quidem valeo. 5. Macc. IJI. 12. 15, et VII. 
Y. 2. in epistolis Ptol. Philopstoris: Toig — a apaey xa" 
égóocOac E Gonineda dd «a4 avtol xoi «a qéxva q-. 


puov. — Bacua 4rruyovo Zijvov xalpay' Laert. 
VII 8. De salutandi formulis. vacet», uyiiyav, Lu- 
cianus I. p. 724. et seqq. multa. 


«p. 915. Xa oi0o] Athen. XIII. p.577. b. Mun- 
cker. ad Liber al. p. 255. 


P. 914. XO.£og] Plato T. II. p. 14r. D. xO.£a ce 
xa sait ytyevnueva. ' 


ib. Xrrdhy] Eust, Il; c."p.. 1226. 1. 44, Sch. Hom. 


ad Il. B. v. 42. iGtépy ód, órc ài udy &vópoc x«zixyvot 
Aéyst, énl yvva«xog óé nénAov. Plato Epist. XIII. p. 363. 
A. dabimus Cebetis filiabus y«re»«a rpía érramyn, | 


uj tco» noAvreAov tà» Aduogyírov, aAÀa tov Ztxcác- 
xav rv Away. 


p. 915. a4àa xAevs] Contra Pollux VIL $ 78. 
ib. 4icyvàos] Abresch. ad Aesch. p. 64. 
Xpoécs Il. ». Eust. p. 939. ]. r. 


p. 918. ZogoxAns &xot] Antig. 747. * Aio ydp ] 
"ol Xe Qed. 'L'yr. 835. Soph. Aj. xeAos tiv «ov ev- 


yeviü xo. [v. 480.] 


p. 920. xol evtl rov zoéxed] 'T. H. ad Plutum P. 
469. n 


P. 922. Xoxaóo»] 9eacacó c» Plato L. HL. de Re- 
pub. p. 415. D. Ib. touoas oy. 


ib. Ilàdzov] vide in emend. ad Plut. - 
P. 929. Zogox4et] v. 777. 


"" 


P- 929- vvirrad] JVvyxrjo, non wvyeve; Athen. 
XI. p. 5053. a. 
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42. 


. p- 951. exévovy — suvovvrov] dc — óc. 
ib. ovijugv] Eust. Il. p. p. 1123. 1. 56. 


ab alia manu: Vinsppoy Schol. Soph.. ad uacca- 
yo. v. 9&0.] ! 

P. 952. ro .f)sc] e$ rarissime regionum urbiumvé 
nominibus adjungitur. T: H. Miscell. V. T. III. p. 56. 
Aplurima tamen loca dabit Abresch. Misc. Nov. 'T. III. 
p. 1] Herod. p. 140, 38. e MS. ee Mervisvgr. Thuc. - 
552, 69. ic Exíóavpov. unus MS. «s male. errat Was- 
se. recte Duker. omnibus istis locis de hominibus dici- 
tur. p. 526, 66. zxovroc os try MíAgrov ézl tO- VtUtt- 
xày. em. Aeschin. p. $1, 7. dg r&yure ?"xousv og 
Maxedovíav. non pro eg vel xpog dici, haec tamen 
omitti per ell. Ernesti ad Memor. Xenoph. p. 90. 91. 
[IlI, 7. p. 95. 96. ed. V.] Aeschines Socrat. 1I. p. 56. mi- 
serunt o 746 zoo erg. ad tos. nunquam, quod sciam, 
ita Plato. Errat vir doctus in Miscell. 'I'.IV. p. 208. ubi? 
vecte B. cs non solet inanimatis addi, Saepe alii.. 


^ Beryler. ad Alciph. P. 114. Bos. Exercit. p. 84. Athe- 


naeus I. P .&. Á. os evroy p. 6. À. es zov vungíov p. 
48. D. og tov Baccéa p. 95. E. «s jus V. p. 188. B. 
eg.ro» MevéAmov Vl. p. 245. D. og rov Ogéddav 
VIII. p. 549. D. o; Brg«cdógv regem. Soph. Trach. 542. 
749ov cg vuag. Eur. Hec. 992. og cé. ec XíAo» Cal- 
lim. f'agm. 3g. Bentl. Lege o6 avro» in loco Galeni 
ap. Menag. in Laert. P. 242. b. Eur. Suppl. 515. non 
venit gos cé et eg &u. v. 562. ag &s eu é&ov. Iph. 
T. os vus BAémo. Arist, Vesp. 409. dg ér avóga. 
Pluto v. 1202. veniet wg o&. 1204. L &u. Nub. 256. 164. 
Ran. 1557. eg yes Equit. 499. LZ Bacdiéa Ach. 63. 
e Evgueíóny 593. Pace 108. ws róv /f( àg tov» ov- 
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gavóv. — eg avro» etc. Heliodor. Exc. p. 47. ad 
Phoen. Thuc. p. 88. o$ feccAéa et saepius. p. 140. 
40. ég tv Zaíav ec Baquéo. 5o. ac ZwraAxqv M 55..— 
.4$ Daepyaxgv. l. 56. oic Bacca. e$ TOUS "d4owvatovs- 
p. 144, 24. P. i57, 5. os Ilez»to. 285, 60. cg Heo- 
Ólxxav xol ic vuv XaAxidenjv. male Abresch. éc eji- 
eit. vide ibi notata. 


*.— ib. etg" 48vdov] L. cg '"l'ib. Hemst. Misc. Observ. 
Vol. V. 'T. III. p.56. 
"p.955. ódzep rovs x] H. Steph. de Dial. Att. 
p. 196. b. 
ib. AioyUAos] Abresch. ad Aesch. p. 255. 
P- 956. àyoos 0d ut]: té. v. 55. 


De Thoma vid, in Atticistis. Legit Thomas paucu- 
la Platonis opera, maxime Gorgiam. Cl. Abresch. Anim. 
ad Aesch. p. 2. Thomam dicit idi citandis scriptorum 
. locis negligentissimum ; 'quod saepe ostendit versus tri- — — 
bui Aeschylo, qui sint Euripidis, Soph. et vice versa. p. - 
105 etc, Elsnerus (qui tamen, ut puto, Thomam nun- 
quam citat) 'T. II. Observ. p. i95. 196. temerarii 
Graeculi nulla fere apud Graece doctos est auctoritas, 
qui infinitis erroribus omnes paginas commaculaverit, 
qualibus m. scatet Luciani Soloecista. vid. p. 5or. et 
alibi p. 510. non legit. (citat T. 2. p. 251. credo ex . 
aliis). Alberti in N. F. p. 165. fallitur accuratissimus 
ceteroquin Gramm. p. 195. habet testimonium Scali- 
geri. p. 444. descripsit Moerin. H. Steph. de Dial. 
Att. p. 155. a. "Thomae testimonium parvi apud me 
ponderis est ob eam quam alibi afferam rationem. ib. 


. 388 


' et p. 156. confutát aliquot eius observationes. 'T. H. 
ad Lucian. p, 512. a. Decepit Thomam vernaculi ser- 
monis non callentissimum — prava lectio. — ''homas 
M. scripsit Synopsin vitae Aristoph. et argumenti in 
Plutum. Scholia in Aristoph. quae forte habet MS. 
Cod. Leid. vid. 'T. H. ad Plutum p. 422. et 425. — 
In Miscell. Obs. V. V. 'T. III. p. 28. etc. Lexiphili 
(1o. Chr. Wolfii, ed. Libanii) notitia edd. Thom. 
Mag. et consilium, quomodo accuratior parari possit, 


. MS. Vossianum contulit Alberti in N. F. p. 175. 
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Cum primum mihi, superiori anno, esset potestas 
facta, coram vobis dicendi, S. P. C. D., meministis 
fortasse, a me esse praestantiam pacis artium demon- 
stratam, effectumque, ut Princeps iis excellens non 
- modo salubrior amabiliorque, verum etiam admirabi- 
lor videretur eo, qui militari gloria splendet. Ea 
disputatio cum non adversis auribus accepta sit, nisi 
me cupiditas mea VOBIS vel aliqua ex parte proban- 
di fallit; coepi requirere aliquem antiquae memoriae 
Principem, pacis artibus praestantem, quem vobis 
Aoc tenipore spectandum proponerem: non, quo ze-. 
cesse sit e longinquo tale repetere exemplum, cum 
vivum spiransque habeamiis in AUGUSTO, PATRE 
VESTRO, communisque Patriae, INDULGENTISSI- 
MO, aliquando etiam habituri in TE, CELSISSIME 
FRIDERICE; sed ut sit aliquod e disciplina mea ar- 
gumentum, de quo possint quaedam a me non ine- 
pte disputari«" Sed tale exemplum circumspicienti 
"subiit animum memoria Lectionis superiori vere in 
coetu adolescentium habitae de artibus politicis, qui- 
bus Caesar Augustus usus est in Summo Imperio 
Romae sibi comparande. ^Nam cum, in Historia 
Universa e fontibus repetenda, ad Actiacam August 
victoriam venissem, essetque de Reipublicae Romanae 
conversione, quae tum facta est, exponendum, non 
1t10do veteris et novae reipublicáe forma erat descri- 
benda, :sed etiam quomodo et quibus artibus veteris 
formae commutatio esset facta, explicandum, ui sie 


b 


tanlae rei causae intelligerentur, quibus cognoscendis 
historiae utilitas maxime continetur. Eam igitur Le- 
ctionem ac disputationem coram VOBIS, C. P., re- 
petere constitui: nou, quo eam dignam Vestris pu- 
ribus putem, sed, quod ea non abhorret a personis 
studiisque VESTRIS, iuprimisque ut sic rationem 
VOBIS quodammodo reddam muneris, quod in hac 
Academia de voluntate PATRIS VESTRI sustineo, 
omnemque VOS historiae tradendae, omninoque dis- 
serendi mtodum meum perspicere possitis. Idque hoc 
facio libentius, quo magis spero, VOS, in ratione ac- 
cipienda, non magis iudicium VESTRUM, quam 
facilitatem clementiamque in consilium adhibituros es- 
se: quod ut faciatis, etsi supervacaneum videri potest 
rogare, in tanta VESTHRA indulgentia, tamen, quo- 
niam dulce est rogare eos, quos ames, quorumque 
. bonitate eonfidas, vehementer rogo atque oro. 
. . Sed, ut ea, quae a me dicentur, hoc facilius in- 
telligi possint, resque ipsa hoc rectius explicetur, 
paucis ante est de reipublicae Romanae forma expo- 
nendum, quae ante libertatem oppressam fuit, tum, - 
de Romanorum veterum ingeniis et moribus, quoad 
quidem ad hanc nostram disputationem pertinent. 
Reipublicae igitur Romanae antiqua et post re-- 
ges expulsos instituta forma, non simplex aut unius 
generis fuit, sed ex omnibus tribus illis formis, Mo- 
narchia, Aristocratia et Democratia sapienter mixta 
et temperata. Nam quaecunque uniuscuiusque com- 
moda sunt et opportunilates, eas coniunxerant rel- 
publicae illius auctores, vitiis et incommodis cniusque 
sublatis, Ín eo autem delectu haec ratio habita erat, ut 
quae in unaquaque forma incommoda sunt, iis me- 
derentur ea, quae ex reliquis duabus formis adsum- . 
ta essent, ut pluribus demonstrat Polybius, qui ab 


, 


| 395 
"lita variarum formarum mixtura diutnrnitatem istius 
"reipublicae repetit, Nam primo, Consul is, apud quem 
fasces erant, sive, ut hodie loquuntur, qui praeside- 
-bat, speciem 'et pofnpam regiam habebat: ei omnes 
"reliqui Magistratus, praeter "T'ribunos plebis, pare- 
bant: is Senatum convocabat, ad eum referebat, po- 
"estatem sententiae dicendae dabat, Senátores non obe- 
«dientes: coercebàt : Legationés in Senatum inducebat: 
"populi conciones convocabat, leges ferebat, suffrapii- 
«que ferendi potestatam dabat. Tum Consules , decre- 
«to béllo et mandato, omnium rerum, quae ad bel- 
Jum gerendum pertinebant, potestatem propemodum 
"bsolutam habebant cum jure vitae et necis. Quae 
omnia regio imperio, quam liberae reipublicae, simi- 
diora esse, omnes vident, fuerhnutque omnia olim Re- 
gum, in quorum locum süccesserant. taque etiam 
Cicero eorum imperium regium vocat. Quod si quis 
€ontra cogitabat, in Senatus potestate esse reditus 
onines^et aerarium, ab eo:Legationes mitti et audiri, 
q'rovinciàs cum exercitibus dari et adimi, pacis foe- 
ierumque faciendorum potestatem tribüi, et alia his 
similia ad Senatum pertinere; Aristocratiam Romae 
-&se putre poterat; idque. multi olim. Graecorunt 
-Wxistimárunt, hodieque non paüci credunt... Denique 
. eum in populi potestate esset, magistratus et impe- 
fia dare, leges propositas vel accipere, vel repudia- 
ve, Senntus decreta abolere, béllum jubere, pacem 
vel ràtam hábere vel abnuere, judicia causarum pu- 
blicarum exercere, magistratus ad disquisitionem vo- 
cere, et alia huius generis; facile aliquis, ista sepa 
ratim intuens, in opinionem veniat, Democratiam 
seu populare imperium Roniae valuisse. Fuit igitur 
seipublicae Romanae ex omnibus generibus composita 
forma, et qüae potestas in aliis civitatibus uni sive 
hornini, sive ordini permissa est ea aequabiliter Ko- 
15 | 
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mae Magistratibus Senatui et populo, sed ea arte. 
divisa fuit, ut nullius ordinis potestas in. ullo genere 
facile locum haberet, si alterius vis obstaret, cum 
.etiam legum, religionis tribunitiaeque potestatis re- 
media in promtu essent, si qua pars abuti potestate 
sua vellet. 

Jam quod ad ingenia moresque Romanorum at- 
-Adnet, statim post expulsos Reges Braotus primum, 
deinde Valerius Publicola, variis artibus impleverant 
-animos et odio regii imperii ac nominis,.et amore 
libertatis, augendaeque potestatis suae aviditate, qum 
etiam tribuni plebis seditiosi aliique . popularis be- 
nevolentiae captatores omnibus modis aluer ant tique 
-incenderant. 

- Itaque , si quis hoc cupiebat efficere, ut unus 
omnia in republica posset; ei non.modo hoc agen» 
Qum erat, ut cuique ordini suam potestatem eripe- 
ret, et ad. se transferret, sed maxime artis erat, rem 
ita gubernare et moderari, ut aut non sentirent ho- 
"mines, quid ageretur, aut, si vel maxime ;sentirent, 
alius commodi spe aut alia aliqua specie honesta ek 
probabili mitigarentür. 

Atque alterum illud quidem ante Augustum. co- 
mati erant inprimis duo, Sulla et Caesar, sub Dicta- 
tóris nomine: sed ita impotenter id et parum me- 
deste fecerant, ut in summum odium incurrerent, 
élterque adeo ab ipsis amicis suis, quos plurimis be- 
meficiis affecerat, interficeretur. ld intuens Augu- 
stus, cum, re deliberata et ab Agrippa ac Maecenate 
in utramque partem disceptata, et sibi tutius, et rei- 
publicae salutarius iudicasset, si ea in sua unius ma-- 
nu esset, cogitabat, quibus artibus et summani po- 
testatem sibi adsereret et salutari aliqua fraude falle- 
ret avidos libertatis animos, sibique adeo imperium 
etiam firmaret, ià. quo.prope plus.inesse, quam. in . 
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comparando , videtur. Atque de his artibus nunc, 


ut propositum est, dicemus. 


Primum igitur Consulibus omne genus potesta- 
tis ademit, quod ad imperium proprie pertineret ,; in 
primisque omnein rei militaris potestatem. Nam ipse 
solus exercitus scripsit, solus. j, quo voluit, misit, so- 
Jus, quibus placuit, commisit, imperio tamen, quod 
proprie dicitur, sibi servato, tribunos militum et prae- 
fectos solus: creavit, triumphos denique sibi et suae 
familiae vindicavit Et quoniam Consules olim po- 
testatis suae partes quasdam aliis magistratibus con- 
césserahi, iurisdictionem Praetoribus, Censum morum- . 
que magisterium Censoribus, provincias denique lis, 
quibus Senatus voluisset, eadem ratione in his est 
usus Nam Praetorum quidem potestatem multis 
modis minuit. Censores adtem omnino sustulit, si- 
bique Censum, senatus iudicumque lectionem et equi- 


. fum recognitionem arrogavit, ut ipse solus movere 


senatu posset et ordine equestri, eique adscribere, 
quos vellet. 'Tloiam porro provtinctarum rationem 
3ta commutavit, ut eas prope omnes ihn potestate sua 
haberet. Denique T'ibunos plebis, quorum extre- 
mis reipublicae temporibus permagna potestas fuit, 


. reliquit ille quidem, exemplo institutoque Sullae, sed 


ita, ut praeter nomen inane nihil haberent, cum ip- 
ae vim omnem ad se transtulisset. 


Jam, quod ad Senatum attinet, primumi ei ade- 
Init omnem in exercitus potestatem: deinde, provin- 
cias cum Senatu est partitus, sed ita, ut ipsé majo- 
res et potentiores teneret,. Senatui autem relinquer et 
exiguas, in quibus nemo materiam poteritiae com^ 
parandae haberet. Acrarium porro reliquit ille qui- . 
dem Senatui verbo, re sibi vindicavit, cum ipse pe- 
cunias erogaret, quas vellet, ; rediaque pro lubidine 
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vel augeret vel minueret. Legationes vero haud du- 
bie et ad ipsum ab externis regibus populisque mit- 
tebantur, et ab ipso responsa accipiebant. Totum 
denique pacis bellique arbitrium sibi vindicavit. 
Populi vis maxima in Comitiis erat, ut diximus, 
quibus Magistratus crearet, legesque vel acciperet vel 
rejiceret, Ea quidem populo reliquit, sed ita, ut, 
quod ad primum genus attinet, in quibus Magistra- 
tus crearentur, uteretur instituto Iulii Caesaris, et Con- 
sules ipse solus, nullo populi interventu, designaret, 
ceteros autein. Magistratus cum populo partiretur, ita 
ut dimidium numerum ipse, dimidium populus crea- 
ret. Ceterum ille populo, quos volebat, commenda- 
bat, ita efficaci commendatione, ut quos ille com- 
mendasset, ii haud dubie crearentur; quippe etiam, 
ut e Lege Regia, quam vocant, intelligitur, caütum 
erat, ut quos ille commendasset, ii, honoris Causa, 
erearentur. Vere igitur dici potest, istud genus co- 
mitiorum totum in eius potestate fuisse. Jam leges 
neque latae sunt ad populum, nisi quas ipse voluis- 
set, neque ejus jussu latas populus rejecit, cum 
neque dissuadere quisquam auderet, nec tribuni in- 
tercedere possent, eique ab ipso populo et senatu po- 
testas leges pro arbitrio sanciendi data esset, ut Dio 
Cassius et Lex Regia docent. De bello denique, pace 
et foederibus ipse libere statuebat, earum rerum po- 
testate ipsi lege perinissa. 
|o Jam, ista potestate ut eo liberius nti posset, mul- 
ia ille partim ipse instituit, partim, ut a Senatu po* 
püloque iustituerenter, perfecit. Atque ipse quidem 
primus instituit hoc, ut milés perpetuus aleretur,' in 
quó inaximum est imperii firmamentum. . Milites au- 
tem jtà per omne jmperiur Romanum. divisit, ut 
nuspiam aliquid contra ipsum. moveri posset. Tustis 
tuit éliàm quatuor classes perpetuas, quibus omwe 
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mediterraneum mare teneret: sed maxime in eo Ita- 
liae urbisque rationem habuit, quod ibi sedes Impe» 
. rii esset. Itaque duas majores classes habuit in Ita» 
liae ora maritima, alteram Miseni, alteram HRaven- 
nae: Romae aulem milites corporis custodos per to» 
tam urbem distributos. | Et, quoniam magna erat 
vis religionis etiam in republica, cavendum sibi exi 
 sümavit, ne inde sibi aliquid impedimenti. objicere« - 
tur. . Itaque Pontifieem maximum se creari curavit; 
eoque nomine omnem religionem. in potestatem ac^ 
cepit: idque, institutum sequentes deinde Imperatores 
ita retinuerunt, ut cum Imperio Civili semper Pon4 
tificatum Maximum susciperent; eiusque annos non 
inus, quam imperii, in numis numerarent. Sed 
ne quicquam, quod institnisset fecissetve,. aut repre- 
hendi, aut toli posset, perfecit primo hoo, ut Ka- 
lendis Ianuariis in acta sua populus iuraret; deinde; 
ut legibus omnibus solveretur, quibus ceteri obnoxii 
-essent. Quibus duabus rebus consecutus est id, in 
quo haud. dubie summa vis. Principatus inest, ut e$ 
ipse legis vim haberet, et supra leges omnes: positus 
esset. 


Videtis, Celsissimi: P., nullam esse regii summi- 
que imperii partem,. quam Augustus non magistr a- 
tibus, Seuatui populoque ademerit, et sui arbitrii fe- 
cerit Nam cetera quae sunt quidem conjuncta cum 
imperio, sed tamen ad summam rei nullum momen- 
tum faciunt, ut convocare Senatum, referre ad Se- 
natum, jus dicere et similia, reliquit ille quidem.ma- 
gistratibus , sed cum iis communiter usurpavit. Vere 
itaque Tacitus dicit, eum munia Senatus, magistra- 
tuum, legumque i in se, nullo adversante, traxisse, — 


. Sed! cum ista omnia obtineret, illud tamen ti- | 


xosnáum. videbatur, ne ex ea re invidia, ex. invidia 


odium, ex odio periculum nasceretur. Atque ego 
mon inficior, ea tum jam tempora fuisse, quibus tale 
quid minus, quam ante, periculosum esset, Nam, ut 
. "Tacitus monet, ferocissimus quisque bello civili, aut 
proscriptione interierat, provihciaeque novum huuc 
statum non abnuebant,, suspecto senalus populique . 
imperio ,. ob certamina potentium et avaritiam magi- 
stratuum, adversus quam legum auxilium invalidum 
erat. Sed tamen idem ille Tacitus non negat, artes 
quasdam adhibitas esse, quibus imperium novum non 
modo tolerabile, sed multis etiam amabile redderetur. 
.Saltem Augustum, qua erat sagacitate, vidisse opor- 
tet, opus esse talibus delinimentis; quippe non erat 
quare in iis excogitandis adhibendisque tam diligens 
easet, nisi idoneae gravesque causae subessent. 
." Primum autem harum artium genus illud est, 
quod cernitur in nominibus deligendis, sub quibus 
abscondidit novae potentiae magnitudinem, quorum- 
que lenitate rei gravitatem mitigavit. Nam primo, 
omnia ea nomina, quae ingeniis Romanis invisa aut 
suspecta essent, etiam oblata, repudiavit, ut nomen 
Regis, Dictatoris, quod tyrannide Sullae et Caesaris 
invisum factum erat. Ne Dominum quidem se ap- 
pellari passus est, quod id nomen e consuetudine lo- 
quenti, quae tum erat, servo opponebatur, Nomina 
autem, quibus usus est, ea erant et mirifice apta 
summo imperio indicando, et non invisa aut suspe- 
cta. Primum erat Principis. Cuncla, inquit 'Taci- 
tus, nomine Principis sub imperium accepit ^ Eo 
nomine, quod aptissimum erat ei, qui summus in 
republica esset, ideoque nunc quoque ser vatur, antea . 
appellati erant etiam privati, qui summis honoribus 
, perfuncti essent et res magnas. gesdissent, verbo, 
quos Proceres appellamus, . Facile igitur latere sub 


"hoo nomine regia potestas poterat: quippe. in. nompi- 
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. fibus vulgus haeret, rem pauci perspiciunt. Sed cum 


duplex imperium esset, alterum in urbe, alterum 


. extra urbem in exercitus provinciasque; utrique no- 


mina apta, sed ea quoque usitata in libera republica 
et mitia tribuit, Nam imperium urbanum tribunitiae 
potestatis nomine usurpavit, ab altero se Proconsu- 
lem appellari Senatusconsulto curavit. De tribunitia 
quidem potestate Tacitus: Id summi fastigii vocabu- 
l|um Augustus reperit, ne Regis aut Dictatoris no-. 
nen: assumeret, ac tamen appellatione aliqua cetera 
imperia praemineret. De Proconsulátu auctores sunt. 
Dio Cassius et Suetonius. Jam satis constat, Tribuni. 
nomen olim datum esse iis, qui proprie ne magistra- 
tus quidem essent, nec magistratuum insignia habe- 
rent, sed populi libertatisque tuendae curam sustine- 
rent. Non itaque magis populare aut minus invi- 
&um nomen assumere poterat. Sed erat idem iamen 
ills temporibus aptum summo imperio siguificando; 


quod Tribuni sacrosancti, hoc est, inviolabiles erant, 


adeoque quandam majestatem habebant: deinde, quod 
eorum potentia ita creverat paullatim, ut leges fer- 
rent, Senatum 'convocarent ad eumque referrent, 
summos magistratus in carcerem conJicerent, neque 
quicquam in republica fieri posset , quod illi nollent. 
Proconsulis nomen autem datum ante erat iis, qui 
post Cousulatum: in provinciam irent; tum autem 
omnibus iis, qui a Senatu in provincias sibi ab Au- 
gusto relictas mitterentur. Nomen igitur ipsum ne- 
minem poterat offendere, Quoniam autem olim Pro- 
consules provincias cum imperio et civili et militari 
objinuerant, eo nomine, quod simpliciter, sine pro- 
vinciae alicuius mentione, assumtum erat, commode 
imperium in ommes provincias exercitusque expri- 
rhebatur, quod infinitum imperium Latini dicunt, eius- 


que impérii Proconsularis ' nomine Augustus et süc-' 
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oessores. Imperatores sunt dicti, uL docet Pagina s 
Critica Baroniana. 


Cetera nomina praetereo lubens, ad aliud artium 
genus festinans, quod cernitur in quibusdam Augusti 
institutis cum callida quadam moderatione conjunctis. 
Horum primum posuerim, quod illam potentians 
tantam ita paullatim assumsit, ut pauci vel animad- 
verterent, vel magnopere offenderentur. Nam in 
omni re gravi, si totum simul petas, facile offendas; 
sin carptim et per exiguas partes, facile trahas. Tta 
deinde quasi refügiens recepit, ut non petiisse, sed ac- 
cepisse, et velut grave onus subiisse atque adeo be- 
neficium dedisse videretur. Nam primo, cum post A- 
ctiacam victoriam in urbem redisset, in Senatu habuit 
orationem fictam, qua se depositurum imperium dice- 
bat, et veterem reipublicae formam revocari passu- 
rum, omnibus bellis finitis, et universo imperio Ro- 
mano pacato. Sed cum alii Senatores addicti essent 
Augusto, quippe opibus et honoribus ab eo aucti, 
ceterl autem, qui sentiebant, simulata mente locutum 
esse, cavendum sibi existimarent, ne intellexisse vi- 
derentur, omnes coeperunt rogare, ut imperium 
summum perpetuo retineret. Augustus diu repu- 
gnanti similis, tandem se vinci passus est, sed ut 
mimum perageret, tantum in quinque annos, velut 
tum depositurus. Atque hanc rationem deinde. per 
totam vitam servavit, ut semper tantum in certos 
annos imperium iterum oblatum reciperet. 


Paullo post; cum provincias cum, Senatu parti-, 
rétur, eo modo, quo ante dixi, ut majores sibi deli-. 
grret, volebat. etiam in, eo liberalis et minus cupidus, 
imperii videri; primo, quod non. omnes. assumeret, 
deinde, quod majores potisimum., ld: enim,se fa- 
«ore propterea, ut Senalus magna molestia liberatus, 


eo. meliüs frui pace. parta posset, ipse lebonea et: pea; 
. ricula:.sustinente; cum re vera hoc modo Senalhums, 
imbellem efficeret, Cum auteny Magistratibus potesta: 
tem maximam eriperet, fallebat, eqs, relictis primo poc. 
testatis generibus iis, & quibus nihil periculi sibj esse 
poterat, deinde omnibus priscis honoris insignibus, 
concessis: quippe intelligebat, vulgus, si in externa 
. Magistratuum specie nihil mutatum videret, e qua. 
totum pendet, omnia salva crediturum, 


Sed ub quamplurimos et ad comiter colendum uppes: 
rium novum alliceret, et sibi devinciret ; primo, quicum. 
que proni ad obsequia. erant, «os honoribus opibysqug 
augebat: deinde nova honorum genera excogitabat, ver4. 
bo, ut quamplurimi reipublicae. participes essent, xe, 
vera, ut plurgs potentiae suag.adjutores haberet. Nama 
multis, quibus Consulatus et Praetura dari non po- 
terant, propter multitudinem petentium, ijs, novo 
more, Ornamenta Consulum et Praetorum dabat (den, . 
Titel und Rang), qui postea Praetores et Consules Co- 
dicillares dicti sunt. Dedit vero etiam nova hono- 
rum nomina cum novis muneribus, im quorum nu- 
mero Praefectus Urbis, Curatores viarum, alvei TI- 
berini aliique fuere. Atque hi ut nihil ipsi periculi 
attulerunt, ita multum ad potentiam eius stabilien- 
dam profuere; eademque causa inductus postea Con- 
stantinus ,et Theodosius numerum munerum publi- 
corum prope in immensum auxerunt. 


Sed, ista àd honestiores nobiljoresque. cives. per- 
tinebant.  Restahat, ut. eliam. plebem militesque a, 
sensu novi imperii et snblataa libertatis avoearet. Id 
consecutus, est omnis generis ludorum et spectaculo-. 
rum frequentia, et magnificentia , largitionum denique 
multitudine. Nam plebi urbanae saepe frumentum, 
winum, carnes, oleum; pecuniamque copiose divisit, 


militibus autem et pecuniam distribuit, et missionürü 
commoda auxit, ut quicunque missus esset, honeste 
posset vivere: eaque re etiam homines ad militiam 
promtiores alacrioresque fecit. 


Neque vero hic commemorabo ceteras artes, qui- 
bus securitati imperii, omniumque bonarum rerum. 
copiae prospexit: neque dicam, quot, quamque salu- 
taribus legibus reipublicae consuluerit, quam diligens 
in jure dicundo, judiciisque exercendis, quantus fau- 
tor denique et adjutor omnium bonarum artium ac 
literarum fuerit; quae cum in omni Principe lauden- 
tur et amentur, tum. in Augusto plurimum poten- 
tiae firmandae. profuerunt. Fuit enim hoc tempore 
ilud tantum propositum , ut de iis artibus diceretur, 
.quae proprie ad imperium comparandum retinen- . 
dumque pertinnerunt., 


Sed hic existit magna quaestio, an recte fecerit 
Augustus, cum, formá reipublicae mutatà, omne im- 
perium ad se traxit: de qua facile video posse in 
utramque partem multa disputari. Ego, qui eam 
rem non subtili illa philosophorum trutina pendo, 
quae interdum a vitae humanae ratione abhorret, sed 
populari historicorum, ego, inquam, etsi artes illas 
Augusti non omnes usquequaque probem, tamen 
valde inclinor in eam partem, ut Augustum et li- 
beraliter et recte fecisse putem, cum, sublata sen- 
sim libertate, summum imperium ad se ratione qua- 
dam modoque traxit. Quid enim humanius fieri potest, 
quam quod vi, uno impetu parare possis, id paulatim et 
non nisi oblatum ab iis, in quorum manu est; recipere, 
in eoque e& moderatione uti, ut nemo sibi injuriam 
factam queratur, sed omnes honoribus aut beneficiis 
se auctos gaudeant? Jam satis constat, eas interdum 
inoidere . civitatibus. ingeniorum, morum temporum- 


^ 
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que commutetiones , ut libertatem liomines ferre : non 
. possint, Quod cum accidit, non, sane in vitio poni 
. potest, .sed adeo debet. laudan, si quis vir magnus, 
" rebus gestis clarus et tantae rei.par, potest efficere, 
ut, sine armis et vi, volentibus ipsis civilius, impe- 
rium ad unum deferatur. Laudatur ab omnibus 
Deioces, qui, cum videret, Medos libertatem ab Ar- 
baáce, sublato Sardanapalo, acceptam , sustinere non 
posse, idque donum perniciem eis allaturum, artibus 
honestis perfecit, ut sibi imperium regium mandare- 
tur. Romani, cum Persea Regem Macedoniae- sustu-' 
lissent, libertatem Macedonibus dederant. Sed non 
ea; erant Macedonum ingenia, quae caperent liberta- 
tem. Itaque discordiae et bella intestina orta, ut 
Romani, libertatis auctores, cogerentur ipsis liberti-. 
tem adimere, et praeponere, qui regia vice ipeis - 
imperaret. Idem in Cyrenaica accidit; et eius gene- 
ris exempla; possem permulta ex historia vetere com- 
memorare. Atque ejusmodi tum Romanos, ejusmo- 
di tempora fuisse, nemo potest ignorare, qui illorum 
temporum historiam vel leviter cognovit. Quod autem . 
ea imperii commutatione Romani post sub "Tiberio, 
Caligula, Nerone, Domitiano aliisque valde sunt af- 
flicti, propterea non potest Augustus reprehendi, eum 
id non rei, sed hominum vitio acciderit, neque Au- 
gusti consilio sapientia, sed Romanis felicitas defue-- 

Quod si semper Augusto similes Principes Ro- 
mani habuissent, non dubito, quin sibi optime ab 
Augusto prospectum credituri fuerint, Sed non est 
humani arbitrii aut consilii bonos Principes habere. 
Coeleste illud donum est, quod iis populis Deus ime 
pertitur, quibus bene cupit. 


Quod si ea felicitas ulli alii Populo, Saxonibus 
sane inprimis, divino quodam munere, contigit. Nam 


P 


ex. quo Patriae nosxae Prinopatne ad domum Ve- 
sram pervenit, Principes semper habuit tales, ut 
qpi in ipsorum. terris habitarent, ii prae ceteris om- 
nihus Germaniae populis heati praedicarentur: nuno 
autem. sub CLEMENTISSIMI PATRIS VESTRE 
indulgentissima tutela ita acquiescit, ut, quautum de 
IneQ sensu atque apimo judico, si nobis optip dare- 
tgr, utrum libertatem mallemus, an hunc DOMUS 
VESTRAE Pringcipatum, haud dubie omnes hunc 
illi longissime praeferrent. Quo magis vota sunt fa- 
cienda, ut nobis Patriaeque. nostrae perpetua sit haec 
felicitas, hoc est, ut Deus AUGUSTUM PATREM; 
VESTRUM, AUGUSTAMQUE MATREM, VOS-. 
QUE, CELSISSIMI PRINCIPES, omnemque DO- 
MUM. VESTRAM . incolumitate, prosperitate et omni. 
nere felicitatis heet, denique CRLSISSIMAM RE-. 
JAMQUE DOMUM .VES'ERAM ad finem usque. 
rerum bnmanarum florentissimam, conservare velit. 
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' Chsrta scrip. — - 2 Thici 14 g8. 
Xurá i pidis Tragoedieb, edid. R. Porsor, CTómus I. Ediüd in 


Gerwi&nia altera correetíok et auctior tindicibusque locupiétisf, 


áwetructa. 8. maj. 4807. Charta impress." ' a Thlr. M Ug. 
Charta script. ^: — 5 Thi. 

-— Hercules Furens. fecensuit Godofredus Herhnannus. 8: "" 
12 gr. 

— Supplices. Recensuit Godofr. Hermannus. 8. 1812. 12 gr. 
— 'Iroades. Ad optim. librorum fidem recens. et brev. notis in- 
struxit Àug. Seidler. 8. 1812. 16 gr. 
Gronovii, I. Fr., in P. Papinii Statii. Silvarum libr. V. Dia- 
tribe, Nova editio ab ipso auctore curata. Accedunt Emerici 
Crucei Antidiatribe, Cronovii Elenchus Antidiatribes et Crucei 
Muscarium. Edidit et annotationes adjecit Ferd. Handius. a Vol. 


8. maj. 1812. 5 "hir. 


Hormsnni,.G., Observationes criticae in quosdam locos Ae- 
schyli.et Euripidis. 8. maj. 1789. 18. gr. 
«f de emendanda ratione graece Grammaticae Libri I et IL Vol. I. 
Accedunt Herodiani aliorumque libelli nunc primum editi. 8. maj. 


: 3801. Charta impress. 2 Thir. 
Charta script. 2 Thir. 8 gr. 
Pianti, M. Acci, Trinummus, recensuit et praefatus est Godo- 
: fredus Hermannus, 8. maj. 1800. 12 gre 


Plutarchi Agesilaus et Xenophontis encomium 'Ágesilai, In 
scholarum usum edidit, notis et indice instruxit D. C. G. 'Baum- 


garten - Crusius. 8. maj, 18123. 16 gr. 
.SSeidlerg, Àug., de Versibus dochmiacis Tragicorum graecorum. 
Vol. L II. 8. maj. 1811. 12. 2 Thir. 8 gr. 


Sophoclis Tragoediae septem ac deperditarum fragmenta, emen- 

davit, varietatem lectionis, Scholia notasque tum aliorum tum 

. suas adiecit C. G. A. Erfurdt. Accedit Lexicon Sophocleum et 

. Yudex verborum 'locupletissimus. Vol. I.  Trachiniae. Vol. II. 

.. Electra. Vol. II. —Philoctetes, Vol. IV. — Antigona. Vol. V. 
..Oedipus Rex, Vol. VL Aiax. 8.maj. 1803 — 1811. 

Charta impress. . 14 Thlr. 16. gr. 

Charta script, 17 Thlr. 16 gr. 

--— Antigone. Ad optimor. librorum fidem iterum recensuit et bre- 


, vibus notis instruxit C. G. Erfurdt. 8. 1809. 16 gr. 
w-. Oedipus Rex. Ad optimor, librorum fidem iterum recensuit 
. et brevibus notis instruxit C. G, Erfurdt. 8. 1811. 20 gr. 
Thiersch, Dr. Fr., griechische Grammatik des gemeinen und 

. hometischen Dialekts. Für Schulen. 8. 1612. 16 gr. 
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